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Poetyka,
ekstremalnoéc,
skala, miara

Tomasz Mizerkiewicz

ORCID: 0000-0002-4419-5423

Wspélczesna poetyka chetnie podejmugje sie badania zapisow, ktére zwiqzane sq z doswiadczeniami ekstre-
malnymi. Niegdys utwory tego rodzaju powstawaty z przekonania, ze dzieki doznaniom granicznym, takim
jak transgresja, nowoczesny podmiot moze dowiadywac sie czegos nowego o sobie, spoleczeristwie i Swiecie
materialnym. Nieco pézniej ekstremalnos¢ stata sie zasadq kazdego wartosciowego zapisu i, na przyktad
w poezji ponowoczesnej, nielimitowana aktywnos$¢ jezykowa miata odstaniac rézne procesy stale aktywne-
go podmywania wszelkich dystynkcji. Mimo ze mogloby sie wydawa’, iz dzisiaj juz dawno jestesmy po tych
erupcjach ekstremalnosci, to nadal i sam termin, i rézne rodzaje tekstow prowokujg namyst poetologiczny
nad ich nadmiarowym charakterem. Poetyka znowu potrzebuje ekstremalnosci literackiej, cos sie wlasnie

dzieki niej wydarza z mysleniem o pisaniu i jego stykach z réznie definiowanymi realnosciami.

Etymologicznie ‘ekstremalny’ to réwnoczesnie ‘najbardziej zewnetrzny’ i ‘najwyzszy stopniem’. W tym
ztozonym pochodzeniu wyrazu pobrzmiewa tradycja literackich spotkan z czyms radykalnie zewnetrznym
wobec stowa, gwattownie innorodnym. Do dzisiaj w zapisach katastrof naturalnych uderza poczucie na-
glej erupcji czegos o gigantycznych rozmiarach i nieprzewidywalnego w swoim przebiegu. Wraz z owym
wtargnieciem zewnetrzno$ci wydarza sie jednak co$ mniej oczywistego, otz owa zewnetrzno$é okazuje sie
ustanawiac to, co ma najwyzszym stopien, a zatem ingeruje we wszystkie miary czy skale, ktérymi dotqd
operowalismy. Zmusza nas, bysmy sie z tym zmierzyli, do tego przymierzyli, a w konsekwencji na owo po-
ustalali swoje skale i miary. Kto wie, czy zamieszanie wywolywane przez problematyke kryzysu klimatycz-
nego, w tym zjawisko antropocenu, nie wynika po czesci takze z tego, ze wprowadza ono w swej radykalnej
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zewnetrznosci takze rozchwianie wszelkich spektrow i skal. Literatura od swego zarania stawiata pytania
o miare, stope, rytm, czyli jej wynalazczos¢ w tym wymiarze fundowata i funduje wszelkie aktywnosci
skryptorskie. Poetyki ekstremalne ujawniajq jej nieustajgce proby zdejmowania miary, testowania innych

skal wywotane stykiem pisarstwa z radykalng zewnetrznosciq.

W naszym numerze nie brakuje analiz poetyk tworzonych w wyniku zderzenia w ekstremalnosciq. EI-
zbieta Dutka przypomina europejskq sztuke przedstawiajgcq gory, ktére przez wiele stuleci byly czyms
obcym tej kulturze zanim staly sie przestrzeniq doswiadczania ekstremalnego wysitku wspinaczkowe-
go, jaki omawia badaczka w rozmowie z Robertem Macfarlane'em. Z kolei chiriski japonista Shuai Tong
proponuje ekopsychologiczng analize sporzqdzanych na gorqco zapiséw doswiadczenia katastrofalnego
trzesienia ziemi, tsunami i zniszczenia reaktora nuklearnego w Fukushimie. Zewnetrznos¢ i gigantyczna
skala kataklizmu kazata bohaterom analizowanej ksiqzki przymierzy¢ sie do zjawiska wczesniej im nie-
znanego, szuka¢ nowych miar i skal poprzez literature.

Od innej strony podejmuje zagadnienie ekstremalnosci oraz miary Katarzyna Szopa, ktorej ksiqzke Wybuch
wyobrazni poswiecong liryce Anny Swirszczyniskiej omawia Agnieszka Waligora. Ekstatyczna poezja Swir-
szczynskiej wymuszata ciqgte przeskalowywanie myslenia oraz wrazliwosci jej czytelniczek i czytelnikow.
Marian Bielecki poddaje namystowi radykalne przezycie wstretu, jakie znajduje w pisarstwie Thomasa Bern-
hardta. Pisarz z pewnoscig chciat wymierzyé sprawiedliwo$é powojennej Austrii i z pasjg poszukiwat nowych
skal dla szokujqcej go abiektalnosci ogladanego zdeprawowania. Marek Hendrykowski prébuje uchwycic
poetyke odrazajgcego zjawiska, jakim sq teksty-insynuacje, réwniez w tym przypadku uczony poszukuje
miar zdolnych sprosta¢ wypowiedziom-pomdéwieniom plenigcym sie we wspétczesnych autokracjach. Agata
Ostrowka-Dombkowska opatrzyta komentarzem zjawisko scisle poetologiczne, jakim sq parentezy w poezji
Krystyny Mitobedzkiej. Zdumiewajqca liczba zdar nawiasowych, ich nadliczbowe pojawianie sie w wygto-
sie wierszy, ujawnia wysitek innowacyjnego kadrowania, takze brania w nawias zjawisk przez jej zapisy
liryczne, ktére kwestionujq najsilniej zakorzenione w jezyku skale i miary. Z jeszcze inng sprawq mierzy sie
Grzegorz Pertek, ktory problem miary wykorzystuje w pordwnawczym opisie ewolugji literaturoznawczych
paradygmatéw naukowych. Przez zestawienie z przejsciem od strukturalizmu do poststrukturalizmu na
Zachodzie ujawnia skutki braku rzetelnej dyskusji z polskim strukturalizmem, przez co poststrukturalizm
w Polsce jest zjawiskiem specyficznym, osobliwym, szukajgcym swej miary, gdyz usytuowanym w dziwnej
Lluce krytycznej”. Wreszcie Gerard Ronge przypomina ksiqzke Jerzego Madejskiego Poetyka ekstremalna,
ktora swéj tytut zawdziecza omdowieniu ponowoczesnej poezji Jerzego Sosnowskiego. Tymczasem réwnie
ekstremalna, gdyz nadajqca nowe miary pracy poetologicznej, okazuje sie w ksiqzce Madejskiego tradycja
polskiego strukturalizmu, ktéry moze dzieki przebywaniu w radykalnie zewnetrznej ,luce krytycznej” wspot-

czesnego literaturoznawstwa wspomaga wydajng i pracowitq analize form artystycznych.

Jeden z najcenniejszych potencjatow innowadji literackiej wiqzat i wigze sie z jej wypracowywaniem no-
wych skal, miar i spektrow. Spotkania literatury ze zjawiskami ekstremalnymi, takze wspdtczesne, nadajg
impet pracy poetologicznej w obszarze, w ktérym poetyka byta zawsze dziedzing szczegélnie uprawiong do
formutowania swych twierdzen. |
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Analiza
ekopsychologiczna

literackich opisow katastrofy
na przyktadzie przedstawienia
tragedii w Fukushimie

w reportazu 2:46. Aftershocks:
Stories of Japan Earthquake

Shuai Tong

ORCID: 0009-0002-2375-1619

Historia psychoanalizy w Japonii i jej kulturowe zastosowania

Termin , psychoanaliza” przywodzi na mys$l w pierwszej kolejnosci posta¢ Zygmunta Freuda i kli-
niczne zastosowania stworzonej przez niego metody. Stosunkowo niewiele oséb natomiast taczy-
toby psychoanalize z obszarem kultury czy literatury. Jednak w celu integracji psychoanalizy i lite-
ratury Freud rozwinat do roku 1907 metode psychoanalitycznej interpretacji literatury, ktéra sto-
sowal juz w Objasnianiu marzeri sennych (1900), kiedy omawiat Kréla Edypa Sofoklesa (425 r. p.n.e.)
i Szekspirowskiego Hamleta (1603), skupiajac sie na edypalnych aspektach obydwu sztuk i na wply-
wie, jaki wywieraly one na swoich odbiorcéw. Robert N. Mollinger' w swojej ksiazce Psychoanalysis
and Literature: An introduction (1981) [,,Psychoanaliza i literatura: wprowadzenie”] przekonuje, ze
Freud w eseju Poeta a fantazjowanie zawart swoja pierwsza teorie struktury dziela literackiego i pré-

bowat z punktu widzenia psychoanalizy odpowiedzie¢ na pytanie, czym literatura w ogéle jest.

! Robert N. Mollinger, Psychoanalysis and Literature (Kingston upon Thames: Burnham Incorporated Pub, 1981).
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Przenie$my teraz nasza uwage z Europy do Azji. Nina Cornyetz i J. Keith Vincent? sugeruja
w swojej monografii, ze wykorzystanie perspektywy psychoanalitycznej w refleksji nad Japonia
w ramach zachodniej japonistyki moze przynies$¢ zdumiewajace efekty. Ponadto, jak przekonu-
ja, podejscie psychoanalityczne wymaga autorefleksji, bedacej kluczowa czescia analizy. Wtas-
nie ten autorefleksyjny aspekt interpretacji psychoanalitycznej ma szczegdlne znaczenie dla
badaczy zajmujacych sie studiami nad Japonia. Wedle ustalent autoréw Perversion and Modern
Japan: Psychoanalysis, Literature and Culture (2010) [, Perwersje i nowoczesna Japonia: psycho-
analiza, literatura i kultura”], historia psychoanalizy w Japonii rozpoczyna sie w roku 1912 se-
rig artykuléw, ktére powstaly raptem siedemnascie lat po wprowadzeniu przez Freuda terminu
,psychoanaliza” dla opisu stosowanej przez niego metody psychologicznej interpretacji. Rok
p6zniej psychiatra Son Morooka opublikowat trzy artykuly w czasopismie ,Enigma”. W jednym
z nich, zatytutowanym Wokét rozdziatu ,Nowaki” [, Tajfun”] z ,,Opowiesci o Genjim”, wykorzystat
teorie Freuda do interpretacji Opowiesci o Genjim, klasycznego dziela literatury japonskie;j.

Potraktowanie przez Morooke psychoanalizy jako metodologii analitycznej o wewnetrznej warto-
$ci teoretycznej, nie za$ jedynie jako formy terapii psychologicznej czy medycznej majacej na celu
leczenie neuroz, tworzy silny kontrast z historia recepcji psychoanalizy w Stanach Zjednoczonych,
gdzie jej medykalizacja doprowadzita do zapoznania jej szerszego potencjatu kulturowego. Z kolei
w Japonii czterech autoréw (z czego trzech studiowalo za granica razem z uczniami Freuda) - Kiyoy-
asu Marui, Heisaku Kosawa, Kenji Ohtsuki oraz Yaekichi Yabe — opracowato przystepne ttumacze-
nia pism Freuda na jezyk japoniski, co zreszta spotkalo sie z wyraznym entuzjazmem samego ojca
psychoanalizy dla ich wysitkéw. Jednakze propagowanie psychoanalizy w Japonii byto zadaniem
trudnym, poniewaz z jednej strony byta ona odrzucana jako nieracjonalna i nienaukowa, z drugiej
za$ japonscy teoretycy kultury wskazywali, ze dla adaptacji jej zalozert do uwarunkowan japoriskie-
go obszaru kulturowego konieczne jest uwzglednienie kontekstu buddyzmu i innych wschodnich
systeméw religijno-filozoficznych. Przyktadowo, jak wskazuja Nina Cornyetz i J. Keith Vincent®,
Masatake Morita uwazat, ze fundament ,japoriskiej” terapii stanowi buddyzm zen. W pézniejszych
latach Takeo Doi podkreslat konieczno$¢ dostosowania psychoanalizy w taki sposéb, by uwzgled-
niata ona kluczowa dla zrozumienia japoriskiej emocjonalnosci kategorie amae (zaleznosci). Kosa-
wa z kolei, bedacy aktywnym propagatorem freudowskiej psychoanalizy w Japonii, ukul termin
ykompleks Ajase”, ktéry mial stanowi¢ przeciwwage dla kompleksu Edypa i prezentowa¢ bardziej
zniuansowane spojrzenie na relacje dziecka i matki. Co ciekawe, Kosawa postuzyt sie buddyjska
legenda, by zilustrowa¢ mechanizm kompleksu Ajase?, polegajacy na wytwarzaniu sie trwatego
przywiazania dziecka do matki, ktére od poczatkowej wrogosci ewoluuje w kierunku bezgranicznej
zaleznosci. W podobny sposéb Freud postuzyt sie mitologia grecka dla opisania kompleksu Edypa.
Wydaje sie to kolejnym potwierdzeniem bliskiego zwiazku psychoanalizy i literackich narragji.

W 1953 roku James Clark Moloney®, amerykanski psychoanalityk, napisat zjadliwy artykut krytyku-

jacy japoriska psychoanalize. Przekonywat, ze psychoanalizy nie da sie zaimplementowa¢ w Japonii,

2 Nina Cornyetz, J. Keith Vincent, Perversion and Modern Japan (Abingdon: Routledge, 2010), 1-2.
3 Cornyetz, Vincent, 5-6.

* Keigo Okonogi, ,Japanese Psychoanalysis and the Ajase Complex (Kosawa)”, Psychotherapy and
Psychosomatics 31, 1-4 (1979): 350-356.

> James Clark Moloney, ,Understanding the Paradox of Japanese Psychoanalysis”, The International Journal
of Psycho-Analysis 34, 4 (1953): 291-303.
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poniewaz celem okcydentalnej psychoanalizy jest emancypacja jednostki, tymczasem koncepcja oso-
bistej wolnosci w Japonii nie istnieje. Wydaje sie jednak, ze nalezy dokona¢ oceny uzytecznosci psy-
choanalizy przy uwzglednieniu pozycji Japonii jako jej odbiorcy. Oznacza to konieczno$¢ zaadaptowa-

nia teorii powstatej w obcym kregu kulturowym i nadania jej znamion japonskiej ,,esendji’.

Méwiac o ,japonskiej kulturze”, nalezy z jednej strony uwzgledni¢ wptyw, jaki wywarla na nig kul-
tura chinska, ktéra Japonia absorbowata w okresie Heian i poprzez jej interakcje z dynastig Tang.
Efektem tej interakdji jest nierozerwalny zwiazek Japonii i ,chiniskiej kultury”, ktéry objawia sie
w jej jezyku, architekturze, sztuce, literaturze i religii. Z drugiej strony Restauracja Meiji dopro-
wadzita w 1868 roku do zakwestionowania potegi Chin i wzrostu znaczenia krajéw zachodnich,
co postawito Japonie przed koniecznoscia rewaluacji swojej pozycji na kulturowej mapie Azji. To
wtedy rozpoczat sie proces przyswajania zachodnich wartosci i wlaczania ich w system japonskiej
kultury. W wyniku tych proceséw dzisiejsza ,kultura japoriska” postrzegana jest jako potaczenie
element6w kultury Wschodu i Zachodu. Uwzglednienie tego potaczenia umozliwia bardziej zniu-
ansowane spojrzenie na problematyke nieobecno$ci osobistej wolnosci w kontekscie psychoanalizy
w Japonii. Innymi stowy, Japonia, ktéra u schytku XIX wieku opowiadala sie za sloganem Datsua
Nyuo (oznaczajacym zerwanie wiezéw z Azja i zblizenie z Europa), wciaz nie potrafi sie otrzasnaé
z tradycyjnego kolektywizmu wschodnioazjatyckiej kultury. W tym kolektywistycznym spoteczen-
stwie Japoniczycy podkreslaja role jednostki w grupie i ktadg nacisk na silng hierarchie. W efekcie
jednostki moga czesto sie mierzy¢ z poczuciem nizszosci. Mozna powiedzie¢, ze indywidualistycz-
na psychologia Alfreda Adlera lepiej przystaje do krajobrazu kulturowego Japonii niz psychologia
Junga i Freuda. Byloby to réwniez wytlumaczeniem fenomenu niezwyktej popularnosci w Japonii
ksiazki Odwaga bycia nielubianym (2017) autorstwa Ichiro Kishimiego i Fumitake Kogi®.

We wprowadzeniu do ksiazki Adlerian Psychotherapy [,Psychoterapia Adlerowska”] Jon Carlson
i Matt Englar-Carlson’ przekonuja, ze teorie Adlera nie stracily aktualnosci i pozostaja kluczo-
wymi elementami wiekszosci sposrdéd wspélczesnych podejsé do psychoterapii. W celu pomocy
ludziom w realizacji ich pelnego potencjatu Adler prowadzit szeroko zakrojone badania dotyczace
wielu réznych zagadniert. W swoich pismach skupial sie na idei réwnosci wszystkich ludzi, za-
gadnieniu motywagji, dazeniu do odrdznienia dobra od zta, ktadl nacisk na problematyke rela-
¢jii zdrowia psychicznego, rozwazal kategorie interesu spotecznego i wskazywat na koniecznos¢
uwzgledniania kontekstéw kulturowych. Adler stworzyt podwaliny dla psychologii wzrostu, w ra-
mach ktorej ludzie moga dazy¢ do przezwyciezenia niskiej samooceny i w realny sposéb zmienié
swoje zycie. Ponadto psychologowie adlerowscy prezentuja podejscie holistyczne, zakladajace, ze
nie da sie zrozumie¢ cztowieka poprzez analize poszczegdlnych sktadowych jego lub jej osobowo-
§ci, lecz jedynie poprzez ciagle odnoszenie ich do ogélnego wzorca i catosci systemu spotecznych
relacji. Innymi stowy, Adler ktadt nacisk na znaczenie relacji cztowieka z innymi, w szczegélnosci
z cztonkami spotecznosci, w ktérej zyje. Czlowiek postrzegany jest jako istota dazaca do zaspoko-
jenia potrzeby przynaleznosci i dopasowania do spotecznego otoczenia. Swiat zewnetrzny ksztat-
tuje jego lub jej swiadomo$¢ podobnie jak $wiat rodziny. Nacisk na interes spoteczny lub poczucie
przynaleznosci i wktadu we wspdélne dobro jest cecha charakterystyczng myslenia adlerowskiego.

6 Ichiro Kishimi, Fumitake Koga, Odwaga bycia nielubianym: japonski fenomen, ktéry pokazuje, jak by¢ wolnym
i odmieni¢ wlasne zycie, ttum. Piotr Cieslak (£6dz: Galaktyka, 2017).

7 Jon Carlson, Matt Englar-Carlson, Adlerian Psychotherapy (Washington: American Psychological Association,
2017), 3-9.
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Rozwoj ekokrytyki w Japonii i harmonia z naturg

Od poczatku XXI wieku orientacja literaturoznawcza skupiajaca sie na relacji literatury ze $ro-
dowiskiem naturalnym staje sie coraz bardziej rozpowszechniona. Badania ekokrytyczne nie
ograniczaja sie juz jedynie do Wielkiej Brytanii i Stanéw Zjednoczonych, lecz wyznaczaja takze
kierunki badan ekspertéw z osrodkéw naukowych rozsianych po catym swiecie. W ksiazce Eco-
criticism in Japan (2018) [, Ekokrytyka w Japonii”] Ursula K. Heise® wspomina, ze ekokrytyka
niemiecka powstata za sprawa germanistéw pracujacych w Anglii i Wielkiej Brytanii. Nastep-
nie zyskala ona zainteresowanie amerykanistéw w Niemczech i dopiero oni spopularyzowali
ekokrytyke w instytutach germanistycznych w samych Niemczech. Ponadto, jak wskazuje Yuki
Masami®, historie rozwoju ekokrytyki w Japonii mozna podzieli¢ na trzy etapy. Etapem pierw-
szym bylo skupienie sie na przektadach zachodnich tekstéw ekokrytycznych, drugim — wprowa-
dzenie perspektywy komparatystycznej, natomiast dopiero na etapie trzecim zaczely powstawaé
teksty odnoszace zatozenia ekokrytyki do literatury japonskiej. Najistotniejsze dla tego procesu
okazaly sie wspélne wysitki japonistéw i amerykanistéw podejmowane na przestrzeni ostatnich
dwoch dekad. We wprowadzeniu do ksigzki Ecocriticism in Japan Masami stwierdza, ze pierwsza
naukowga préba zdefiniowania japonskiej ekokrytyki byt esej autorstwa Davida Bialocka i Ursuli
Heise. Wskazuja oni trzy kluczowe motywy, ktére okreslaja jej specyfike, a sa to: harmonia z na-
tura, reakcja na powazny kryzys srodowiskowy i wrazliwo$¢ na ,powolna” niesprawiedliwos¢.

Diagnoza ta jest przelomowa dla zdefiniowania charakterystyki japonskiej ekokrytyki.

Globalna ekspansja ekokrytyki sktania do zbadania réznic w kwestiach srodowiskowych, wyda-
rzeniach uznawanych za godne uwagi i postawach przyjmowanych przez ekokrytykéw w réz-
nych regionach, krajach i jezykach. Karen Thornber®, naukowczyni specjalizujaca sie w stu-
diach nad Japonia, przedstawita poglad, ze globalne kryzysy, takie jak zmiany klimatyczne,
zakwaszanie oceanéw i utrata bioréznorodnosci, prowadza do neutralizacji réznic pomiedzy
poszczegblnymi regionami i narodami. Dwie najbardziej znane katastrofy srodowiskowe w Ja-
ponii to zatrucie rteciag wody w zatoce Minamata spowodowane przez korporacje Chisso w la-
tach 40. i 60. XX wieku oraz wielkie trzesienie ziemi w To6hoku w 2011 roku. Ich skutkiem byty
katastrofalne awarie technologiczne i wzrost promieniowania radioaktywnego. Te wielkoska-
lowe katastrofy srodowiskowe wplynety na kulturowa wyobraznie narodu na najgtebszym po-
ziomie. Warto wspomnie¢, ze Bialock i Heise'! zaznaczali, iz koncepcja harmonii z natura jest
bardziej konstruktem kulturowo-ideologicznym niz rzeczywista praktyka dzialania. Uwazali
réwniez, ze idea tej harmonii wyptywa nie tylko z japonskiej tradycji, lecz jest réwniez wspot-
ksztaltowana przez trwalg fascynacje cztonkéw spoteczeristw zachodnich Japonia. Z tego po-
wodu wyobrazenia o harmonii czasem wyraznie kontrastuja ze spotecznymi realiami w samej
Japonii. Mozemy zatem wnioskowac¢, ze termin kydsei uzywany w jezyku japoniskim oznacza
nie tylko harmonie z sama natura, ale takze dostosowanie do otaczajacych elementéw $ro-

dowiska zycia stworzonego przez czlowieka. Innymi stowy, w Japonii rozpowszechniona jest

8 Hisaaki Wake, Keijiro Suga, Yuki Masami, Ecocriticism in Japan (Lanham, Maryland: Lexington Books, 2018).

9 Yaki Masami, “30 Ecocriticism in Japan”, w: The Oxford Handbook of Ecocriticism, red. Greg Garrard (New
York: Oxford University Press, 2014), 519-526.

Karen Laura Thornber, Ecoambiguity: Environmental Crises and East Asian Literatures (Ann Arbor: University
Of Michigan Press, 2012).

“Wake, Suga, Masami, 4.
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gleboka wiara w idee harmonii z natura, ktéra postrzegana jest jako charakterystyczna cecha
odrézniajaca japonska kulture. Shinichi Nakazawa'?, wybitny antropolog i mysliciel, podkreslat
kontrast miedzy japonskim podejéciem do natury opartym na harmonii a perspektywa zachod-
nia skupiajaca sie na ujarzmieniu sit natury. Teza Nakazawy zakorzeniona jest gteboko w jego
rozumieniu buddyzmu i pozwolita mu wyjasni¢, w jaki sposéb wzajemna relacja pomiedzy ludz-
mi a naturg wplynela na uksztaltowanie sie specyficznej dla japoniskiej kultury mentalnosci.

Skrzyzowanie psychoanalizy i ekokrytyki

W 1901 roku Zygmunt Freud wyglosil stynna serie wyktadéw Psychopatologia zycia codzien-
nego. Jego celem bylo przedstawienie publicznosci zalozen rodzacej sie i nieco enigmatycznej
dyscypliny psychoanalizy. Dzisiaj mozna by wygtosi¢ podobna serie wykltadéw inspirowana
odkryciami dotyczacymi zubozenia warstwy ozonowej, toksycznych odpadéw i efektu cieplar-
nianego. Te wspélne kwestie srodowiskowe okreslaja nasza psychopatologie zycia codzien-
nego. Okreslaja stan umystu, ktérego Freud nie mdglby sobie wyobrazi¢. Theodore Roszak™®
wspomnial we wstepie do swojej ksiazki The Voice of the Earth (2001) [,Glos Ziemi”], ze w ciagu
stu lat od rozpoznania psychologii jako gatezi nauk medycznych odebralismy jako ludzkos¢
orzezwiajaca lekcje. Ludzkie wartosci, ktére odpowiadaja za podtrzymanie wiezi spotecznych,
takie jak honor, przyzwoito$¢ czy wspoétczucie, nie okreslaja koniecznie naszych relacji z inny-
mi gatunkami, z ktérymi dzielimy Ziemie. Tragedia tego, co Roszak okresla mianem ,nieswia-

domosci ekologiczne;j”, doprowadzita dzi$ do glebokiego zachwiania globalnej réwnowagi.

Uzywa sie dzisiaj wielu terminéw, do ktérych dodaje sie przedrostek ,eko”. Ekopolityka, ekofi-
lozofia, ekofeminizm czy ekokonsumpcjonizm sa dzi§ tematem szeroko zakrojonych dyskus;ji.
Ten maly, specjalistyczny znacznik o waskim znaczeniu penetruje nasz jezyk i staje sie znakiem
czasu wyrazajacym nasza spézniona troske o los Ziemi. Dlatego tez perspektywa ekopsycholo-
giczna jest pr6ba zasypania ugruntowanej juz w historii kultury przepasci pomiedzy psychologia
a ekologia oraz zrozumienia potrzeb $wiata i jednostki postrzeganych jako kontinuum. Wedlug
Roszaka' pierwotnie wszystkie ,psychologie” byly ,,ekopsychologiami”. Ci, ktérzy podejmowali
starania majace na celu leczenie duszy, mieli zawsze na wzgledzie intymny zwiazek cztowieka
z otaczajacym go uniwersum budowanym przez zwierzeta, rosliny, mineraly i niewidzialne sity
kosmosu. Odseparowanie ,zycia wewnetrznego” od ,$wiata zewnetrznego” jest wynalazkiem
przede wszystkim wspoétczesnej zachodniej psychologii i sugeruje przy tym, ze prawdziwe, waz-
ne i taczace nas ze swiatem natury jest tylko to, co rozgrywa sie u nas ,w srodku”. Naszym dzi-
siejszym zadaniem jest proba wypetnienia luki miedzy dwoma $wiatami egzystencji — wielkim
i matym, wzniostym i znikomym, zewnetrznym i wewnetrznym. Roszak wierzyl, ze taki jedno-
czeénie racjonalny i emocjonalny dialog rozwinie sie w ramach dyskursu ekologicznego. Z tego
wzgledu rozwaza w swojej ksiazce dwie znaczace koncepcje: zasady antropiczne oraz hipoteze
Gai®. Z perspektywy ekopsychologii musimy predzej czy p6zniej zmierzy¢ sie z szerszymi impli-

12Shinichi Nakazawa, “Futatsu no «shizen»” [Dual Nature], Gendai shiso 43, 1 (2015): 35-41.

BTheodore Roszak, The Voice of the Earth: An Exploration of Ecopsychology; with a New Afterword (Grand
Rapids, Mi: Phanes Press, Cop, 2001).

MRoszak.
Roszak, 17.
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kacjami zorganizowanej i rozwijajacej sie ztozonosci wszechswiata. Mozliwe, ze to z systeméw
lezacych u podstaw natury wytonily sie ostatecznie nasza psychologia, kultura i nauka.

W niniejszym artykule chce podja¢ prébe analizy i interpretacji japonskich utworéw litera-
ckich przez pryzmat psychologii adlerowskiej, odnoszac sie do Wielkiego Trzesienia Ziemi we
Wschodniej Japonii jako kontekstu spotecznego. Jednoczesnie, poprzez uwzglednienie kwe-
stii $rodowiskowych, chciatbym nakresli¢ potencjal, jaki stwarza perspektywa ekopsycholo-

giczna w ramach wspoélczesnego pisarstwa $wiatowego.

Literackie reakcje na Wielkie Trzesienie Ziemi we Wschodnie] Japoni

Mineta ponad dekada od Wielkiego Trzesienia Ziemi we Wschodniej Japonii, ktére wydarzy-
o sie 11 marca 2011 roku w regionie Tohoku. Wciaz jednak zywe wspomnienia katastrofy
i $wiadectwa jej emocjonalnych konsekwencji pozostaja glteboko zakorzenione w zbiorowej
$wiadomosci kulturowej Japonczykéw. Polaczenie trzesienia ziemi, tsunami i stopienia sie
rdzeni w Elektrowni Jadrowej Fukushima-Daiichi, powszechnie znane pod nazwa ,potréjnej
katastrofy” lub ,,3.11”, wywotalo znaczace i trwate nastepstwa. Wydarzenia 3.11 spowodowa-
ly, ze watpliwosci dotyczace energetyki jadrowej ponownie staly sie przedmiotem szczegdl-
nie ozywionej dyskusji. Przykladowo w dalszym ciagu nie udato sie sprosta¢ wszystkim wy-
zwaniom zwigzanym z dekontaminacja obszaru wystawionego wéwczas na promieniowanie
radioaktywne. Jak ustalit Justin McCurry'® z brytyjskiego ,Guardiana”, w 2021 roku ponad
40 tysiecy uchodzcéw z Fukushimy wcigz nie moglto powréci¢ do swoich doméw, a ponadto
przewidywano, ze kiedy zbiorniki zostang zapelnione, elektrownia jadrowa wypusci do Oce-
anu Spokojnego ponad milion ton skazonej wody, co miato nastapi¢ latem lub jesienia 2023

roku'’. Bedzie to miato powazny wplyw na lokalne rybotéwstwo, rolnictwo i srodowisko.

Potréjna katastrofa nie tylko skutkowata powaznymi konsekwencjami dla samej Japonii, lecz
réwniez znaczaco wplyneta na japonska literature, sztuke i film. Literatura powstata po kata-
strofie w Fukushimie stara sie uchwyci¢ biezace wymiary i globalne implikacje tego wydarzenia
jako gltéwne tematy dyskusji toczonych w przestrzeni publicznej i akademickiej. W ciggu ostat-
niej dekady spotecznos¢ literacka tworzyta utwory bedace odpowiedzia na te katastrofalna se-
rie zdarzen. Jednakze, jak zauwazaja w swojej ksiazce Linda Flores i Barbara Geihorn'®, niekté-
rzy twoércy odczuwajacy silng potrzebe pisania na ten temat nie potrafili znalez¢ odpowiednich
$rodkéw wyrazu do uchwycenia kryzysu o takich wymiarach. Reakcje te podobne sa do reakeji
autoréw genbaku bungaku (literatury o bombie atomowej), ktérzy zmagali sie z bezprecedenso-
wym dos$wiadczeniem bombardowania Hiroszimy i Nagasaki w 1945 roku. Dla wielu autoréw
wydarzenie 3.11 oznaczalo istotna zmiane; sekwencja katastrofalnych incydentéw zapowiada-
ta nowa ere, egzystencje po 3.11, ktéra wskazywatla przede wszystkim na zasadnicze zmiany
w strukturze spoleczenstwa po ,tym dniu” (ano hi), jak czesto okresla sie 11 marca 2011 roku
zaréwno w mediach, jak i sztuce. Tragedie oferuja mozliwos¢ odnowy i postepu.

%Justin McCurry, “Japan Marks 10 Years since Triple Disaster Killed 18,500 People”, The Guardian, 11.03.2021.

"“IAEA Finds Japan’s Plans to Release Treated Water into the Sea at Fukushima Consistent with International

Safety Standards”, www.iaea.org, 4.07.2023.
8Linda Flores, Barbara Geilhorn, Literature after Fukushima (Abingdon: Taylor & Francis, 2023), 2-3.
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Ksztalt politycznej i intelektualnej debaty na temat tragedii zostal uformowany przez rézno-
rodne wptywy kulturowe i twércze. Szczegélna role odegrata tu literatura. Po wydarzeniach
3.11 wielu pisarzy poczulo potrzebe ukazania procesu odbudowy. Opisuja oni, jak Japorniczycy
oplakuja tragedie, radza sobie z nig i stawiaja czota wyzwaniom, ktére wytonily sie dopiero kil-
ka lat po wydarzeniu. Jordi Serrano-Mufioz'® wspomina w swoim artykule, ze istnieje szeroka
gama dziet literackich po$wieconych katastrofie, w tym wierszy, opowiadan, powiesci i esejow
literackich. Mozemy postrzega¢ literature 3.11 jako spos6b na zrozumienie spoteczeristwa be-
dacego w jednym z kluczowych momentéw swojej historii. Przyktadowo pochodzacy z Tohoku
powiesciopisarz Hideo Furukawa?® napisal w nastepstwie katastrofy opowiadanie Horses, Hor-
ses, Despite Everything the Light Is Still Pure [,Konie, konie, mimo wszystko $wiatto wciaz jest
czyste”]. Zamiast szukal bezpiecznego miejsca w schroniskach lub opusci¢ strefe ewakuadji,
Furukawa ijego towarzysz zdecydowali sie i$¢ pod prad wysiedlericéw i udokumentowali swoja
wyprawe przez spustoszony region. Ryochi Wago?', inny mieszkaniec Fukushimy, bezposred-
nio po wydarzeniach opisat poetycko swoje przemyslenia i doswiadczenia za posrednictwem
konta na Twitterze. Jego posty zyskaly wielu zwolennikéw i ostatecznie opublikowal swoje
teksty pod tytutem Pebbles of Poetry [,Kamyki poezji’]. W 1993 roku Hiromi Kawakami*’ na-
pisata opowiadanie zatytutowane Kamisama. To historia o bardzo uprzejmym niedzwiedziu,
odznaczajacym sie tradycyjnymi manierami, ktéry zamieszkuje w sasiedztwie gtéwnego bo-
hatera opowiadania. W $wietle katastrofy w Fukushimie pisarka postanowilta powréci¢ do tej
historii i wydata utwér NiedZwiedzi bdg [tytul oryginalny: Kamisama 2011]. W nowej wersji
zaglebia sie w trudnosci i skutki odosobnienia, z ktérymi mierza sie zaré6wno jednostki, jak

i cale spotecznosci, szczegdlnie zas osoby bezposrednio dotkniete katastrofa.

Potréjna katastrofa w Fukushimie byla wyjatkowa, kluczowe jest jednak zrozumienie, ze
wydarzyla sie ona w szerszym globalnym kontekscie naszego podatnego na kryzysy swiata.
Zgodnie z wprowadzeniem do ksiazki Literature after Fukushima (2023) [, Literatura po Fukus-
himie”] wspélny zbidr esejéw Saeko Kimury i Anne Bayard-Sakai?® zatytutowany Post-disaster
Fiction as World Literature (2021) [, Fikcja postkatastroficzna jako literatura §wiatowa”] una-
ocznia miedzynarodowy zasieg badan nad dzietami literackimi inspirowanymi wydarzeniami
z 3.11, umieszczajac je w szerszym kontekscie literatury $wiatowej. Oznacza to, ze wydarze-
nia z 3.11 nie tylko pobudzity kreatywnos¢ w sztuce, ale takze doprowadzily do pojawienia sie
nowej terminologii i nowego spojrzenia na $wiat po 3.11. Literatura powstata po katastrofie
w Fukushimie jest dowodem tej znaczacej zmiany, gdyz ukazuje, w jaki sposéb nastepstwa
katastrofy przeksztalcily rzeczywistos¢ spoteczna i dyskurs w réznych dziedzinach, takich jak
studia nad trauma, studia nad katastrofami, ekokrytyka, tozsamosc¢ regionalna, bezpieczen-

stwo zywnosci i spoteczenstwo obywatelskie.

¥Jordi Serrano-Mufioz, “Reading after the Disaster: Japan’s Reaction to the 3/11 Events through Literature”,
Association for Asian Studies, 2019.

Hideo Furukawa, Horses, Horses, in the End the Light Remains Pure a Tale That Begins with Fukushima (New
York: Columbia University Press, 2016).

ZRyoichi Wago, “Pebbles of Poetry: The Tohoku Earthquake and Tsunami”, The Asia-Pacific Journal: Japan Focus,
19.07.2011.

2Hiromi Kawakami, Niedzwiedzi bég, ttum. Beata Kubiak Ho-Chi, wydanie I (Warszawa: Tajfuny, 2019).
%Saeko Kimura, Anne Bayard-Sakai, Sekai bungaku toshite no ‘shinsaigo bungaku’ (Tokio: Akashi Shoten, 2021).
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Recepcja 2:46. Aftershocks. Stories of Japan Earthquake (2011)
[,2:46. Wstrzgsy wtome, historie o trzesieniu ziemi w Japonii’]

2:46. Aftershocks: Stories from the Japan Earthquake® to antologia napisana przez blogeréw,
a takze kilka znanych oséb, w tym Yoko Ono i Williama Gibsona, ktéra zawiera refleksje, oso-
biste relacje, dzieta sztuki i opowiadania znanych i nieznanych artystéw, niezaleznie od tego,

czy sa Japonczykami, czy nie, i czy znajduja sie w poblizu Fukushimy, czy tez daleko od niej.

Tytutowe 2:46 oznacza dokladng godzine wystapienia trzesienia ziemi. Co wiecej, relacje
w ksiazce s narracjami w czasie rzeczywistym oferujacymi drobne refleksje, ktére stuza do
podkreslenia swiadomosci ludzkiej nieistotnosci w obliczu klesk zywiotowych. Chociaz mo-
zemy czuc sie bezsilni, wazne jest, aby$my nie tracili nadziei. Ci, ktérzy doswiadczyli tak eks-
tremalnych wydarzen, czesto opisuja je jako odrodzenie, podobne do odrodzenia sie feniksa
z popiotéw. Przenosza w ten spos6b uwage z cierpienia na odnowione poczucie nadziei. Anto-
logia zapewnia poglebiony wglad w to, jak ludzie zostali dotknieci zaréwno podczas wydarzen

tego fatalnego piatkowego popotudnia w marcu, jak i po nich.

Jake Adelstein® wspomnial w recenzji ksigzki 2:46, ze brytyjski nauczyciel, ktéry bloguje pod
pseudonimem Our Man in Abiko [,nasz cztowiek w Abiko”], szukal sposobu, aby poméc oca-
latym z trzesienia ziemi w Tohoku i jednoczesnie przezwyciezy¢ wlasne poczucie bezsilnosci.
Pewnego wieczoru, podczas zmywania naczyn tydzien po trzesieniu ziemi, wpadl na pewien
pomyst. Brytyjski nauczyciel zdal sobie sprawe, ze chociaz brakuje mu umiejetnosci medycz-
nych lub umiejetnosci latania helikopterem, ma zdolnos¢ redagowania. Postanowil zatem
skompilowa¢ ksiazke zawierajaca glosy réznych oséb. Powiedzial: ,Wykorzystuje swoje umie-
jetnoéci redakcyjne, aby pomdéc w jakikolwiek dostepny mi sposéb”. Inny powiesciopisarz,
Barry Eisler?, jeden z autoréw ksiazki, napisat do niej przedmowe. Wedtug jego relacji, kiedy
przybyt do Tokio w 1992 roku, miasto sprawito na nim wrazenie metropolii. Starat sie wyrazi¢
swoja sympatie do Tokio, jednoczesnie zdajac sobie sprawe, ze jego szybki rozwéj spowodo-
wal, iz stalo sie ono okrutnie bezosobowe. Jednak po katastrofie 3.11 zaangazowanie miesz-
kancéw w zbiorowa pomoc i taczaca ich solidarno$¢ okazaly sie dla niego oaza na pustyni,

umozliwiajac mu obserwowanie i do§wiadczanie wrodzonego wspétczucia ludzkosci.

Aplikacja psychologii adlerowskigj i ekokrytycyzmu do antologii

Ludzka bezsilnos¢ w obliczu sit natury

O godzinie 14:46, 11 marca 2011 roku, potezne trzesienie ziemi o magnitudzie 9 nawiedzito pénoc-
no-wschodnie wybrzeze Japonii. Nastepstwem tego niszczycielskiego wydarzenia byto tsunami, kt6-
re pochtonelo zycie ponad 18 tysiecy os6b?’ i doprowadzito do awarii elektrowni atomowej w Fukus-

himie. Ta szokujaca katastrofa wywarla réwniez gteboki wplyw na sasiednia spotecznosé. Wiele oséb

24Patrick Sherriff, 2:46. Aftershocks: Stories from the Japan Earthquake (London: Enhanced Editions, 2011).

2Jake Adelstein, “#2:46 Aftershocks: Stories from the Japan Earthquake Published. Give a Little, Learn a Lot,
Help Some People”, Japan Subculture Research Center, 12.04.2011.

%Barry Eisler, “«2:46: Aftershocks: Stories from the Japan Earthquake»”, Truthout, 22.04.2011.
"McCurry.
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mieszkajacych w regionach dotknietych sejsmicznym wydarzeniem zostalo zmuszonych do podjecia
decyzji o przeniesieniu sie w bezpieczniejsze miejsce. Doswiadczajac udreki, strachu i poczucia bez-
radnos$ci w obliczu poteznych sit natury, mieszkaricy zdecydowali sie tymczasowo opusci¢ obszary

dotkniete katastrofa. Pisarz Michiko Segawa w opowiadaniu Zapomnienie zawart nastepujace obrazy:

Za kazdym razem, gdy stajemy w obliczu straszliwej kleski zywiotowej, wydaje mi sie, Ze ziemia, nie-
bo, morza i géry eksploduja w gniewie. Tsunami tak szybko pochtoneto domy, samochody, stupy elek-
tryczne, szkoty, budynki, rodzicéw, dziadkéw i dzieci. Ponad dziesie¢ tysiecy ludzi stracito zycie. Czy

supertechnologie, ktére stworzylismy we wspétczesnym $wiecie, nie moga zapobiec katastrofie??

Niezliczone ludzkie istnienia zostaly unicestwione przez niszczycielskie sily trzesienia ziemi
i tsunami. Silne niegdy$ przekonanie ludzkosci, ze , cztowiek moze pokona¢ nature”, zostato za-
chwiane w obliczu tych klesk zywiotowych. Pomimo naszych wysitkéw zmierzajacych do wyko-
rzystania zaawansowanych technologii, takich jak elektrownie jadrowe, w celu kontrolowania
natury i przynoszenia korzysci ludzkosci, czasami jestesmy konfrontowani z nieoczekiwanymi
rezultatami, ktére przekraczaja nasze wyobrazenia. Nasze dazenie do dominacji nad natura
moze by¢ czasami postrzegane jako przejaw naszego wlasnego poczucia nizszosci. Czesciej sie
jednak okazuje, ze jestesmy bezsilni i upokorzeni przez przytlaczajaca site natury. Alfred Ad-
ler i Colin Brett wspomnieli w swojej monografii, ze poczucie wyzszosci jest antyteza poczucia
nizszo$ci i oba s ze soba $cisle powiazane. Czesto nie jest zadnym zaskoczeniem dostrzezenie
kompleksu nizszo$ci u 0s6b, ktére ostentacyjnie manifestuja swoje poczucie wyzszosci®. Dlate-
go tez powolanie do zycia ludzkiej cywilizacji, ktérej celem od poczatku byta prezentowanie na-
szych niezwyklych osiagnie¢ i demonstrowanie wyzszoéci nad natura, w niezamierzony spos6b

zdemaskowato nasze ukryte poczucie nieadekwatnosci w konfrontacji z sitami natury.

Nie mozemy pominac roli katastroficznych opiséw i wstrzaséw wtérnych w tym dziele. W opo-
wiadaniach Ewakuacja oraz Pomoc napisanych przez Takanoriego Hayao i Shizue Nonake spo-
tykamy sie z narracja, w ktérej wielu mieszkaricéw bezposrednio dotknietych trzesieniem zie-
mi staralo sie uciec z obszaréw najbardziej zagrozonych. Zostali oni jednak skonfrontowani
z nieoczekiwanym zakléceniem i zniszczeniem systeméw komunikacji i transportu publiczne-

go, ktére wezesniej uwazali za oczywiste. To byt dla nich prawdziwy szok:

Kiedy doszlo do pierwszej eksplozji w elektrowni Fukushima, zdecydowali$my sie wyjecha¢ w ciagu
maksymalnie tygodnia, jednocze$nie na biezaco monitorujac sytuacje. Jednak Sendai jest catkowicie
odizolowane, nie ma perspektyw na przywrdcenie polaczen kolejowych na stacji Sendai, lotnisko

jest catkowicie zniszczone, a dostep do autostrad jest ograniczony tylko do pojazdéw ratunkowych®.

Wilaczytem telewizor, aby dowiedzie¢ sie, co sie dzieje. Bylo wiele wstrzaséw wtérnych i drugi duzy
wstrzas. Bytem przerazony i nie wiedzialem, co robié. Dzwonitem, dzwonitem i prébowatem wystacé

e-mail, ale przez jaki§ czas nic nie dziatalo3.

28Sherriff, 68-69.

2Alfred Adler, Colin Brett, Understanding Life (Center City, Minn.: Hazelden, 1998), 32-33.
30Adler, Brett, 32-33.

31Sherriff, 84.
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Wyzej wymienione opisy wydaja sie w oczywisty sposéb oderwane od codziennych doswiadczen
i wprawiaja czytelnika w glebokie zdumienie. Rita Felski*” zaznaczata, ze literatura szoku wymyka
sie naszym ramom legitymizacjii opiera sie najgtebiej zakorzenionym w nas wartosciom. Twierdzita
nawet, ze do§wiadczanie szoku moze prowadzi¢ do zauwazalnej emocjonalnej pustki, wprowadzaé
w stan odretwienia, ktéry jest czesto przedmiotem namystu teoretykéw traumy. Szok stanowi na-
stepstwo naglego i silnego zderzenia badz konfrontacji. Sita wdziera sie do $wiadomosci i rzuca wy-
zwanie mechanizmom obronnym czytelnika lub widza. W tym czasie, jak tepy instrument, wdziera
sie do umystu i zakt6ca nasze zwykle sposoby organizowania i rozumienia $wiata. W omawianym
tutaj przypadku przedstawienie szoku stuzy jako $rodek do zilustrowania niszczycielskich wyda-
rzeni spowodowanych przez nature. Prowadzi nas do refleksji nad naszym szacunkiem dla $wiata
przyrody, a takze sktania do ponownego rozwazenia dynamiki miedzy ludzmi a natura.

Oswajanie rzeczywistosci, odwaga w obliczu kataklizmu

W odpowiedzi na nieprzewidziana katastrofe niektdre osoby zdecydowaly sie na szybka ewakuacje
z niebezpiecznego obszaru, by ztagodzi¢ potencjalne zagrozenie kolejnymi zjawiskami, takimi jak
wstrzasy wtdrne i tsunami. Jednoczesnie wielu mieszkancéw Tohoku postanowito pozostaé w swo-
ich rodzinnych miastach i zademonstrowac swoje niezachwiane wsparcie. Godne podziwu opanowa-
nie i spokdj w obliczu katastrofy — jakby byli przygotowani na stawienie jej czota i dostosowanie sie
do jej obecnosci — byly naprawde zdumiewajace, czego dowodem jest ponizsza relacja Yuki Watanabe:

Kiedy ludzie mieszkajacy w poblizu wybrzeza staneli w obliczu zagrozenia promieniowaniem, cate
miasto zdecydowalo sie na ewakuacje, nie czekajac na instrukcje rzadowe. Nikt w moim rodzinnym
miescie nie bedzie sie ewakuowal. Dlaczego? Co wiecej, przyjeli ludzi ewakuujacych sie z miasta

obok, wiec teraz czuja, ze nie moga wyjechac i zostawi¢ tych ludzi za soba.

Mieszkaricy regionu Tohoku sa stoicko spokojni, wspoélczujacy i pokorni. Zawsze radzili sobie
z trudno$ciami bez narzekania. Oczywiscie maja pytania i obawy, ale wahaja sie je okazywac, po-

niewaz wiedza, ze dodwiadczenia innych s3 znacznie gorsze®.

Gdy dochodzi do katastrofy, mieszkancy regionu Tohoku nie artykuluja pretensji, przyjmujac
rzeczywisto$¢ zastana z rezyliencja i hartem ducha. Sg nawet gotowi zrezygnowaé z wlasnego
komfortu, aby pomdc uchodzcom z pobliskich regionéw, dajac tym samym wyraz ogromnej od-
wagi i optymistycznej dyspozycji. Jak podkreslili w swoim bestsellerze Ichiro Kishimi i Fumitake
Koga**, psychologia adlerowska catkowicie odrzuca traume, co uznano za przetomows i rewolu-
cyjna idee. Z kolei perspektywa traumy w psychologii freudowskiej jest z pewnoscia intrygujaca.
Freud wierzyl, ze psychologiczne rany (traumy) jednostki stanowia przyczyne jej obecnego nie-
szcze$cia. Jednak Adler, w opozycji do koncepgji traumy, argumentuje, ze zadne do$wiadczenie
samo w sobie nie implikuje naszego sukcesu lub porazki. Nie cierpimy z powodu wplywu naszych
doswiadczen, zwanych réwniez trauma — raczej ksztattujemy je tak, by stuzyly naszym wtas-
nym celom. Nasze do$wiadczenia nie determinuja nas, lecz znaczenie, jakie im przypisujemy,
determinuje nasze dziatania. Innymi stowy, Adler podkresla, ze nasza jazn nie jest ksztattowana

%2Rita Felski, Literatura w uzyciu, red. Ewa Kraskowska, Ewa Rajewska, ttum. Joanna Borkowska i in. (Poznan:
Wydawnictwo , Poznanskie Studia Polonistyczne”, 2016), 117-143.

33Sherriff, 17-18.
34Kishimi, Koga, 10-13.
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wylacznie przez nasze doswiadczenia, ale raczej przez znaczenie, jakie im nadajemy. Trauma-
tyczne wydarzenia i trudne do$wiadczenia, takie jak katastrofa, niepozostajace bez wptywu na
osobowo$¢, nie maja ostatecznej kontroli nad naszym zyciem. Dlatego osoby z regionu Tohoku,
ktére wykazaty sie odpornoscia i odwaznie zaakceptowaly trudna rzeczywistos¢ katastrofy, roz-
wazaja teraz strategie wykorzystania jej jako okazji do pomocy innym w swojej spotecznosci.
Zamiast rozpamietywac to, co utracone, kieruja swoja uwage na to, jak moga wprowadzi¢ po-
zytywne zmiany na miare wlasnych mozliwosci. Absorbuja gteboki wplyw tego ekstremalnego

doswiadczenia, jednocze$nie mocno wierzac w szczere i spokojne stawianie czota wyzwaniom.

Zwyczaj ,zycia w chwili obecnej i rozpoczynania od teraz” w psychologii adlerowskiej przypomi-
na stoicka szkote filozoficzna w filozofii zachodniej. W ksiazce Zachowaj spokdj. Stoicyzm w prak-
tyce na dzisiejsze czasy (2022, thumaczenie polskie 2023), autorka Brigid Delaney® oferuje wsp6t-
czesna interpretacje starozytnej filozofii stoicyzmu. Przypomina, ze pierwotne znaczenie stowa
»stoicki” uleglo wypaczeniu. Czesto uzywamy go do opisania oséb, ktére thumia swoje emocje,
co nie odzwierciedla rzeczywistej postawy stoikéw. Stawiali oni sobie za cel ograniczenie niepo-
trzebnego cierpienia poprzez kultywowanie umystu dla uznania kilku prawd, w tym $wiadomo-
$ci wlasnej i cudzej Smiertelnosci. Ponadto Delaney wskazuje, ze kolejna zasada stoicyzmu jest
ocena tego, co jest pod nasza kontrola, co za$ nie, i skierowanie naszej uwagi na rzeczy, ktére
mozemy ksztaltowaé. Mozemy sprawowac kontrole jedynie nad wlasnym charakterem, dziata-
niami, reakcjami i tym, jak traktujemy innych. Wszystko inne jest poza nasza osobista sfera
wplywoéw. Dlatego tez autorka twierdzi, Ze powodem dazenia do zobojetnienia wobec naszego

zdrowia, bogactwa i reputagji jest to, iz ostatecznie aspekty te znajduja sie poza nasza kontrola®.

Przedstawiona analiza niezbicie wskazuje, ze zaré6wno psychologia adlerowska, jak i filozofia
stoicka opowiadaja sie za koncepcja , celebrowania chwili obecnej”. Laczy je wspdlna ideologia,
ktora jest szeroko rozpowszechniona nie tylko w krajach zachodnich, ale takze w panstwach
Wschodu, takich jak Japonia, gdzie jest wysoko ceniona i uznawana. Opierajac sie na tym
przekonaniu, Japoniczycy przyjeli zasady akceptowania rzeczywistosci, zachowujac nadzieje
i spokojnie przyjmujac los, podejmujac odpowiednie dziatania w ramach swojej kontroli. Jak

o swoich dos§wiadczeniach opowiada Kosuke Ishihara:

Ta katastrofa sprawila, ze docenili$my znaczenie zycia, rzeczy, wiezi rodzinnych, rzeczy, ktére na co

dzien bierzemy za pewnik. Do ofiar — wiem, ze przezywacie trudne chwile, ale nie traécie nadzieil*

Wspdtpraca w ramach horyzontalnej sieci spotecznosciowe;

Podczas wystapienia potrdjnej katastrofy obejmujacej trzesienie ziemi, tsunami i stopienie sie
elektrowni jadrowej doszto do znacznych zaktécen w komunikacji i transporcie. W rezultacie
wiele os6b doswiadczato niepokoju i dazyto do zapewnienia bezpieczenstwa swoim rodzinom.
Zasiegaly informacji z réznych platform mediéw spotecznosciowych, takich jak rozmowy te-

lefoniczne, e-maile i Twitter. Dbato$¢ o bezpieczenistwo najblizszych pozostaje najwyzszym

%Brigid Delaney, Zachowaj spokéj: stoicyzm w praktyce na dzisiejsze czasy, ttum. Mateusz Rulski-Bozek
(Warszawa: Wielka Litera, 2023).

%Brigid Delaney, “«Inject That Stoicism into My Veins!»: 10 Tools of Ancient Philosophy That Improved My Life”,
The Guardian, 19.08.2022.

37Sherriff, 61.
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priorytetem dla kazdego, kto jest $wiadkiem lub doswiadcza niszczycielskiego wptywu kata-
strofy. W odpowiedzi na takie kryzysy osoby na obszarach Japonii niedotknietych katastrofa
pracuja niestrudzenie, $cigajac sie z czasem, aby zapewni¢ bezpieczenistwo sobie i swoim bli-
skim, a jednoczesnie najlepiej, jak potrafia, udzielajac pomocy potrzebujacym.

Yumiko Takemoto dzieli sie osobista relacja z przezy¢, ktére polaczyly ja z sasiadami po trze-
sieniu ziemi. Wskutek kataklizmu stracita dostep do wszelkich §rodkéw komunikacji, nie mo-
gla nawet ogladac telewizji. Pozostanie w domu bylo zbyt przerazajace, zatem spedzita noc
w samochodzie, nieustannie odczuwajac wstrzasy wtérne. Dwa dni pézniej w jej domu zndéw
pojawil sie prad i gaz, a ona i jej rodzina odetchneli z ulga, majac mozliwosc¢ zjedzenia cieptego
positku przy swietle. Cho¢ po dziesieciu dniach nadal nie majg biezacej wody, czuja wdziecz-
no$¢ z posiadania schronienia, zwlaszcza patrzac na spotecznoéé w Ibaraki, ktéra nie moze
skontaktowac sie ze swoimi rodzinami w prefekturze Fukushima.

W okresie bez biezacej wody Takemoto polegata na swoich sasiadach, ktérzy czerpali wode
ze studni ogrodowej. Sasiedzi nie tylko dostarczali wode pitna, ale takze oferowali makaron
instant i naczynia. Ich pomoc byta nieoceniona, a stowa nie sa w stanie odpowiednio wyrazié
wdziecznosci Yumiko i jej rodziny za zyczliwo$¢ otrzymana od sasiadéw, ktérzy dostarczyli
wode ze studni, a nawet od nieznajomych, ktérzy podzielili sie woda do napelnienia wanny.

Podsumowujac swoja opowieséé, Takemoto wypowiada nastepujace zdanie:

Zyczliwo$é moich sasiadéw przypomniata mi, jak istotne jest utrzymywanie kontaktu z naszymi sa-
siadami i wzajemna pomoc. Chcialabym zacheci¢ wszystkich do bardziej aktywnego angazowania sie

w lokalne spotecznosci w codziennym zyciu, poniewaz nikt nie moze przetrwac bez wsparcia innych®.

Takemoto podkresla tutaj znaczacy wplyw sasiadéw i spotecznosci na wspétprace po katastro-
fie. Nie ulega watpliwosci, ze w tragicznych okolicznosciach musimy polega¢ na naszych lokal-
nych spotecznos$ciach i sasiedztwach. Jest to szczegélnie widoczne w krajach azjatyckich, takich
jak Chiny, Japonia i Korea, gdzie kolektywizm jest wartoscia gteboko zinternalizowana w spo-
teczenstwie. W Chinach i Japonii od wiekéw powtarza sie przystowia, takie jak ,Bliski sasiad

jest lepszy niz daleki krewny”, ktére daja wyraz znaczeniu wsparcia spotecznosci i sasiedztwa.

Ponadto wzajemna pomoc na szczeblu lokalnym pozwala na przeksztalcenie relacji ze struktury
hierarchicznej w réwnosciowa. W $rodowiskach takich jak szkoly i firmy czesto znajdujemy sie
w matych grupach, w ktérych relacje z osobami zajmujacymi pozycje wladzy, takimi jak nauczy-
ciele, menedzerowie lub wlasciciele, moga prowadzi¢ do poczucia opresji. Wiezi w sasiedztwie sa
zwykle znacznie prostsze, poziome. Ten rodzaj relacji nastawiony jest na bezinteresownga pomoc.
Mozna to postrzegac jako pozytywne i zdrowe pokrewieristwo miedzy réwnymi sobie. Dlatego
w czasach katastrofy to réwne i wzajemne wsparcie, wspélpraca i zarzadzanie relacjami sasiedz-
kimi nabieraja szczeg6lnej mocy. Psychologia indywidualna Adlera zaktada, ze celem relacji mie-
dzyludzkich jest poczucie wspé6lnoty®. Innymi stowy, jesli uwazamy innych za naszych towarzy-
szy i zdajemy sobie sprawe, Ze Zyjemy stale w ich otoczeniu, wazne staje sie dla nas znalezienie

38Sherriff, 116.
%9Kishimi, Koga, 178-179.
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wlasnego ,schronienia” w ramach tej struktury. Dodatkowo proces ten powinien réwniez kulty-
wowad w nas pragnienie dzielenia sie i partycypowania w spotecznosci, aby zobaczy¢ innych jako
towarzyszy, a $wiadomo$¢ posiadania wlasnego schronienia jest okreslana jako ,poczucie wspdl-
noty”. Tymczasem ,poczucie wspélnoty” nazywa sie réwniez ,zainteresowaniem spotecznym”
w rozumieniu ,zainteresowania spoteczenistwem”. Reprezentuje ono przejécie od przywiazania

do samego siebie (interes partykularny) do troski o innych (interes spoteczny)*.

Powinnismy zmieni¢ perspektywe i rozpoznaé, ze nie jesteSmy centralnym punktem $wiata.
Zamiast nieustannie szukac tego, co inni mogg nam zapewnié, winni$my sie zastanowi¢, co mo-
zemy zaoferowad im w zamian. W czasach powaznego nieszczes$cia koncepcja réwnosci zyskuje
na znaczeniu, jako ze uwalnia nas od podzialéw spotecznych i uprzedzen istniejacych w struk-
turze hierarchicznej. Pozwala nam postrzega¢ nasze otoczenie bez znieksztalcen, zamiast tego
sprzyja wzmocnieniu poczucia tozsamo$ci jako czesci kolektywu i poczucia przynaleznosci. To

z kolei motywuje do wspélpracy i wnoszenia znaczacego wkiadu na rzecz wspélnoty.

Podbdj czy koegzystencja, powrdt do relacji miedzy cziowiekiem a naturg

Tsunami pokonalo $ciane morska i uderzylo w elektrownie, powodujac zniszczenia, ktére doprowa-
dzity do stopienia materiatéw jadrowych i szeregu eksplozji wodoru. Poczatkowe $rodki podjete w celu
ochrony ludno$ci obejmowaly wdrozenie planéw ewakuagji, zapewnienie schronienia, reglamentowa-
nie spozycia zywnosci i wody, relokacje 0séb i rozpowszechnianie informagji. Byta to najgorsza sytuacja
awaryjna w elektrowni jadrowej od czasu katastrofy w Czarnobylu w 1986 roku. Jesli sklasyfikujemy
potezne trzesienie ziemi i tsunami jako kleski zywiolowe, woéwczas mozemy postrzegac stopienie elek-
trowni jadrowej Fukushima-Daiichi jako kolejng katastrofe wynikajaca z postrzeganych czynnikéw.

Podstawowa kwestie, ktéra musimy sie zaja¢, stanowi przyczyna niezdolnosci elektrowni jadrowej
do wytrzymania sil tsunami i trzesienia ziemi. Wydaje sie, ze jednym z mozliwych wyjasnien, opar-
tych na rozproszonych raportach, jest fakt, ze elektrownia jadrowa Fukushima-Daiichi nie zostata
konsekwentnie i doktadnie oceniona pod katem podatnosci na zagrozenia zewnetrzne przez caly
okres eksploatacji*'. Pomijajac szczegéty techniczne, kluczowe znaczenie ma zbadanie, jak ocenia¢

iinterpretowac takie spowodowane przez czlowieka katastrofy z perspektywy humanistyczne;j.

W antologii znalez¢ mozna opowiadanie zatytutowane Oczekiwania autorstwa Miho Nishihiro.
W jej rodzinnym mieécie Abiko w prefekturze Chiba odnotowano trzesienie ziemi o sile 5 stop-
ni, fagodniejsze niz w epicentrum. Nishihiro mieszka w glebiladu, nie odczuta zadnych skutkéw
tsunami. Bylo to jednak najwieksze trzesienie ziemi, jakiego kiedykolwiek doswiadczyta i wsku-
tek ktérego istotnie ucierpiata. Jako matka dwéjki matych dzieci obawia sie licznych wstrzaséw
wtérnych, lecz jej najwiekszym zmartwieniem pozostaje wyciek promieniowania z elektrowni
jadrowej Fukushima-Daiichi. W swojej narracji przekonuje, ze problem wynika z nadmiernej
pewnosci i braku szerokiego dostepu do informacji na temat wyciekéw jadrowych:

Naprawde chce wiedzie¢, co sie wydarzy, jesli sytuacja sie pogorszy. Jak wplynie na nas stan elektrowni ja-

drowej, jak daleko rozprzestrzeni sie zagrozenie i jakie jest prawdopodobienistwo, ze tak sie stanie? Musi-

40Kishimi, Koga.
“Hideki Nariai, “The Fukushima Daiichi Accident-Summary of Comments and Lessons from the Report by the
Director General”, Journal of the Atomic Energy Society of Japan 58, 3 (2016): 184-189.
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my by¢ $wiadomi ryzyka, niemniej prawie nikt nie udzielil nam informacji. Majac te wiedze, kazdy mégiby
rozwazy¢ wszystkie opdje i by¢ przygotowany do dziatania, a publicznej paniki mozna by unikna¢ w razie

spelnienia sie najgorszego scenariusza. Z powodu braku informacji niepotrzebnie ewakuowano stolice*2.

Z oryginalnego cytatu jasno wynika, ze opinia publiczna nie posiada wystarczajaco doktadnych
informacji na temat elektrowni jadrowych. Ten brak prowadzi do sytuacji, w ktérej nieswiadome
spoteczenstwo niezdolne jest wtasciwie sie chroni¢. Jesli zagtebimy sie w przyczyny tego stanu rze-
czy, okaze sie, ze zbudowali$my elektrownie jadrowe w celu okielznania natury dla dobra ludzko-
$ci i probowalismy wykorzystac intelekt, by nad ta naturg zatriumfowac. Jednak nasze wysitki nie
przyniosly pozadanych rezultatéw. Dopiero w nastepstwie katastrofy zdaliémy sobie sprawe, ze
nasze zrozumienie natury byto niewystarczajace, i porzuciliémy iluzje, w ktérej elektrownie jadro-
we sa catkowicie bezpieczne. Docenienie nieodacznej wartosci natury spotkalo sie z r6zna recepcja
w skali globalnej. Deklaracja Sztokholmska z 1972 roku i Swiatowa Strategia Ochrony Przyrody
z 1980 roku przyjely podejscie skoncentrowane na czltowieku. Ta antropocentryczna perspektywa
dominuje w spoleczeristwach na calym $wiecie i jest powszechna w §rodowisku akademickim, a tak-
ze w zarzadzaniu krajowym i miedzynarodowym®. W zwiazku z tym mozna zalozy¢, ze na poczat-
kowy rozwdj elektrowni jadrowych miata wpltyw nasza nieprecyzyjna interpretacja $wiata przyrody.

W miare rozwoju opowiesci autorka uswiadamia sobie, ze mieliémy zbyt naiwne oczekiwania co do
standardéw bezpieczenstwa elektrowni jadrowych. Bezustanne mierzenie potegi natury okraszone

pycha okazalo sie brzemienne w skutkach. W podsumowaniu autorka formutuje nastepujacy apel:

Chcialabym, aby wszystkie firmy energetyczne wyciagnely wnioski z tego wypadku i zrobity
wszystko, co w ich mocy, aby zapobiec przyszltym zagrozeniom. Ten wypadek stanowi przyczynek
do dyskusji o ekspansji elektrowni jadrowych, ktére my, Japoniczycy, przyjelismy jako rozwigzanie
problemu globalnego ocieplenia. Mam nadzieje, ze w przysztosci odnawialne zrédla energii dostar-

czaly beda wiekszo$¢ naszej energii elektrycznej i nie bedziemy uzaleznieni od energii jadrowej*.

Z oryginalnego tekstu wynika silne pragnienie autorki, aby wszystkie przedsiebiorstwa energe-
tyczne wyciagnety wnioski z tego incydentu i wdrozyly odpowiednie $rodki w celu redukdji przy-
sztych zagrozen. Jednoczesnie autorka wyraza nadzieje, ze odnawialne zrédta energii przejma
w przysztosci role gléwnego dostawcy energii elektrycznej, zmniejszajac tym samym zaleznos¢
od energii jadrowej. Innymi stowy, opowiada sie za zmiang sposobu, w jaki postrzegamy nature,
przechodzac od dominacji nad nig do wspoélistnienia z nia. Porzucenie elektrowni jadrowych
jako sposobu generowania energii elektrycznej i zamiast tego wykorzystanie lzejszych Zrédet
energii, takich jak wiatr i ptywy morskie, a co za tym idzie, odkrywanie bardziej zréwnowazone-
go podejscia do zblizenia ludzi i natury, jest dzi$ najbardziej rozpowszechnionym postulatem.

Japonia od dawna doswiadcza regularnych katastrof, co zaszczepito w wiekszosci Japoniczy-
kéw poczucie mentalnej gotowosci. Wierza oni, Ze sg polaczeni z natura i stanowia cze$¢ wiek-
szej spolecznodci, ktéra obejmuje nie tylko ludzi, ale takze roéliny, zwierzeta i §rodowisko.

42Sherriff, 60.
4Paul Cryer et al., “Why Ecocentrism Is the Key Pathway to Sustainability | MAHB,” MAHB, 3.07.2017.
4“Sherriff, 61.
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To biocentryczne przekonanie jest zgodne z psychologia indywidualng Adlera, ktéra podkre-
$la znaczenie przynaleznosci i wywierania korzystnego wptywu na nasze otoczenie poprzez
pierwsza i najwazniejsza zasade, ktéra méwi: ,Stuchaj glosu wiekszej spotecznosci”®. Zyjac
w harmonii z natura i przyczyniajac sie do jej zréwnowazonego rozwoju, tragicznym wyda-
rzeniom takim jak Fukushima 50 mozna by zapobiec, a takze znacznie zmniejszy¢ liczbe os6b

poswiecajacych swoje zycie dla postepu spotecznego.

Jedli do analizy i interpretacji historii zawartych w tej pracy zastosuje sie zasady psychologii
adlerowskiej i ekokrytyki, stanie sie oczywiste, ze §rodki masowego przekazu i urzednicy pan-
stwowi odegrali znaczaca role w promowaniu idei solidarnosci. W ogélnospotecznych dysku-
sjach koncepcje kizuna (emocjonalnych wiezi miedzy ludzmi) i gaman (wytrzymatosci i wytrwa-
tosci) zostaly wykorzystane do scharakteryzowania historycznej postawy Japonii w obliczu
trudnosci. Poczucie spdjnosci spotecznej i zbiorowego ducha nie tylko motywuje do niesienia
pomocy, ale takze daje pocieszenie ofiarom, dajac im poczucie, ze ich cierpienie jest wspélne.
Jordi Serrano-Mufioz* sugeruje jednak, ze Japoniczycy sa spoleczenstwem, ktére oczekuje, ze
jednostki po$wieca swoja osobista tozsamos$¢ dla wiekszego dobra, jednoczesnie zwalniajac wta-
dze z ich odpowiedzialnoéci. Poza tym katastrofa nuklearna w Fukushimie postuzyta jako syg-
nal ostrzegawczy dla Japonii, podkreslajac niebezpieczenstwa zwiazane z nadmierna pewnoscia
siebie i niedocenianiem sit natury. Postuzyta réwniez do rewaluacji relacji miedzy cztowiekiem
a natura, gdy Japonczycy podjeli sie wyzwania odbudowy obszaréw dotknietych katastrofa.

#Kishimi, Koga, 182-183.

*6Jordi Serrano-Mufioz, “Reading after the Disaster: Japan’s Reaction to the 3/11 Events through Literature”,
Ann Arbor: Association for Asian Studies, 2019.
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SEOWA KLUCZOWE:

Wielkie Trzesienie Ziemi

we Wschodniej Japonii

ABSTRAKT:

W artykule podjeto prébe zbadania przeciecia psychoanalizy i ekokrytyki w Japonii, w szcze-
g6lnosci, w odniesieniu do opiséw literackich w pracy 2:46. Aftershocks: Stories from the Ja-
pan Earthquake (2011) z ekopsychologicznego punktu widzenia. Studium koncentruje sie na
interpretacji i oméwieniu czterech aspektéw tego, w jaki sposéb osoby, ktére doswiadczyty
Wielkiego Trzesienia Ziemi we Wschodniej Japonii, radzity sobie z poczuciem nizszosci, ak-
ceptacja rzeczywistosci, relacjami cztowieka z natura i réwnosciag w spoteczenstwie o struktu-
rze horyzontalnej. Ponadto artykut podkresla potencjal wykorzystania ekopsychologii do po-
ruszania kwestii rodowiskowych w literaturze $wiatowej, co ma na celu lepsze zrozumienie
przez czytelnikéw zaréwno wschodniej, jak i zachodniej perspektywy oraz wyeksponowanie

konieczno$ci zycia w harmonii z natura.
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harmonia z naturg

NOTA O AUTORZE:

Shuai Tong - ur. w 1986 r., absolwent Uniwersytetu Tsukuba w Japonii z tytulem magistra
edukagji, jest obecnie doktorantem w Szkole Doktorskiej Nauk o Jezyku i Literaturze Uni-
wersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. Jego zainteresowania badawcze i kierunek
studiéw doktoranckich obejmuja analize tekstualna opisu literackiego w kontekscie litera-
tury $wiatowej z wykorzystaniem interdyscyplinarnej metodologii aczacej psychoanalize
i ekokrytyke. |
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Krajobraz i wyobraznia.
O historii fascynacji i anatomii
pasji w esejach Géry niewzruszone

Jacka Wozniakowskiego i Gory.

Stan umystu Roberta Macfarlane’a*

o *Dzialania badawcze wsparte ze §rodkéw
E | / b | et a D U -t ka przyznanych w ramach programu

Inicjatywa Doskonatosci Badawczej

ORCID: 0000-0002-5404-2586 Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach.

Wprowadzenie: Dwa spojrzenia

W artykule zestawiam bestseller z ostatnich lat — Géry. Stan umystu Roberta Macfarlane’a z nieco
zapomniang rozprawg Gory niewzruszone. O réznych wyobrazeniach przyrody w nowozytnej kultu-
rze europejskiej Jacka Wozniakowskiego'. W obu utworach zostata podjeta refleksja na temat goér
jako fenomenu w kulturze. Sa to jednak odmienne publikacje, napisane w réznych jezykach, ich

autorzy naleza do innych pokolen?, a daty wydania wymienionych ksiazek dzieli trzydziesci lat®.

! Robert Macfarlane, Géry. Stan umystu, ttum. Jacek Konieczny (Poznan: Wydawnictwo Poznanskie, 2018). W pracy
cytaty z tego wydania oznaczam bezposrednio w tekscie gléwnym, stosujac skrét RM; Jacek Wozniakowski, ,Gory
niewzruszone. O réznych wyobrazeniach przyrody w dziejach nowozytnej kultury europejskiej”, w: Pisma wybrane,
t. 2. Géry niewzruszone i pisma rozmaite o Tatrach, oprac. Nawojka Cieslinska-Lobkowicz (Krakéw: Universitas,
2011), 5-330. W pracy cytaty oznaczam bezposrednio w tekscie gléwnym, stosujac skrét JW.

2 Filolog polski i filozof z wyksztalcenia, a historyk i krytyk sztuki z zamitowania”. Agnieszka Géra-Stepien, Jacek
Wozniakowski 1920-2012, https://teatrnn.pl/leksykon/artykuly/jacek-wozniakowski-1920-2012/, dostep 2.03.2023.
Wozniakowski wykladat historie sztuki na Katolickim Uniwersytecie Lubelskim od 1953 r., w latach 1980-1990 byt
profesorem tej uczelni, byt takze zalozycielem i redaktorem ,Znaku”, cenionym publicysta. Macfarlane, ur. w 1976 r., po
studiach w Oxfordzie i Cambridge rozpoczat prace w Emmanuel College w Cambridge. Jest pisarzem i podréznikiem,
dzialaczem na rzecz ochrony przyrody. Po Mountains of the Mind Macfarlane opublikowat m.in.: The Wild Places (London:
Granta Books, 2007); The Old Ways: A Journey on Foot (London: Hamish Hamilton-Penguin Books, 2012); Landmarks,
(London: Hamish Hamilton-Penguin Books, 2015); Underland: A Deep Time Journey (London: Nortoh&Company, 2019).

Zob. https://www.davidhigham.co.uk/authors-dh/robert-macfarlane/, dostep 3.08.2023.

% Pierwsze wydanie G6r niewzruszonych ukazato sie w roku 1974 (Warszawa: Czytelnik). Ksigzka Macfarlane’a
Mountains of the Mind. A History of the Fascination opublikowana zostata w roku 2003 (London: Granta Books).


https://teatrnn.pl/leksykon/artykuly/jacek-wozniakowski-1920-2012/
https://www.davidhigham.co.uk/authors-dh/robert-macfarlane/
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Géry niewzruszone sa rozprawa naukowa?, jednak autor przekracza ramy scjentystycznego dyskursu.
W pracy historyka sztuki, zwiazanego z Katolickim Uniwersytetem Lubelskim, w dyskretny sposéb
pojawia sie autobiografizm i osobiste zaangazowanie. Dostrzec je mozna chociazby w zadedyko-
waniu pracy ,Pamieci Jana Gwalberta i Wandy Pawlikowskiej” (JW 8). Prekursor ekologii w Polsce,
walczacy o utworzenie w Tatrach parku narodowego, byt dziadkiem Wozniakowskiego®. Historyk
sztuki wspomina takze o wlasnym zamitowaniu do gér (JW 9). Praca Wozniakowskiego jest , pet-
nym rozmachu” traktatem o przedstawieniach gér w sztuce, ,,odkrywajacym powiazania miedzy
literatura, filozofig i sztuka™®. Gory niewzruszone byly dwukrotnie wznawiane’, zostaly przettuma-

czone na jezyk niemiecki®, sa cytowane w pracach naukowych?, staly sie artystyczna inspiracja'®.

Goéry. Stan umystu Roberta Macfarlane’a maja hybrydyczny charakter, po czesci sa studium na te-
mat kulturowej historii gor, po czesci autobiografia i reportazem. Pisarz wspomina wakacje spedzane
w domu dziadkéw w szkockich gérach Cairngorm, gdy pod wpltywem lektury ksiazek alpinistycznych
zrodzilo sie jego zainteresowanie gérami. Poczatkiem bardziej krytycznego spojrzenia i szerszej re-
fleksji na ten temat stata sie dla niego jedna z alpejskich wspinaczek, podczas ktdrej otart sie o $§mier¢.
Debiutancka ksiazka brytyjskiego pisarza wzbudzita zainteresowanie', byta wznawiana i thumaczo-

na na wiele jezykéw'?, przywotuja ja badacze'®, na jej podstawie powstat scenariusz filmu Mountain™.

Mimo wspomnianych réznic ksigzki polskiego historyka sztuki i brytyjskiego pisarza taczy

nie tylko tematyka. Obie maja eseistyczny charakter. Jest on wyraznie widoczny w ksiazce

4 Gory niewzruszone byly rozprawa habilitacyjna Wozniakowskiego — zob. Malgorzata Augustyniuk, Profesor

Jacek Wozniakowski (1920-2012), https://www.bu.kul.pl/jacek-wozniakowski-1920-2012-sylwetka,art 41164.
html, dostep 5.07.2023.

> Jan Gwalbert Pawlikowski (1860-1939) byl prawnikiem, ekonomista, badaczem literatury, politykiem
i spotecznikiem, wspétzalozycielem i redaktorem m.in. takich czasopism, jak ,Wierchy”, ,Ochrona Przyrody”, ,Lamus”.
Zob. m.in. Jan Gwalbert Pawlikowski. Humanistyczna wizja ochrony przyrody i turystyki, red. Piotr Dabrowski,
Bernadetta Zawilinska (Krakéw: Oficyna Wydawnicza ,Wierchy”, Centralny Osrodek Turystyki Gérskiej PTTK, 2014).

6 Marta Jachowicz, ,Jacek Wozniakowski jako krytyk sztuki wspétczesnej”, Roczniki Humanistyczne t. XVI-
XVII, 4 (2008-2009): 9.

W 1995 r. ukazalo sie wydanie zmienione (Krakéw: Znak), ktore stato sie podstawa dla przedruku w ramach
Pism wybranych Wozniakowskiego w roku 2011 (Krakéw: Universitas).

8 Jacek Wozniakowski, Die Wildnis. Zur deutungsgeschichte des Berges in der europiischen Neuzeit, ttum. Theo
Mechtenberg (Frankfurt: Suhrkamp Verlag, 1987).

9 Zob. m.in. Maria Janion, , Kuznia natury”, w: Goraczka romantyczna (Warszawa: Panstwowy Instytut
Wydawniczy, 1975), 249; Martin Korenjak, ,Why Mountains Matter: Early Modern Roots of a Modern Notion”,
Renaissance Quarterly 70 (2017): 181, 204.

oW 2019 r. w Zakopanem zorganizowana zostala wystawa obrazéw Aleksandry Rudzkiej-Miazgi pt.
Gory (nie)wzruszone. Zob. Wystawa ,,Gory (nie)wzruszone)”, http://cojestgrane24.wyborcza.pl/cjg24/
Zakopane/1,43,600163,Wystawa--Gory--nie-wzruszone-.html, dostep 2.03.2023.

1Zob. recenzje: Kevin S. Blake, ,Mountain Symbolism and Geograhical Imaginations”, Cultural Geographies vol.
12, no 4 (October 2005): 527-531; Maciej Krupa, ,G6ry — historia wyobrazni”, Nowe Ksiazki 4 (2019): 45.

2Ksigzka Macfarlane’a zostala wydana przez wydawnictwo Granta Books takze w roku 2004, 2008 i 2017. Autor
otrzymat za nig Guardian First Book Award, The Somerset Maugham Award, Sunday Times Young Writer of the Year
Award. Macfarlane byt réwniez nominowany do Boardman Tasker Prize for Mountain Literature i John Llewellyn

Rhys Prize. Mountains of the Mind, https://en.wikipedia.org/wiki/Mountains of the Mind, dostep 15.04.2023.

¥Zob. m.in.: Anna Dziok-Lazarecka, ,Tekstualne doswiadczenie krajobrazu gorskiego - o funkcjach
intertekstualnosci w ksiazce Roberta Macfarlane’a Mountains of the Mind”, Biatostockie Studia Literaturoznawcze
11 (2017): 275-288; Przemystaw Kaliszuk, ,Wertykalna izolacja. Gérska proza Tadeusza Piotrowskiego”, Napis 27
(2021): 134; Ilona Lecka, , Szaleniec czy taktyk? Wizerunek alpinisty we wspdlczesnej literaturze gérskiej”, Nowy

Napis Co Tydzien 30 (2020), https://nowynapis.eu/tygodnik/nr-30/artykul/szaleniec-czy-taktyk-wizerunek-
alpinisty-we-wspolczesnej-literaturze, dostep 5.07.2023.

Mountain, rez. Jennifer Peedom, scenariusz Robert Macfarlane, Australia 2017.


https://www.bu.kul.pl/jacek-wozniakowski-1920-2012-sylwetka,art_41164.html
https://www.bu.kul.pl/jacek-wozniakowski-1920-2012-sylwetka,art_41164.html
http://cojestgrane24.wyborcza.pl/cjg24/Zakopane/1,43,600163,Wystawa--Gory--nie-wzruszone-.html
http://cojestgrane24.wyborcza.pl/cjg24/Zakopane/1,43,600163,Wystawa--Gory--nie-wzruszone-.html
https://en.wikipedia.org/wiki/Mountains_of_the_Mind
https://nowynapis.eu/tygodnik/nr-30/artykul/szaleniec-czy-taktyk-wizerunek-alpinisty-we-wspolczesnej-literaturze
https://nowynapis.eu/tygodnik/nr-30/artykul/szaleniec-czy-taktyk-wizerunek-alpinisty-we-wspolczesnej-literaturze
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Macfarlane’a. Natomiast Wozniakowski we wstepie sam nazywa swoja prace esejem, w ktérym
»obserwacje wybiegaja czesto poza obreb malarstwa, zapuszczajac sie w rejony literatury, filo-
zofii czy nawet teologii” (JW 13).

Tym, co znaczaco rézni, ale i zarazem sklania do zestawienia esejéw o gérach Wozniakowskiego
iMacfarlane’a, jest odmienna perspektywa czasowa przyjeta w kazdym z nich. Polski historyk sztu-
ki analizuje okres od czaséw najdawniejszych do XVIII wieku. Géry byly wéwczas odkrywane, ale
i ksztaltowaly sie wyobrazenia na ich temat widoczne w réznych tekstach kultury. Wozniakowski
konczy wywod na przetomie romantycznym, piszac o pierwszych wejsciach na Mont Blanc. Byt
to poczatek ery zdobywcéw, prowadzacej stopniowo do przeksztalcania krajobrazu naturalnego,
a takze diametralnych zmian w obrebie wyobraZzni. Natomiast angielski pisarz refleksje rozpoczyna
niemal dokladnie w tym samym momencie, w ktérym zamyka wyw6d Wozniakowski. Macfarla-
ne pierwsze wejscie na Mont Blanc w 1786 roku wigze z ksztattujaca sie w drugiej potowie XVIII
stulecia tendencja do podrézowania w gory nie tylko z koniecznosci, ale takze dlatego, ze ,zaczat
formowac¢ sie spdjny poglad o wspaniatosci gérskiego krajobrazu” (RM 27). W potowie kolejnego
stulecia wspinaczka jako sport pojawila sie juz na dobre: ,Géry zaczely wywiera¢ ogromny, czesto
tragiczny w skutkach wplyw na ludzkie umysty” (RM 27). Wlasnie ten wplyw, wywolywany przez
wyobrazenia na temat gér tworzace swego rodzaju ,,géry w umysle” / ,,géry umystu” (tak mozna do-
stownie przettumaczy¢ tytut ksigzki), nadbudowane nad realnym krajobrazem, analizuje Macfarla-

ne. Pisarz zastanawia sie, jak wyobrazenia na temat szczytéw zmienialy sie w ostatnich stuleciach.

Wozniakowski stawia pytanie: ,Jaka role graja rzeczywiscie gory, nie tylko zreszta w malarstwie, sta-
jac sie natchnieniem, wcieleniem i znakiem naszych postaw, naszych wyboréw, naszych marzen?”
(JW 12). Zdaniem historyka sztuki, postawy wobec gér, zwlaszcza te dominujace w danym czasie,
»daja nam wciaz od nowa wglad w kulture”, sa $wiadectwem ,,jej skali, jej stylu, jej jakosci” (JW 13). Ba-
dacz analizuje postawy, ktdre doprowadzity do kluczowej dla nowoczesnosci ,,mutacji romantyczne;j”,
ale sygnalizuje réwniez, ze obecnie kultura przechodzi kolejng mutacje, ktérej symptomami sa ,,ruchy

ekologiczne, a takze ogromna literatura, dotyczaca ochrony srodowiska i ochrony przyrody” (JW 12).

Macfarlane powraca do stynnej odpowiedzi udzielonej przez Georga Mallory’ego. Na pytanie, dlacze-
go po raz kolejny chce zdoby¢ Everest, wspinacz odpowiedzial: ,Bo jest”™. Lapidarna wypowiedz do-
czekala sie wielu interpretacji'®. Pisarz rozszerza to pytanie, zastanawiajac, co jest takiego w gérach,
ze ludzie poswiecaja dla nich to, co najcenniejsze — wlasne zycie i szczescie bliskich; dlaczego ta forma
krajobrazu tak bardzo fascynuje, jakie jest jej znaczenie w kulturze. Macfarlane szuka przyczyn tej

fascynacji w historii i w literaturze oraz tekstach naukowych (np. z zakresu geologii czy filozofii).

Pisarze przyjmuja rézne punkty widzenia, ale stawiaja w gruncie rzeczy podobne pytania, a réw-
nolegta lektura ich esejéw uktada sie w komplementarna historie fascynacji, ktéra jest waznym
zjawiskiem w kulturze europejskiej. Wozniakowski i Macfarlane nie tylko przedstawiaja naste-
pujace po sobie ,rozdzialy w ksiedze: cztowiek i géry” (JW 304), lecz proponuja réwniez wlasne
ujecia typologiczne. Wozniakowski wyodrebnia postawy wobec gér. Momenty ich wykrystalizo-

Macfarlane swoj esej nazywa ,liczaca kilkaset stron wariacja na temat stynnej odpowiedzi George’a
Mallory’ego”. Adam Robinski, ,Dobra droga do pogadania”, Tygodnik Powszechny 37 (2018): 95.

Pisze na ten temat Marek Pacukiewicz, Gran kultury. Transgresje alpinizmu (Krakéw: Universitas 2012), 8-11.
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wania sie wskazuja kolejne etapy procesu zblizania sie do gér i odkrywania ich dla kultury. Jed-
nak granice pomiedzy nimi nie s3 $ciste, poszczegdlne postawy mozna obserwowaé w réznych
okresach, czasami funkcjonuja réwnoczeénie. Podobnie czyni Macfarlane, katalogujac w kolej-
nych rozdziatach , géry wyobrazone”, czyli najwazniejsze przyczyny fascynacji szczytami. Maja
one charakter historyczny, bo zarysowaly sie i przewazaly na danym etapie kultury, ale takze na
trwate naznaczyly wyobrazenia na temat gérskiego krajobrazu. Kluczowym problemem w obu

esejach okazuje sie rozziew pomiedzy krajobrazem naturalnym a wyobraznia.

Historia fascynacii

Pragnac odtworzy¢ historie fascynacji gérami w porzadku chronologicznym, trzeba rozpoczaé
od lektury bardziej skoncentrowanej na przesztosci rozprawy Wozniakowskiego, a nastepnie
przywolaé nastawiony na analize czaséw poromantycznych i wspétczesnosci esej Macfarlane’a.
Autorzy zestawianych opowiesci jednak nie trzymaja sie $cile chronologii. Nie tyle przedsta-
wiaja linearny ciag przyczynowo-skutkowy, ile tacza spojrzenie diachroniczne z synchronicz-
nym, wyszczegdlniajac istotne zagadnienia.

Wozniakowski pisze o sposobach widzenia $wiata, widocznych w ujmowaniu przez kolejne po-
kolenia, grupy spoleczne i jednostki ,owego dziwnego przedmiotu, od tysiacleci tozsamego,
a przeciez konstruowanego przez nas na tysiac réznych sposobéw: gér” (JW 13). Autor Gor nie-
wzruszonych rozpoczyna od postawy klasycznej, ktéra zarysowala sie w starozytnosci, szczegél-
nego znaczenia nabrata w XVII i XVIII wieku, ale wlasciwie az do XIX wieku ogrywata wazna role
w kulturze. Pelne chaosu i nieporzadku géry nie miescily sie w klasycznych kanonach piekna.
Wypietrzony, nieforemny krajobraz budzit raczej lek niz zainteresowanie. Wozniakowski pisze, ze
klasyczny stosunek do natury jest ,,antropocentryczny, utylitarny az do hedonizmu, normatywny
- zwlaszcza w oparciu o argumenty biologiczne lub etyczne, czesto alegoryczny, syntetyczny, sta-
tyczny” (JW 15). W centrum uwagi jest cztowiek i jego wytwory, szczyty jedynie stanowia dalsze
tlo, sa uzyteczne, gdyz wypelniaja obraz. W gérach nie znajdowano tak cenionego umiaru i fadu.
Peten chaosu krajobraz starano sie przyporzadkowaé cztowiekowi, wskazujac, w jaki sposéb moze

by¢ uzyteczny (np. jako rezerwuar wéd). Klasyczna wizja $wiata jest nieruchoma, niezmienna.

Niemal réwnolegle z postawa klasyczna wyksztalcita sie postawa nazwana przez Wozniakowskie-
go entuzjastyczna. Cho¢ autor Gér niewzruszonych tego nie czyni, to jednak warto przypomnieé
pochodzenie stowa ,entuzjazm”. Wywodzi sie ono z jezyka greckiego, w ktérym znaczylo ,na-
tchniony przez Boga™’, obecnie okresla sie nim ,,zapal, stan uniesienia, radosci, zachwytu™®. En-
tuzjastyczny stosunek do natury jest ,bezinteresownie poznawczy w dwéch réznych, ale nieraz
splatajacych sie kierunkach: empirycznym i teocentrycznym” (JW 15), prowadzi do ,,zbratania ze
$wiatem” (JW 84). Dostrzec go mozna w tekstach biblijnych. Géry zostaly docenione jako efekt
boskiej kreacji, jako wyraz madrosci, dobroci i potegi Stwdrcy, zatem musza by¢ dobre. Ale w ra-

mach tej postawy jest takze odmienna, bardziej pesymistyczna wyktadnia gér — s one wynikiem

https://polszczyzna.pl/entuzjazm-co-to-jest-co-to-znaczy-definicja-synonimy/, dostep 3.08.2023.

8Hasto ,entuzjazm”, w: Stownik wyrazéw obcych, red. Jan Tokarski (Warszawa: Pastwowe Wydawnictwo
Naukowe, 1980), 194.
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kleski lub kara za ludzkie grzechy. Poszukiwanie wyjasnien pozwala nazwa¢ te postawe ,entu-
zjastycznie poznawczy’, a religijna motywacja zainteresowania gérami sprawia, ze ma charakter
teocentryczny. Géry pozostaja na dalszym planie, w centrum jest Bog. Postawa entuzjastyczna
dochodzi do glosu zwtaszcza od XV do XVII wieku. Wozniakowski za $wietym Augustynem pisze
o0 ,goérach $wiatlem odzianych” (JW 73), okreslanych tak ze wzgledu na przekonania, Ze ta for-
ma krajobrazu zostala o$wietlona przez Boga, otoczona aura mistycyzmu, tajemnicy. Instrukcje
na temat tego, jak nalezy malowac gory, zawart Leonardo da Vinci w Traktacie malarskim (JW
92-97). Charakterystyczna dla postawy entuzjastycznej jest konwencja polegajaca na nadawaniu
gérom na obrazach réznych odcieni btekitu, na kolorystycznym wydzielaniu gér ziemskich (bliz-
szych, ciemniejszych) i niebieskich (oddalonych, jasniejszych, rozéwietlonych). Taka podwéjnosé
Wozniakowski dostrzegl takze w licie Petrarki z 1336 roku (uznawanym za pierwsza relacje alpi-
nistyczna), w ktérym poeta przedstawit swojq wspinaczke na prowansalski Mont Ventox. Artysta
wyprawe przezywal ,w rzeczywistosci i zarazem w przenoéni”, a gdy dotart na szczyt, kontem-
plowal widok, wpadt w religijne uniesienie i zaczat czyta¢ Wyznania swietego Augustyna (JW 75).

Kolejnym, wyréznionym przez polskiego badacza, typem postrzegania gor jest postawa sen-
tymentalna. Nazwa ta wskazuje na zwigzek z jednym z pradéw epoki o$wiecenia, dla ktérego
charakterystyczne bylo skupienie sie na wewnetrznym zyciu cztowieka, jego uczuciach i sta-
nach. Historyk sztuki dookresla postawe sentymentalng, piszac, ze jest to stosunek do natury
egocentryczny, estetyczny, a takze analityczny, ktéry ,oscyluje miedzy checia zakotwiczenia sie
w lubym zakatku a gtlodem nowych wrazen” (JW 15). W gérach poszukiwane sa wsp6tbrzmienia
dla nastroju i bodzce dla uczué, szczyty stanowia tto dla przezy¢ podmiotu. Celem nie jest po-

znanie i zblizenie sie do gor, lecz jak najlepsze wyrazenie wlasnych emodji.

Badacz pisze, ze w drugiej potowie XVIII wieku duze znaczenie mialy postawy graniczne. W kulturze
tego czasu stosunek do gér cechuje ,wzniostoé¢, jeszcze klasyczna, ale zabarwiona entuzjazmem. I nie-
spodziewanie z nig spokrewniona malowniczo$¢, juz poniekad sentymentalna” (JW 15-16). Woznia-
kowski w zwigzku z tym rozwaza wyréznienie dodatkowo postawy malowniczej, wyjasniajac, ze w prze-
ciwieristwie do postawy sentymentalnej bylby to stosunek do natury traktujacy ja jako surowiec dzieta
sztuki, a nie zroédlo przezy¢, ,szukajacy bodzcéw dla czucia, ale tez dla mysli, nie w intymnoéci lubego

zakatka, lecz raczej w obiektywnie uzasadnionej, mozliwie urozmaiconej przyjemnosci oka” (JW 16).

Wymienione postawy doprowadzily do przelomu romantycznego. Postawa romantyczna, zda-
niem WozZniakowskiego, jest naturocentryczna, oznacza zblizenie sie do gér, odkrywanie ich natu-
ry. Wraz z nig pojawiaja sie wyobrazenia gér dzikich, nieujarzmionej, ale przez to pieknej przyrody.
Szczyty budza groze i zachwyt réwnoczesénie. Romantycy, odkrywajac ,,okropny urok dzikosci”, za-
czeli chodzi¢ po gérach, zdobywac szczyty. Istotna kategoria dla tej postawy jest wzniostos¢. Prze-
lomowe byto bezposrednie i mentalne zblizenie do gér, zainteresowanie sie nimi dla nich samych.
Paradoksalnie jednak byt to zarazem poczatek oddalania sie od gér. Naturalny krajobraz zaczyna
by¢ przestaniany wplywowymi wyobrazeniami — sztuka zostata wyniesiona ,na wyzyny niemal
drugiej natury” (JW 16). Badacz koriczy swéj wywéd tuz przed progiem przetomu romantycznego,
stwierdzajac, ze ,wystarczy, jesli w tej ksigzce zdotamy pokazac szlaki, ktére don wiodg” (JW 17).

Wozniakowski, charakteryzujac kolejne postawy, przedstawia proces ksztaltowania sie tytuto-

wych gér niewzruszonych. Przez to sformulowanie mozna rozumie¢ unieruchomienie gér na dal-
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szym planie obrazéw (przede wszystkim w ramach postawy klasycznej i entuzjastycznej). Gory
staly sie niewzruszone, gdyz zostaly ,zamkniete” w instrukcjach dla malarzy, zastygly w poety-
ckich konwencjach i utartych sformutowaniach, pozostaja obojetne na ludzkie wysitki ich przed-
stawienia. Wozniakowski pokazuje ksztaltowanie sie gérskiej metaforyki statosci, niewzruszono-
$ci, ktéra utrwalita dystans, szacunek i respekt wobec gér postrzeganych jako grozne lub swiete
- ,odziane mistycznym $wiatlem”, piekne i przekraczajace cztowieka. Przedstawiony przez histo-
ryka sztuki proces prowadzi od niecheci do zachwytu.

W zakonczeniu Wozniakowski pisze o Horacym Benedykcie de Saussure (1740-1799), ktérego nazy-
wa pierwszym ,czlowiekiem zakochanym”. Marzeniem uczonego genewczyka byto wejscie na Mont
Blanc. Sam nie stat sie pierwszym zdobywca najwyzszego szczytu Alp*, ale zachecajac innych i usta-
lajac nagrode za pierwsze wejscie, przyczynit sie do tego. Zdobycie Mont Blanc stato sie punktem kul-
minacyjnym i zwienczeniem wyréznionych przez Wozniakowskiego postaw (wysitkéw poznawczych,
entuzjazmu, sentymentalnego zauroczenia i stopniowego doceniania natury), a zarazem wyraznym
symptomem zmiany w stosunku do przyrody. Wraz z tym rozpoczeto sie swego rodzaju poruszenie
g6r niewzruszonych. Szczyty przestaly by¢ niezdobyte, dziewicze. Géry pod wplywem poznawania
i coraz $mielszej dziatalnosci czlowieka zaczely sie zmieniaé, a wraz z tym takze ich wyobrazenia sta-
ly sie bardziej dynamiczne, wykraczajace poza ustalone wczesniej ramy. Typologie Wozniakowskiego
mozna by zatem rozszerzy¢ o kolejne postawy: naukowa, zdobywcza, sportowa, turystyczng, prze-
mystowo-gospodarcza i inne. Jednak historyk sztuki nie pisze o konsekwencjach mutacji romantycz-
nej, wywdd zatrzymuje wlasnie na wizerunku pasjonata, ktéry po wielu prébach w koricu stanat na
szczycie Mont Blanc. Czy byloby to ostatnie wyobrazenie gér niewzruszonych — ,,posag cztowieka na
posagu $wiata”, ktéry mozna odnalez¢ takze w scenie z Kordiana Juliusza Stowackiego i na obrazie
Wedrowiec nad morzem mgly Caspara Davida Friedricha? Mieczystaw Porebski w bardzo przenikliwej
recenzji Gor niewzruszonych zastanawia sie nad decyzja historyka sztuki o przerwaniu wywodu w mo-

20, Wydaje sie to niezrozumiale,

mencie, gdy udomawianie i ujarzmianie gér ,zaczelo sie na dobre
gdyz przeciez wtedy gory przestaly by¢ widziane jedynie z bezpiecznej odlegtosci i rozpatrywane pod
katem trudnosci badz korzysci, wtedy zostaly poruszone przez romantyczny zachwyt, a efektem tego
sa arcydziela. Zdaniem Porebskiego, w rozprawie Wozniakowskiego dochodza do gtosu nuty melan-
cholijne. Géry niewzruszone sa elegia, pozegnaniem pewnego wyobrazenia. Historyk sztuki przerywa
rozwazania wraz z poczatkiem ery zdobywcéw, ktéra doprowadzita do eksploatacji i desakralizacji gor,
uczynila z nich przedmiot badan, arene rywalizagji, przemienita w boisko sportowe lub park. Wierchy
przestaly by¢ tajemnicze i $wiete, staly sie natomiast czyms, co trzeba pozna¢, zdoby¢, pokonaé. An-
tropopresja, odciskajaca sie na gorskiej naturze w sposéb nieubtagany i zuchwaly, nie jest juz przed-
miotem opisu w rozprawie historyka sztuki (cho¢ porusza te problemy w innych swoich pismach?).

Zakoticzenie eseju Wozniakowskiego zazebia sie z poczatkiem wywodu Macfarlane’a. O ile

autor Gor niewzruszonych pokazat czynniki, ktére doprowadzily do romantycznego odkrycia

9Szczyt Mont Blanc zostat zdobyty w 1786 r. przez Jakuba Balmata i Michela Paccarda. ,W rok p6zniej Balmat prowadzi
na szczyt profesora H. B. de Saussure z jego, jak na owe czasy, doskonale wyposazona ekipa. Dwudziestoosobowa
wyprawa posiadata raki, namioty, drabiny do pokonania szczelin i parasole. Na szczycie i po drodze dokonywano wielu
badan oraz pomiaréw: barometrycznych, meteorologicznych, geologicznych, botanicznych, optycznych i chemicznych.
Rezultaty zostaly opublikowane w literaturze $wiatowe;j”. Jerzy Hajdukiewicz, Dzieje alpinizmu — cze$¢ pierwsza,
http://www.krakow.ptt.org.pl/www3/archiwum/wolanie/nr28/hajdukiewicz1.html, dostep 2.08.2023.

Mieczystaw Porebski, ,Géry w koncu ujrzane”, Tygodnik Powszechny 26 (1996): 18.

21Zostaly one zebrane w tomie drugim Pism wybranych, w czesci zatytulowanej Interwencje (1952-2002). JW, 417-452.
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g6r iich wzniostego piekna, o tyle autor Gér. Stanu umystu koncentruje sie na konsekwencjach
tego przetomu. Brytyjczyk przywoluje stowa de Saussure’a wyrazajace bezgraniczny zachwyt:
»Jakiz jezyk bylby w stanie odda¢ doznania i odmalowac idee, ktérymi te wielkie widowiska
[géry] wypelniaja dusze filozofa, gdy znajdzie sie na wierzchotku?” (RM 206). O obrazie Frie-
dricha, ktéry nasuwa na mysl zakoniczenie Gér niewzruszonych, Macfarlane pisze, ze wciaz
pozostaje ,archetypicznym przedstawieniem podziwiajacego widoki mito$nika zdobywania
g6r, postaci przewijajacej sie przez sztuke romantyczng” (RM 204), dodaje jednakze uwage

o nieaktualnosci tego ujecia:

Dzi$ bohater obrazu Friedricha wyglada nieprzekonujaco, wrecz idiotycznie: mate skaliste spie-
trzenie pod jego stopami, sterczace z zajmujacej dolna cze$¢ obrazu ciemnej aureoli, absurdalnie
kiczowata postawa - jedna stopa postawiona wyzej, jak u mysliwego pozujacego z olbrzymim mar-
twym zwierzeciem. Niemniej jako konkretyzacja pewnej idei — ze nalezy podziwia¢ tych, ktérzy
staja na szczycie gor, i ze taki czyn przydaje im szlachetno$ci — obraz Friedricha wywarl w swoim

czasie ogromny symboliczny wptyw na samoswiadomog$¢ mieszkancéw Zachodu (RM 204).

Angielski pisarz rozwaza czynniki, ktére sprawily, ze konsekwencja fascynacji gérami stata
sie alpinistyczna obsesja, che¢ zdobywania szczytéw za wszelka cene. Najwazniejszym bo-
haterem eseju angielskiego pisarza nie jest ,pierwszy zakochany”, lecz ,pierwszy opetany”
— George Mallory (1886-1924), ktéry brat udziat w trzech pierwszych wyprawach na Mount
Everest (w latach 1921, 1922, 1924) i zginatl na jego stokach. Do dzi$ pozostaje zagadka, czy

Mallory wszedl na najwyzszy szczyt $wiata.

Macfarlane analizuje rézne ,g6ry wyobrazone”, czyli kompleksy zagadnient motywujacych do
zainteresowania ta forma krajobrazu. W kolejnych rozdziatach Gér. Stanu umystu przedstawio-
ne zostaly: pragnienie poznania historii Ziemi (geologia), pogon za strachem (wzniostos¢),
odnajdywanie w gérskich lodowcach sladéw przesztosci, ale i przestanek do formutowania
apokaliptycznych wizji nastepnej epoki lodowcowej, fascynacja wysokoscia (che¢ zdobycia
szczytu i spojrzenia z gory), zainteresowanie nieznanym - miejscami ,poza mapa”, poszuki-

wanie ,nowego nieba i nowej ziemi” (teologia naturalna i $wiecki kult gér).

Jako pierwsze zostalo przedstawione wyobrazenie gor jako ,wielkiej kamiennej ksiegi”, w ktérej
mozna czytaé dzieje Ziemi (RM 68). Macfarlane pisze o poczatkach geologii, na ktére zwraca
uwage réwniez Wozniakowski, widzac w tym czynnik prowadzacy do przetlomu romantycznego.
Jednym z pierwszych entuzjastéw geologii byt bohater Gér niewzruszonych — de Saussure (JW
287). Natomiast Macfarlane przypomina opublikowang w 1681 roku The Sacred Theory of the
Earth anglikanskiego duchownego — Thomasa Burneta, ktéry dowodzil, ze obecny ksztatt Ziemi
jest wynikiem wielu zmian, obrazem ruiny (RM 41). Géry powstaly wskutek ztozonych proceséw,
sa ,pozostatoscia po wielkiej wodzie, fragmentami skorupy ziemskiej przemaglowanymi przez
monstrualng hydraulike potopu i usypane przez nia w stosy” (RM 41). Zdaniem pisarza, dzieto
Burneta w zdecydowany sposéb poruszyto, wrecz wstrzasnelo wyobrazeniami na temat gor:

Przed Burnetem ideom na temat powstania Ziemi brakowalo czwartego wymiaru - czasu. Czy mo-
globy istnie¢, sadzono, co$ trwalszego, co$ istniejacego bardziej bezsprzecznie niz géry? Zostaly

odlane przez Boga w swych obecnych formach i pozostana takie po wsze czasy (RM 39).
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O Burnecie pisze réwniez Wozniakowski, ktéry stwierdzil, ze ten pionier geologii ,pomédgt otwo-
rzy¢ droge do gor zaréwno w estetyce, jak i w przyrodoznawstwie. Wierchy, jak sie okazato, sta-
wiaja cztowieka wobec nagiej prawdy o kuli ziemskiej, a takze o nim samym” (JW 283). Geologia,
sprzyjata tym postawom, ktére miaty charakter poznawczy, dostarczata powodu i pretekstu do
wypraw w géry (RM 51). Brytyjski pisarz zauwaza, ze pionierzy geologii, mitosnicy skamieniato-
$ci, byli réwnoczesénie pionierami wspinaczki. Jednym z nich byt de Saussure, a jego czterotomo-
we dzieto Voyages dans les Alpes ,byto zarazem fundamentalng praca z dziedziny geologii i jedna
z pierwszych ksiazek poswieconych podrézowaniu po dzikich terenach” (RM 67). Rozwdj tej nauki
w nastepnych stuleciach doprowadzit do rewolucji w wyobrazeniach na temat gér: ,Dotychczaso-
we symbole niezmienno$ci zaczely sie nagle odznacza¢ intrygujaca, zadziwiajaca zmiennoscia.
Gory, wydawaly sie tak trwate, tak odwieczne, w rzeczywistosci formowaly sie, deformowaly i re-
formowaty w ciagu niezliczonych tysiacleci” (RM 50). W XX wieku nauka, uznajac przemieszcza-
nie sie i kolizje ptyt kontynentalnych, potwierdzita, ze ,géry przez caly czas sa w ruchu” (RM 81).

W kolejnym rozdziale Gér. Stanu umystu rozwazana jest ,,pogon za strachem” (RM 89). Macfarlane
zauwaza, ze juz w XVIII wieku waznym motywem sklaniajacym do zainteresowania gérami byla eks-
cytadja, che¢ podejmowania ryzyka. Dostrzezenie piekna w tym, co przeraza, leglto u podstaw teorii
wzniostoéci Edmunda Burke’a; wznioste widoki wywotywaty groze, byly ,dzikie, oniesmielajace, nie-
okietznane” (RM 99). Zamilowanie do stromych urwisk, przyprawiajacych o zawrét gtowy, jest wi-
doczne w pismach Jana Jakuba Rousseau (RM 102). W XIX wieku w wyobrazeniach na temat goér za-
adaptowano idee doboru naturalnego Karola Darwina. Géry postrzegano jako miejsce zmagan, w kt6-
rym przetrwaja tylko najsilniejsi. Przebywanie w gérach stato sie sprawdzianem zdolnosdi i kondycji
cztowieka (RM 120). Jak zauwaza Macfarlane, pogoni za strachem nie jest obca takze wspélczesnosci:
,Nadzieja, strach, nadzieja, strach... to podstawowy rytm wspinaczki. W gérach wydaje nam sie cze-
sto, iz zycie przezywa sie tym intensywniej, im bardziej cztowiek zbliza sie do ostatecznej granicy” (RM
95). Szukanie mocnych przezy¢ i adrenaliny charakteryzuje wspodlczesne gérskie sporty ekstremalne.

Polaczeniem mocy i dlugiego czasu staly sie wyobrazenia gérskich lodowcéw. W XIX wieku po-
pularne byty wycieczki przez Mer de Glace i inne lodowce. Widok morza lodu nasuwat na mysl
niszczycielska site ksztaltujaca zbocza gor i dolin, uswiadamiat zagrozenie, w cieniu ktérego upty-
wa ludzkie zycie. Mysl o lodowcu jako zastyglym ruchu prowadzita ku przesztosci, w lodowcach
poszukiwano $ladéw dawnych epok — geolodzy formulowali teorie na temat roli epoki lodowco-
wej w historii Ziemi. Ale w XIX wieku zaczeto takze rozwaza¢ hipotezy globalnego zlodowacenia
w przysztosci (RM 159). Szczyty staly sie czescig wizji apokaliptycznych.

Gory fascynowaly i fascynuja przede wszystkim ze wzgledu na swoja wysokos¢. Jedna z najwaz-
niejszych motywacji do gérskich wedréwek i wspinaczek jest che¢ wejscia na szczyt. Macfarlane
pisze o ksztaltowaniu sie wyobrazen o szczycie jako alegorii spelnienia i sukcesu. Apogeum tego
podejscia byt XVIII i XIX wiek. Wierzchotek stanowi widoczny cel, a prowadzace ku niemu zbocza
sa wyzwaniem. Macfarlane stwierdza, ze w ostatnich czasach ,szczyt stal sie §wieckim symbolem
wysitku i nagrody” (RM 185). Wejscie na szczyt postrzegane jest jako nagroda za podjety wysitek,
powdd do dumy. W wiekach ubieglych istotny byl takze widok ze szczytu, mozliwo$¢ spojrze-
nia z wysokiej, niemal boskiej perspektywy. Obecnie, gdy powszechnie znane staly sie zdjecia
zrobione z samolotéw i satelitéw, widoki roztaczajace sie z gory nie robia juz takiego wrazenia.

Szczyty staly sie takze miejscem kontemplagcji i tworzenia, patrzenia dalej nie tylko w sensie
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fizycznym, ale i metafizycznym (RM 207). W eseju Wozniakowskiego watek wysoko$ci i szczy-
tu postrzeganego jako wyzwanie dla cztowieka pojawia sie w ramach charakterystyki postawy
entuzjastycznej. Historyk sztuki pisze, ze takg symboliczna, prastara wymowe wierchéw i dolin
mozna odnalez¢ w ,gtebiach najrézniejszych tradydji literackich, filozoficznych i teologicznych,
ale tez w glebiach samej poetyki jezyka, ktory nieSwiadomie postuguje sie metaforami piecia sie

iupadku, szczytéw i dna, wyniostosci i ponizenia, wysokich lub niskich zamierzen” (JW 121).

Nieznane szczyty rozbudzaly wyobraznie, postrzegane byly jako miejsca ,,poza mapa”, ktére moz-
na wypelni¢ obietnica lub obawg, na ktére mozna rzutowac leki i aspiracje (RM 226). Tesknota za
nieznanym pojawita sie w XVIII wieku, kolejne stulecie uptyneto po znakiem wypraw badawczych
i odkrywczych. Wraz z eksploracja gér nastapit rozwdj kartografii. Macfarlane’a, piszac o tym, jak
zmienial sie obraz gér na mapach, zauwaza, ze ,Mapy nie odwzorowuja czasu, a jedynie przestrzen.
Nie moéwia o tym, ze krajobraz jest w nieustannym ruchu, nieustannie sie przetwarza” (RM 237).

W XVI wieku pojawil sie poglad, ze géry sa ,wyzsza sfera, gdzie prawa fizyki dziataja inaczej
i gdzie konwencjonalne, nizinne pojecia czasu i przestrzeni sa postawione na gtowie” (RM 258).
Doswiadczenia w gérach sa zatem niemozliwe do przekazania innym (RM 261). W Europie roz-
przestrzenila sie, poczawszy od lat 90. XVII wieku, a skoriczywszy na 30. kolejnego stulecia,
teologia naturalna. Ta wplywowa doktryna glosita, ze $wiat zostal cztowiekowi podarowany
przez Boga, rozpoznawanie natury jest tym samym forma oddawania czci. Géry uwazano za
jedno z najwspanialszych dziet Stwércy (RM 265), obietnice ,nowego nieba i nowej ziemi”:

Ruch teologii naturalnej odegrat kluczowa role w usunieciu wyobrazen o gérach jako czyms estetycz-
nie odpychajacym, poniewaz wymusil na wyksztatconych Europejczykach bardziej ukierunkowane
doswiadczenie $wiata fizycznego. Powstal nowy sposéb postrzegania dzikiego krajobrazu, uzupet-

niajacy ogélne wrazenie o mikrozjawiska — male efekty specjalne — wystepujace w gérach (RM 266).

Jednym z najwazniejszych opiséw gor jako wyzszego $wiata byta Nowa Heloiza Rousseau, kt6-
ra ,zapoczatkowala $wiecki kult gér” (RM 266). W jego wyniku coraz wiecej ludzi wspinato
sie na szczyty, coraz wiecej bylo takze ofiar. Kolejne utwory wychwalajace géry sprawiaty, ze

mimo to wcigz pojawiali sie i pojawiaja nowi ,opetani szczytami”.

W przedostatnim rozdziale, zatytutowanym Everest, Macfarlane, analizujgc obsesje Mallory’a
na punkcie najwyzszego szczytu $wiata, eksponuje gérska metaforyke zwiazana z szalen-
stwem, opetaniem, uzaleznieniem, ale i tragiczng miloscia. Pisarz zauwaza, ze Mallory byt
»spadkobierca ztozonego zbioru uczuc i postaw wobec gérskiego krajobrazu, stworzonych na
dlugo zanim sie urodzil, ktére w duzej mierze uksztattowaly jego reakcje na géry — na ich
zagrozenia, ich piekno, ich znaczenie” (RM 287). ,Tradycje emocjonalne”, ktére odziedziczyt
i kultywowal, uczynily go ,tak podatnym na uwiedzenie przez Mont Everest” (RM 344-345).

Podsumowujac sw6j wywod, Macfarlane formutuje wnioski na temat wspdtczesnego znacze-
nia goér. Pisarz zauwaza: ,Wydaje sie, ze géry sa odpowiedzia na coraz wieksze potrzeby ob-
darzonych bujna wyobraZznia mieszkancéw Zachodu. Coraz wiecej ludzi odkrywa, ze ciagnie
ich w géry i ze zapewniaja im one potezne ukojenie” (RM 347). Géry uswiadamiaja, ze nie

wszystko cztowiek moze sobie podporzadkowaé — ,g6ry odzieraja nas z zaufania w wytwory
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czlowieka. Stawiaja nam wazne pytania na temat naszej kruchosci i na temat wagi naszych
poczynan” (RM 348). Wreszcie géry ,przywracaja nam bezcenna zdolno$¢ do zachwytu, ktéra
potrafi zostac tak bezdusznie z nas wyssana przez wspoélczesne istnienie. Sktaniajg nas tez do
wykorzystania tego zachwytu w codziennym zyciu” (RM 349). Osobisty ton zakoriczenia, za-
wierajacego wspomnienie chwil spedzonych w tak bliskim pisarzowi szkockim pagmie Cairn-
gorm, przekonuje przede wszystkim o tym, ze wazniejsze od gér wyobrazonych jest jednak
- po prostu — bycie w gérach.

Krajobraz | wyobraznia

W komplementarnej historii fascynacji Wozniakowskiego i Macfarlane’a powracaja nieustan-

nie dwa zagadnienia: krajobraz i wyobraznia.

Autor Gor niewzruszonych ukazuje ksztaltowanie sie nowozytnego pejzazu, czyli uwarunkowa-
nego réznymi czynnikami (m.in. koncepcjami przestrzeni) sposobu widzenia natury. Historyk
sztuki zauwaza: ,Krajobraz nie jest bowiem sprawa, ktéra by sie rozumiata sama przez sie”,
przywotuje réwniez zdanie Delacroix: ,Natura jest stownikiem, gdzie kazdy szuka wtasnych
stow” (JW 79). Wozniakowski, odwotujac sie do ustalenn miedzy innymi Georga Simmla, zauwa-

za, ze 0 pejzazu mozna méwic dopiero wtedy, gdy nature zobaczy sie jako ,,sensowna catos¢™:

To, co $wiadomosc buduje na podstawie elementarnych wrazen zmystowych, stanowi zatem twoér-
czy akt psychiczny... Zwykle widzimy w naturze tylko to, co nauczyli$my sie w niej widzie¢, i widzi-

my to w taki sposéb, jakiego wymaga styl danego czasu (JW 79).

Scharakteryzowane w Gérach niewzruszonych postawy ukazuja rézne sposoby takiego widze-
nia - scalania w calos¢, ktére ,przetopione na wizje plastyczne” (JW 79), a takze literackie

i inne ksztaltuja géry wyobrazone epok nastepnych.

Podobne zatozenia na temat krajobrazu przyjmuje Macfarlane, ktéry podkresla, ze sposéb reak-

¢ji na goéry jako na okreslony typ krajobrazu jest w znacznej mierze uwarunkowany kulturowo:

Oznacza to, ze kiedy patrzymy na pejzaz, nie postrzegamy tego, co sie przed nami znajduje, lecz
w duzej mierze to, co naszym zdaniem powinno sie tam znajdowac. Przypisujemy mu wlasciwo-
§ci, ktoérych sam w sobie nie ma - na przyklad okrucieristwo czy posepnosc — i stosownie do tego
go oceniamy. Innymi stowy, czytamy krajobrazy, interpretujemy ich formy, patrzac na nie przez
pryzmat naszego doswiadczenia i wspomnien oraz tego, co sklada sie na nasza wspélng pamiec
kulturowa (RM 30).

Macfarlane podkresla, ze to, co nazywamy goéra, ,jest polaczeniem fizycznych form $wiata
z wyobraznia ludzi - jest géra wyobrazona” (RM 31). W Gérach. Stanie umystu pisarz prébuje
»przesledzi¢, w jaki sposéb wyobrazenia o gérach zmienialy sie w czasie” (RM 31); nie przed-
stawia historii wspinaczki, lecz ,historie wyobrazni” (RM 33). Badacz z Cambridge zauwaza,
ze gory wywieraja ,ogromny, czesto tragiczny w skutkach wptyw na ludzkie umysty” (RM 27),

i eksponuje rozziew miedzy tym, co wyobrazone, a tym, co realne:
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Kamien, skata i16d stawiaja znacznie wiekszy opér ludzkim dloniom niz oku umystu, a géry ziem-
skie okazywaly sie czesto znacznie bardziej oporne, znacznie realniejsze w swoich $miertelnych

niebezpieczenstwach od gér umystu (RM 32).

Macfarlane zaraz na poczatku mocno podkresla r6znice pomiedzy fizyczna forma $wiata a jej wyobra-

zeniem, o ktérej przekonal sie podczas swoich wspinaczek, ocierajac sie o niebezpieczenistwo $mierci:

[...] gbry, na ktdre cztowiek spoglada, o ktdérych czyta, marzy i ktére pragnie zdoby¢, nie sa tymi samy-
mi gérami, na ktére sie wspina. Te ostatnie skladaja sie z twardych, stromych ostrych skat i lodowate-
go $niegu; ze skrajnie niskich temperatur; z leku wysokosci tak przemoznego, ze dostaje sie skurczu

zoladka i rozwolnienia; z nadci$nienia, nudnosci i odmrozen; oraz z niewystowionego piekna (RM 32).

Znaczenie wyobrazni eksponuje juz podtytul eseju Wozniakowskiego — O réznych wyobrazeniach
przyrody w dziejach nowozytnej kultury europejskiej. Historyk sztuki, podobnie jak Macfarlane, odwo-

tujac sie do wlasnych doswiadczen, pisze o réznicy pomiedzy gérami rzeczywistymi i wyobrazonymi:

Wielka rados$cia byto dla mnie zawsze — zwlaszcza na wiosne, kiedy zaczynaja topniec¢ $niegi i bul-
gotad potoki, a takze jesienia, kiedy buki staja sie ztote — p6j§¢ w géry. Zawsze tez lubitem diugo

patrzec na obrazy. Ale te dwa zamitowania spotykaty sie rzadko (JW 9).

Historyk sztuki dodaje: ,Nigdzie jednak w tym malarstwie nie znajdowatem gér” (JW 9),
a stawiajac pytania o trudno$ci w przedstawieniu tej formy krajobrazu, tak jak Macfarlane,

eksponuje réznice miedzy gérami, po ktérych chodzit, a gorami wyobrazonymi na obrazach:

Jakze w oleju, w akwareli oddac¢ krystaliczna oporno$¢ skaly, poszarpana linie grani, razaca biel $nie-

gu, twarde kontrasty walorowe, jak zamkna¢ w czterech ramach kolosalne réznice wielkosci? (JW 10)

Wozniakowski zauwaza, ze wyr6znione przez niego postawy wobec gér maja dwie strony:
rzeczowo$é, badawcza sprawozdawczg doktadnogé, ale i ,dziedzine bardzo réznych symboli-
zowan, idealizowan albo puszczonej na wole fantazji” (JW 16). Przywoluje stwierdzenie: ,Wy-
obraznia bierze we wladanie to, czego zaniechal rozum” (JW 292), kt6ére wspétbrzmi z wyra-
zonym przez Macfarlane’a przekonaniem, ze obok gér, ktdre nie zawsze rozumiemy i widzimy,

sa gory do wiekéw ,,powotywane do istnienia sita wyobrazni” (RM 31).

Konkluzje: Anatomia pasji

Autorzy esej6w, ktére zestawitam w tym artykule, ukazuja fascynacje gérami z odmiennych per-
spektyw (kultury polskiej i angielskiej), koncentruja sie na innych metaforach (niewzruszonosci
i opetania) i na odmiennych przypadkach (de Saussure’a i Mallory’ego). To tylko niektére z réznic,
jednak réwnolegta lektura tych utworéw przekonuje, ze sa one w duzej mierze komplementarne
nie tylko w zakresie historycznym, ale i problemowym. Rozwazania angielskiego pisarza i pol-
skiego publicysty wzajemnie sie uzupelniajg, ich zestawienie pozwala na szersza rekonstrukcje
zjawiska. Jest to co$ wiecej niz analiza; powiedzialabym, ze te utwory proponuja wrecz anatomie
fascynacji gérami, rozkladaja ja na czynniki pierwsze. W przypadku eseju Macfarlane’a mozna
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by nawet méwi¢ o swego rodzaju wiwisekeji, gdyz pisarz analizuje réwniez wlasne zauroczenie
i opetanie szczytami — jak sam méwi - jego ksiazka jest pozegnaniem z wysokimi gérami i niebez-
pieczna wspinaczka??. Z lektury obu ksiazek wylania sie dramatyczna historia, ktéra rozpoczyna
sie od wstretu i niecheci, a prowadzi do fascynacji graniczacej z obsesja i obtedem. Wozniakowski
i Macfarlane przedstawiajg w istocie anatomie pasji, gdyz to stowo, oznaczajace zaréwno zamito-

wanie, jak i cierpienie, wydaje sie najlepiej oddawac istote relacji pomiedzy cztowiekiem a gérami.

Na koniec chciatabym jeszcze postawi¢ pytanie o znaczenie analizowanych esejéw dla wspét-
czesnych mountain studies®®. Obie ksiazki zwracaja uwage na humanistyczny wymiar relacji
cztowieka z gérami, eksponuja obustronne relacje pomiedzy naturg (krajobrazem) i kultura
(wyobraznia). Z tego wzgledu mozna spojrze¢ na nie w kontekscie preznie rozwijajacych sie
badan nad kulturowa historia gér®*.

Rozprawa Wozniakowskiego w momencie publikacji byta nowatorska ze wzgledu na interdy-
scyplinarno$é, komparatystyczne podejscie i ujecie tematologiczne. Trudno znalez¢ podobne,
tak szeroko zakrojone i rzetelnie udokumentowane opracowanie tematyki gérskiej we wczes-
niejszych badaniach polskich. W europejskiej humanistyce réwniez byto ich wéwczas niewiele
(wyjatkiem jest przywolywana wielokrotnie przez Wozniakowskiego rozprawa Marjorie Hope
Nicolson Mountain Gloom and Mountain Glory®). Zestawienie Gor niewzruszonych z ksiazka
Macfarlane’a potwierdza pionierski charakter ksiazki polskiego historyka sztuki. Stawiane
przez niego tezy i zaproponowana typologia postaw nie tylko sie nie zdezaktualizowaly, ale

w $wietle nowych kontekstéw zyskaly takze dodatkowe dopowiedzenia i potwierdzenie.

Na sukces Gér. Stanu umystu ztozylo sie zapewne wiele czynnikéw: atrakcyjny styl, aczenie au-
tobiograficznego wyznania z popularyzowaniem wiedzy z zakresu antropologii czy historii kul-
tury, obserwacje i doswiadczenia z interpretacja literatury. Poréwnanie bestselleru Brytyjczyka
z rozprawa sprzed wielu lat pozwala dostrzec nowe zjawiska w kulturze zwigzane z gérami oraz
nowe tendencje w badaniach i pisaniu o nich. Znaczace wydaje sie krytyczne podejsicie do al-
pinizmu, zwlaszcza tego o charakterze wyczynowym i ekstremalnym. Macfarlane, eksponujac
metaforyke zwiazang z szalefistwem, opetaniem, obtedem, podkregla, ze alpinizm bywa $mier-
ciono$ng pasja. Pisarz eksponuje to, czego nie dopowiedzial wprost historyk sztuki — rozwdj

turystyki, swego rodzaju przemyst alpinistyczny zmienity géry — Mount Everest jest dzis:

22Robinski, 95.

ZMountain studies w polskich badaniach popularyzowane sa w ramach Serii Gérskiej wydawanej przez Universitas.
W charakterystyce zamieszczonej w kolejnych tomach mozna przeczyta¢: ,Seria Gérska jest odpowiedzia na
rosnace zainteresowanie gérami, jak réwniez wieloaspektowa, szeroka recepcje przestrzeni i kultury gorskiej
w literaturze, sztuce i zyciu spotecznym. W ostatnich dziesiecioleciach w nauce $wiatowej pojawily sie odrebne
studia po$wiecone przestrzeni gérskiej — mountain studies, prowadzone przede wszystkim z perspektywy
ekologicznej, potwierdzajace znaczenie gor, widzianych jako enklawy przyrodniczo-kulturowe, w aspekcie rozwoju
i przetrwania wspolczesnej cywilizacji. W tym wymiarze wyraznie rysuje sie potrzeba rozszerzenia tej perspektywy
o poglebiona refleksje z obszaru szeroko pojetej humanistyki i dziedzin jej pokrewnych, historia poznania,
eksploragji i zdobycia gor (alpinizm, andynizm, himalaizm) stanowi bowiem bardzo wazny element historii
cywilizacji i kultury”. Zob. np. Jacek Kolbuszewski, Gory. Przestrzenie i krajobrazy. Studia z historii literatury
i kultury (Krakéw: Universitas, 2020), skrzydetko, IV strona okladki. Na temat mountain studies i géroznawczych
metodologii pisze redaktorka serii Ewa Grzeda, ,Wstep”, w: Od Kaukazu po Sudety. Studia i szkice o poznawaniu
i zamieszkiwaniu gor dalekich i bliskich, red. Ewa Grzeda (Krakéw: Universitas, 2020), 7-15.

24Zob. m.in.: Veronica della Dora, Mountain. Nature and Culture (London: Reaktion Books Reprinted, 2016).

»Marjorie Hope Nicolson, Mountain Gloom and Mountain Glory; The Development of the Aestetics of the
Infinite (Ithaca, New York: Cornell University Press, 1963).
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gargantuicznym, kiczowatym, zamarznietym Tadz Mahalem, wymys$lnie polukrowanym tortem wesel-
nym, na ktéry firmy wspinaczkowe winduja co roku setki klientéw bez gérskiego doswiadczenia. Jego
zbocza sa usiane zwlokami, wiekszo$¢ spoczywa w tak zwanej strefie $mierci, czyli na wysokosci, na

ktérej ludzkie cialo zaczyna ulega¢ stopniowemu, niepowstrzymanemu procesowi degeneracji (RM 30).

Krytycznie pisarz odnosi sie do wciaz powszechnej w kulturze wspétczesnej mityzacji i ide-
alizacji wspinaczy, zwlaszcza tych, ktérzy zgineli na gérskich stokach (RM 15). Autor Gor.
Stanu umystu pisze o obecnym w alpinizmie rasizmie, seksizmie, snobizmie i egoizmie (RM
15). Zwraca takze uwage na tragedie tych, ktérzy zostaja — osierocone dzieci wspinaczy, osa-
motnionych najblizszych (RM 131, 342). Badacz z Cambridge przypomina, ze wyprawy na
Everest, w ktérych uczestniczyt Mallory, miaty imperialny charakter (RM 302, 305).

Réwnolegta lektura esejéw Wozniakowskiego i Macfarlane’a przekonuje, ze géry sa istotnym
problemem w dawnej i wspélczesnej kulturze poszczegélnych krajéw europejskich (nie tylko
krajéw alpejskich!), ale i catego kontynentu. Wraz z tym ujawnia sie takze zagadnienie, ktére
nabiera szczegélnego znaczenie we wspotczesnych mountain studies. Oba utwory sa wyraznie
europocentryczne, niewiele jest w nich uwag na temat znaczenia gér w innych kulturach. Wyj-

$cie poza ten krag jest zatem wyzwaniem dla kolejnych badaczy®.

%Julie Rak, False Summit: Gender in Mountaineering Nonfiction (London-Chicago: McGill-Queens University

Press, 2021).
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SEOWA KLUCZOWE:

Jacek Wozniakowski

KRAJOBRAZ

ABSTRAKT:

W humanistycznej odmianie mountain studies relacje cztowieka z gérami sa kluczowym za-
gadnieniem. Refleksje na ten temat podjat Robert Macfarlane w Gdrach. Stanie umystu (2003).
W artykule z bestsellerem brytyjskiego pisarza zestawiono rozprawe Jacka Wozniakowskie-
go Gory niewzruszone (1974). Polski historyk sztuki pisze o odkrywaniu gér dla kultury od
czas6w najdawniejszych do romantyzmu. W tym przelomowym momencie rozpoczyna swo-
ja opowie$¢ Macfarlane. Utwory sa pod tym wzgledem komplementarne i na ich podstawie
mozna zrekonstruowac¢ historie fascynacji, ktéra rozpoczyna sie od niecheci, a prowadzi do
obsesji czesto $miercionosnej i przynoszacej cierpienie. Autorzy dokonuja swego rodzaju ana-
tomii gdrskiej pasji, rozkladajac ja na czynniki pierwsze: Wozniakowski proponuje typologie
postaw wobec gér uwidaczniajacych sie w kulturze, a Macfarlane katologuje przyczyny zain-
teresowania szczytami i najwazniejsze zagadnienia z nimi zwigzane. Tak wiec te dwa ujecia sa
komplementarne.
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mountain studies

NOTA O AUTORCE:

Elzbieta Dutka - prof. dr hab. Pracuje na Uniwersytecie Slaskim w Katowicach, na Wydziale
Humanistycznym, zajmuje sie wspdlczesna literatura polska. Jej zainteresowania naukowe
koncentruja sie wokét problematyki spacjalnej (krainy mityczne, miasta, regiony, krajobrazy,
gory) widzianej z réznych perspektyw: geopoetyki, nowego regionalizmu, mountain studies.
Autorka ksiazek: Ukraina w twérczosci Wtodzimierza Odojewskiego i Wtodzimierza Pazniewskie-
go (Katowice 2000), Okolice nie tylko geograficzne. O twdrczosci Andrzeja Kusniewicza (Katowice
2008), Zapisywanie miejsca. Szkice o Slgsku w literaturze przetomu wiekéw XX i XXI (Katowice
2011), Préby topograficzne. Miejsca i krajobrazy w literaturze polskiej XX i XXI wieku (Katowice
2014), Centra, prowincje, zautki. Twérczosé Julii Hartwig jako auto/bio/geo/grafia (Krakéw 2016),
Pytania o miejsce. Sondowanie topografii literackich XX i XXI wieku (Krakéw 2019). Wspétredak-
torka toméw zbiorowych, miedzy innymi Proza polska XX wieku. Przeglady i interpretacje (tom
2, Katowice 2012; tom 3, Katowice 2014). Publikowata miedzy innymi w tomach zbiorowych
w serii Nowy Regionalizm w Badaniach Literackich (Universitas). |
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Podwyzszony
Swiat.

Rozmowa z Robertem
Macfarlane’em o goérach,
naturze i literaturze,
przeprowadzona 16 czerwca

2023 roku w Emmanuel
College w Cambridge™

*Dziatania badawcze wsparte ze srodkéw

E | / b | eta D UJ[ Ka przyznanych w ramach programu

Inicjatywa Doskonatosci Badawczej
ORCID: 0000-0002-5404-2586 Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach.
Wprowadzenie

Robert Macfarlane pracuje jako fellow w Emmanuel College w Cambridge, jest profesorem Huma-
nistyki Srodowiskowej, podréznikiem i $wiatowej stawy pisarzem, autorem bestselleré6w o natu-
rze, relacjach pomiedzy ,krajobrazem iludzkim sercem” (jak sam méwi), o miejscach i wyobrazni.
Opublikowat nastepujace ksiazki: Mountains of the Mind: A History of a Fascination (2003), The
Wild Places (2007), The Old Ways: A Journey on Foot (2012), Holloway (2013, wspétautorzy Dan Ri-
chardsi Stanley Donwood), Landmarks (2015), The Lost Words: A Spell Book (2017, ilustracje Jackie
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Morris), Underland: A Deep Time Journey (2019), Ness (2019, ilustracje Stanley Donwood), The
Lost Spells (2020, ilustracje Jackie Morris). Utwory brytyjskiego pisarza zostaly przettumaczone
na trzydziesci jezykéw. W jezyku polskim opublikowano: Géry. Stan umystu (2018), Szlaki. Opo-
wiesci o wedréwkach (2018) i Podziemia. W glgb czasu (2020)*. Macfarlane otrzymatl wiele znacza-
cych nagréd literackich (m.in. Guardian First Book Award, the Boardman-Tasker Prize for Moun-
tain Literature). Pisarz na podstawie wlasnych utworéw przygotowat dwa scenariusze filmowe
(Mountain, 2017 i River, 2021; oba filmy zostaly wyrezyserowane przez Jennifer Peedom i byly
wy$wietlane takze w polskich kinach pod tytutami Géra i Rzeka. Zrédlo zycia). W zapowiedziach
wydawniczych jest kolejna ksigzka, zatytulowana Is a River Alive??, ktérej tematem beda prawa
natury. Dorobek literacki Macfarlane’a zazwyczaj jest zaliczany do przyrodopisarstwa, literatury

gorskiej, podrézniczej lub jeszcze innych kategorii.

Rozmowa odbyla sie w ogrodzie w obrebie wewnetrznego dziedzinca Emmanuel College
w Cambridge. Robert Macfarlane, oprowadzajac po terenach zielonych nalezacych do uczel-
ni, zwracal uwage na interesujace okazy drzew i kwiatéw. Pokazal miedzy innymi wyjatkowo
roztozysta wierzbe. To drzewo w tradycji kultury brytyjskiej symbolizuje smutek. Kolejnym
niezwyklym okazem flory rosnacym w uczelnianym ogrodzie jest ponaddwustupiecdziesie-
cioletni platan. Mozna odnie$¢ wrazenie, ze nie jest to jedno drzewo, lecz caly las platanowy,
gdyz galezie, zapuszczajac korzenie, tworza nowe rosliny. Ciekawostka wskazang przez pisa-
rza okazalo sie takze stanowisko dwulistnika pszczelego (Ophrys apifera L.) — bardzo rzad-
kiego, niewielkiego kwiatu, ktéry wlasnie w tym czasie zaczal kwitnaé¢. Macfarlane z duzym
zaangazowaniem moéwil o zadomowionych w ogrodzie séjkach i o karpiach w stawie. Jego
opowiesci o terenach zielonych Emmanuel College zaswiadczaly o tym, jak blisko jest natury,
nie tylko tej wyjatkowej, egzotycznej, ktdrej trzeba szuka¢ w oddalonych, dzikich miejscach,

ale takze tej zwyczajnej, otaczajacej nas na co dzien.

Rozmowa

Elzbieta Dutka: Czy moze Pan powiedzie¢ co$ wiecej o nowej ksiazce Is a River Alive? Na ja-

kim etapie sa prace nad nia, na kiedy zaplanowana zostata publikacja?

Robert Macfarlane: Wciaz pracuje nad ta ksigzka. Is a River Alive? zostanie opublikowana
w 2025 roku, najprawdopodobniej w tym samym czasie zaréwno po angielsku, jak i po pol-
sku. Musze zaznaczy¢, ze jestem bardzo zadowolony ze wspédtpracy z polskim wydawca moich
ksiazek. Redaktorzy Wydawnictwa Poznanskiego sa bardzo wspierajacy, kreatywni, aktywni
w mediach spotecznosciowych, dzieki czemu przyciagaja uwage mtodych czytelnikéw. Ciesze
sie, ze przygotowane zostanie polskie tlumaczenie ksigzki, nad ktéra teraz pracuje. Planuje
skoniczy¢ Is a River Alive? w 2024 roku. Wydawca zatem bedzie mial rok na ttumaczenie i prace

redakcyjne.

1 W zapisie rozmowy podaje polskie brzmienia tytuléw tych ksiazek Macfarlane’a, ktére zostaly przettumaczone na jezyk
polski. Tytuly pozostatych utworéw (nieprzettumaczonych na jezyk polski) przytaczam w brzmieniu oryginalnym.

2 https://www.davidhigham.co.uk/books-dh/is-a-river-alive/, dostep 30.06.2023.
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E.D.: Réwnolegle z praca nad ta ksiazka przygotowal Pan scenariusz do filmu River. Ogladajac
ten dokument, zauwazytam wiele podobienistw do wczesniejszego filmu Mountain, takze op-
artego na Pana utworze i scenariuszu (ta sama rezyserka, tematyka zwigzana z natura, Willem
Dafoe jako narrator, udziat orkiestry symfonicznej). Te wspélne elementy tworza wrazenie
kontynuacji, moze swego rodzaju serii czy pary. Czy beda réwniez tak wyrazne analogie po-
miedzy ksiazkami Géry. Stan umystu i Is a River Alive?

R.M.: Nie, wlasciwie nie. Mysle, ze beda to jedynie powiazania do pewnego stopnia, takie,
jakie sa pomiedzy moimi wczesniejszymi ksigzkami. Gory. Stan umystu sa natomiast w $cistym
zwiazku z utworem Podziemia: W gtgb czasu, gdyz opisuje w nich dwa bieguny na osi wertykal-
nej: gore i dét. Ale Is a River Alive? bedzie zupelnie odmienna od moich wszystkich dotychcza-
sowych utworéw. Bedzie to publikacja znacznie bardziej polityczna i prawnicza. Zastanawiam
si¢ w niej, co moze by¢ zrobione dla natury w zakresie prawa (legislacyjnym), ale zarazem
przywotuje wielkie, kluczowe filozoficzne pytanie: czym jest zycie, czym jest to, co zyje, i jakie
ma prawa? Na tytulowe pytanie, czy rzeka zyje — odpowiadam: tak. Na pytanie, czy rzeka ma
swoje prawa — takze odpowiadam: tak, dodajac, ze powinna je mie¢. Podsumowujac: to bedzie
inna ksiazka o tym, jak sobie wyobrazamy $wiat wokoét nas.

E.D.: Kiedy ogladatam film River, pomys$latam takze, ze Géry. Stan umystu i nowa ksigzka
moga tworzy¢ swego rodzaju ramy w Pana twérczosci. W pierwszej ksiazce refleksja kon-
centruje sie na wybranym elemencie natury (specyficznej formie krajobrazu). W najnowszej
by¢ moze natura zostanie przedstawiona bardziej calosciowo (stawiam takie przypuszcze-
nie, gdyz w filmowej narracji o rzece odnotowane zostaly takze zrédta wyplywajace w gé-
rach, poruszane sa zagadnienia zwigzane z lodowcami, lasami, ludzkim oddzialywaniem na
nie itp.).

R.M.: Tak, moze do pewnego stopnia tak jest. Rzeka czyni géry, géry sa poczatkiem rzek...
Trudno odseparowac poszczegélne czesci $wiata natury, gdyz sa one ze soba $cisle powiazane.
A wracajac do mojej twdrczosci, to jednak zasugerowalbym inne ramy. Kazda z moich ksigzek
ma gtéwna idee i kluczowe pytanie, stale powracajace na jej stronach. Géry. Stan umystu sa
o gorach iludzkiej wyobrazni, o glebokim mysleniu o czasie w kontekscie historii i ekonomii.
Stawiam w tej ksigzce pytanie, dlaczego kochamy géry, a zarazem ich nie szanujemy. W Pod-
ziemiach. W gigb czasu gléwne pytanie dotyczy tego, jakie jest znaczenie ciemno$ci, dlaczego
sktadamy pod ziemia rzeczy, ktére sa najbardziej wartosciowe lub ktére chcemy ukry¢. Z kolei
w Landmarks pokazuje, jak stowa i literatura ksztattuja nasza percepcje $wiata. Szlaki. Opowie-
$ci o wedrowkach to ksigzka o tym, jak uzywamy $ciezek do myslenia. W Is a River Alive? istotne
bedzie pytanie o to, czym jest zycie i $mier¢, czym jest to, co Zyje, i jakie prawa mu przystugu-
ja. Oczywiscie na te wszystkie pytania nie ma odpowiedzi... ale préba udzielenia odpowiedzi
na nie generuje moje ksiazki. W catej mojej twérczosci widzialtbym jeszcze jedno, fundamen-

talne pytanie — co to znaczy by¢ cztowiekiem w $wiecie, ktéry tez zyje?

E.D.: Zycie cztowieka i tego, co zyje wokét niego, ma wymiar czasowy. Zastanawiamy sie, czy
gora zyje, czy rzeka zyje — a moze trzeba by postawi¢ pytania, czy gora i rzeka jeszcze zyja?

R.M.: Oczywiscie, jak najbardziej! I dodatbym jeszcze nastepne pytania: czy géra pamieta, czy
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moéwi — i odpowiedziatbym takze: tak. O tym jest ksiazka Nan Shepherd Zyjgca géra®. To dzieto
miato wielki wplyw na moja twérczos¢. Jest to kluczowa pozycja w tradycji [kultury, literatu-
ry] gérskiej. Wlasnie ,gérskiej”, a nie alpinistycznej czy wspinaczkowej, gdyz jest to ksigzka
o relacjach z zyjaca géra. Tytul jest bardzo znaczacy. Zycie géry nie jest tylko jej zyciem (sa-
mym w sobie), ale zawiera w sobie takze wiele poszczegélnych, innych istnien. Géra zyje, ale
i wywoluje zycie. Géra daje zycie w wielu znaczeniach, wykraczajacych poza poszczegélne,
biologiczne istnienia, ktére sie w niej zawieraja. To jest jedna z najstarszych idei. Dla wielu
starozytnych kultur (zwlaszcza dla kultury chinskiej) byto oczywiste, ze rzeka czy las zyja,
a takze moga na przyklad moéwic, $piewac i komunikowac sie ze soba i z ludZzmi. To zlozony
problem, o ktérym pisze za Nan Shepherd (starajac sie pokazywac go nieco podobnie jak ona).
Idea, ze natura zyje, byla oczywista i nie musiata by¢ nazywana do czasu, gdy utracilisémy pier-
wotny spos6b percepcji $wiata. Stalo sie to, gdy zwyciezyl postoswieceniowy $wiatopoglad
(ktéry jest racjonalny, arytmetyczny, ktéry systematycznie redukuje zyjacy $wiat do zrédel,
do przedmiotéw). Teraz, kiedy prébujemy upodmiotowié zyjacy $wiat, to nie jest to [nie moze
to by¢] réwnoznaczne z jego kolonizacja i uprzedmiotowieniem, lecz wymaga olbrzymiej pra-
cy umystu i wyobrazni [przekraczania naszego zwyczajnego myslenia o $wiecie]. Shepherd
w Zyjqcej gérze podjeta kampanie na rzecz umystu i wyobrazni, ktére rozpoznaja zycie tam,
gdzie filozofowie czy historycy méwia, ze nie ma zycia. Mam nadzieje, ze uda mi sie podjac te
sama walke / toczy¢ podobna kampanie w Is a River Alive?

E.D.: Jednakze przekonanie, ze géra zyje, wymaga chyba znacznie wiecej pracy umystu i wy-
obraZni niz idea zyjacej rzeki badz lasu. Zgadzam sie, ze goéry zyja, ale szczyty przez dtugi czas
(aidzisiaj takze do$¢ czesto) byly jednak postrzegane jako zwaly martwych kamieni, co$ nie-
zywego, niewzruszonego, niezmiennego i statycznego. G6éry w kulturze zwykle symbolizuja

staloéé i bezruch.

R.M.: Racja. Z uwagi na to, ze rzeka plynie, a las sie zmienia wraz z porami roku, latwiej
pomysle¢ w odniesieniu do nich o zyciu. Ale przeciez géry tez takie sa, tez to robia. Szczyty
zmieniaja sie, tylko skala tego procesu jest odmienna od skali ludzkiej percepcji. Nie dostrze-
gamy tego, dlatego tak latwo sie zgadzamy, ze ludzie Zyja, takze zwierzeta i inne stworze-
nia, na przyklad ptaki, zyja - tu nie widzimy problemu. Drzewa takze zyja, cho¢ to moze by¢
troche bardziej skomplikowane. Gdy jednak przechodzimy do mysélenia o tak zwanej przyro-
dzie nieozywionej, okazuje sie, ze uznanie jej zycia rzeczywiscie wymaga duzej pracy umystu
i wyobrazni. Jeszcze o zyjacej rzece czy lesie jako catosci jesteémy w stanie tak mysleé, ale
o gbrach i kamieniach jest juz zdecydowanie trudniej. Z rzekami wiaza sie pierwsze przypadki
przyznania praw naturze. Przyktadem moze by¢ rzeka Whanganui w Nowej Zelandii (czczo-
na przez Maorys6w), ktdrej zostala przyznana aktem parlamentu osobowo$¢ prawna w 2017
roku. Oznacza to, ze przed sadem Whanganui bedzie traktowana jako osoba niepelnoletnia.

E.D.: Ciekawe, czy kiedy$ osobowos¢ prawna zostanie przyznana takze gérom. Traktowanie rzeki
jako osoby niepelnoletniej na powrét kieruje uwage na czas poszczegdlnego zycia i idee glebokie-
go mys$lenia o czasie. W Gérach. Stanie umystu caly rozdzial zostal poswiecony poczatkom geologii

3 Nan Shepherd, Zyjaca gora, wstep Robert Macfarlane, ttum. Jarostaw Skowronski (Poznan: Zysk i S-ka
Wydawnictwo, 2022).

43



44

FORUMPOETYKI zima 2024 nr 35

ibadan nad pochodzeniem gér. Pisze Pan, ze ludzie zaczeli nazywac géry ,wielka kamienna ksiega”
w XVIITi XIX wieku*. Rozpoznawano r6zne rodzaje skat, kolekcjonowano skamieniatosci i kamienie
(,kazdy kamien niesie jaka$ historie, biografie siegajaca wiele epok wstecz”®). Wiaze sie to z idea
~glebokiego myslenia o czasie”. Gory sa postrzegane jako archiwum Ziemi. Ale czy w kontekscie gér
mozna by takze w ten gleboki sposéb pomysle¢ o czasie przysztym? Do jakiego stopnia géry realne

(a moze géry wyobrazone) moga by¢ projektem przysztego $wiata?

R.M.: Gdy dwadziescia lat temu pisatem Géry. Stan umystu, myslatem tylko o czasie przesztym
i terazniejszym. W ksiazce Podziemia. W giqb czasu powracam do idei glebokiego myslenia
o czasie i w ten sposéb interesuje sie przysztoscia. Dla mnie podziemny $wiat w sposé6b szcze-
g6lny aktywuje glebokie myslenie o czasie. Gdy pisatem o gérach, koncentrowatem sie na este-
tycznej stronie ludzkiej percepcji tej formy krajobrazu. Kluczowe byto wéwczas dla mnie py-
tanie, jako to sie stato, ze w ciagu trzystu lat ludzie przestali postrzegac géry tylko jako prze-
szkody, zaczeli dostrzega¢ piekno w szczytach i je uwznioslaé. Géry daja nam rodzaj ,zawrotu
glowy”, ciekawego strachu, ale przede wszystkim géry pozwalaja nam na poglebione myslenie
o przeszlo$ci. Patrzenie w ten sposéb w przysztos¢ staje sie bardziej zagadnieniem etycznym.
W Podziemiach. W glgb czasu stawiam pytanie, co zostawimy nastepnym pokoleniom - czy
bedziemy dobrymi przodkami? Zagladanie do podziemi prowadzi do etyki. W mojej twérczo-
$ci na przestrzeni ponad dwudziestu lat dokonalo sie przejscie od historycznej estetyki (w
Goérach. Stanie umystu) do etyki (w Podziemiach. W giqb czasu) i w koricu do zagadnien politycz-
nych (te pojawiaja sie w ksiazce, nad ktdra teraz pracuje).

E.D.: Czyli obecnie jest Pan bardziej dzialaczem i ekologicznym aktywista niz podczas pisania

Gor. Stanu umystu?

R.M.: Tak, zdecydowanie. Po czesci wynika to z tego, ze zmiany klimatu, kryzys ekologiczny,
polikryzys i katastrofa srodowiskowa nabraly tempa w ciagu dwudziestu dwu lat mojej pisar-
skiej aktywnosci®. O katastrofie srodowiskowej, zaniku bioré6znorodnosci nie méwiono tak
glosno, gdy wstepowalem na pisarska droge. Teraz praktycznie kazdy, kto pisze o naturze czy

miejscach, musi poruszy¢ te zagadnienia, musi wspomnie¢ o ekologii.

E.D.: Jakie beda w przysztosci géry realne i wyobrazone? Czy mozna juz co$ powiedzie¢ o spe-

cyfice gér antropocenu?

R.M.: W kulturze gérskiej jest tak wiele spraw wrazliwych, zwiazanych z ekologia oraz ludz-
kim i nieludzkim zyciem. Wystarczy jeden przyktad — lodowce znikaja. Nie ma juz tego ,oce-
anu lodu”, ktéry widzieli pierwsi turyéci w Chamonix. Po prostu zniknal. G6éry zmieniaja sie
tak szybko. Takze wspinaczka ulega gwaltownej transformacji. Teraz jest to aktywnos$¢ wyma-
gajaca sporych zasobéw finansowych — wystarczy spojrzec na to, co dzieje sie na Everescie...

* Robert Macfarlane, Géry. Stan umystu, thum. Jacek Konieczny (Poznan: Wydawnictwo Poznanskie, 2003), 68.
® Macfarlane, Géry. Stan umystu, 69.

5 Wedlug ekonomisty Adama Tooze polikryzys oznacza nakladanie sie na siebie réznych kryzyséw
(ekonomicznego, spotecznego, politycznego itp.). O polikryzysie zaczeto méwi¢ glosno po pandemii covidu
2019.
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E.D.: To bardzo wymowne, Ze najwyzszy szczyt $wiata coraz cze$ciej jest nazywany Go6ra
Smieciem zamiast Everestem. Czy w zwiazku z tym potrzebujemy nowej metaforyki gérskiej,

nowych wyobrazen, nowej symboliki?

R.M.: Tak. Z lektury ksigzki Nan Shepherd nauczytem sie, ze sa dwa sposoby mysélenia o gérach
(cho¢ ksiazke Zyjqca géra przeczytatem juz po napisaniu Gor. Stanu umystu). Jednym z nich jest
rezygnacja z osiagania szczytu. Wejscie na wierzchotlek nie jest juz jedyna forma i celem bycia
w goérach. Moja ksiazka jest o goraczce zdobywania szczytéw, o ludziach, ktérzy wielokrotnie
prébowali wejs¢ na wierzchotek, tak jak George Leigh Mallory. Czytajac dzieto Shepherd, prze-
konatem sie, Ze mozna i$¢ w géry dla przyjazni, po to, zeby by¢ z zyjaca géra. Mozna by¢ zatem
»lokalnym wspinaczem/géralem” zamiast zdobywca szczytéw. Drugi sposéb myslenia o gé-
rach wigze sie z rodzajem odpowiedzialno$ci na miare antropocenu. Jest to bardziej spojrzenie
w glab niz wszerz; patrzenie po to, by lepiej poznaé miejsce, otworzy¢ je, by¢ w jego $rodku i je
chronié¢. Powiedziatem, ze Géry. Stan umystu sa moja rezygnacja z wysokogorskiej, ekstremal-
nej, niebezpiecznej wspinaczki, po czesci ze wzgledu na moja rodzine, zone i dzieci, a po czesci
ze wzgledu na strach przed $miercia, ale takze z powyzej wspomnianych powodéw [w zwiazku
z odpowiedzialnoscia epoki antropocenu]. Koniec ekstremalnej wspinaczki i goraczki szczytu
jest poczatkiem ciekawosci, odpowiedzialnoséci i innych gérskich pasji.

E.D.: W swojej ksiazce podkresla Pan réznice pomiedzy gérami realnymi i wyobrazonymi.
Paradoksalnie te drugie (géry wyobrazone) wydaja sie bardziej trwate i niezmienne niz praw-
dziwe géry. Ttumy w bazie pod Mount Everestem i na jego stokach dowodza, Ze marzenie
0 najwyzszym szczycie na $wiecie jest wciaz atrakcyjne dla wielu ludzi. Ale réwnoczesnie to juz
nie jest ten sam szczyt, jaki byt w czasach Mallory’ego. Czy zgodzilby sie Pan z interpretacja,

ze gory wyobrazone sa zarazem gérami niewzruszonymi?

R.M.: Nie. Zmieniaja sie zaréwno jedne, jak i drugie. Géry wyobrazone nie sa takie, jak byty
wczeéniej. Ludzie, ktérzy obecnie pragna wejé¢ na Mount Everest, maja inne wyobrazenia
na temat gér niz Mallory. Realne szczyty, szczegdlnie Everest, s teraz pod olbrzymia presja,
zwigzang z masowa turystyka, zmiana klimatu itp., dlatego moga wyglada¢ na bardziej zmie-
nione, ale wyobrazenia na temat gér (géry w umysle) sa takze dynamiczne. Przypuszczam, ze
to zalezy od tego, o czyim umysle i wyobrazeniach méwimy. Mentalne relacje z Everestem czy
innymi gérami sa takze historycznie uwarunkowane. Oczywiscie, jest wiele podobienistw, ale
i réznic ze wzgledu na odmienny czas...

W literackiej tradycji gérskiej sposéb postrzegania gér czesto zastyga, zamarza, staje sie kon-
wencja, klisza. Na przykitad w XVIII wieku czyms$ takim byla wzniosto$¢, uwznioslanie gér.
Wszystko, co widziano w gérach, byto wznioste, niezwykle, chwalebne, wspaniate, To byt je-
zyk 6wczesnej percepcji. W czasach nowoczesnej turystyki takze jest wiele ustalonych, kon-
trolowanych sposobéw widzenia gér. Kazda literacka tradycja rozwija wlasne przyzwyczaje-
nia, umowy, wedtug ktérych nalezy pisac o gérach. Zadaniem dla kolejnego pokolenia pisarzy
jest tamanie tych regul. Podczas pisania Landmarks stalo sie dla mnie jasne, ze godziny spe-
dzone na czytaniu sa zarazem godzinami spedzonymi na nauce pisania. Czytanie jest sposo-
bem na poznanie tego, jak inni widza, jakie przyzwyczajenie i tradycje jezykowe wplywaja na

nich. Dlatego teraz, kiedy zaczynam pisa¢ nowa ksiazke, mysle o tym, jak omina¢ te zastygte
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sposoby widzenia [konwencje], zastanawiam sie, co ja moge zmieni¢. W tym znaczeniu mozna

powiedzieé, ze wyobraznia w pisaniu o naturze czy o gérach jest rebeliancka.

E.D.: Do wspomnianej przed chwila ksiazki Landmarks dotaczyt Pan rodzaj stownika zawie-
rajacego rézne stowa, ktére oznaczaja, markuja géry, nasz sposéb myslenia o tej formie kra-
jobrazu. Takze metafory odgrywaja istotna role w Pana twoérczosci. Ktére markery miejsc,
metafory badZ poréwnania sa przez Pana szczegdlnie ulubione? Jaka metaforyka gorska jest

najwazniejsza we wspoélczesnej kulturze?

R.M.: Arystoteles zdefiniowal metafore jako ,podobieristwo i niepodobieristwo”. Dla mnie to
jest najlepsza definicja metafory, jaka kiedykolwiek zostata sformutowania. Kluczowe jest pyta-
nie, jak rozpozna¢/pokaza¢ odmienno$¢ gér w jezyku, poniewaz szczyty przekraczaja nas w tak
wielu wymiarach: czasu, skali, form, znaczenia. Stad to pragnienie udomowienia gér w jezyku.
To czynit dyskurs wzniostosci w XVIII wieku. Dla mnie interesujace s3 metafory odnoszace sie
do odmiennosci gor, rozpoznajace ich odmiennos¢. Gory sa takie jak... ale tez nie sg takie jak...
Nan Shepherd napisala, ze gdy jest na plateau, to odwiedza gére jak przyjaciela’. Stowo , przy-
jaciel” znaczy, ze jest zaznajomiona z géra jak z inna osoba. Autorka Zyjqcej géry pisze takze,
ze na plaskowyzu zachowuje sie jak pies®. To zwierze jest metafora jej [zmystowej] obecno-
$ci w gérach. Ale w utworach nalezacych do literatury alpinistycznej czytamy o obleganiu gér
i bataliach/atakach. Dominuje w nich metaforyka militarna i metaforyka zwiazana z gwaltem
— géra jest przedstawiana jako dziewica, ktéra wspinacze chcg posiaéc. Te kobiece metafory sa

tak opresyjne i agresywne. To najgorsze, ale zarazem i najbardziej popularne metafory gérskie.
E.D.: Czasami pojawiaja sie jeszcze metafory zwiazane z miloscia.

R.M.: Tak, ludzie zakochuja sie w gérach, jednak przez wiele lat w tradycji Zachodu najwaz-

niejsze byly batalie, wojny z gérami.
E.D.: A co Pan mysli o personifikacji gér? Czy lubi Pan ten trop?

R.M.: Bardziej interesuje mnie géryfikacja niz personifikacja. Aldo Leopold napisal, ze po-

winni$my ,myslec jak géra”. Moze mniej personifikujmy géry, a sprébujmy bardziej gérzyc.
E.D.: Czy jest mozliwe, zeby ludzie mieli wspdlny jezyk z gérami?

R.M.: Wlasnie wrécitem z Cuillin Mountains w Szkocji. Najbardziej znanym szczytem w tym pa-
$mie jest Cuillin Skye; piekny jest tez The Inaccessible Pinnacle. Wspominam o tym dlatego, ze
wspinatem sie tylko przez dwa dni, a byl to dla mnie bardzo intensywny czas w gérach, chyba
najbardziej angazujaca mnie gérska wycieczka w ostatnim czasie. Poczutem sie zmieniony przez to

7 ,Ale czasami goéry ukazuja sie nam najpelniej, gdy wedrujemy po nich bez okreslonego celu, gdy nie chcemy
w nich niczego zdobywa¢, ale odwiedzamy je jak przyjaciela, bez konkretnego powodu - tylko zeby z nim po
prostu poby¢”. Shepherd, 67.

8 Wrécitam zatem na plaskowyz, okrazywszy go jak pies, ktéry obiega jakies miejsce, by sprawdzi¢, czy jest
dobre”. Shepherd, 75.

9 Aldo Leopold, ,Myslac jak géra”, w: Zapiski z Piaszczystej Krainy, thum. Rafat Kotlicki, Jerzy Pawet Listwan
(Bystra: Stowarzyszenie ,,Pracownia na rzecz Wszystkich Istot”, 2004), 165-169.
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doswiadczenie. Moze nie byta to konwersacja z gérami, ale - jak pisze Nan Shepherd - co$ sie wy-

darzyto miedzy géramii mna'’. To byt bardzo skomplikowany wpltyw, dziatajacy w obu kierunkach.

E.D.: W Pana twdrczosci spotkanie z gérami ma czesto wymiar melancholijny. Pozegnal Pan
wysokogdrska, ekstremalng wspinaczke, pisze Pan o stracie zwigzanej z pasja, przywotuje

wielu melancholikéw. Dlaczego tak wiele jest melancholii w pisarstwie gérskim?

R.M.: Pisze o melancholikach takich jak Edward Thomas, George L. Mallory i Eric Ravilious.
Wszyscy zmarli prawie w tym samym czasie (w pierwszej potowie XX wieku), zostawili swoje
rodziny, kazdy z nich zakochat sie w innym rodzaju krajobrazu (Thomas w $ciezkach, Mallory
w gérach, Ravilious w krajobrazach Arktyki)''. Wszyscy byli melancholikami. Interesuje sie me-
lancholig i depresja, chociaz sam jest bardzo szczesliwa osoba. Ale zyjemy w tak depresyjnych
czasach, czasach utraty w tak wielu wymiarach. Zawsze interesowatem sie relacjami miedzy kra-

jobrazem a ludzkim sercem, tym rodzajem pasji. Pasja i obsesja bywaja naznaczone melancholia.

E.D.: Méwiac o szkockich gérach, wspominatl Pan nazwy konkretnych szczytéw. Takze w Pana
twdrczosci opisywane miejsca sg zazwyczaj $ciéle dookreslone, zlokalizowane. Jakie znacze-

nie ma topografia?

R.M.: Ponownie zacytuje Arystotelesa, ktéry powiedzial, ze poszczegdlne jest droga do ogél-
nego, a to prowadzi do tego, co uniwersalne. Jestem arystotelikiem, poniewaz dla mnie precy-
zyjne méwienie jest sprawa kluczowa. To jest forma zrozumienia i szacunku, dlatego na przy-
ktad pisze o poszczegdlnych wzgérzach i specyficznych cechach tych wzgérz. Zawsze zanim

poczynie jakie$ generalizacje, najpierw pisze o tym, co konkretne.

E.D.: A jak kwalifikuje Pan Gdry. Stan umystu w zakresie genologii i literaturoznawczej termi-

nologii?

R.M.: Mysle, Ze jest to raczej literatura gérska, a nie wspinaczkowa (alpinistyczna). Czesciowo
ksigzka ta moze by¢ takze zaliczona do mountain studies, poniewaz pisze o kulturowej historii gér
i wspinaczki. To utwér hybrydyczny, troche reportaz, troche esej, autobiografia i wspomnienie.

E.D.: We wstepie do Zyjqcej gory napisat Pan:

Wiekszo$¢ literatury gérskiej wyszta spod pidra mezczyzn, a wiekszo$¢ mezczyzn wspinaczy skupia
sie na kwestii szczytu: wyprawa w gory jest udana lub nie w zaleznosci od tego, czy uda sie wybrany

szczyt zdoby¢, czy nie. Ale osiagniecie najwyzszego punktu na obranej drodze nie jest jedynym

10, Nie, w rozkoszy zdobywania gérskich szczytéw nie chodzi tylko o fizjologie. Znacznie wiecej jest w samych
gorach. Co$ miedzy mna i nimi. Miejsce i umyst moga sie wzajemnie przenikac az do obopélnej przemiany
natur. Nie moge powiedzie¢, czym doktadnie jest to wzajemne przenikanie — moge tylko sprébowac o tym
opowiedzie¢”. Shepherd, 59.

"Edward Philip Thomas (1878-1917) byl brytyjskim poeta i prozaikiem. Macfarlane pisze o nim w utworze
Szlaki. Opowiesci o wedréwkach. George Herbert Leigh Mallory (1886-1924) byl angielskim wspinaczem,
ktoéry uczestniczyt w pierwszych wyprawach na Mount Everest, jest bohaterem Gér. Stan umystu. Eric Ravilious
(1903-1942) - malarz, ilustrator, litograf, artysta wojenny — zostal przywolany przez Macfarlane’a w ksiazce
Szlaki. Opowiesci o wedréwkach.

47



48 FORUMPOETYKI zima 2024 nr 35

celem chodzenia po gérach, a opowiadanie o oblezeniu jakiej$ géry i szturmie na jej wierzchotek
nie jest jedynym sposobem opowiadania o gérskich przezyciach. Ksigzka Shepherd nie jest moze
najlepszym przykladem literatury alpinistycznej, ale na pewno jednym z najlepszych dziet litera-

tury gorskiej'?.

Zaznaczyt Pan tu r6znice miedzy literaturg gérska i wspinaczkowa (alpinistyczna). Ksiazke
Shepherd zaliczyl Pan do pierwszej kategorii. Na czym dokladnie polega réznica pomiedzy

literatura gérska i alpinistyczna®?

R.M.: Moim zdaniem literatura gérska jest ciekawsza niz wspinaczkowa. W tej drugiej jest
tak wiele powtdrzen, relacje z wysokogdrskich ekspedycji sa czesto bardzo do siebie podobne.
Czesto s3 takze nudne. Chociaz etymologia wskazuje, ze stowo ,mountaineer” (wspinacz, al-
pinista) poczatkowo oznaczato kogos, ,kto zyje w gérach”, a nie, tak jak obecnie utrwalito sie
znaczenie, ze jest to ,ktos, kto sportowo lub wyczynowo wspina sie w gérach”. Wspinaczkowa
literatura ma prosty cel - fabula zawsze jest o tym, ,jak osiagnelismy szczyt lub jak go nie
osiagnelismy”. Natomiast jesli chodzi o literature gérska, to podczas lektury gubi sie watek
szczytu, wazniejsza jest glebokos¢ i wysokos¢, szerokos¢ i... oddech - to wszystko, czym jest
goéra. Jest tam i historia naturalna, i ekologia, i ludzkie relacje... Literatura gérska jest tak-
ze prawdopodobnie bardziej dekolonizacyjna niz literatura alpinistyczna. Wiadomo, ze wiele
klasycznych brytyjskich ksiazek alpinistycznych zostalo napisanych przez mezczyzn wspina-
jacych sie w Himalajach w ramach wypraw, ktére miaty imperialny charakter - byly czescia na-
rodowego, mocarstwowego projektu. W opozycji do tego literatura gérska reprezentuje raczej
ruch dekolonizacyjny.

W Anglii od czterdziestu lat (od 1983 roku) przyznawana jest Nagroda Boardmana i Taske-
ra dla Literatury Goérskiej. Sprawdzajac liste ksiazek nagrodzonych przez te wszystkie lata,
mozna odkry¢, ze na poczatku nagrode otrzymywaty typowe ksiazki alpinistyczne, natomiast
w ciggu ostatnich lat coraz czesciej wyrézniane sg ksiazki, ktére mozna zaliczy¢ do literatury
gobrskiej. Ta tendencja zarysowala sie jakies pietnascie lat temu, zwycieskie ksiazki s bardzo
odmienne od klasycznych alpinistycznych relacji. Do tego stopnia odmienne, ze rozgorzaly
nawet dyskusje, czy to jeszcze sa ksiazki gérskie, czy moga by¢ zaliczane do tej kategorii.

E.D.: Jaka role w pismiennictwie o tematyce gérskiej odgrywaja emocje i doswiadczenia zmy-

stowe? Czy sa to kluczowe elementy w literaturze gérskiej i mountain studies?

2Robert Macfarlane, ,Wstep”, w: Shepherd, 18-19.

W tlumaczeniu na jezyk polski znika gra brzmien, ktéra jest w jezyku angielskim: mountain literature -
mountaineering literature. W polskim literaturoznawstwie jako odpowiednik mountaineering literature
najczesciej uzywane jest sformutowanie ,literatura alpinistyczna”. Zob. np. Jacek Kolbuszewski, ,,O sposobie
istnienia literatury alpinistycznej”, w: Alpinizm w badaniach naukowych. Materialy z sympozjum 18 XI-19 XI
1978 (Krakéw: Akademia Wychowania Fizycznego im. Bronistawa Czecha w Krakowie, 1981), 55-67; Marek
Pacukiewicz: ,«Inaccessible Background»: Prolegomena to the Studies of Polish Mountaineering Literature”, w:
Metamorphoses of Travel Writing: Across Theories, Genres, Centuries and Literary Traditions. Ed. Grzegorz
Moroz, Jolanta Sztachelska (Newcastle: Cambridge Scholars, 2010), 218-231; Marek Pacukiewicz, , Literatura
alpinistyczna jako «sobapisanie»”, Napis 16 (2010): 495-511.

“Odpowiednikiem byloby polskie stowo ,géral”.
http://www.boardmantasker.com/, dostep 1.07.2023.
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R.M.: Tak, to sa wazne sprawy w literaturze gérskiej. Ksigzki gérskie sa o zyciu w ,,podwyzszo-
nym $wiecie” nie tylko ze wzgledu na wysokos¢ ponad poziomem morze, ale takze ze wzgledu
na wysoki poziom emocji i doznan. W gérach wszystko jest bardziej intensywne, cialo jest
aktywne, jest ekspozycja, strach, bél... Bylem w Cuillin Mountains tylko dwa dni, ale wyda-
walo mi sie, ze to sa dwa tygodnie. To byl tak bardzo intensywny czas, wypelniony tak wie-
loma do$wiadczeniami. Bytem skoncentrowany na nastepnym kroku, na nastepnym ruchu...
Pytaniem, wyzwaniem dla pisarza jest, jak opisa¢ taki stan. Kiedy sie wspinasz, nie mozesz
pisac lub czytaé. Gory. Stan umystu napisatem tutaj, w Cambridge, w matym, ciemnym pokoju
ponizej poziomu morza. Zwykle piszemy i czytamy o gérach daleko od nich, lecz jezyk musi
udzwignad intensywne emocje, uczucia i do§wiadczenia zmystowe. To jest wielkie wyzwanie —
i dlatego jezyk jest tak bardzo wazny w literaturze gérskiej...

E.D.: Prosze powiedzie¢ co$ wiecej o wspélczesnych brytyjskich pisarzach gérskich? Kto moze
by¢ zaliczony do tej grupy? Kto kreuje te czes¢ literatury?

R.M.: Szczegélnie interesujace sa ksigzki pisane przez kobiety, zwlaszcza ze wczeéniej o go-
rach pisali przede wszystkim mezczyzni. Zwréce uwage na dwa utwory: Helen Mort A Line

Above the Sky' i Jessiki J. Lee Two Trees Make a Forest'’.

E.D.: Bardzo dziekuje za rozmowe.

ttumaczyta Elzbieta Dutka

*Helen Mort, A Line Above the Sky. On Mountains and Motherhood (Ebury Publishing, 2022).

Jessica J. Lee, Two Trees Make a Forest, Travels Among Taiwan’s Mountains & Coasts in Search of My Family’s
Past (Canada Penguin 2020).

SLOWA KLUCZOWE | ABSTRAKT | NOTA O AUTORCE
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SEOWA KLUCZOWE:

Robert Macfarlane

ABSTRAKT:

Wywiad z Robertem Macfarlane’'m — profesorem Humanistyki Srodowiskowej w Emmanuel
College w Cambridge, podr6znikiem i $wiatowej stawy pisarzem, autorem bestselleréw o na-
turze, relacjach pomiedzy ,krajobrazem i ludzkim sercem”, o miejscach i wyobrazni. Dorobek
literacki Macfarlane’a zazwyczaj jest zaliczany do przyrodopisarstwa, literatury gérskiej, po-
drézniczej lub jeszcze innych kategorii.
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LITERATURA PODROZNICZA

NOTA O AUTORCE:

Elzbieta Dutka - prof. dr hab. Pracuje na Uniwersytecie Slaskim w Katowicach, na Wydziale
Humanistycznym, zajmuje sie wspdlczesna literatura polska. Jej zainteresowania naukowe
koncentruja sie wokét problematyki spacjalnej (krainy mityczne, miasta, regiony, krajobrazy,
gory) widzianej z réznych perspektyw: geopoetyki, nowego regionalizmu, mountain studies.
Autorka ksiazek: Ukraina w twérczosci Wtodzimierza Odojewskiego i Wtodzimierza Pazniewskie-
go (Katowice 2000), Okolice nie tylko geograficzne. O twdrczosci Andrzeja Kusniewicza (Katowice
2008), Zapisywanie miejsca. Szkice o Slgsku w literaturze przetomu wiekéw XX i XXI (Katowice
2011), Préby topograficzne. Miejsca i krajobrazy w literaturze polskiej XX i XXI wieku (Katowice
2014), Centra, prowincje, zautki. Twérczosé Julii Hartwig jako auto/bio/geo/grafia (Krakéw 2016),
Pytania o miejsce. Sondowanie topografii literackich XX i XXI wieku (Krakéw 2019). Wspétredak-
torka toméw zbiorowych, miedzy innymi Proza polska XX wieku. Przeglady i interpretacje (tom
2, Katowice 2012; tom 3, Katowice 2014). Publikowata miedzy innymi w tomach zbiorowych
w serii Nowy Regionalizm w Badaniach Literackich (Universitas). |
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Od poetyki wstretu
do metaliterackich

atirmacji, czyli o tym,
co Bernhard wyczytat
u Gombrowicza

Marian Bielecki

ORCID: 0000-0003-2490-0823

Witold Gombrowicz w Dzienniku przyznawat sie, ze chce samego siebie uczyni¢ bohaterem
literackim jak Hamlet czy Don Kichot'. Ze ta sugestia jest inspirujaca, by¢ moze najlepiej
przekonuja gesty innych pisarzy, nader chetnie czyniacych go postacia literacks. Co cieka-
we, dotyczy to autoréw niepolskich?, bo polscy Gombrowicza zdaja sie traktowac bardziej se-
rio, to znaczy jako ideowego oponenta i ewentualne zrédlo inspiracji®. Jednym z najbardziej
intrygujacych posunie¢ tego rodzaju jest aluzja Thomasa Bernharda poczyniona w powiesci
Zaburzenie. Ksiaze Saurau wspomina zarzadce zamku Hochgobernitz, ,niejakiego Gombro-
wicza”, ktéry mial sporzadzi¢ plan, ,wedlug ktérego caly majatek zostanie zlikwidowany”,
i ktéry mimo iz nie podobat sie jego ojcu ,ani pod wzgledem fizycznym, ani umystowym”

(Z 191), mialby ozeni¢ sie ze starsza siostra ksiecia, z czego jednak nic nie wyszto, bo ,za-

! Witold Gombrowicz, Dziennik 1953-1956 (Krak6w: Wydawnictwo Literackie, 1986), 179.
2 Ewa Kobylecka-Piworiska, Spojrzenia z zewnatrz. Witold Gombrowicz w literaturze argentynskiej (1970-2017)
(Krakéw: Universitas, 2017).

% Marian Bielecki, Historia — Dialog - Literatura. Interakcyjna teoria procesu historycznoliterackiego (Wroctaw:
Wydawnictwo UWr, 2010); Marian Bielecki, Gombrowicziady. Reaktywacja (Warszawa: Wydawnictwo IBL, 2020).
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rzadca runal w glab wawozu i zostal pochowany” (Z 191-192)*. Polski pisarz jest tu bohate-
rem trzeciego albo czwartego planu, nieodgrywajacym zadnej istotniejszej roli, a w calej juz
powiesci nie zna¢ bodaj zadnych $ladéw inspiracji. Jednakowoz zdarza sie, ze komentatorzy
i komentatorki zestawiaja te dwa nazwiska®. Biograficzna anegdota méwi, ze Bernhard swo-
jemu bratu, Peterowi Fabjanowi, polecit lekture Ferdydurki, a w bibliotece w jednym z jego
doméw mozna do dzi$ zobaczy¢ Iwone, ksiezniczke Burgunda®. Innych przestanek w tej sprawie
nie potrafie przedstawi¢, niemniej jednak w tekécie tym mam zamiar dowodzi¢, ze o relacji

pomiedzy Bernhardem a Gombrowiczem mozna méwi¢ w kategoriach literackiego wptywu.

Zasadnicze moje tezy sa trzy. Po pierwsze, dominanta wczesnej fazy twérczosci Bernharda -
mniej wiecej do Kalkwerku — jest poetyka wstretu, poniewaz afekt ten stanowi podstawe relacji
miedzyludzkich i zasadnicza strategie obronng bohateréw przed urazami doznanymi od innych’.
Wzdr paradygmatyczny stanowi pod tym wzgledem ksigzka Autobiografie, przejmujacy pamiet-
nik dziecka zranionego, opuszczonego, wykluczonego, odreagowujacego podszyta nihilizmem,
resentymentem i wstretem radykalng krytyka zinstytucjonalizowanej kultury (rodziny, szkoty,
polityki), ale i podejmujacego prébe przepracowania tej negatywnej afektywnosci w kierunku
postaw bardziej afirmatywnych. Pierwsze powiesci maja typowa poetyke: miejscem akcji bedzie
ta sama gérnoaustriacka prowingja z grozna przyroda i pogoda, stanowiaca niezmiennie ponura,
ztowroga, antyidylliczna scenerie jeszcze bardziej przygnebiajacych wydarzen, zaludniona przez
ludno$¢ uwiktana we wszelkie mozliwe patologie i wystepki. Protagonista, homo bernhardus, to
przewaznie stary, zgorzknialy mezczyzna, udreczony przez zawieszenie miedzy niebywata pycha
a poczuciem niespelnienia, bedzie wyzywat sie w niestychanych, obtednych, monstrualnych mo-
nologach, w ktérych bedzie spotwarzat wszystko i wszystkich — w tym i samego siebie. Na tym
etapie najistotniejsza jest lektura Arthura Schopenhauera®. Po drugie, z czasem jednak pisarz

* W oznaczaniu tekstéw Bernharda stosuje skroty: WR — Wymazywanie. Rozpad, thum. Stawa Lisiecka (Warszawa:
WAB, 2004); DM - Dawni mistrzowie. Komedia, ttum. Marek Kedzierski (Warszawa: Czytelnik, 2005); KE —
»Katolicka egzystencja”, thum. Marek Kedzierski, Kwartalnik Artystyczny 2 (2009); KA — Kalkwerk, ttum. Ernest
Dyczek, Marek Feliks Nowak, postowie Karol Franczak (E6dz: Officyna, 2010); MN - Moje nagrody, ttum. Marek
Kedzierski (Warszawa: Czytelnik, 2010); S — Spotkanie. Rozmowy z Krista Fleishmann, thum. Stawa Lisiecka
(Warszawa: PIW, 2010); A — Autobiografie, thum. Stawa Lisiecka (Wotowiec: Czarne, 2011); W — Wycinka.
Ekscytacja, ttum. Monika Muskata (Warszawa: Czytelnik, 2011); Z — Zaburzenie, ttum. Stawa Lisiecka (Warszawa:
Czytelnik, 2013); KO - Korekta, thum. Marek Kedzierski (Warszawa: Czytelnik, 2015).

Stephen D. Dowden, ,, A Testament Betrayed: Bernhard and His Legacy”, w: A Companion to the Works of Thomas
Bernhard, red. Matthias Konzett (Rochester&Suffolk: Camden House, 2002), 67; przyp. 18; Marek Kedzierski, , Dawni
mistrzowie: Witold Gombrowicz i Thomas Bernhard”, Kwartalnik Artystyczny 4 (2007); Marek Kedzierski, Postowie, w:
Thomas Bernhard, Bratanek Wittgensteina. Przyjazn, thum., postowie Marek Kedzierski (Warszawa: Czytelnik, 2019),
153, 157; Marcin Polak, Trauma bezkresu. Nietzsche, Lacan, Bernhard i inni (Krakéw: Universitas, 2016), 213, 217; Pawel
Jasnowski, , Swiat jako kloaka i udawanie sensu. Paliatywy w $wiecie prozy Thomasa Bernharda”, Teksty Drugie 2 (2017).

5

o

Agata Baretkowska, ,«Decydujace fragmenty Mrozu napisatem w Warszawie...». Polskie wycieczki Thomasa
Bernharda”, Kwartalnik Artystyczny 3 (2009). Por. Agata Wittchen-Baretkowska, Kategoria teatralnosci
w dziele Thomasa Bernharda (Poznan: Nauka i Innowacje, 2014), 195.

)

Pisze o tym w tekscie: ,O udrece mtodosci, resentymencie i wstrecie, a takze o tym, czy Thomas Bernhard czytat
Witolda Gombrowicza”, Rana. Literatura — Doswiadczenie — Tozsamoé¢ 4 (2021).

8 Swiat jako wyobrazenie; pesymizm woluntarystyczny; brak metafizycznego tadu; zbawienie przez sztuke; pochwata
tragedii jako jedynego rodzaju zdolnego do przedstawienia ,,okropnej strony zycia”, na ktora sktadaja sie ,bol, ludzkie
cierpienie, tryumf zla, szyderstwo rzadéw przypadku i upadek bez ratunku sprawiedliwych i niewinnych”, a takze
szczegolne predyspozycje do pokazywania ,wewnetrznej sprzecznoéci woli” (Arthur Schopenhauer, Swiat jako wola
i przedstawienie, t. I, thum., wstep, komentarz Jan Garewicz [Warszawa: PWN, 2009], 391, dalej jako: SWP); postrzeganie
ludzkiej egzystendji jako rozpietej miedzy ,bolem a nudg” (SWP 474), »pragnieniem i jego zaspokojeniem” (SWP 477),
ktére (to zaspokojenie) takze przynosi przesyt i monotonie (SWP 411); wreszcie ogélne przekonanie, Ze ,cierpienie
jest istota zycia” (SWP 484), majacego skadinad tyle samo z tragedii, co z komedii (SWP 489) - to powody, dla ktérych
frustraci Bernhardowscy chetnie go czytywali, wspominali i nakrecali sie nimi w swoich rozdzierajacych monologach.
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orientuje sie, ze ta poetyka, jak i stanowiaca jej podstawe afektywnosc — wstret i resentyment
- maja swoje ograniczenia: emocjonalne, intelektualne, ideowe — tu kluczowe znaczenie ma lek-
tura Friedricha Nietzschego®. Po trzecie wreszcie, autor Ecce homo podpowie $rodki tego prze-

wartos$ciowania, przydatny jednak okaze sie i Gombrowicz oraz jego metaliterackie pomysty.

Przypominajaca Nietzscheanska genealogie strategia, realizowana na plaszczyznie metalite-
rackiej i z czasem wspierana poetyka satyry, zaczyna by¢ dominanta w twoérczoéci Bernhar-
da mniej wiecej od jednego z najbardziej ,gombrowiczowskich” jego utworéw, za jaki uznaje
Kalkwerk. Protagonista to typowy Bernhardowski paranoik, ciezko naznaczony traumami
dziecinstwa wspominanego ,jako co$ niesamowitego, jakby patrzyt w gtab piekiel” (KA 50),
teraz mieszkajacy w okolicy bedacej ,Zrédtem wszelkich mozliwych choréb” (KA 52), trawio-
ny chronicznymi stanami wyczerpania, owladniety obsesja zamkniecia i izolacji, broniacy sie
przed lekiem przed ,elementem obcym” (KA 7) wlasnie mizantropia oraz hipochondrig. Taki
jest Konrad - nie wierzy w mozliwo$¢ miedzyludzkiego porozumienia (,Tak zwane idealne
wspoélzycie to ktamstwo” [KA 150]), izoluje sie, zeby stworzy¢ studium, ale nieustannie zda-
je sie szuka¢ kontaktu z innymi, pozostajac zawieszonym pomiedzy ,pieklem samotnosci”
a ,pieklem wspélbycia” (KA 150). Te sporadyczne relacje sa jednak specyficzne, maja wszak
wiele wspélnego z obserwacja, proba, rezyseria, eksperymentem, co sie tyczy zwlaszcza kale-
kiej zony, ktéra Konrad katuje metoda Urbantschitscha i pseudonaukowymi eksperymental-
nymi ¢wiczeniami ze stuchem, wymowa oraz karng lektura Kropotkina. Parokrotnie skazany
psychopata, zwyrodnialec, w koricu morderca, ale z pewnymi pretensjami intelektualno-arty-
stycznymi — to Konrad. Tak czy owak, jego w miare czeste uwagi na tematy metaartystyczne
wydaja mi sie interesujace i nie wykluczam nawet ewentualnosci bezposredniej inspiracji kon-
cepcja metaliteracka wpisana w Ferdydurke.

® Przezwyciezajac idealizm i estetyzm Schopenhauera, Nietzsche powiadat: , Sztuka jest zasadniczo afirmacja,

blogostawienistwem, apoteozowaniem istnienia... —: Co oznacza sztuka pesymistyczna?... Czyz nie
jest to contradictio [, «sprzecznosé»]? — Tak. Schopenhauer popelnia btad, gdy pewne dziela sztuki oddaje na
stuzbe pesymizmowi. Tragedia nie uczy «rezygnacji»... - Przedstawienie straszliwych i problematycznych spraw

samo jest juz u artysty instynktem mocy i wspanialosci: nie boi sie on ich...” (Friedrich Nietzsche, Notatki

z lat 1887-1889, ttum. Pawel Pienigzek [L6dz: Officyna, 2012], 221-222). Zarzucal tez mu niewtasciwy,
zablokowany w swej ambiwalencji mieszajacej ,,dobra wole” i ,,odraze”, stosunek do pesymizmu, w wyniku
czego nie pozwolil tej drugiej ,,dojs¢ dostatecznie do glosu” (Friedrich Nietzsche, Nachlass. Pisma z lat
1884-1885, ttum. Grzegorz Kowal, postowie Giorgio Colli [Warszawa: PWN, 2011], 12). Powiadal w zwigzku
z tym wprost, ze jego filozoficzny projekt ,przewartos$ciowania wszystkich wartosci” obejmowatl réwniez
zmiane ,zapatrywania w kwestii wstretu” (Friedrich Nietzsche, Nachgelassene Fragmente; cyt. za: Winfried
Menninghaus, Wstret. Teoria i historia, thum. Grzegorz Sowinski [Krakéw: Universitas, 2009], 194). Zmiana
w postrzeganiu wstretu polegataby na przejsciu od traktowania go jako elementu poznania, gwarantujacego
dystans i poczucie odrebnosci, do usitowania powsciagniecia gestu negacji, a nastepnie na wypracowaniu
postawy wstretu do wstretu, homeopatycznej intensyfikacji i odwagi wejrzenia w to, co nie do zniesienia. Byt
to jeden z sensow idei amor fati, w Radosnej wiedzy tak oto wylozonej: ,Nie chce toczy¢ wojny z brzydota.
Nie chce oskarza¢, nie chce oskarzaé nawet oskarzycieli. Jedynym przeczeniem z mojej strony niechaj bedzie
odwracanie wzroku. A w sumie i ogélnie: chce kiedys wreszcie méwic juz tylko «tak»!” (Friedrich Nietzsche,
Radosna wiedza. [,La gaya scienza”], thum. Matgorzata Eukasiewicz [Gdansk: Stowo Obraz/Terytoria, 2008],
181). Literackim dokumentem tego przesilenia jest Tak mowil Zaratustra, gdzie tytutowy bohater to ,cztowiek
bez wstretu [...], ktory przezwyciezyt wielki wstret” (Friedrich Nietzsche, Tak méwit Zaratustra. Ksigzka dla
wszystkich i dla nikogo. I-IV, tlum. Grzegorz Sowinski, postowie Cezary Wodziriski [Krakéw: Zielona Sowa,
2005], 259, dalej jako: TMZ), w ktérego ,kacikach ust nie skrywa sie wstret” (TMZ 14). By¢ ,czlowiekiem bez
wstretu” to znaczy tez by¢ zdolnym do przezuwania jako trawienia tego, czego nie da sie strawié, zaprzeczenie
womitowania tresci, asymilacji tego, czego nie da sie zasymilowa¢. A takze by¢ zdolnym do tanca i $miechu,
poniewaz: ,Nie gniewem, lecz §miechem mozna u$mierci¢” (TMZ 41). Zawsze wtedy pojawia sie $miech,
roztadowanie napiecia, ekskluzja i inkluzja. Towarzyszy temu sceptyczny, krytyczny wymiar — genealogicznej
analizy wyréznionych poje¢: podmiotu, rozumu, dziela, dobra, prawdy, piekna, moralnosci (Michel Foucault,
»Nietzsche, genealogia, historia”, w tegoz: Filozofia, historia, polityka. Wybér pism, ttum., wstep Damian
Leszczynski, Lotar Rasinski [Warszawa—Wroctaw: PWN, 2002], 113-135).
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W tym jego specyficznym wykladzie sporo jest niekonsekwencji, niemniej jednak sadze, ze
te uwagi sktadaja sie na polemike z pewna koncepcja Dziela o ewidentnie modernistycznych
rysach. Zaczyna sie to od artystowskiej wyniostosci i indywidualizmu (,Masy odmawiaja jed-
nostce tego wszystkiego” [KA 55]), poprzez zalozenie, ze projektowane dzieto O stuchu bedzie
ewoluowato od nauki do sztuki (KA 68), a koriczy na zadeklarowanej nienawisci do ,wszyst-
kiego, co uktadne, wszystkiego, co jest forma” (KA 60). Kontestacja tego, co formalne, wyra-
za sie tu w zakwestionowaniu postrzegania dzieta jako podporzadkowanej intencjonalnosdi,
a zarazem autonomicznej (,0soba pisarza jest bez znaczenia” [KA 180]), strukturalistycznej
(,wszystko sie miesci w dziewiatce, z dziewiatki mozna wszystko wyprowadzi¢” [KA 68])
i esencjalistycznej (zawierajacej ,istotne”, a nie ,drugorzedne problemy” [KA 200]) ,czystej
formy”, ktéra krytaby w sobie pewien hermeneutyczny sekret'.

Takie wyobrazenie kwestionowalaby niemozno$¢ artystycznego ogarniecia catosci projektu, po-
niewaz Konrad z powodu swojej autystycznej nadwrazliwosci stale narazony jest na ,rozproszenie
uwagi” (KA 72), przy czym zagrozeniem jest — zupelnie jak w przypadku doznan Jézia opisanych
w pierwszym akapicie Ferdydurki — zaréwno jego wewnetrzna, psychiczna dezintegracja (,w omdle-
niu godzinami obserwowat siebie z pozycji tego, kto zapisal studium” [KA 154]), jak i ingerencja
tego, co zewnetrzne (,caly $wiat jest niczym innym jak tylko rozpraszaniem (wobec studium)” [KA
178]). Proces pisania nie ma mocy scalajacej i prowadzi od syntezy poprzez kolejne syntezy az do
,rozproszenia” (KA 59). Niemozno$¢ hermeneutycznego odstoniecia wynika zaréwno z indolencji
komentatoréw (,profesorscy przezuwacze [...] idaca w miliony armia ciuréw nauki i historii” [KA
66]), mistyfikujacej roli dyskursu (,Stowa rujnujg” [KA 119]), specyfiki egzegezy (,Kazde wyjas-
nianie prowadzi do catkiem btednego rezultatu, cierpi na tym cato$¢, kiedy trzeba wszystko wy-
jasnia¢, a do tego zawsze i tak pozostanie btednie wyjasnione, totez rezultaty wszelkich wyjasnien
przynosza zawsze odwrotne rezultaty” [KA 68]), jak i z nieesencjalistycznej, réznicujacej sie w de-
konstrukcjonistycznym sensie différance, ontologii samego dzieta (,dzieto wyznacza ostateczny
punkt, ostateczny punkt, ktéry oczywiscie w chwili, z ktdra sie go osiaga, przestaje by¢ ostatecz-
nym punktem i tak dalej, [...] tak zwane dochodzenie do rzeczy prowadzi donikad” [KA 64])*.

Dzielo ma by¢ ,,celem egzystencji” (KA 17), ale biografia Konrada to ciag zyciowych niepowodzen
i niespelniert. Wladze umystu nie sa w stanie tego wytrzymac i Konrad ustawicznie sie skarzy:
,w chwili najwyzszej koncentracji wszystko mi sie zawsze rozsypywato” (KA 59); ,Zamiast koncen-
tracji (nad studium) [...] pojawia sie nagle de-koncentracja (nad studium)” (KA 79). Dekonstrukcyj-
na specyfika procesu tworzenia sugestywnie przypomina znane pomysly poststrukturalistéw. Mno-
gos¢ niekoniczacych sie syntez, ktére bynajmniej w ostateczna, dialektyczna synteze sie nie uktadaja,
moze sie kojarzy¢ z wlasciwoscia Tekstu Rolanda Barthes’a, ktéra okreglat jako ,,odraczanie signifié
i gre na zwloke” i ktéra objasniat za pomoca figury ewangelicznego szalerica, opetanego przez de-
mona mnogosci'?. Tak tez jest identyfikowany przez narratora Konrad (,graniczy niemal z obtedem”
[KA 148]). Jego artystyczne perturbacje moga sie wydawac niezla eksplikacja zagadkowej formuty

°Osobliwie ascetyczna i funkcjonalistyczna estetyka architektoniczna Kalkwerku réwniez miataby tu znaczenie.
Por. Adam Lipszyc, ,Inne gmachy. O kilku budynkach u Bernharda”, w: Korekty Bernharda. Szkice krytyczne,
red. Wojciech Charchalis, Arkadiusz Zychlinski (Poznan: Wydawnictwo Naukowe UAM, 2021), 107-120.

Analogie z Ferdydurka sa uderzajace. Metaliterackie filipiki Gombrowicza réwniez miaty wydzwiek
antyscholastyczny, antyhermeneutyczny, antystrukturalistyczny i antyesencjalistyczny. Por. Marian Bielecki,
Widma nowoczesnoéci. ,,Ferdydurke” Witolda Gombrowicza (Warszawa: IBL, 2014), 90-140; 253-296.

2Roland Barthes, ,,0d dziela do tekstu”, thum. Michal Pawel Markowski, Teksty Drugie 6 (1998).
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Michela Foucaulta, piszacego o szalenistwie jako o ,,nieobecnosci dzieta”, ukutej na marginesie Histo-
rii szaleristwa w dobie klasycyzmul3. Przekonywal on zatem, ze nalezy tu raczej méwic o prawdziwej
archeologii milczenia, ktére zostaje dopuszczone do glosu, ale ktdére nie méwi. W konsekwencgji tekst
o szalenistwie nie skrywa hermeneutycznej tajemnicy, ale raczej pewna rezerwe, residuum sensu od-
raczajace i zawieszajace znaczenie. Jacques Derrida nie tylko w tej kwestii nie dawat sie przekona¢
i dowodzil, ze dyskurs o szalenistwie, o szaleristwie samym w sobie nieujarzmionym przez reguly
rozumu i psychiatrii, z uwagi na racjonalistyczna specyfike jezyka jest dyskursem niemozliwym i w
tym sensie ,demoniczna hiperbola” szalenistwa nie moze by¢ oddana obiektywizujacym, skazuja-
cym na przedmiotowos¢, pacyfikujacym, policyjnym i koalicyjnym jezykiem rozumu. Autor O gra-
matologii powiedzial wprost: ,,Zdanie jest ze swej istoty normalne”; niezaleznie od tego, w jakiej
formie intelektualnej czy psychicznej pozostaje méwiacy, niezaleznie tez od tego, w jakiej poetyce,
choc¢by najubozszej czy dewiacyjnej, usituje sie wystowi¢, takze dlatego, ze sama komunikacja opiera

sie na zalozeniu ciaglosci i przejrzystosci osobowosci.

W sposéb podobny do Derridy normalizujacego sktadnie mysélat Ludwig Wittgenstein: ,Mysl
to jest zdanie sensowne”". Jak wiadomo, Bernhard na wiele sposobéw dawal wyraz fascynacji
jego osoba, pogladami, a takze czlonkami rodziny®. Jesli idzie o analogie zwiagzane z tym, co
bylo najbardziej dla Wittgensteina istotna intelektualnie sprawa, czyli z refleksja lingwistycz-
na, przybierajaca w Traktacie logiczno-filozoficznym postac opisu zwiazkéw $wiata (przedmio-
toéw) i jezyka (nazw), ktéry to (jezyk) jest pojmowany jako klarowny i krystaliczny system
arbitralnych i réznicujacych elementéw, pozwalajacy na pelng i wiarygodna reprezentacje
oraz izomorficzne przej$cia miedzy faktami, zdaniami i myslami, podlegajacymi weryfikacji
logicznej i prawdziwosciowej — i w tym sensie byloby to ujecie realistyczne, w Dociekaniach
filozoficznych opisu relatywizujacych gier jezykowych, podpadajacych pod pragmatyczne kry-
terium fortunnosci, zrozumiatosci i intersubiektywnej sprawdzalnosci — i w tym sensie bytoby
to ujecie antyrealistyczne, to wolno by tu bylo méwic o inspiracji znowu w zakresie bardzo
og6lnym'’. Nie ma u Bernharda bardziej szczeg6towych i konsekwentnych nawigzan do me-
tateoretycznego namystu nad jezykiem i warunkami sensownosci wypowiedzi, jest radykalny
sceptycyzm jezykowy, wygladajacy na sprzeciw z najbardziej znanymi bonmotami Wittgen-
steinowskimi. Najczesciej jest jednak u Bernharda tak, ze zdaje sie kwestionowac Wittgenste-
inowski pragmatyzm jezykowy na poziomie eksplicytnych i raczej ogélnych stwierdzen. Przy-
ktadem moze by¢ Korekta, gdzie padaja nastepujace stowa: ,jasnos¢ nie jest mozliwa w niczym,
ajednak mozliwe jest co$ zblizajacego sie do jasnosci, zblizonego, nie pelna, faktyczna wiedza,

¥Michel Foucault, ,Przedmowa”; ,Szaleristwo, nieobecno$é dzieta”, ttum. Tadeusz Komendant, w tegoz:
Powiedziane, napisane. Szalenistwo i literatura, wybér, oprac. Tadeusz Komendant, postowie Michat Pawet
Markowski (Warszawa: Aletheia, 1999), 9, 151-160.

Jacques Derrida, ,Cogito i historia szalefistwa”, w tegoz: Pismo i réznica, thum. Krzysztof Klosinski (Warszawa:

KR, 2004), 94.

Ludwig Wittgenstein, Tractatus logico-philosophicus, ttum., wstep Bogustaw Wolniewicz (Warszawa: PWN, 2002),
20. Dalej jako: TLP. Dominik Sulej (,Kosmos” jako gabinet luster. Psychomachia Witolda Gombrowicza, [Krakéw:
Universitas, 2015], 53-54) sugeruje, ze Gombrowicz z Wittgensteinem polemizowal w Kosmosie. Niektére
uwagi interpretacyjne sa naciagane, ale sugestia, ze w jednym przypadku problem epistemologiczny objasniony
zostaje za pomoca elementéw wzietych z Dociekan filozoficznych (tréjkat=strzalka) jest raczej stuszna. Por.
Witold Gombrowicz, Kosmos (Krakéw: Wydawnictwo Literackie, 1986), 22-23; Ludwig Wittgenstein, Dociekania
filozoficzne, ttum., wstep, przypisy Bogustaw Wolniewicz (Warszawa: PWN, 2000), 288-289.

¥Por. Jakub Momro, , Logiczna sktadnia obtedu (Wittgenstein, Beckett, Bernhard)”, Teksty Drugie 6 (2013).

"Na temat tej lingwistycznej filozofii zob. Wittgenstein — nowe spojrzenie, red. Alice Crary, Rupert Read, red.
nauk. wyd. pol. Piotr Dehnel (Wroctaw: Wydawnictwo Naukowe DSW, 2009), 11-30.
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tylko jedynie zblizona do niej, wszystko zawsze jest tyko zblizone i moze by¢ tylko zblizone”
(KO 173-174), ktére wydaja sie bezposrednia polemika z pogladem z Traktatu logiczno-filozo-
ficznego: ,Cokolwiek da sie w ogdle pomysleé, da sie jasno pomysleé. Co sie da powiedzie¢, da
sie jasno powiedzie¢” (TLP 28). Teza méwiaca, ze jezyk $ciaga mysl w dol, ze stowa o$mieszaja
mysl, to omalze topos tej twérczosci (A 178, 317; KA 119; W 8-9). Tak samo czesto powtarza-

ne jest przekonanie, ze komunikacja miedzyludzka to jedno wielkie nieporozumienie (A 113).

Te przeswiadczenia znajduja swoj wyktadnik na ptaszczyznie poetyki w postaci radykalnie niewia-
rygodnych narratoréw i ich oraz ich interlokutoréw obtednych monologéw. Rézne sa tego inter-
pretacje: pomieszanie umystu, zakwestionowanie mozliwosci ekspresji i reprezentacji albo - na
odwrét badz jednoczesnie — préba wystowienia tego, co niemozliwe czy trudne do nazwania. Tak
wiasnie: uporczywosé powtérzen moglaby oznacza¢ pochwate méwienia, negacje milczenia i im-
peratyw méwienia prawdy. By¢ moze zachowuje w taki sposéb w mysl zalecenia Wittgensteinowe-
go jakies sfery niewypowiedzianego i przemilczanego®®, ale kryterium kulturowego tabu na pew-
no nie czyni obowigzujacym. Nieréwnie czesciej sugerowano jednak, ze repetytywno$¢ dyskursu
tych powiesciowych bohateré6w wskazuje na stabosci jezyka, trudnosci wystowienia i faktyczna
kleske komunikacji. Wydaje mi sie, ze przestanie Bernharda lokuje sie gdzie$ posrodku, miedzy
radykalna krytyka jezyka a przeswiadczeniem o absolutnej koniecznosci jezyka i samego moéwie-
nia, miedzy metna generalizacja a precyzja jezyka — bo przeciez Bernhard stynie z dobitnego na-
zywania tego, co poddaje krytyce. Marjorie Perloff zdaje sie taczy¢ te dwie opcje w perspektywie
Wittgensteinowskiej, sugerujac dwa powody poetyki kompulsywnego powtdrzenia: augustianiska
z ducha prébe odréznienia imienia wlasnego od pospolitego oraz uzyskiwanie subwersywnego

i politycznego wymiaru wypowiedzi za pomoca ironicznych permutacji i rekontekstualizacji'.

Formalnym wyktadnikiem jezykowego sceptycyzmu, a takze stanu umystu Bernhardowych
protagonistéw jest poetyka ich niestychanych opowiesci. Powtérzenia, paralelizmy, enume-
racje, anafory, elipsy, przeciagajace sie w nieskoniczono$¢ zdania, dekonstrukcja syntaksy
i gramatyki, idiomatyzacja styléw wypowiedzi bohateréw z jednoczesna multiplikacja oraz
mieszaniem gloséw narracyjnych - ten najdostowniejszy stylistyczny wyraz pomieszania
umystowosci - to cechy tej powie$ciowej poetyki. Krystian Lupa mial racje, twierdzac, ze este-
tyzacja i literaturyzacja maniackich monologéw nie ma sensu, poniewaz jest to ,czesto jezyk
kaleki, obsesyjnie ubogi, jatlowo schematyczny, monotematycznie chorobliwy, powtarzajacy
utarte frazesy, gubiacy sie w gaszczu nie koniczacej sie trywialnosci, gtupoty, jezyk pomoéwient
i kalumnii, jezyk maniakalnych anonimowych oskarzen, jezyk nieporadny i domorosty...”?.
W pierwszym rzedzie jego podejrzliwa, istnie genealogiczna poetyka mierzy krytycznie i sa-
tyrycznie w banalno$¢, tautologicznosé, frazes, kolokwialnos¢, ptycizny myslowe etc. Jedno-
czeénie plaszczyzna dyskursywna stanowi w tych utworach pudlo rezonansowe mieszajace
i poglady samego Bernharda.

8Rudiger Goérner, ,The Broken Window Handle: Thomas Bernhard’s Notion of «Weltbezug»”, w: A Companion to
the Works of Thomas Bernhard, 96.

¥Marjorie Perloff, ,Border Games: The Wittgenstein Fictions of Thomas Bernhard and Ingeborg Bachmann”,
w tejze: Wittgenstein’s Ladder. Poetic Language and the Strangeness of the Ordinary (Chicago and London: The
University of Chicago Press, 1996), 157-160.

2Krystian Lupa, »Znowu Bernhard”, w: Thomas Bernhard, Dramaty, t. 1, ttum. Jacek Stanistaw Buras, Monika
Muskata, Danuta Zmij-Zieliniska, wybér, postowie Krystian Lupa (Krakéw: Wydawnictwo Literackie, 2001),
396-397.
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Problematyka metaartystyczna odgrywa duza role w Korekcie. Wytania sie tam ona z uwag na
temat konstelacji kilku ,dziel”, z ktérych najwazniejsze pozostaja dwa: architektoniczny pro-
jekt Stozka, usytuowanego w geometrycznym $rodku lasu Kobernafierwald, obmyslony i zbu-
dowany przez profesora nauk przyrodniczych w Cambridge, Roithamera, oraz jego intelektual-
na spuscizna zlozona z tysiecy kartek i obszernego manuskryptu porzadkowana przez narrato-
ra. Oba intelektualno-egzystencjalne projekty koncza sie kleska. Siostra zamiast zamieszkania
w betonowej budowli pozbawionej okien wybiera samobdjcza $mier¢, a redagowanie papierdw
po Roithamerze, wskutek macacej namyst presji zewnetrznego $wiata (KO 10) oraz wtasnych
natrectw (KO 306), nie przebiega planowo, wywotujac nieche¢ (,redagowac czy redakcja przy-
prawia mnie o mdtosci” [KO 161]) i prowadzac do chronicznej bezsenno$ci, permanentnego
rozdraznienia, prostracji i na ,skraj obtedu” (KO 136). Te szalong rekonstrukcje szalonego
projektu mozna znowu rozumie¢ jako zakwestionowanie pewnej koncepcji dzieta. Tytutowa
»korekta” nie oznacza redakcji materiatu, tylko jego ,porzgdkowanie i segregowanie” (KO 158)
w celu wydobycia wewnetrznej architektoniki dzieta i jego ,, pierwotnej sp6jnosci” (KO 16), po-
niewaz ,wszystkie trzy rekopisy Roithamera, wszystkie te wersje bowiem skladaja sie na jedna
calo$¢, kazda wynika z nastepnej, caloéé¢ obejmujaca ponad tysiac stron, w ktérej kazdy ele-
ment jest réwnie wazny” (KO 159), a ,,suma tego wszystkiego stanowi Catos¢” (KO 160). Dzieto
Roithamera ma zatem mie¢ wlasciwosci organicznej, modernistycznej formy, a jej calosciowosé
ma sie ostatecznie zsyntetyzowac w procesie konkretyzacji (,przemysle¢ ten temat do korica,
tak, zeby nic nie pozostato juz do przemyslenia, nie pozostawi¢ niczego, co jeszcze nie zostato
objasnione” [KO 46]). Podobnie projekt Stozka ma ewidentnie nowoczesny charakter: racjona-
lizm, funkcjonalno$é¢, geometryczno$é, ascetyczny minimalizm. Zakres tej polemiki jest jednak
szerszy ze wzgledu na zaktadang korelacje pomiedzy koncepcjami lektury, natury i zycia: , zycie
i natura jako lektura” (KO 191). Wskazuje na to réwniez formuta ,tak zwane dzieto zycia” (KO

160-161) odniesiona do kategorii ,Catosci”, dlatego tytul powiesci ma tez egzystencjalne sensy.

Potréjna niemozno$¢ - finalizacji projektu architektonicznego miejscem nadajacym sie do
zamieszkania, skonstruowania dziela, skoriczenia egzegezy — oznacza zatem niezdolnoé¢ do
ogarniecia egzystencji za pomoca kategorii proponowanych przez psychologie i moralnos¢ tam-
tego czasu. Tozsamos$¢ Roithamera nie wpisuje sie w normatywne wzorce i jest opisywana w ka-
tegoriach radykalnej ekscentrycznosci: innosci (,juz od poczatku byl inny niz wszyscy inni”
[KO 38]), niedostepnosci (,znamienna cecha jego relacji z innymi byt zawsze catkowity brak
zrozumienia” [KO 38]) i autonomicznosci (,,odrzucajac wszystko to, co byto zewnetrzne w sto-
sunku do niego, wybiegalo poza jego osobowo$¢, obce byto jego umystowi” [KO 38]). W obronie
uruchamia typowa dla homo bernhardus strategie afektywna: ,wstret, nic précz wstretu” (KO
216), do rodziny (KO 207), zwlaszcza matki (i kobiecosci [KO 262, 268]), nauczycieli (KO 324)
i oczywi$cie Austrii jako kraju i panstwa wypaczajacego ducha i kulture, obtudnego i bezwstyd-
nego, zrujnowanego gospodarczo, bedacego zagrozeniem dla jednostki, uniemozliwiajacego jej
rozwoéj i skazujacego na pospolitos¢ (KO 26-33). Aczkolwiek z pewnymi wyjatkami, przede
wszystkim do swoich ,,rzeczywistych powinowatych” (KO 68), czyli wiejskich chtopakéw z okolic
Altensam, z ktérymi relacja opisywana jest za pomocg homoerotycznego eufemizmu (,,kochat
ten sposéb bycia” [KO 68]). Ciagneto go do prostych ludzi: robotnikéw, drwali, stuzby (KO
179), poniewaz preferowat ,stojacych na uboczu, a sposréd nich tych najbardziej zepchnietych
na margines spoleczenistwa” (K 84), ,najbiedniejszych w spoleczenistwie, najbardziej bezrad-

nych w $wiecie” (K 84). Pieniadze ze sprzedazy majatku Altensam przeznacza na ,pomoc zwol-
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nionym wiezniom z zaktadéw karnych, tym tak zwanym przestepcom, ktérzy w rzeczywistosci
sa ludZzmi wtraconymi w chorobe [...] i ktérych w te chorobe wtracito spoteczenistwo” (KO 182).

Wycinka moze sprawia¢ wrazenie obyczajowej satyry czy komedii, jednakze rozgrywa sie w ty-
powo Bernhardowskim entourage’u. Narrator znajduje sie w permanentnym kryzysie psychofi-
zycznym, objawiajacym sie izolacja, poczuciem bezsilnosci (,niemoc psychiczna i fizyczna” [W
9]; ,jestem najstabszym cztowiekiem z najstabszym charakterem” [WE 10]; ,bytem miekki i sta-
by” [W 21]), sktonnoscia do autokompromitacji (,zaczynam sie znéw robi¢ podty i niegodziwy”
[W 21]), a takze osaczenia, przesladowania, ponizania. Wstret, obrzydzenie, odraza, mdlosci
i wymioty to afektywne reakcje, ktére wciaz dominuja w prawie wszystkich jego odniesieniach
do $wiatailudzi (WE 7, 8, 14,16, 17,18, 20, 34, 44, 47, 50, 61, 69, 84,117, 144,145, 149, 159,
173, 183). W stanie mocnego rozdraznienia wybiera sie na uroczysta kolacje na Gentzgasse
u Auersbergeréw, z ktérymi niegdys pozostawal w wielkiej zazyltosci, p6zniej przez lata nie miat
z nimi kontaktu i myslat o nich z wielka niechecia, by teraz niespodziewanie takze dla siebie
odnowi¢ przyjazn. Decyduje sie na to, mimo ze mysli o nich, a takze o sobie w relacji z nimi,
jak najgorzej: ,Jacyz zatosni i podli ludzie, myslatem, [...] a zaraz potem, jakiz zatosny i podly
ze mnie czlowiek, skoro przyjatem ich zaproszenie” (W 25). Jego obtedny, coraz bardziej pija-
cki i deliryczny monolog sprawia wrazenie podobnie pomieszanego jak jego uczucia, poniewaz
przynosi rozpamietywanie dawnego, dobrego, dekadenckiego czasu potaczone z wyliczeniem
zaznanych krzywd i nieprawosci. Na pozér jest wiec tak samo jak we wcze$niejszych powies-
ciach, mozna by nawet odnie$¢ wrazenie, ze paroksyzm wstretu zdaje sie osiaga¢ w Wycince

swoja kulminacje. Tak jednak nie jest, poniewaz pare rzeczy sie mocno zmienia.

Po pierwsze, wstret jest zrazu narzedziem de-konstrukdji, ,rozbierania na czynniki pierwsze” (WE
51), czyli obserwacji, demaskacji, kompromitacji. Bardzo zreszta bezlitosnej i ztosliwej, a jest to
tym bardziej drastyczne, ze, jak wiadomo, ma tu miejsce personalna aluzja do Gerharda Lam-
persbergera, kompozytora, ktéremu Bernhard napisal ongis libretto, a ten wspierat go finanso-
wo. Przedstawia go tak oto: ,Maly Auersberger z wielkim brzuchem” (W 70), ,epigon Weberna”
(WE 11), alkoholik, homoseksualista (WE 158). Auersbergerom zarzuca tepote, megalomanie,
nieszczera przyjazi maskujaca interesownosé, zawisé i podtosé. Zjadliwie odnotowuje ich tea-
tralnog¢, komedianctwo, efekciarstwo (WE 64, 67), jak réwniez upodobanie do klisz i frazeséw:
,kontakty artystyczne” (WE 8), ,wybitnie artystyczna kolacja” (WE 11), ,intelektualna konwersa-
cja” (WE 147). Stad w jego narracji obecno$¢ metafraz eksponujacych cudzystowowy charakter
wszystkich poje¢: ,,zwykli nazywa¢” (WE 7), ,jak to sie méwi” (WE 8,11, 16, 23), ,ze tak powiem”
(WE9), ,tak zwane” (WE 13, 19, 33). Przyprawiajaca Auersbergeréw o dobre samopoczucie ich
»dobra wola kulturowa”, ich ubrania ,szlachetnie znoszone” (WE 11) oraz pokoje ,zagracone
jézefiniskimi i biedermeierowskimi meblami” (WE 23) - to dla niego nic innego jak pretensjonal-
no$¢, snobizm, aspiranctwo i nieudolna préba nasladowania arystokracji, byle tylko zapomnieé
o swoich korzeniach i drobnomieszczanskiej mentalno$ci. Bohater nie poprzestaje na inwekty-
wach, poniewaz prezentuje mechanizmy dzialania spotecznej dystynkgji i czyni to — jestem tego
prawie pewien - inspirujac sie kreacjami Mtodziakéw i Hurleckich w Ferdydurce. Identyczna jest
bowiem zaréwno metoda przedstawiania przyktadéw dziatania spotecznej dystynkdji, specyfiki
dzialania, jak i dekonstrukgji tej struktury. Na przyktadzie wystroju posiadtosci Auersbergeréow

ZPierre Bourdieu, Dystynkcja. Spoteczna krytyka wladzy sadzenia, thum. Piotr Bitos (Warszawa: Scholar, 2005), 157.
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(gobeliny, jézefiniskie i biedermeierowskie meble) sugeruje naiwno$¢ wiary w to, ze ludzie podzi-
wiaja zagwarantowany przewagami materialnymi ich ,bezwstydny rytm zycia” (WE 144), pod-
czas gdy tak naprawde zachwycaja sie meblami, artefaktami i wyrafinowana aranzacja. Powia-
da: ,Nie tylko ubiér czyni czltowieka, réwniez meble i kilkusetletnie drogocennosci” (WE 144).
Jego podejrzliwe i sceptyczne oko zauwaza, ze pokéj muzyczny ,,zbyt pieknie, zbyt perfekcyjnie
urzadzony [...] Ta wszechobecna perfekcja, gryzaca wrecz w oczy, tez tylko odrzuca, [...] tak jak
w ogoble obrzydliwe sa mieszkania, w ktdrych, jak to sie méwi, wszystko jest na swoim miejscu, nic

nie odstaje i nie ma prawa odstawa¢” (WE 143-144).

Po drugie, péjscie do Auersbergeréw ma mie¢ funkcje ,skutecznej terapii” (W 10), ktéra ma
przynies¢ ,psychiczna i fizyczng odnowe” (W 10). W poréwnaniu z lekturami innych powies-
ciowych protagonistéw takze nastepuja zmiany. Ani Schopenhauer, ani Nietzsche sie nie po-
jawiaja, wymieniani bywaja natomiast Montaigne i Gogol, a wiec i przestania pogodniejsze,
bardziej afirmatywne, satyryczne i ludyczne. I tak sie rzeczy maja w Wycince, moim zdaniem
najzabawniejszym utworze Thomasa Bernharda. Kapitalna scena kolacji rozkreca sie z wolna,
w rytm resentymentowego wywodu i suspensowych taktyk gospodarzy, oczekujacych stynnego
aktora z Burgtheater. Tak jest do momentu przebudzenia narratora-bohatera, poniewaz mimo
najlepszych checi zasypia upity szampanem, a obudzony reaguje komiczna impertynencja wo-
bec Auersbergerowej. Przy stole tymczasem jest juz stynny aktor z Burgtheater, dominujacy cau-
seur. W poczuciu niedocenienia uruchamia sie tez pisarka Jeannie Billroth (ktérej pierwowzor
rozpoznano w Jeannie Ebner), dawna kochanka protagonisty, teraz postrzegana jako grafoman-
ka imitujaca nieudolnie Virginie Woolf. Zaczyna sie agresywny towarzyski agon, ostra wymia-
na ripost i prowokujacych pytan, obnazajacych niekompetencje albo hipokryzje, oraz kolejne
wybuchy bezlitosnej szczerosci, bez wyjatku bardzo aroganckie. Poetyka powtdrzer w parodii
krytycznej egzegezy ma tu satyryczna funkcje: tautologicznos$¢ wypowiedzi w sporze aktora i pi-
sarki na tematy teatru i dramaturgii odstania faktyczny brak jakiejkolwiek tresci merytorycznej
w kolejnych zdaniach, w ktérych nie pada ani jeden argument, za to sporo powotywania sie
na instytucjonalne legitymizacje (WE 111). Jeszcze $mieszniejszy efekt rodzi zderzenie gestow
i okolicznosci towarzyszacych wypowiedziom (zwlaszcza gospodyni i aktora). Tak oto $miechem
oswaja Bernhard to, co byto przedmiotem wstretu protagonisty. Na tym jednak nie poprzestaje,
poniewaz rozpoznaje nie tylko arbitralnos¢ afektu wstretu, jego dwuznacznos¢, ale takze sym-
plifikujacy, warto$ciujacy i w tym sensie tozsamosciotworczy charakter. Najpierw zwraca uwage
na afektywne ambiwalencje w swoim stosunku do innych ludzi (,,zobaczytem swoja tfachudro-
watg twarz, swoje wlasne zlachane ciato, i poczutem znacznie wieksze obrzydzenie do siebie
samego niz obrzydzenie, ktére poczutem do Auersbergera i jego towarzyszki” [WE 18]), a tak-
ze tematyzuje resentymentowa nature tego efektu i jego dzialanie: ,umniejszylem znaczenie
wszystkich [...] siebie samego dowartos$ciowujag, [...] to byto nikczemne” (WE 62). Wszystkie te
rozczarowania puentuja sie w nastepujacy sposob: ,Caly swiat jest dzisiaj $miechu wart, do tego
jeszcze na wskro$ zenujacy i kiczowaty, taka jest prawda” (DM 76). ,Taka jest prawda” - ta fraza
powraca notorycznie w ostatnich kilku powiesciach Thomasa Bernharda.

W Dawnych mistrzach najwazniejsza postacia jest pisujacy do ,Timesa” muzykolog Reger, ratuja-
cy sie przed rozpacza — najpierw egzystencjalng, a potem spowodowang $miercig ukochanej zony
— wizytami w Kunsthistorisches Museum oraz tylez powierzchownymi, co istotnymi przyjaznia-

mi z muzealnym straznikiem Irrsiglerem i relacjonujacym to wszystko Atzbacherem. Wszyscy
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trzej tworza konstelacje fabularno-narracyjna, zarysowujaca dalszy, by¢ moze najbardziej kon-
sekwentny, projekt polemiki z dawnymi koncepcjami metaartystycznymi i zarazem konspekt
wizji konkurencyjnej. Krytyka ta faktycznie jest najbardziej metodyczna, poniewaz zwraca sie
nie tylko ku uwarunkowaniom instytucjonalnym dyskursu metaartystycznego, ale i samej jego
pojeciowosci. Pierwsze uderzenie idzie w strone instytucji historii sztuki, szkolnictwa oraz mu-
zeum. Dyskursowi o sztuce zarzuca sie tu egzegetyczna nieudolnos¢ oraz nudziarstwo: , Tysiace,
ba, dziesiatki tysiecy historykéw sztuki, bredzac, dokonuja zagtady sztuki” (DM 21). Dydakty-
cy zostaja ocenieni jeszcze zlosliwiej, sa ,drobnomieszczanscy do szpiku koséci” (DM 31) i maja
tani ,,gust nauczycielski” (DM 31): ,Nasi nauczyciele to w wiekszo$ci zalosne kreatury, ktérych
zadanie zyciowe polega, jak sie wydaje, na tym, zeby barykadowa¢ mtodym ludziom zycie, a w
konicu wpedzi¢ ich w ciezka depresje na cate zycie. Do zawodu nauczycielskiego garna sie tez
przeciez wylacznie sentymentalne i perwersyjne p6igtéwki z nizszej warstwy klasy $redniej. Na-
uczyciele to bezwolni pomagierzy panistwa” (DM 31-32), zmuszajacy uczniéw ,,do nauczenia sie
na pamie¢ idiotycznego szesnastozwrotkowego wiersza Schillera” (DM 33). Szkota pozostaje na
ustugach panistwa, a jej rola jest reprodukcja ,panistwowego czltowieka, czlowieka atestowane-
go, reglamentowanego, rejestrowanego, trenowanego, zdeprawowanego i zdeprymowanego, jak
wszyscy” (DM 35), a takze zideologizowanego katolicko i/lub narodowo-socjalistycznie.

Wektor polemiczny zwrdcony zostaje takze bardziej konkretnie i najmocniej obrywa sie Adalber-
towi Stifterowi, cieszacemu sie powszechnym uznaniem reprezentantowi literatury biedermeie-
rowskiej i mitu habsburskiego, bedacemu piewca idyllicznej atmosfery prowingji, przepetnionej
jednak kottunstwem, filisterstwem i dewocja. Powiada Reger, Ze czytelnicy ,ruszaja tysigcami
na pielgrzymke do Stiftera i padaja na kolana przed kazda jego ksiazka, jakby kazda z nich byta
jakims$ ottarzem” (DM 52). Kojarzy sie to oczywiscie z Gombrowiczem i jego upodobaniem do
sakralnej retoryki w opisywaniu spektaklu, jakim jest dla niego powszechny kontakt ze sztuka.
Weryfikuje to zjawisko Reger ,eksperymentem stifterowskim” i ,,prébq Stiftera” (DM 50), polega-
jacymi na zlozonej znajomym propozycji lektury pisarza i zapytaniu o szczera opinie na jego
temat: ,wszyscy powiedzieli, ze to im sie nie podoba, ze sa niepomiernie rozczarowani” (DM 50).
Bardzo to znowu w stylu Gombrowicza, podobnie jak pytania o wrazenia z Madonny z Wisniami
Tycjana, ktéra najwyrazniej ,,nie zachwyca”: ,Nawet jednemu z zapytanych obraz ten sie nie spo-
dobal, wszyscy patrzyli na niego z podziwem tylko dlatego, ze byl taki stynny, [...] ale do nikogo
nie przeméwil” (DM 50). Watek perspektywy odbioru pojawia sie réwniez w opisie tego, co dzieje
sie w muzeach. Zdaniem Regera, dziala w nich snobistyczny i aspirancki przymus: , Ludzie tylko
dlatego przychodza do muzeum, ze powiedziano im, iz cztowiek kulturalny powinien tam cho-
dzi¢, nie przychodza z zainteresowania, ludzie absolutnie nie interesuja sie sztuka, a w kazdym

razie dziewie¢dziesiat dziewiec¢ procent ludzi absolutnie nie interesuje sie sztuka” (DM 8-9).

Reger formutuje niezwykle interesujace uwagi na temat samej ontologii dzieta oraz interpre-
tacji. Tworzy pojecie ,lektury niekompletne;j”, bardzo przypominajacej Barthes’a koncepcje
z Przyjemnosci tekstu22, dokonywanej przez ,utalentowanego kartkujacego” (DM 23), a kté-
ra ma polega¢ na czytaniu fragmentarycznym, ale niestychanie intensywnym, ,z najwieksza
pasja czytelnicza, jaka mozna sobie wyobrazi¢” (DM 24), co miatoby by¢ czyms bardziej war-

tosciowym niz powierzchowna préba ogarniecia catosci jakiego$ dzieta (,Lepiej przeczytaé

22Roland Barthes, Przyjemnos$¢ tekstu, ttum. Ariadna Lewanska (Warszawa: KR, 1997), 18.
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dwanascie linijek ksigzki z najwyzsza intensywnoscia, czyli, jak mozna by powiedzieé, przebi¢
sie do Calosci, niz gdybysmy przeczytali cala ksiazke tak jak normalny czytelnik” [DM 24]). Ma
to by¢ lektura dialektyczna i prowadzi¢ od fragmentu do Calo$ci, czyli do tego, ,,co kompletne,
dokonane” (DM 25), i do sprowadzenia tejze Catosci do fragmentu. W tym rysie — ale nie tylko
w tym, bo réwniez w jeszcze jednym, jakby Gadamerowskim przeswiadczeniu o przetamywa-
niu obcosci tekstu i autora w lekturze: ,ksigzka tylko dla mnie zostata napisana” (DM 150)*% -
procedura ta przypomina ,koto hermeneutyczne”; i chyba nie przypadkiem, bo Reger okazuje
sie w konicu czytelnikiem Friedricha Schleiermachera (DM 153).

Powody kontestacji ,Catosci” sa bardzo zasadnicze, poniewaz pojecie to obejmuje ptaszczyzne ro-
zumienia, lektury oraz kompozycji bedacej wykladnikiem zatozen epistemologicznych i antropo-
logicznych. I to czyni ja czyms$ najbardziej problematycznym: ,Cato$¢ i skoriczona perfekcja sa dla
nas nieznoéne” (DM 25), ,doskonata perfekgja, [...] Caltosé w ogéle nie istnieje” (DM 25). Dlatego
Reger formuluje idee ,kardynalnego btedu” (DM 25-26), elementu dekonstruujacego estetycz-
na idealnos¢, kompromitujacego mit arcydzieta (DM 25). Wsparcie dla zalozen arcydzielnosci
stanowilo pojecie ,oryginalnosci”, réwniez kwestionowane przez Regera: ,Kazdy oryginat jest
juz sam w sobie falsyfikatem” (DM 70), jakby mimowolnym nawiazaniem do intuicji Derridy,
wedle ktérego wszelka tozsamosc jest ,zawsze juz” zainfekowana przez nietozsamo$¢, w zwiaz-
ku z czym pierwszenstwo, zZrédtowos¢ i czystosé tozsamosci oryginatu pozostaja zakwestiono-
wane istnieniem kopii jako czego$ suplementarnego i wtérnego, ale pozostajacego warunkiem
jego (oryginatu) mozliwosci - i tym samym niemozliwosci®*. Autonomie artefaktu najskuteczniej
podwaza plaszczyzna odbioru: , Kiedy méwie, Ze nie interesuje mnie opinia publicznosci, ktamie,
klamie, kiedy méwie, ze nie interesujg mnie moi czytelnicy. [...] tekstu pisanego nikt nie pisze
dla siebie, to ktamstwo, kiedy ktos powie, ze to, co pisze, pisze tylko dla siebie” (DM 105). Oko-
licznos¢ ta ma okreslone konsekwencje hermeneutyczne: ,Wartos¢ tego utworu kryje sie nie tyle

w tym, czym on sam jest, ile w tym, ze mozemy o nim dobrze dyskutowa¢” (DM 110).

Wzglednie tatwo daloby sie wyprowadzic z tej antyhermeneutyki zarys jakiego$ pozytywnego
programu. Jest bowiem tak, ze w swoich pé6Zniejszych tekstach Bernhard nie poprzestaje na
krytyce i usituje wydoby¢ sie poza negatywno$¢, poza resentyment, poza wstret. Dokonuje sie
to na planie afektywnym i dyskursywnym. Powiada, ze obrzydzit sobie wszystko, caly swiat,
wlacznie z ukochang zona: ,Latami [...] moglem istnie¢ w i dzieki tej metodzie obrzydzania”
(DM 41). Smier¢ zony przynosi traume i wszystko zmienia. Nienawidzi odtad muzeéw, do ich
ekspozycji ma ,gleboki wstret” (DM 40) - tez do poje¢ metaartystycznych (DM 111), prezen-
tow (DM 117), znawcéw sztuki (DM 119), literatury (DM 129), panstwa i demokracji (DM
124-125), ale nie moze ani tez nie chce z nich rezygnowac: ,,z usposobienia jestem natura nie-
nawidzaca muzedw, prawdopodobnie jednak wlasnie z tego powodu od ponad trzydziestu juz
lat tu przychodze” (DM 22). Méwi réwniez co$ takiego: , Tylko wciaz na nowo przekonujac sie,

ze Calos¢ nie istnieje, ze nie ma skorficzonej perfekgji, jeste$my w stanie zy¢ dalej. Calosc i Per-

2Por. Hans-Georg Gadamer, ,Estetyka i hermeneutyka”, w tegoz: Rozum, stowo, dzieje. Szkice wybrane, wybor,
oprac., wstep Krzysztof Michalski, ttum. Malgorzata Eukasiewicz, Krzysztof Michalski (Warszawa: PIW, 2000),
132.

2Michat Pawet Markowski, Efekt inskrypcji. Jacques Derrida i literatura (Krakéw: Homini, 2003), 235-267.
Por. Rosalind E. Krauss, ,Oryginalno$¢ awangardy”, ttum. Malgorzata Sugiera, w: Postmodernizm. Antologia
przekladéw, red. Ryszard Nycz (Krakéw: Baran i Suszczynski, 1996), 399-420.
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fekcja sa dla nas nie do wytrzymania” (DM 26). Okazuje sie zatem, ze kategorie estetyczne
maja okreslone implikacje ideologiczne i egzystencjalne. W tym zakresie skutecznym narze-
dziem problematyzacji ,,Arcydzielnosci” sa strategie parodystyczne (,Dzielo sztuki, obojetnie
jakie, mozna o$mieszy¢” [DM 70]) i jest to o tyle wazne, ze parodii i karykaturze ma podlega¢
wszystko: ludzie i swiat (DM 72, 73). Przekonuje wiec Reger: ,Tak naprawde to kochamy tylko
te ksiazki, ktére nie sa Catoscia, ktére sa chaotyczne, bezradne” (DM 26). Dlatego — dowodzi
- kochamy Bacha, Beethovena, Mozarta, Pascala, Montaigne’a, Voltaire’a z powodu ich klesk,
co pozwala nam oswoi¢ wtasng ograniczono$¢. To w tym sensie nalezy rozumie¢ nastepujaca
definicje sztuki: ,,Cala sztuka w ogdle nie jest niczym innym jak sztuka przetrwania, [...] préba
uporania sie z tym $wiatem, w catej jego obrzydliwosci” (DM 177). To pozwala na fascynacje
postponowana, inkryminowang Austrig (DM 143), nawet jesli Austriak zawsze jest ,,pospoli-
tym nazistg albo debilnym katolikiem” (DM 144), dlatego jest ,najciekawszym, jednoczesnie
jednak jest on mimo to wciaz najniebezpieczniejszym Europejczykiem” (DM 144). To nie jedyny
tego rodzaju gest w powiesci: ,Zawsze zajmowalem sie wylacznie ludzmi, natura sama w so-
bie nigdy mnie nie interesowata, wszystko we mnie odnosito sie zawsze do ludzi, jestem, ze
tak powiem, fanatykiem ludzi [...] Nienawidze ludzi, ale jednoczesnie sa oni jedynym sensem
mojego zycia” (DM 61); ,Nienawidzimy ludzi, a mimo to chcemy by¢ razem z nimi, poniewaz

tylko z ludZmi i tylko posréd ludzi mamy szanse zy¢ dalej i nie oszale¢” (DM 171).

W Wymazywaniu gtéwnym bohaterem jest Franz-Joseph Murau, opowiadajacy swojemu ucz-
niowi Gambettiemu o przeszlosci i terazniejszoéci w Wolfsegg. Przesztos¢ to czas koszma-
ru toksycznej rodziny, destrukcyjnego wychowania narodowo-socjalistycznego, rodzacego
strach i nietolerancje (WR 116-117), oraz katolickiego, wtracajacego w ,falszowanie natury,
chorobe” (WR 117). Przeszlos$¢ to jednak przede wszystkim matka majaca wszystkie cechy
,ostatniego cztowieka” (,Jej mania wielkosci [...] stopniowo wszystko pomniejszyta” [WR
84]) i siostry, z ktérymi Franz-Joseph uwiklany byt w fatalna relacje wzajemnej nieufnosci,
niezrozumienia, niecheci, pogardy, permanentnego pomawiania, nie bez dyskretnego pod-
tekstu kazirodczego. W szerszej perspektywie Wolfsegg to ,,okropny klimat” (WR 15), , sied-
lisko tepoty” (WR 15), zadzy zysku i ksenofobii. Podstawowa reakcja obronna jest wstret: do
Wolfsegg (WR 89, 215), matki i siéstr (WR 61, 87, 111), krewnych ze strony matki (WR 434),
zwtok rodzicéw i brata (WR 329), gotebi (WR 330), rytuatéw bozonarodzeniowych (WR 90),
uniwersytetu, medycyny (WR 43), fotografii (WR 24), sentymentalizmu (WR 350), bezsil-
nych ludzi (WR 65), rzeznikéw (WR 151), polowania (WR 154), towczych (WR 488), domku
mys$liwskiego, w ktérym jego rodzina ukrywata nazistéw (WR 163). A wiec w punkcie wyjscia

jest tak samo jak we wczeséniejszych utworach. Punkt dojscia bedzie jednakowoz troche inny.

Natomiast terazniejszo$¢ to okolicznosci przyjazdu z Rzymu do Wolfsegg na pogrzeb rodzi-
céw i brata, ktérzy zgineli w wypadku samochodowym. To takze préba przewarto$ciowania
myslenia o traumatycznej przesztosci i wlasnie przezwyciezenia afektywnych negatywnosci.
Od dziecinstwa Muraua charakteryzowata budzaca trwoge btyskotliwos¢ i ciekawosé, dzieki
ktérej udawato mu sie kompromitowa¢ najblizszych. Najbardziej przemyslna taktyka polegata
na ewokowaniu w nich wstretu do samych siebie, poniewaz ,konfrontowat ich z ohydztwami”
(WR 33). Juz dawno spojrzal z ,niedowierzaniem” (WR 125), potem utkwil w nich ,nierucho-
my wzrok”, by w koncu ich ,przejrze” (WR 125), co uczynito go ,rozktadaczem i rozsadza-

czem” (WR 125) i czego mu nie wybaczono.
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»Konfrontacja z ohydztwami” zachodzi réwniez na plaszczyZnie metaliterackiej, obejmujac
zatem i sfere odbioru. Murau kilkakrotnie wspomina o trudnosciach opisania Wolfsegg i za-
powiada, ze ten opis, jesli w koricu powstanie, bedzie nosit tytut Wymazywanie (takich auto-
intertekstualnych odniesien jest wiecej, bo wspomniane zostaje nazwisko Bernharda [WR 8],
a autocharakterystyka Muraua jako ,kalajacego gniazdo” [WR 17-18] to réwniez oczywisty
trop biograficzny) - a zatem jednoczesnie o czyms$ méwi i to robi. Czytana powies¢ okazuje
sie wiec performatywnym projektem samej siebie i inscenizacja wstretu. Tak trzeba rozumie¢
stematyzowana w powiesci poetyke ,przerysowywania”: ,sztuka przerysowywania to sztuka
przekraczania, przekraczania zycia w moim rozumieniu” (WR 505), pozwalajaca to zycie ,wy-

29

trzymac¢” (WR 505). Ponadto ratuje ona od nudnego zycia (WR 106), czyni ,co$ zrozumiatym”
(WR 106), umozliwia ,wydobycie sie z marnoéci wlasnego nastroju, przesytu umystowego”
(WR 504). Pisanie tej ,antyautobiografii” (WR 164) polega na zmianie $wiata, ,catkowicie i ra-
dykalnie go burzqc, unicestwiajqc wrecz do nicosci, a pdzniej ponownie stwarzajac go w sposéb,
jaki wydawalby mi sie do zniesienia, jednym stowem jako absolutnie nowy, chociaz nie umiem
powiedzie¢, jak by to sie miato sta¢” (WR 173)%. W ogélniejszej perspektywie ,zniszczy¢ to, co
stare, by na koniec méc je catkowicie i zupelnie wymaza¢ na rzecz Nowego. Nalezy poniecha¢
Starego, unicestwié je, chociaz ten proces majacy umozliwi¢ zaistnienie Nowego jest moze bar-
dzo bolesny, jakkolwiek nie mozemy wiedzie¢, czym bedzie to Nowe, wiemy jednak, ze musi za-
istnie¢” (WR 175). Ma z tym zwiazek tytutowa formuta. ,Wymazywanie” to taka relacja, ktéra
ma stuzy¢ ,wylacznie temu, by to, co w niej opisane, wymaza¢, ostatecznie skaza¢ na zagltade
wszystko, co rozumiem przez Wolfsegg” (WR 165). Jest takze ,rozbieraniem [...] na czynniki
pierwsze, wymazywaniem, skazywaniem na zagtade” (WR 245-246) - nie tylko rodziny, ale
i samego siebie. Trzeba by zatem mniemac¢, ze w tej poetyce dominanta bedzie krytyka, de-
strukcja i negacja. Tak jednak nie jest. Murau upiera sie przy dokumentalnej funkcji pisania
(WR 379). Jednoczeénie méwi zagadkowo, ze z tytutu Wymazywanie emanuje ,,ogromna fascy-
nacja” (WR 448). Gdzie w tej w typowy dla Bernharda ponurej powiesci $lady afirmatywnosci?

Franz-Joseph Murau za wszelka cene usituje kontrolowac swoje emocje. Przed przyjazdem w ro-
dzinne strony przezywa prawdziwy atak wstretu: do Wolfsegg, do adwokata ojca, jego kancelarii,
jego zony, okolicznych miast i ich mieszkaricéw oraz ich katolicko-narodowosocjalistycznego ha-
bitusu. Na koricu tej litanii pojawia sie jednak prosta konstatacja, ze ta nieche¢ jest czyms bez-
wzglednie niesprawiedliwym, odwzajemnianym i wlasciwie zagrazajacym samemu sobie. Nazywa
to mania przesladowcza i napomina siebie: ,,zachowaj jasno$¢ umystu, tylko spokojnie, absolutnie
spokojnie” (WR 254). Podejmuje prébe racjonalizacji wlasnej afektywnosci i w zwigzku z tym re-
konstruuje prawdziwg etiologie wstretu. Po pierwsze, taczy to, co wstretne, z tym, co niesamowite
(,to bylo niesamowite, odpychajace, ba, budzito wstret” [WR 151]). Przyznaje: ,ludzkosci poza

2Stephen D. Dowden (Understanding Thomas Bernhard [Columbia: University of South Carolina Press,
1991], X1, 3, 15) pisal w tym kontekscie o poetyce defamiliaryzacji, polegajacej na deformacji $wiata, ktéry
znamy, i odstanianiu tego, co na ogét kryje sie pod zwyklym sposobem patrzenia na rzeczy, na kreacji ,,innej
rzeczywistosci” i iniekcji matego chaosu w regularny porzadek rzeczy, a Willy Riemer (,Thomas Bernhard’s «Der
Untergeher»: Newtonian Realities and Deterministic Chaos”, w: A Companion to the Works of Thomas Bernhard,
209-222) o $wiecie opozycyjnym wobec Newtonowskiej realnosci: linearnej, mechanicznej, postusznej w swej
przewidywalnosci i chaosu. Satyrycznos$é wyrazalaby sie nie tylko w poetyce przesady, ale przede wszystkim
w przedstawianiu tego, co niesamowite, natretnej ekspozycji tego, co powinno pozosta¢ w utajeniu, a czeste
pretensje Bernharda do realizmu i prawdopodobienstwa bylyby czyms wzglednym i umownym. Niemniej jednak
czyms$ ewidentnym jest efekt nazwany przez Honegger ,realizmem Bernhardowej hiperboli” (Gitta Honegger,
Thomas Bernhard. The Making of an Austrian [New Haven&London: Yale University Press, 2001], 241).
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Wolfsegg nie traktuje, podobnie jak przez cate zycie cztonkéw mojej rodziny, wylacznie jako zta
koniecznego, lecz jako dozywotni bodziec, by zajmowac sie nig jako najwieksza i najciekawsza
niesamowitoécia” (WR 37). Tym samym eksponujac reguly wtasnej poetyki, bo kategoria ,nie-
samowitego” znowu powraca raz po raz (WR 37, 39, 357, 366, 380), odzyskujac tutaj najbardziej
dostowne swoje znaczenie — jako tego, co miato pozosta¢ w ukryciu, a zostato ujawnione — przede
wszystkim, ale nie wyltacznie, w kontekscie austriackiej amnezji wtasnych nazistowskich uwiktan
z czasOw wojny, ktére przez kilkadziesiat lat pozostaja ,wypierane ze $swiadomosci” (WR 379).
Po drugie, odstania reaktywne podloze tego afektu: ,nienawidzimy wszakze tylko wtedy, gdy nie
mamy ragji, i tylko dlatego, ze jej nie mamy” (WR 86). W kontekscie wlasnego i odwzajemnianego
wstretu do rodziny powie, ze praktyka polegajaca na ,,odsadzaniu od czci [...] stuzy tylko rozgrze-
szeniu nieczystego sumienia” (WR 87). Po trzecie, podejmuje prébe empatycznego przepracowania
nienawisci i resentymentu: ,,mamy przeciez do czynienia z biednymi ludzmi, ktérym, znajac sami
siebie, powinnismy przede wszystkim wspétczu¢” (WR 87). Przy innej okazji powiada, ze jakas
odrobina elementarnej uczciwo$ci winna powodowad, ze zamiast pomawiac o stabos¢, $miesznosé
czy brak charakteru, powinni$my zauwazy¢ te cechy u samych siebie (WR 206). Wspomina w tym
kontekscie chwile sycenia sie ztosliwym ogladaniem fotografii rodzenistwa i rodzicéw, na ktérych
wygladali szczegélnie niekorzystnie. ,Na tym przyktadzie widzimy, jak podty bywa cztowiek” (WR
207) - podsumuje ten wywdd. Jest taka scena, ktéra inscenizuje te regute najdostowniej. Murau
obserwuje ze wstretem jedzacego szwagra i nie bez trudno$ci stara sie opanowac swoja reakcje:
»ale ci ludzie nie s3 niczemu winni, [...] oni nie s3 absolutnie niczemu winni, az dotarto do mojej
$wiadomosci, ze to pomyslatem, przestatem wiec myslec¢ te mysl i przerwalem caly obserwagje,
poniewaz w jednej chwili wydata mi sie nieprzyzwoita, nie niesprawiedliwa, ale nieprzyzwoita,
sam sobie wydatem sie do gtebi wstretny z ta mysla” (WR 517). Wniosek z tego wyprowadza taki,
ze wprawdzie pokusa wstretu jest duza, ale okazuje sie ztudnym pocieszeniem, opartym na samo-
oszukiwaniu i wyparciu. Dodatkowo jest afektem przynoszacym samozatrucie i zamykajacym na
jakiekolwiek doswiadczenie. Po czwarte wreszcie, przezwyciezanie negatywnosci to takze préba
szukania pozytywnosci w relacjach z ludZzmi. Préba przetamania mizantropii i wsobnosci, ktére
prowadza do obtedu: ,Przez caly czas tesknie do samotnoéci, a przeciez jestem sam, jestem naj-
nieszczesliwszym cztowiekiem. Nie znosze samotno$ci i nieustannie o niej méwie, glosze chwate
samotnosci, a nienawidze jej do glebi, gdyz ona unieszczesliwia jak nic poza tym” (WR 257). Od
dziecinstwa Murauowi wlasciwa byla fascynacja prostymi ludzmi (WR 72, 112-113, 260, 279-
280). Co trzeba rozumie¢ jako opér wzgledem mocy dystynkcji rodzacej wstret wobec wszystkich
majacych inny habitus, bardzo znamienny dla Wolfsegg, gdzie ,,obcych przybyszéw przyjmowali
zawsze z niechecia i nienawiscia, zawsze odrzucali wszystko, co obce, nigdy nie zadali sie z czym$
obcym lub kims$ obcym, jak ja to mam w zwyczaju” (WR 14). Wstret jest bowiem w pierwszym rze-
dzie heterofobia i w tym sensie najbardziej drobnomieszczanskim z afektéw?®. Murau wyznawat:
»2Mnie zawsze interesowala inno$¢” (WR 72-73) i $wietnie odnajdywat sie w towarzystwie ludzi
z cyrku (WR 71), lesnikéw (WR 112), gérnikéw i ludzi ze wsi (WR 263).

Egzystencjalny pesymizm podbudowany przekonaniem o braku metafizycznej poreki, nikczemnej
naturze ludzkich zbiorowosci, fatalnym determinizmie historii, oraz jadowite krytyki alienujacej
kultury, zwlaszcza religii i edukadji, a przede wszystkim epatowanie wstretem - to znak firmowy

Thomasa Bernharda. Takie jego postrzeganie moze sie wydawac i jednostronne, i nieuzasadnione.

%Roland Barthes, Mitologie, ttum. Adam Dziadek, wstep Krzysztof Klosinski (Warszawa: KR, 2000), 65, 118.
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Natarczywoé¢ pozbawiania ztudzen co do egzystencjalnego bezpieczenstwa, kategorycznosé krytyk
kultury, nieprzejednanie negatywny stosunek do wszystkiego, co uznawane za normalne i oczywi-
ste, zjadliwo$¢ satyrycznych uje¢, wszystko to mogloby jednak sugerowad, ze Bernhard pisze nie
tyle z innej, jakby wyzszej moralnie perspektywy, ile pisze w imieniu jakie$ aksjologii czy jakiej$
etyki. Szukanie w tej twdrczosdci afirmatywnego przestania nie jest sprawa prosta, ale sie zdarza.
Marjorie Perloff uznaje twérczo$¢ Bernharda za zwieniczenie tradycji literackiego austromoderni-
zmu, z zastrzezeniem, ze o ile klasyczne dzieta Rotha, Canettiego, Krausa, Musila czy Kafki z pewna
doza nostalgii oraz wyzbytej ztudzen, bliskiej rezygnacji i cynizmu ironii odmalowywaly odchodza-
cy $wiat Cekanii, to u Bernharda , oprécz jezyka zdolnego wyrazi¢ zaklamanie sasiadéw i rodakéw
nie ma zadnych $wietosci””’. Ingeborg Bachmann, nawiazujac do kategorii z ostatniej powiesci pisa-
rza, zastanawiala sie, czym miataby by¢ Nowoczesno$¢, czym miatoby by¢ Nowe, ktére przychodzi
wraz z Bernhardem. W ostatnich swoich tekstach mialby is¢ dalej niz Beckett, jesli idzie o tadunek
przemocy, nieuchronnoéci i twardosci, i ze tym ma by¢ to, co nadchodzi: ,A Nowe juz tu jest. Nie
wiemy, jak je spozytkowad, co z nim zrobi¢, jeszcze nie wiemy, jak je przyswoié, wszystko sie prze-
ciez w nim kryje”?. Nieco konkretniej myslata Elfriede Jelinek, postrzegajac go jako wykluczonego
przez krytykow i politykéw, walczacego o swéj glos (,Dopdki méwie: jestem”) i tak naprawde gte-
boko wierzacego w spoleczenistwo austriackie i pragnacego za wszelka cene integracji — jako cho-
ry — ze zdrowymi, niestety bezskutecznie, bo w koncu ,,zadusit sie swym wscieklym oddechem”.
Doé¢ podobnie brzmia sugestie Stephena D. Dowdena, piszacego o trzech powodach, dla ktérych
przestania Bernhardowskiego nie sposéb sprowadza¢ do cynizmu i reakcyjnego nihilizmu: 1) nie-
wyczerpywalny uraz jest urazem oburzonego moralisty — ironia i gorycz, brak wspoélczucia i sen-
tymentalizmu méwia o zawiedzionych nadziejach i niespetnionych oczekiwaniach wobec ludzkiej
natury, wzbudzaja tez op6r i niezgode odbiorcéw; 2) argument biograficzny — namietna wola zycia:
bekarta, nieuka, gruzlika; 3) pisanie jako eskapizm od choroby i staboéci oraz jako ekspiacja za pe-

symizm i afirmacja wartosci®’.

Wyktad Dowdena wydaje sie inspirujacy, nawet jesli punkt pierwszy trzeba by opatrzy¢ za-
strzezeniem, iz to raczej dopiero brak ztudzen oznacza mozliwos¢ wyjscia poza resentyment,
przy czym nie moze miec to nic wspdlnego z postawa rezygnacji. Wydaje mi sie, ze eksplicytne
deklaracje samego Bernharda wymijaja te ewentualno$é¢, poniewaz, owszem, czesto wpisuja
sie w dyskurs negatywnosci i wstretu (,W gruncie rzeczy pisze wylacznie dlatego, ze wszystko
jest bardzo nieprzyjemne” [S 24]), ale tez nierzadko pozostaja zniuansowane albo przynaj-
mniej zawieszone w pewnej ambiwalencji (,Przewaznie jestem na nich wéciekly, ale zdarza
sie tez, ze nie” [S 24]; ,,Zycie sklada sie z jednego pasma bezsenséw, troche sensu, ale na
ogodt sam bezsens. Obojetnie czyje zycie. Nawet jak to wspaniali, rzekomo wspaniali ludzie -
wszystko jest ubéstwem i wiedzie w konicu donikad” [KE]). By¢ moze z uwagi na uporczywosc¢
negatywistycznego postrzegania przez krytyke pisarz ttumaczy to az nadto prostolinijnie, ze
nastawienie do zycia ,nie jest [...] wylacznie negatywne, ale tez nie jest wylacznie pozytyw-
ne. Bo przeciez cztowiek nieustannie spotyka sie ze wszystkim. Z tego skltada sie zycie. Nie

?"Marjorie Perloff, Ostrze ironii. Modernizm w cieniu monarchii habsburskiej, thum. Maciej Ptaza, postowie
Adam Lipszyc (Wroctaw: Ossolineum, 2018), 265.

ZIngeborg Bachmann, , Thomas Bernhard, préba. Szkic”, ttum. Marek Kedzierski, Kwartalnik Artystyczny 3 (2009).

2Elfriede Jelinek, ,Bez tchu”, ttum. Agnieszka Jezierska, w tejze: Moja sztuka protestu. Eseje i przeméwienia,
red. Agnieszka Jezierska, Monika Szczepaniak (Warszawa: WAB, 2012), 165, 166.

%Dowden, Understanding Thomas Bernhard, 7-8.
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ma samych rzeczy negatywnych, to jakas bzdura. [...] Bo chociaz ludzie méwia, ze jestem ne-
gatywnym pisarzem, to przeciez jestem réwnocze$nie pozytywnym cztowiekiem. [...] Wszystko
jest negatywne, nie istnieje nic pozytywnego. Moze pani wszystko w $wiecie traktowa¢ jako
negatywne ijako pozytywne, w zaleznosci od tego, w jakiej konstelacji zyciowej pani sie znajdu-
je. [...] Jednakze niszczenie wszystkiego jest bez sensu, nigdy tego nie robitem. U mnie ciagle

pojawiaja sie wspaniali ludzie, i wlasnie inni” (S 25-26, 50, 114).

Ambiwalencje podobna do tej pobrzmiewajacej w przywotanych wlasnie wypowiedziach sta-
ratem sie pokazaé w powyzszych interpretacjach utworéw literackich. Nie jest sprawa przy-
padku to, ze wstret, z racji nieredukowalnych ambiwalencji wpisanych w ten afekt, okazywat
sie skutecznym sposobem odnoszenia sie do $wiata, w sposéb niedajacy sie sprowadzi¢ do
prostej negatywnosci®!. Sam Bernhard powiedzial do Kristy Fleischmann: ,Przeciez wstajac
rano, sama pani do$wiadcza tego, ze prawie wszystko jest wstretne i obrzydliwe. A mimo to
wstaje pani, ubiera sie, idzie do radia, wykonuje swoja prace, i gotowe. Ja tez tak robie, tyle ze
ja to opisuje” (S 114). W pierwszym rzedzie wstret stanowi u niego element przedstawienia
i narzedzie obrony i krytyki, pozostajac zwrécony ku instytucjom i aparatom ideologicznym
reprodukujacym wstret i zarzadzajacym nim (Kosciét, narodowy socjalizm, drobnomieszczan-
stwo) oraz kierujacym go w strone istot takich jak Bernhard (niedowiarkéw, niezaangazowa-
nych, chorych, odmiencéw itd.), pietnujac, wykluczajac, eksterminujac etc. Staje sie tez wstret
podstawa relacji miedzyludzkich i mozna by nawet méwi¢ w tym kontekscie o istnym agonie
wstretéw czy na wstrety. Dojmujaca traumatycznos¢ tych doswiadczen zasila prace pamieci
intensyfikujacej ich retroaktywne przezywanie i produkujacej dyskurs o niespotykanej skali
wiciektosdci, jadu i nienawisci. Ekstremalno$c¢ tych afektéw zdaje sie zmierzaé do swego kresu
i by¢ moze z tego powodu dochodzi nastepnie do tematyzacji i préby racjonalizacji podejmo-
wanej przez samych bohateréw-narratoréw. Namyst ten prowadzi w konicu, w pézniejszych
powiesciach, do konstatacji, ktéra ujatbym jako etyke pobtazliwosci. Précz odkrycia resenty-
mentowego mechanizmu wstretu oznacza ona danie zgody na wszystko, co wstret ewokowa-
Yo, co sie tyczy zwtaszcza ludzkich stabosci i utomnoéci: nieuczciwosé, matostkowosé, podtosé.
Siega owo przyzwolenie poziomu pogodnej zgody na ludzkie stabosci, do uznania, ze ludzie
s3 — ze my jesteSmy — w tej samej mierze pozatowania godni, mimo niskich albo przynajmniej
dwuznacznych motywacji ludzkich poczynan, mimo zenujacych staran aspirowania do kapi-
tatu kulturowego czy materialnego i cynicznego wykorzystywania zwigzanych z nim przewag,
mimo daremnych préb przekroczenia wtasnych ograniczen, mimo zatosnych préb bycia kims
innym, mimo beznadziejnych usitowan bycia ,, dobrymi”, ,uczciwymi” czy ,autentycznymi”,
mimo marnych stawek, dla ktérych porzuca sie mysli o empatii etc., etc. Nie musi to by¢
etyka rezygnacji ani tym bardziej relatywizmu, z dwéch powoddéw: dokumentalnych funkeji
i ekspresywnej mocy pisania Thomasa Bernharda. Niezmiennie gwaltowne, czy to pozytywne,
czy krytyczne, reakcje odbiorcze $wiadcza o tym najwymowniej. Nie jest to etyka kapitulacji,
poniewaz nie oznacza pogodzenia sie z beznadziejnos$cia i utomnoscia ludzkiej kondycji, tylko

jej przewarto$ciowanie w tragikomicznym duchu.

31W badaniach nad wstretem wskazuje sie dwie podstawowe jego cechy: ambiwalencja (,Obrzydzenie jest
gleboko ambiwalentne — dotyczy pragnienia albo fascynacji tymi samymi przedmiotami, ktére odczuwa sie jako
odrazajace”) i performatywnos¢ (,Powtarzanie to przynosi wigzacy skutek”) — Sara Ahmed, , Performatywnosé
obrzydzenia”, ttum. Anna Barcz, Teksty Drugie 1 (2014). Por. William I. Miller, The Anatomy of Disgust
(Cambridge: Harvard University Press, 1998), X.
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ABSTRAKT:

Artykul jest oparta na hipotezie literackiego wplywu interpretacja wybranych powiesci Tho-
masa Bernharda dokonang w perspektywie metaliterackich i antropologicznych pogladéw Wi-
tolda Gombrowicza. Zasadnicza teza tej wykladni zaklada, ze w twérczosci autora Zaburzenia
dochodzi do przewarto$ciowania kategorii ,wstretu”, ktéry to afekt najpierw stanowi podsta-
wowga strategie radykalnych krytyk kultury, a nastepnie podlega przepracowaniu przy uzyciu
poetyki satyry i komizmu. Najpierw dla Bernharda i jego protagonistéw kluczowe znaczenie
ma lektura Schopenhauera, pézniej Nietzschego i wtasnie Gombrowicza.
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Marian Bielecki — ur. w 1975 r.; dr hab., profesor Uniwersytetu Wroctawskiego. Autor ksigzek:
Literatura i lektura. O metaliterackich i metakrytycznych pogladach Witolda Gombrowicza (2004),
Interpretacja i ptec. Szkice o twérczosci Witolda Gombrowicza (2005), Historia — Dialog - Literatu-
ra. Interakcyjna teoria procesu historycznoliterackiego (2010; nagroda ,Literatury na Swiecie”),
Klopoty z Innoscig (2012), Widma nowoczesnosci. ,,Ferdydurke” Witolda Gombrowicza (2014),
Gombrowicziady. Reaktywacja (2020); wspotredaktor toméw: (z Ewa Rychter) Po(granicza) teo-
rii (2010) i (z Wojciechem Browarnym i Joanna Orska) Po Mitoszu (2011); autor opracowania
Trans-Atlantyku w edycji krytycznej (2017). |
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Konstytutywne znaczenie dla specyfiki polskiej recepcji francuskiej mysli poststrukturalistycznej
miato jej amerykanskie zaposredniczenie, czyli ,transformacja francuskiej krytyki logocentry-
zmu w amerykanska teorie literatury”™. Filozoficzna mysl (la pensée) przedarla sie do nas bowiem
w postaci literaturoznawczej teorii (la théorie)?, nie tyle wszak jako zZrédto inspiracji stuzace wy-
znaczaniu gtéwnych kierunkéw przemian, ile jako gotowy zestaw narzedzi przeznaczony do inter-
pretadji ,rodzimego materiatu badawczego™. Sformutowane miedzy innymi pod adresem struktu-

ralizmu (jako jednej z wersji tzw. mocnej teorii) ogdlne twierdzenia krytyczne przyjmowane byty

! Jest to podtytut tekstu Hansa Ulricha Gumbrechta (,Deconstruction Deconstructed. Transfonnations of
French Logocentrist Criticism in American Literary Theory”, Philosophische Rundschau 33 [1986]: 1-35), na
ktéry powotuje sie Richard Rorty w tekscie: ,Dekonstrukcja”, thum. Adam Grzelinski, Marcin Wotk, Marcin
Zdrenka, ttum. przejrzal i calo$¢ zredagowal Andrzej Szahaj, Teksty Drugie 3 (1997): 183-223. Albo tez jako
paradygmat dekonstrukcyjny specyficznie przefiltrowany przez anglosaskie odczytania. Zob. Joanna Bednarek,
Dawid Kujawa, ,, Jak dzi$ szukac¢ linii ujscia? Wstep”, Praktyka Teoretyczna 3 (2017): 326.

2 Z podobna intencja réznice te yjmuje Leonard Neuger w rozmowie z Magdalena Machaly. Méwi z jednej strony
o stowniku pojec¢ lingwistycznych charakterystycznym dla strukturalizmu, ktéry stat sie stownikiem strukturalistycznej
teorii, a z drugiej o stowniku poststrukturalizmu, w ktérym przewazaja pojecia filozoficzne. Zob. ,Miedzy rewoludja
a restauracja. Z prof. Leonardem Neugerem rozmawia Magdalena Machata”, Konteksty Kultury 15 (2018): 207.

% Zob. Ewa Domanska, ,Co zrobit z nami Foucault?”, w: French Theory w Polsce, red. Ewa Domarska, Mirostaw
Loba (Poznan: Wydawnictwo Poznarnskie, 2010), 79.
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na og6t z pominieciem rodzimej tradycji badaii humanistycznych oraz kontekstu (historycznego,
spotecznego, politycznego, a nawet geograficznego), z ktérego wyrosty. Poststrukturalistyczna
krytyke redukowano wiec nader czesto do kwestionowania pewnego zespotu podstawowych dog-
matow strukturalistycznej formacji myslowej, na ktéry sktadaty sie miedzy innymi obiektywizm
nauki, neutralno$¢ badacza, odrebno$¢iniezmiennos¢ przedmiotu badan czy absolutyzacja teorii?,
jakoby dalo sie w istocie ustali¢ jaki$ bezwzglednie obowiazujacy, ogélny i niezmienny kod, dialekt
badz zargon ,pisania strukturalistycznego”, jakas - powiedzmy — langue zbudowana na podstawie
zaprojektowanego odgérnie zbioru regutl (,programowy strukturalizm™), gdy tymczasem kryty-
ka ta miala swéj ,rzeczywisty” wymiar wlasnie jako lektura, specyficzna lektura konkretnych
tekstéw (parole), doskonale zreszta i wyczerpujaco scharakteryzowana w licznych opracowaniach
przyblizajacych ja polskiemu czytelnikowi®, a zatem tak jak one majaca swoich mistrzéw, auto-
rytety i nade wszystko swoich autoréw, ktérych prace, a doktadniej ich jezykowy ksztalt wynikat
»2 ksztaltu ich twarzy”. W ten sposéb, jak pamietamy, Edward Balcerzan argumentowat w latach
70. swéj sprzeciw wobec uogélniajacej recepdji strukturalizmu, akcentujac indywidualizm pisarski
gtéwnych przedstawicieli tego nurtu: Jakobsona, Mukatovsky’ego, Lotmana czy Lévi-Straussa’.
Ajednak dwie dekady pézniej owa préba personalizacji (zgodnie z twierdzeniem Bedy Allemanna:
,tyle mamy strukturalizméw, ilu strukturalistéw”®) przeksztalci sie w depersonalizacje dyskursu
poststrukturalistycznego. Zeby ocali¢ ,,twarz” strukturalizmu, trzeba bedzie uruchomic¢ ponownie

proces od-twarzania®, tym razem jednak jego krytycznej lektury.

Wczesne prace Derridy - te wlasnie, ktore wywarly najwiekszy wpltyw na dekonstrukcjonizm — stanowity
kontynuacje i intensyfikacje Heideggerowskiego ataku na platonizm. Przybraly one forme krytycznych

omowien Rousseau, Hegla, Nietzschego, de Saussure’a i wielu innych autoréw, z Heideggerem wiacznie®.

Lekture dekonstrukcyjna, ktdrg charakteryzowato miedzy innymi dazenie do odstaniania heterotelii
wewnatrz badanego tekstu, to jest ,wykazania w czytanym tekscie obszaréw niezgodnosci miedzy

tym, co zamierzone, i tym, co zrealizowane, do ujawnienia sfer oporu tekstu wobec rozwijane;j idei”*,

* Wlodzimierz Bolecki, ,Janusz Stawiniski: u zrédet polskiego poststrukturalizmu”, w tegoz: Polowanie na
postmodernistéw (w Polsce) i inne szkice (Krakéw: Wydawnictwo Literackie, 1999), 312. Poststrukturalisci
zachodni, pisal Bolecki, ,,odrzucaja strukturalizm en bloc jako najbardziej wyrazisty przyktad wiedzy apriorycznej,
dogmatycznej, wykorzenionej z historycznosci i podmiotowosci badacza”, i nazywat takie podejscie ,interpretacja
negatywistyczng” (Wtodzimierz Bolecki, ,PPP [Pierwszy Polski Poststrukturalista]”, Teksty Drugie 4 [1994]: 12).

w

Bolecki, ,PPP (Pierwszy Polski Poststrukturalista)”, 12. Stawiriski nie mogl, jak sugeruje Bolecki, r6zni¢ sie

od programowych strukturalistéw, poniewaz zadni tacy nie istnieli. R6znil sie natomiast, i trudno temu
zaprzeczy¢, od innych budowniczych tej formacji. Jesli za$ réznit sie od jezykoznawcy Ferdynanda de Saussure’a
czy etnologa Claude’a Lévi-Straussa, to z samego uznania tej oczywistej, jak sie zdaje, r6znicy niewiele lub zgola
nic dla polskiej mysli krytycznej nie wynikato.

Y

Zob. np. Tadeusz Rachwatl, Tadeusz Stawek, Maszyna do pisania. O dekonstruktywistycznej teorii literatury
Jacquesa Derridy (Warszawa: Oficyna Literatéw ,R6j”, 1992); Ryszard Nycz, Tekstowy $wiat. Poststrukturalizm
a wiedza o literaturze (Warszawa: IBL PAN, 1995); Michal Pawet Markowski, Efekt inskrypcji. Jacques Derrida
iliteratura (Bydgoszcz: Homini, 1997); Dekonstrukcja w badaniach literackich, red. Ryszard Nycz (Gdansk:
Stowo/Obraz Terytoria, 2000); Anna Burzynska, Dekonstrukeja i interpretacja (Krakéw: Universitas, 2001);
Anna Burzynska, Anty-teoria literatury (Krakéw: Universitas, 2006); Anna Burzynska, Dekonstrukecja, polityka
i performatyka (Krakéw: Universitas, 2013).

" Edward Balcerzan, ,«I ty zostaniesz strukturalista»”, Teksty 6 (1973): 2.
8 Beda Allemann, ,Strukturalizm w literaturoznawstwie?”, thum. Krystyna Krzemien, Pamietnik Literacki 3 (1974): 295.

9 Formula od-twarzania pochodzi od Paula de Mana, , Autobiografia jako od-twarzanie”, thtum. Maria Bozenna
Fedewicz, Pamietnik Literacki 2 (1986).

Rorty, 183-184.
1Markowski, 23.
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utozsamiano na poczatkulat 90. z destrukcja'? ogélnosystemowych zalozen strukturalizmu, ktérych
falszywos$¢ miata niejako automatycznie i w sposéb niepisany uniewazni¢ wszystkie oparte na nich,
lecz niemogace im sprosta¢, jednostkowe realizacje tekstowe. Jest to znamienne odwrécenie. Nie tekst
bowiem, jako owoc lekturowej praktyki, podwazat zalozenia systemu, prébujac go rekonfigurowac (ak-
tualizowac), lecz system, jako juz (i gdzie indziej) poddany krytyce, odbierat uzasadnienie okreslonym
tekstom (realizacjom), w mniejszym badz wiekszym stopniu zdradzajacym z nim zwigzek.

Strukturalistyczna teoria nie byla (w Polsce) poddawana rewizji, polegajacej choc¢by na dema-
skowaniu wszelkich praktyk zmierzajacych do wylaczania z niej tych elementéw, ktére zagraza-
ty jej stabilnosci. Nie tropiono ukrytego w rodzimych tekstach przekonania o ocalajacej logiczna
sp6jnosc¢ wypowiedzi funkcji metajezyka, ktéry zabezpieczat ja przed uwiklaniem w aporie au-
toreferendji, czy wiary w podstawowe atrybuty naukowosci, takie jak: obiektywnos¢ badan, neu-
tralno$¢ stosowanych metod i uniwersalnoé¢ uzyskiwanych wynikéw, co niewatpliwie wymaga-
toby uruchomienia zmudnych, jednostkowych lektur, lektur niepowtarzalnych, to jest dopaso-
wujacych sie za kazdym razem do przedmiotu®. Dlatego proces ,nicowania” strukturalistycznej
teorii (jednej z inkarnacji teorii nowoczesnej) mozna bylo juz wtedy uzna¢ za sfinalizowany'.
Z pola widzenia mogly znikna¢ takze, bez sladu dziatan o charakterze restrukturyzacyjnym,
wszystkie wcielenia jej idei — konkretne teksty konkretnych badaczy. Teksty te, nawet jesli czy-
tane, stawaly sie dla rodzimej ,krytyki” przezroczyste (zneutralizowane). Nie mieszczac sie
w ustalonych juz granicach krytycznej debaty, zostaly z niej wylaczone. Trzeba przyzna¢ w tym
miejscu racje Wtodzimierzowi Boleckiemu, ze to ,przeoczenie” — wiemy dzi$ juz z cala pewnos-
cia, ze nie chwilowe - byto takze ,wynikiem zaniku otwartych dyskusji i sporéw metateoretycz-
nych, pod ktérych znakiem stalo jeszcze literaturoznawstwo polskie w latach 60. i 70.”*%; nade
wszystko jednak w momentach dwéch kluczowych dla rozwoju naszej dyscypliny przesilen,

czyli przedwojennego sporu z pozytywizmem oraz powojennego sporu z marksizmem.

Nie mozemy niestety pozwoli¢ sobie w tym miejscu na przyblizenie w szerszym zakresie specyfiki
formowania sie tych dwéch szczegdlnie waznych dla dzisiejszej refleks;ji teoretycznej typéw dyskur-
su krytycznego. Niemniej wypada przynajmniej zaznaczy¢, ze antypozytywizmowi i antymar-
ksizmowi towarzyszyta pewna wiazaca je okolicznos¢, ktérej nie sposéb zaobserwowaé w przypad-
ku (anty)strukturalizmu. Mozna im bowiem przyporzadkowa¢ dwa funkcjonalnie bliskie, lecz

inaczej uwarunkowane, dyskursywne przecigzenia, $cisle powiazane z naduzyciami odpowiadaja-

2Zdaniem Hansa-Georga Gadamera ukute przez Derride stowo ,dekonstrukcja” jest puste i niepotrzebne, gdyz stanowi
ono rezultat rozumienia Heideggerowskiej ,destrukgji” jako negatywnego zniszczenia, gdy tymczasem miato ono
jedynie sens demontazu pewnej zastony (Hans-Georg Gadamer, ,Romantyzm, hermeneutyka, dekonstrukga”,
thum. Piotr Dehnel, w tegoz: Jezyk i rozumienie, wyb6r, thum., postowie Piotr Dehnel, Beata Sierocka [Warszawa:
Aletheia, 2003], 153-154). Samo, jak wida¢, stalo sie nosnikiem czy tez ,ofiarg” bledu rozumienia, z ktérego powstato.
Bartoszynski, zarysowujac wyrazna opozycje dwéch szkét badawczych: strukturalizmu (,literaturoznawstwo naukowe”)
i dekonstrukcjonizmu, nazwie okreglenia ,poststrukturalizm” oraz ,,postmodernizm” ,czysto negatywistycznymi’,
ktore ,sugeruja jakby zerwanie z jaka$ przeszioscia, zaniechanie jakichs dziatan, nasuwaja mysl o pustej przestrzeni
kulturowej” (Kazimierz Bartoszynski, ,Od «<naukowej» wiedzy o literaturze do «$wiata literackosci»”, Teksty Drugie
5/6 [1990]: 16). Dekonstrukcja rozumiana jako uniewaznianie przedmiotu poddawanego krytyce jest dzi$ wlasciwie
najbardziej powszechnym sposobem funkcjonowania tego terminu w pracach literaturoznawczych.

Burzynska, Anty-teoria literatury, 112.
Ryszard Nycz, ,Nicowanie teorii. Uwagi o poststrukturalizmie”, Teksty Drugie 5/6 (1990): 8.

Bolecki, ,PPP (Pierwszy Polski Poststrukturalista)”, 8. O og6lnym zaniku dyskusji charakteryzujacym polskie
literaturoznawstwo pisal tez Henryk Markiewicz w krétkim komentarzu pt. ,Zrzednosc¢ bez przekory”, Teksty
Drugie 2 (1990): 91-92.
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cych im praktyk historycznoliterackich, przekraczajacych granice wlasnej uzytecznosci. Sa to zresz-
ta dwa najwieksze i niezacieralne , grzechy” dyscypliny: swoboda determinizmu, w ktérym nicjuz
niczego nie warunkuje (zwichniecie psychogenetyczne), oraz przezroczystosc odbicia, w ktérym
nic juz niczego nie obrazuje (zwichniecie socjogenetyczne). Do dzi$ objete zakazem praktykowania,

wyjete spod prawa uzycia, stanowia sfery nieomal sakralne, a wiec metodologicznie niebezpieczne'.

Anna Burzyniska w tej cze$ci charakterystyki zachodniego poststrukturalizmu, w ktérej prébu-
je, idac $ladem Gilles’a Deleuze’a, odpowiedzie¢ na pytanie, po czym rozpoznac poststruktura-
lizm, stwierdza, ze zrodzit sie on ,z przecigzenia materiatu”, ze impuls wywotawczy stanowita
w jego przypadku francuska narratologia, ktérej ,[pled ku scjentyzmowi osiagnat [...] moment
krytyczny”!’. Tego przeciazenia nie odnajdziemy w rodzimym wariancie strukturalizmu, na-
wet w szczytowym momencie jego rozwoju, przypadajacym na potowe lat 70. Nie byto w Polsce
zwichniecia strukturalistycznego, poniewaz 6w specyficznie ,,otwarty” polski strukturalizm,
ktérego najdojrzalsze ogniwo stanowila teoria komunikacji literackiej, sam byt odpowiedzia
na tego rodzaju zwichniecie (marksistowskie)'®. Trudno wiec méwi¢ w odniesieniu do lat 90.
o jakim$ ,luzowaniu” (formuta Burzynskiej) czy ,nicowaniu” (formuta Nycza) teorii, chyba
ze taka podstawe do uzywania tego rodzaju okredlenr stworzymy sami, demonizujac struk-
turalizm przez uporczywe powielanie uogdlnionego obrazu jego rzekomej ortodoksji, ktére
w krajowej debacie na temat okresu transformacji ,literaturoznawstwa teoretycznego™® bie-
rze w nawias rzeczywiste dokonania rodzimych badaczy, co bynajmniej nie oznacza, ze kwe-
stia charakteryzujacej nasza tradycje ,,otwartosci” jest sprawa oczywista. Gdyby$my jednak

*Historia (przedwojennej i powojennej) polskiej nowoczesnej teorii literatury, ktérej kluczowe momenty stanowia
wedlug nas wspomniane wyzej przelomy, cieszy sie jednak coraz wiekszym zainteresowaniem (zob. np. Dominik
Lewinski, Strukturalistyczna wyobraznia metateoretyczna. O procesach paradygmatyzacji w polskiej nauce o literaturze
po 1958 roku [Krakéw: Universitas, 2004]; Tradycje polskiej nauki o literaturze. Warszawskie Koto Polonistéw po 70
latach, red. Danuta Ulicka, Marcin Adamiak [Warszawa: Wydziat Polonistyki UW, 2008]; Maciej Gorczynski, Prace
u podstaw. Polska teoria literatury w latach 1913-1939 [Wroctaw: Wydawnictwo UWr, 2009]; Strukturalizm w Europie
Srodkowej i Wschodniej; wizje i rewizje, red. Danuta Ulicka, Wtodzimierz Bolecki [Warszawa: IBL PAN, 2012];
Magdalena Saganiak, Strukturalizm. Pytania otwarte [Warszawa: IBL PAN, 2016]). Za swego rodzaju zwiericzenie tego
zainteresowania nalezy wszak uzna¢ wazne dzieto zatytutowane Wiek teorii. Sto lat nowoczesnego literaturoznawstwa
polskiego, red. nauk. Danuta Ulicka (Warszawa: IBL PAN, 2020). Jest to préba nakreslenia — z réznych perspektyw
jednoczesnie (problematyk podmiotu, stylu, gatunku, narracji, przestrzeni, relagji: literaturoznawstwo - literatura,
literatura — inne sztuki, literatura — rzeczywistos¢) — dziejéw (nie tylko) polskiej nowoczesnej teorii literatury.
Towarzyszy jej ponadto dwutomowa antologia tekstéw Zrédlowych. Préba ta stanowi wiec znakomita odpowiedz na
stawiane juz wczesniej przez Ulicka pytanie o to, czy mozliwa jest inna historia teorii literatury (zob. Danuta Ulicka,
Literaturoznawcze dyskursy mozliwe. Studia z dziejow nowoczesnej teorii literatury w Europie Srodkowo-Wschodniej
[Krakéw: Universitas, 2007]). Akcentujac innos¢ tej historii, nalezy wspomnie¢ nie tylko o rekonstruowanej mozolnie
specyfice nowoczesnej teorii, ale tez o jej koniecznym odzyskiwaniu, wynikajacym w duzej mierze z nieobecnosci
polskiej nowoczesnej teorii w refleksji teoretycznej Zachodu, ktére podwaza wielokrotnie powtarzane tezy méwiace
0 jej prowincjonalnym, peryferyjnym czy plagiatowym (w stosunku do tegoz Zachodu) charakterze, wskazujac
w zamian na ,prekursorstwo nieanachroniczne” dokonan literaturoznawstwa srodkowo- i wschodnioeuropejskiego,
ktore przeciez ,zainicjowato badanie literatury w kategoriach teoretycznych” (Danuta Ulicka, ,Rzut oka na
nowoczesne polskie literaturoznawstwo teoretyczne”, w: Wiek teorii. Sto lat nowoczesnego literaturoznawstwa
polskiego, 20-21, podkr. za zrédtem). Na tym polu zastugi Ulickiej s3 nie do przecenienia. Cho¢ nie sama specyfika
polskiej tradycji badawczej jest zasadniczym przedmiotem niniejszych rozwazan, lecz wlasnie jej zapoznanie,
szczegOlnie widoczne po 1989 r., to jednak wiele zawdzieczaja one lekturze wymienionych wyzej tekstow.

"Burzynska, Anty-teoria literatury, 50, 80-81. Chodzi tu gléwnie, jak wiadomo, o 6smy numer ,Communications”
z 1966 r., bedacy tzw. manifestem narratologicznym, ktéry swym dazeniem do $cistosci doréwnujacej naukom
matematyczno-przyrodniczym ignorowat antypozytywistyczne rozgraniczenie miedzy naukami humanistycznymi
i przyrodniczymi. Zob. Allemann, 297.

8Te ,otwartoé¢” Ulicka nazywa ,emergentna tozsamoscia” nowoczesnego literaturoznawstwa polskiego,
wyrazajaca sie miedzy innymi w swoistym ,miedzymetodologizmie” rodzimej refleksji (Ulicka, ,,Rzut oka na
nowoczesne polskie literaturoznawstwo teoretyczne”, 117).

YFormuly tej uzywam za Ulicka, ,,Rzut oka na nowoczesne polskie literaturoznawstwo teoretyczne”, 11.
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sprobowali w ,,miedzyepoce”, jak lata 90. nazywal Balcerzan®, przeczytaé krytycznie to nasze
,zamykajace otwarcie”, z pewnoscia jednostkowe, bylibysmy dzi§ w zupelnie innym (teore-
tycznym) miejscu, dajac sobie jednoczesnie w ten sposéb szanse na uczynienie z narodowej

tradycji badan literackich modyfikatora ,teoryj przyjmowanych z zewnatrz">".

W okresie transformacyjnym polskie literaturoznawstwo teoretyczne zdominowato milczace zato-
zenie, ze krytyczna lekture strukturalizmu mamy juz za soba, ze pewna nieunikniona w tym wzgle-
dzie praca krytyczna zostala juz - za nas? — wykonana, cho¢ w rzeczywistoéci krytyka ta nigdy sie
u nas nie wydarzyta. Jej powtérzenie (bedace zawsze powtdrzeniem réznicujacym) dzis jeszcze
wydaje sie pustym gestem, jakby$my tkwili nieustannie w przeswiadczeniu, ze pomingwszy sciezke
powtdrzenia, osiggniemy faktyczny pierwszy raz mysli Zachodu. W opublikowanej w krakowskim
~Wielogtosie” dyskusji wokot wydanej w 2006 roku ksigzki Burzynskiej Anty-teoria literatury, ktorej
wklad w polska debate o poststrukturalizmie i znaczacy wplyw na jej ksztalt nie ulegaja kwestii, jed-
nym z najbardziej klopotliwych pytan, jakie wybrzmiaty w trakcie rozmowy, byto pytanie Tomasza
Kunza o to, dlaczego przetom lat 90. dokonat sie w Polsce tak tagodnie i bezkonfliktowo i co stato
sie z polskim strukturalizmem?®. Blyskawiczna ucieczke dyskutantéw na grunt amerykanski (po-
przedzona ogdlnym stwierdzeniem wskazujacym na radykalna odmiennos¢ polskiej linii rozwojo-
wej) nalezaloby w istocie odczytac jako odpowiedz zgodna ze stanem faktycznym i pewnie dlatego
jedyna mozliwa. Gdy Teresa Walas powtdrzyta pytanie, udzielone odpowiedzi, skadinad nieliczne
izdawkowe?, zdawaly sie mimochodem obnazac 6w bez watpienia klopotliwy uskok albo —jak do-
powiadat Kunz - ,,urwany $lad”*, bardzo szybko zreszta w toku dalszej dyskusji wyciszony. Mozna
wiec podejrzewal, ze 6w deficyt (badz rezygnacja z) wlasnej krytycznosci odpowiada za wiasci-
we naszym badaniom odgrywanie pewnych schematéw myslowych z wpisanym w nie poczuciem
opéznienia. Strukturalizm tymczasem sam sie nie uniewaznit ani tez nie wyczerpat.

,Spor o strukturalizm w Polsce naprawde nigdy na dobre sie nie rozpoczat - pisat Jerzy Swiech
- bo nie bylo na to ani czasu, ani wyraznie dostrzeganej potrzeby”?. Wypowiedz ta odnosi sie

do lat 60., niemniej w kontekscie przetomu lat 80. i 90. analogiczna teze — brak sporu metodolo-

2Edward Balcerzan, ,Post”, Teksty Drugie 2 (1994): 76.

“'Maria Renata Mayenowa, , Klopoty wspélczesnej poetyki”, w tejze: Studia i rozprawy, red. Anna Axer,
Teresa Dobrzyniska (Warszawa: IBL PAN, 1986), 366, cyt. za: Ulicka, ,Rzut oka na nowoczesne polskie
literaturoznawstwo teoretyczne”, 57.

22, Rozmowa «Wieloglosu». O ksiazce Anny Burzynskiej «Anty-teoria literatury» rozmawiaja Anna Burzyniska, Anna
Eebkowska, Teresa Walas, Henryk Markiewicz, Ryszard Nycz, Tomasz Kunz i Jakub Momro”, Wieloglos 2 (2007): 23.

BWymijajaca Burzynskiej: ,Nie wiem, czy akurat mnie wypada ferowa¢ ten wyrok...”, prowokujaca, jak sadze,
Kunza: ,Moze sam sie uniewaznil...” i zdroworozsadkowa Lebkowskiej: ,Moze sie po prostu zuzyt, wyczerpat...”
(,Rozmowa «Wielogtosu»”, 24). Zdaniem Nycza strukturalizm ulegt powolnemu rozkladowi, ktérego poczatkéw
nalezato szuka¢ juz w latach 70. Zob. Ryszard Nycz, ,Jakos inaczej”, Teksty Drugie 1 (1990): 3.

%0 ,przerwanym locie” méwi sama Burzynska, a jego przyczyn upatruje w okolicznosciach politycznych (zob.
tejze: Anty-teoria literatury, 152), jakoby powrét — krytyczny wlasnie — do teorii komunikacji literackiej po
1989 r. i dalszy jej rozwdj, chocby przez konfrontacje z mysla zachodnia, nie byly juz mozliwe.

% Jerzy Swiech, ,,Bronie strukturalizmu”, w: Dziela, jezyki, tradycje, red. Wlodzimierz Bolecki, Ryszard Nycz (Warszawa:
IBL PAN, Fundacja Centrum Miedzynarodowych Badan Polonistycznych, 2006), 14. Za owym brakiem potrzeby
skrywa sie rzecz jasna podzielana powszechnie opinia o ,,otwartym” charakterze polskiego strukturalizmu, ale czy
taka odpowiedz nie zawiera w sobie dw6ch watpliwych przestanek: po pierwsze, ze polski strukturalizm nie wymagat
woéwczas krytycznych rozwinie, i po drugie, ze ewentualna krytyka bytaby tozsama z jego uniewaznieniem?
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gicznego pomiedzy strukturalizmem i dekonstrukcjonizmem - sformutowat Stanistaw Balbus®.
Mozna bylo to niezaistnienie uzasadnia¢ na rozmaite sposoby, stajac wyraznie albo po stronie
zwolennikéw zachodniej krytyki, albo jej przeciwnikéw. Naprawde interesujace jednak, w kon-
tekscie recepdji lat 90., wydaje sie stanowisko w pewnym sensie posrednie, a przy tym niepo-
miernie dwuznaczne, proponujace takie zderzenie obu horyzontéw, polskiego i amerykansko-

-francuskiego, ktére pozwala 6w doskwierajacy brak samokolonizacyjnie®” zrekompensowac.

Krytyka strukturalizmu byta w Polsce niepotrzebna, poniewaz rozwijana w latach 60. i 70. pol-
ska mysl strukturalistyczna byta juz krytyczna wobec strukturalizmu, ktéry nazwaliby$my dog-
matycznym badZ ortodoksyjnym. Chodzi o interpretacje gotowa uznad strukturalizm polski,
jak uczynit to Bolecki, za szczeg6lna rodzima wersje poststrukturalizmu?®, jak gdyby ten ostatni
dawat sie sprowadzi¢, zwlaszcza w jego wczesnej fazie, do jakiej$ nieortodoksyjnej, pozytywnej
propozycji teoretycznej®. Przyjmujac takie stanowisko, niepodobna wskaza¢, co poststrukturali-
zmem nie jest, skoro réznica miedzy jednym i drugim staje sie tylko kwestia sity (radykalizmu),
z jaka formutuje sie okreslone idee. Skoro program ortodoksyjnego strukturalizmu w jego naj-
dalej idacych scjentystycznych zamierzeniach (budowanie przez francuskich narratologéw swoi-
stej ,gramatyki literatury™°) okazal sie niewykonalny (Bolecki bedzie sktonny uzna¢ za polskich
poststrukturalistéw wszystkich czotowych badaczy kojarzonych ze strukturalizmem, tj. Stawin-
skiego, Okopien-Stawinska, Balcerzana, Bartoszynskiego, Glowiriskiego, Lapinskiego, Kostkiewi-
czowa®), to wszelkie préby jego realizacji musialy zarazem $wiadczy¢ przeciwko niemu. Stwier-
dzenie, ze ,zaden z poststrukturalistycznych zarzutéw kierowanych przeciwko strukturalizmowi

23D

w najmniejszym stopniu nie pasuje do rozpraw Stawinskiego...”*, ze — inaczej méwiac — krytyka

ta rozmija sie z tutejszymi tekstowymi urzeczywistnieniami, nie stanowi jeszcze dowodu na to, ze
rozprawy Janusza Stawiriskiego zarzutom poststrukturalistycznym rzeczywiscie sie wymykaja.
Z samego faktu, ze teksty Stawiniskiego nie spelniaja restrykcyjnych wymogéw stawianych przez
ortodoksyjny strukturalizm, niepodobna wnioskowa¢, iz sa one poststrukturalistyczne, albo-
wiem poststrukturalizm nie jest po prostu ani negacja strukturalizmu, ani jego stabsza wersja,
lecz - jak juz powiedzieliémy - zlozona strategia lekturowa, ktéra stara sie mie¢ na wzgledzie
,imie wtasne” badanego tekstu®. Mozna przyja¢, ze teksty Stawiniskiego uchylaja sie przed kryty-
ka poststrukturalistyczna, nie dlatego wszak, aby méwity podobnym do niej gtosem, aby méwity
jej glosem, lecz dlatego, ze krytyka ta, jakkolwiek to zabrzmi, w teksty Stawiniskiego nigdy nie
byta wymierzona. Argument ten wydaje sie szczegélnie znaczacy w przypadku krytyki, ktéra jesli

%6Zob. Stanistaw Balbus, ,Metodologie i mody metodologiczne we wspdlczesnej humanistyce
(literaturoznawczej)”, Przestrzenie Teorii 1 (2002): 100.

?’Na temat zjawiska samokolonizacji zob. Aleksander Kiossev, ,Metafora samokolonizacji”, thum. I. Ostrowska,
Czas Kultury” 4 (2016).

%Przeklasyfikowanie to, r6znie argumentowane, ale najcze$ciej powtarzane bez dopowiedzen, bylo na ogét
akceptowane. Zob. np. Andrzej Skrendo, ,«General czytania» — Janusz Stawinski i sztuka interpretacji”, w tegoz:
Poezja modernizmu. Interpretacje (Krakéw: Universitas, 2005).

2Bolecki, ,Janusz Stawiriski: u zrédet polskiego poststrukturalizmu”, 316-317. Dlatego np. Balcerzan
pisze o dwoch réwnoleglych drogach strukturalizmu: lingwistycznej i kulturoznawczej (Edward Balcerzan,
,Oswietlenia strukturalizmu”, w: Strukturalizm w Europie Srodkowej i Wschodniej: wizje i rewizje, 13).

%0Anna Burzynska, Kulturowy zwrot teorii, w: Kulturowa teoria literatury. Gtéwne pojecia i problemy, red. Michat
Pawel Markowski, Ryszard Nycz, wyd. 2 (Krakéw: Universitas, 2012), 46.

%1Bolecki, , Janusz Stawinski: u zrédet polskiego poststrukturalizmu”, 317.

%2Bolecki, , Janusz Stawinski: u zrédet polskiego poststrukturalizmu”, 313.

%,Ta dziwna instytucja zwana literatura. Z Jacques’em Derrida rozmawia Derek Attridge”, ttum. Michat Pawet
Markowski, Literatura na Swiecie 11/12 (1998): 215.
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formulowata zarzuty natury ogélnej, to nie wprost i nie bezposrednio, lecz — nieodmiennie - jako

rezultat pewnej lektury operujacej tymi samymi pojeciami, co tekst poddawany krytyce.

W Polsce przekonanie o tym, ze krytyka nie potrzebuje lektury (jako nosnika), aby dotkna¢
przedmiotu (tekstu) i w jaki$ sposéb naruszy¢ strukture jego pojeé, jest bardzo silne. Czy samo
zestawienie w jednym numerze ,Tekstéw” z 1975 roku dwéch ,opozycyjnych” studiéw — to jest
klasycznego i programowego artykutu Michata Glowinskiego Swiadectwa i style odbioru, odzwier-
ciedlajacego $wietna wéwczas kondycje polskiego komunikacjonizmu, oraz Pisma i telekomuni-
kacji Jacques’a Derridy (fragment studium Sygnatura, zdarzenie, kontekst), w ktérym poddat on
dekonstrukgji samo pojecie komunikacji** - jest wystarczajace, aby zawiazata sie pomiedzy nimi
relacja krytyczna? Czy znajduja sie one wobec siebie dostatecznie blisko, aby argumenty Derridy
zostaly dostrzezone, a polska teoria komunikacji wyszta spod ognia tej krytyki odmieniona? Wy-
jecie z ,macierzystej sktadni” elementu wykonujacego prace krytyczna, ktérym jest na przyktad
nierozstrzygalnik, powoduje - jak pisze Stanistaw Cichowicz w komentarzu do tekstu Derridy —

jego ,bezczynnienie”. Nie dajac sie przeniesé w sposéb mechaniczny, staje sie ,,ryba na piasku™.

Mogliby$émy powotac sie na autorytet Derridy, na 6w tekst, w ktérym udowadnia on, ze kazda
préba, w tym takze préba Austina i Searle’a, ,,odréznienia codziennej sfery normalnego jezyka od
uzytku «niezwyczajnego», «odbiegajacego» od standardéw”, jaki bez watpienia stanowi réwniez li-
teratura, skazana jest na kleske®, i na tej tylko podstawie uzna¢ za chybiong Glowiriskiego prébe
oddzielenia literatury od spotecznie usankcjonowanych sposobéw méwienia, w ktérej zreszta na
Austina i Searle’a sie powoluje, z géry potraktowac ja jako propozycje nieaktualna, wiec lektury
niewarta, chyba ze miataby ona stuzy¢ jakowej$ rekonstrukeji dziejéw dyscypliny czy prezentacji
tak zwanego stanu badan. Ale mozemy réwniez czytac interesujacy tekst Glowinskiego wtasnie
po to, zeby pokaza¢, w jaki sposéb arbitralny gest oddzielenia wchodzi w kolizje z postulowana
integralnoscia socjolingwistycznie zorientowanych badan, ktére rzekomo wykraczaja poza ujecia
jednostronne, wlasciwe pozytywistycznej i marksistowskiej krytyce, i wyciagna¢ z tego lekcje na
przyszioéé. W zgodzie z argumentacja Austina i Searle’a idea mimetyzmu formalnego, w ktérej
chodzi o nasladownictwo, o powtarzanie, zaklada, ze literackie (fikcyjne) uzycie na przyktad mowy
kaznodziei, tracac moc illokucyjna, nie moze by¢ uznane za takie samo uzycie, jak uzycie tej mowy
w zwyklym, codziennym kontekscie, to jest podczas kazania. Zgodzimy sie z Glowiniskim, ze fik-
cyjne ,nie znaczy tu bynajmniej «oderwane od spotecznych praktyk méwienia»™’, ale dodamy
tez, ze ten, kto przystaje na odrebno$¢ wypowiedzi literackiej, musi niestety takze godzi¢ sie na
,2wyabstrahowany”* czy — po prostu — nasladowczy charakter ,spotecznosci” wypowiedzi fikcyjnej,
ktéra nie bedzie z pewnoscia ta sama ,,spotecznoéciy”, co ,spolecznos$¢” aktu posiadajacego moc
illokucyjna. Czytajac w ten sposéb tekst Glowinskiego, bedziemy mogli zauwazy¢, ze rozszczelnie-
nie hermetyzmu, z ktérym zwykle kojarzony byt i jest strukturalizm, nie oznacza tutaj jeszcze, ze
umknelo sie sprzecznosciom, ktére rodza sie wtasnie dlatego, iz pewne - jak powiedziatby Stawinski

34Zob. Burzynska, Anty-teoria literatury, 152-157.

%Stanistaw Cichowicz, ,Bez ztudzen”, Teksty 3 (1975): 73.

% Jurgen Habermas, ,Przelicytowaé uczasowiong filozofie zrédet: Derrida i krytyka fonocentryzmu”, w tegoz:
Filozoficzny dyskurs nowoczesnosci, thtum. Malgorzata Lukasiewicz (Krakéw: Universitas, 2007), 222.

$"Michat Glowinski, ,Poetyka i socjolingwistyka”, Teksty 4 (1979): 17.

%Zob. Richard Ohmann, ,Akt mowy a definicja literatury”, ttum. Barbara Kowalik, Wiestaw Krajka, Pamietnik
Literacki 2 (1980): 262.
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- doktrynalne minimum?®’®, gwarantujace literaturze uprzywilejowana, to znaczy odrebna pozycje,
powinno by¢ utrzymane. Sprzecznosci, ze wzgledu na ktére konieczna wydaje sie nieustajaca praca

autokrytyki, chroniaca dyskurs przed niebezpieczenstwem zasklepienia sie w jego pozytywnosci.

Powyzsza alternatywa wyraza nieredukowalna réznice pomiedzy poststrukturalistyczna
krytyka a ta czescia jej polskiej recepcji z konica XX wieku, ktéra wynikata bezposrednio ze
stosunku do wtasnej tradycji badawczej*®. Utozsamienie tej tradycji z poststrukturalizmem
wydaje sie niemozliwe, jesli mialoby je uzasadniac zaledwie odchylenie od strukturalistycznej
ortodoksji. Dotkliwa porazka francuskiej narratologii stanowi wystarczajacy dowdd na to,
ze spelnienie jej postulatéw, bez wzgledu na intensywno$¢ staran i wykorzystywane w nich
srodki, byto niewykonalne, w zwiazku z czym wszystkie faktyczne realizacje nalezatoby uzna¢
- potencjalnie - za ,stabe wersje” ogélnej strukturalistycznej doktryny*, a tym samym za
rézne warianty poststrukturalizmu. Zdrada idei jest tu poniekad nieunikniona. Dlaczego pol-
ski wariant mialby pod tym wzgledem zastugiwaé na jakikolwiek przywilej? Wszak fiasko
realizacji (narratologéw) nie oznacza jeszcze, podobnie jak pozytywne umiarkowanie (Sta-
winskiego), ze mamy juz do czynienia z refleksja autokrytyczna. W $wietle tego skazania na
sprzeniewierzanie sie strukturalistycznemu paradygmatowi, ktéry zdaniem Boleckiego stat
sie gtéwnym obiektem atakéw ze strony poststrukturalizmu, kazda poststrukturalistyczna
krytyka, w tym takze poststrukturalistyczna postawa Stawinskiego, musiataby by¢ z natury
niecelna, bo trafiajaca jedynie w uchybienia badz uchylenia.

Bez wzgledu na to, jak wiele probleméw rodzi nieustepliwe trzymanie sie tej argumentacji, Bole-

cki bedzie konsekwentnie twierdzit, ze ,[...] niemal wszystko, co w obrebie teorii literatury nazy-

wano «polskim strukturalizmems», bylo i jest faktycznie polskim poststrukturalizmem”.

Takie przemianowanie nie jest jednak niewinne i musi pociagnac za soba takze zmiane stosunku
do recepcji zachodniego poststrukturalizmu z lat 90. Czy teza o poststrukturalistycznym charak-
terze polskiego strukturalizmu, przemodelowujaca, chcac nie chcac, dyskurs teoretycznoliteracki

lat 60. 1 70., nie uniewaznia ryczaltem tej czesci polskiej recepcji poststrukturalizmu zachodnie-
go, ktora u kresu ubieglego stulecia stanowila zdecydowanie negatywna na niego odpowiedz*?
Musiata istnie¢ znacznie powazniejsza réznica miedzy poststrukturalizmem zachodnim a post-

strukturalizmem polskim, skoro ten pierwszy spotkat sie z wyraznym odrzuceniem ze strony

%9 Janusz Stawinski, ,Co nam zostalo ze strukturalizmu?”, Teksty Drugie 5 (2001): 17-18.

“0Bolecki zauwaza trafnie, ze polskiej recepcji poststrukturalizmu zachodniego, ktéra swéj bieg rozpoczeta
dopiero w latach 90., nie sposéb uznac za polski wariant poststrukturalizmu samego (Bolecki, ,Janusz
Stawinski: u zrédel polskiego poststrukturalizmu”, 314).

“Foucault, zapytany niegdys o strukturalizm jako jedno ze zrédet poststrukturalizmu, stwierdzit, ze nikt
wlasciwie, poza badaczami reprezentujacymi dziedziny o wyzszym stopniu $cistosci, takie jak np. jezykoznawstwo
czy mitologia poréwnawcza, nie wiedzial, czym byt i na czym polegal. Zob. Michel Foucault, , Strukturalizm
i poststrukturalizm”, w tegoz: Filozofia, historia, polityka. Wybér pism, thum., wstep Damian Leszczynski, Lotar
Rasinski (Warszawa — Wroctaw: Wydawnictwo Naukowe PWN, 2000), 294. Z wypowiedzi Foucaulta wynikaloby
zatem, ze strukturalizm w literaturoznawstwie byt , zdrada” wobec strukturalizmu lingwistycznego tego samego
rodzaju, co psycho- i socjogenetyzm wobec nauk przyrodniczych. Wskazuje na te kwestie réwniez Thomas Pavel
w tekscie ,Porzadek jezyka”, ttum. Marek Krol, Konteksty Kultury 15, z. 2 (2018): 163.

“2Bolecki, , Janusz Stawinski: u zrédet polskiego poststrukturalizmu”, 318, podkr. za zrédtem.

43Zob. np. Janusz Stawinski, ,Bez przydziatu (IV)”, Teksty Drugie 5 (2000); Janusz Stawinski, ,Miejsce
interpretacji”’, w tegoz: Prace wybrane, t. IV (Krakéw: Universitas, 2000). Bolecki, piszac, ze recepcja
poststrukturalizmu nie byta poststrukturalizmem samym, myslat zapewne jedynie o tych badaczach, ktérzy
w latach 90. starali sie zachodnia mys$l na rozmaite sposoby polskiemu czytelnikowi udostepniac¢.
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twércoéw drugiego. Przeciwnicy poststrukturalizmu zachodniego, ci sami, ktérzy uksztalttowali
jego rodzimga wersje, cho¢ byli gotowi dostrzec z czasem jego zadluzenie w samym strukturali-
zmie (nie rozpoznali jednak zasadniczego charakteru i funkcji tego zadtuzenia), nie tyle rozumieli
6w fakt jako wewnatrzkrytyczna lekture strukturalizmu, lecz nieskuteczng, bo niemajaca odnie-
sienia, i w tym sensie nieuzasadniona destrukcje (zaden z zarzutéw nie byt trafny — podkresla
Bolecki). Skoro jednak ,strukturalizm lingwistyczny, nawet w wersji Jakobsonowskiej — byt dla
Stawiniskiego zaledwie jedna z kilku zastanych propozycji metodologicznych, w ktérych mozna
bylo odnalez¢ inspiracje dla sformutowania kilku nowych probleméw teoretycznych, a nie jego
wlasnym, tj. Stawinskiego, kostiumem naukowym™*, skoro Stawinski ,nigdy nie wypowiadat
sie jako «programowy strukturalista»”, w zwigzku z czym brak w jego pismach ,,«twardej» progra-
mowej deklaracji metodologicznej”, to czy z kostiumem poststrukturalistycznym mogloby by¢
inaczej? O ile mozna odnalezé w pracach Stawinskiego wcale liczne, jak na tego autora®, slady
pozytywnych odniesienr do przedstawicieli tradycji formalistycznej i strukturalistycznej (Jakob-
son, Mukarovsky), o tyle trudno o jakiekolwiek $lady afirmacji czy choc¢by przychylnosci w od-
niesieniu do poststrukturalizmu. Raczej odwrotnie — w tekstach z lat 80. 1 90. mozna natrafi¢ na

sformutowania otwarcie negatywne.

Tak jak nie istnieje zaden powdd, aby przyobleka¢ Stawiniskiego w kostium strukturalizmu,
tak i nie ma uzasadnienia nakladanie nan kostiumu poststrukturalistycznego. Bylby to sto-
sunkowo prosty sposéb na zamkniecie dyskusji o polskim opéznieniu w stosunku do Zachodu.
Hipoteza Boleckiego byta przede wszystkim odpowiedzia na to opdznienie, ale sama, jako jego
redukcja, wybrzmiata, jak widzimy, z okoto dwudziestoletnia zwloka. Jesli poststrukturalizm
mozna uznac za amerykanska teoretycznoliteracka recepcje francuskiej filozoficznej krytyki
strukturalizmu, to polskiego , stabego” strukturalizmu, mimo wszelkich i wcale licznych, cho¢
niewatpliwie przypadkowych podobienstw do amerykanskiego poststrukturalizmu, nie spo-
s6b uznad, z powodéw genealogicznych, za polska wersje poststrukturalizmu.

2.

Na tamach letniego wydania ,Forum Poetyki” z 2015 roku Kunz postawil taka oto diagnoze

dotyczaca 6wczesnego stanu polskiego literaturoznawstwa:

Poststrukturalistyczno-dekonstrukcjonistyczna rewolta, ktéra nastapila w polskim literaturo-
znawstwie w latach 90. ubieglego wieku, doprowadzita do konceptualnego demontazu nowoczes-
nej teorii literatury i faktycznego zerwania ewolucyjnej ciaglosci polskiej refleksji teore-
tycznoliterackiej, przygotowujac grunt pod pézniejszy zwrot, jaki dokonal faktycznego,
glebokiego przeksztalcenia zarowno przedmiotu studiéw literaturoznawczych, jak i sa-
mego dyskursu literaturoznawczego. Rewolta ta, widziana z dzisiejszej perspektywy, przypo-
mina pod wieloma wzgledami przesuniety w czasie epistemologiczny spektakl odegrany wedlug

scenariusza, ktéry pomijal spoteczna, polityczna i historyczna specyfike polskiej tradycji huma-

“4Bolecki, ,PPP (Pierwszy Polski Poststrukturalista)”, 11.
“>Bolecki, ,PPP (Pierwszy Polski Poststrukturalista)”, 7.
46Zob. Ryszard Nycz, ,O (nie)cytowaniu Janusza Stawinskiego”, w: Dziela, jezyki, tradycje, 9-13.
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nistycznej, a takze szczegdlnag kulturotwoércza i tozsamosciowa funkcje literatury oraz samych stu-

diéw polonistycznych zaréwno w ich historyczno-, jak i teoretycznoliterackim aspekcie’.

Na pierwszy rzut oka ocena ta wydaje sie niezwykle trafna. Posiada ona jednak wecale liczne kata-
rakty. Musimy ponowi¢ w zwigzku z nia pytanie o specyfike polskich studiéw literaturoznawczych.
Mozna sie domysla¢, zwazywszy na dalszy ciag wywodu Kunza®*, ze to wielowymiarowe pominie-
cie w recepdji poststrukturalizmu polskiego ztozonego kontekstu historycznego pozbawito doko-
nujaca sie w Polsce w latach 90. rewolte autentycznosci. Odebrato jej jakis rzeczywisty wymiar
sprawczosci. Nawet jesli nie sposéb uznad jej za niezaistniala, skoro pewien dyskursywny ksztatt
przyjela, a przyjawszy go, wywotata réwnie charakterystyczny (w Polsce) opér ze strony przeciwni-
koéw, to jednak miata ona w sobie zarazem cechy pewnej imitacji, w zwiazku z czym jej zaistnienia
niepodobna takze uzna¢ za rzeczywiste wydarzenie. Rewolta zostala odegrana wedle scenariu-
sza, ktéry rozpisano w zupelnie innym miejscu i w zupelnie innym czasie. Nazwanie rodzime-
go zwrotu ,spektaklem”, w jakim$ wiec sensie tworem sztucznym (obrazem, kopia, reprodukgja,
przedstawieniem), musi jednak zaktadad istnienie pierwotnej, to jest rzeczywistej sceny, na ktérej
krytyka strukturalizmu (o nia wszak tu idzie) rozegrala sie po raz pierwszy. Powtérzenie, o kté-
rym tu mowa, pozwalajace pojawi¢ sie spektaklowi w miejscu dyskursywnego zdarzenia, byto by¢
moze tylko powtorzeniem powtérzenia, to znaczy samo to zdarzenie, zainaugurowane w prze-
wrotny spos6b podczas stynnej konferencji w Baltimore w 1966 roku (chodzilo o przeszczepienie
strukturalizmu na grunt amerykanski), w ktérym rozpoznane zostaly pewne istotne znamiona
faktycznosci, mialo od poczatku charakter wtdrny, byto nieledwie zaposredniczajaca recepgja.

Inkorporacja French Theory do polskiego literaturoznawstwa, a nastepnie jej instytucjonalizacja, opierata sie
jednak w duzej mierze na bezkrytycznym powtérzeniu amerykanskich interpretacji francuskich tekstow
i zupelnie pomijata kontekst, w ktérym te ostatnie powstaly, w zwigzku z czym réznice pomiedzy polem

amerykanskim i francuskim przestaly by¢ w Polsce zauwazalne i chyba mato kogo wlatach 90. obchodzity*.

Czy z tej imitadji, jaka byl niewatpliwie spektakl, mogta wyloni¢ sie faktycznosé zwrotu antropo-
logiczno-kulturowego, zdolnego przeksztalci¢ tradycyjne pole teoretyczno-metodologiczne? Czy
spektakl mégt zakonczy¢ sie wraz z ,wyhamowaniem impetu krytycznego” poststrukturalizmu?
Czy pewna — nazwijmy ja w ten sposéb — luka krytyczna (wynikajaca z braku sporu o polski
strukturalizm i jego rodzimych zmagan z hermeneutyka), jaka wytworzyta sie w latach 90., nie

determinuje go od wewnatrz nawet wtedy, gdy zmiana rzeczywiscie nastepuje, pod tym chociazby

“"Tomasz Kunz, ,Poetyka w $wietle kulturoznawstwa”, Forum Poetyki 1 (2015): 6, podkr. G.P. Podobnej oceny dokonat
wezesniej Bolecki, piszac: , Dos¢ powiedzie¢, ze w ponad dwudziestoletniej polskiej recepdji takich poststrukturalistycznych
kierunkéw jak na przykiad dekonstrukdja czy postkolonializm niczego dotad nie zdekonstruowano! Polskie adaptacje
tych nurtéw literaturoznawstwa (pomijajac jednak feminizm) nie wyszly poza popularyzadje ich teoretycznych zalozen,
kontentujac sie ich aplikacja do tekstow literackich...” (Wlodzimierz Bolecki, ,, Pytania o przedmiot literaturoznawstwa”,
Teksty Drugie 1/2 [2005]: 18). Bolecki wskazuje na potrzebe dostrzezenia politycznego i spoltecznego kontekstu
poststrukturalistycznej rewolty na Zachodzie, ale w swej ,,obronie” pisarstwa Stawinskiego kontekst ten pominat.

8, Proces, ktéry w zachodnim literaturoznawstwie dokonywat sie poprzez systematyczna i roztozona na

niemal ¢wieréwiecze intensywna, krytyczna refleksje, u nas sprowadzit sie przede wszystkim do wzmozonej
aktywnosci translatorskiej i edytorskiej, skoncentrowanej na prezentacji i popularyzacji teoretycznych zalozen,
nie znajdujacej jednak z reguly przelozenia na dziatalnos¢ interpretacyjna, rzadko tez prowadzacej do préb
oryginalnego, krytycznego rozwijania referowanych koncepcji” (Kunz, 6-7).

““Michat Krzykawski, ,,Co po «French Theory»? Klopotliwe dziedzictwo”, Er(r)go. Teoria — Literatura — Kultura 1

(2017): 50. Zob. réwniez Michal Krzykawski, Inne i wspdlne. Trzydziesci piec lat francuskiej filozofii (1979~
-2014) (Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN, 2016).
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wzgledem, ze literatura jako przedmiot badan traci swoje uprzywilejowane miejsce w uniwersum
kultury? Czy nie jest wiec tak, ze niejako z potrzeby odzyskania stabilnego gruntu, a wraz z nim
spokoju wewnatrz dyscypliny, owo — kluczowe dla nas, jak sadzimy — pominiecie kontekstu histo-
rycznego w pewnym momencie znika? Czy nie rozptywa sie w sobie, stajac sie konieczna forma ro-
dzimego kontekstu? A zatem czy przypadkiem samo znaczace dla naszego dyskursu pominiecie nie
zostaje tutaj, w swej wlasnej istocie, pominiete? Nagle zapomniane? I czy zwrot antropologiczno-
-kulturowy (we wszystkich jego odstonach) nie przenosi pominiecia tegoz pominiecia, niejako je
naturalizujac, to jest czyniac elementem rodzimej tradycji? Czy zatem — paradoksalnie — pominie-
cie specyfiki polskiej tradycji humanistycznej nie stalto sie z czasem specyficzne przynajmniej dla
czesci dzisiejszego literaturoznawstwa, zwlaszcza tej, ktéra raz za razem obwieszcza kolejny zwrot
izapowiada nastepne ,nowe”? Tyle juz razy zapominalismy o wlasnych dokonaniach z przesztosci,
ze kazde kolejne tego typu zapoznanie nie zrobi juz na nikim zadnego wrazenia, przestaje mie¢
jakiekolwiek znaczenie. W tej imitacji staliémy sie naturalni i autentyczni. Sami dla siebie.

Obiektem ataku stala sie ,nowoczesna teoria literatury w jej najbardziej ortodoksyjnym, scjen-
tystycznym wydaniu, odwolujaca sie do sformalizowanego i stechnicyzowanego modelu poetyki
lingwistycznej — poetyki w $wietle jezykoznawstwa — zorientowana w gtéwnej mierze, jesli nie wy-
tacznie, na opisianalize systemowego wymiaru literatury”*. Teoria ta zachowywata ,wyniosta obo-
jetnos¢ zaréwno wobec jednostkowosci czy tez zdarzeniowosci tekstu literackiego, jak i wobec indy-
widualnego aktu jego interpretacji’, narzucajac czesto ,tej ostatniej poznawcze ograniczenie i zuni-
formizowane procedury”. W takim ksztalcie, to znaczy z tak postrzeganym przedmiotem odnie-
sienia, owa krytyka przedostala sie na grunt polski droga ,wzmozonej aktywnosci translatorskiej
i edytorskiej, skoncentrowanej na prezentacji i popularyzacji [jej — G.P] teoretycznych zalozen .
I taka tez krytyke, w wersji importowanej, uznaje sie (stusznie) za imitacyjna, bo nieuwzgledniajaca
spotecznej, politycznej, historycznej specyfiki polskiej tradycji humanistycznej. Jej uwzglednienie,
réwnoznaczne skadinad z podjeciem krytycznej z nia dyskusji, odstonitoby wszakze, ze nie tylko
krytyka ma charakter imitacyjny, ale réowniez gtéwny obiekt ataku, czyli ortodoksyjny struktura-

lizm, ktéry - jak juz zdazylismy powiedzie¢ — nie znalazt chocby jednej realizacji tekstowej.

Okoliczno$¢ ta sprawia, ze réznica pomiedzy poststrukturalistyczna rewolta a zwrotem antropolo-
giczno-kulturowym, ktdra polega na tym, ze poststrukturalizm i dekonstrukgja, cho¢ ,podwazyty
podstawowe przekonania, ktérym holdowata nowoczesna teoria literatury”, to ,nie zapropono-
waly jednak w istocie alternatywnego projektu uprawiania studiéw literackich, przektadajacych
sie bezposrednio na lekturowa praktyke”, gdy tymczasem ,[f]aktycznej zmiany dokonal dopie-
ro zwrot antropologiczno-kulturowy, odbierajacy pojeciu tekstu / tekstowosci jego wczesniejsze
znaczenie i wprowadzajacy nowe, kulturowe rozumienie przedmiotu studiéw literackich”*, ot6z
r6znica ta musi by¢, sila rzeczy, obcigzona owym wyrezyserowaniem procesu przeksztatcerr. Ona

S0Kunz, 7.

*1Kunz.

$2Kunz.

*Kunz wspomina takze o ,polskiej szkole strukturalistycznej”, ktéra wywodzila sie z tradycji badan formalnych,
ale tez wiele uwagi poswiecala ,interpretacjom poszczegdlnych tekstow, nie traktujac ich bynajmniej wylacznie
jako egzemplifikacji koncepcji teoretycznych” (Kunz, 10). Sam Stawinski stwierdzit niegdys: ,Wydaje sie [...] ze
ten nasz pokoleniowy strukturalizm byt od poczatku pozbawiony ortodoksji i puryzmu” (,Odpowiedzialnos¢
podszyta nieodpowiedzialnoscia. Z prof. Januszem Stawiriskim rozmawia Agata Koss”, Kresy 4 [1994]: 176-177).

54Kunz, 8.
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sama jest juz efektem dziatania luki krytycznej. Jeéliby przyjac proponowana przez Burzyriska pe-
riodyzacje poststrukturalizmu, wyodrebniajac dwie jego kluczowe fazy: ,krytyczna” lub ,negatyw-
ng” (trwajaca od 1966 do 1985 r.) oraz ,,pozytywna” (po 1985 r.)*°, to §miato mozna powiedzie¢, ze
w Polsce po rekonstrukgji jedynie fazy krytycznej przeszliémy od razu do fazy drugiej, do ktérej na-
lezy zwrot antropologiczno-kulturowy, pozbawiajac ja tym samym sily autokrytycznej*, pewnego
nieusuwalnego dziedzictwa fazy poprzedniej, ktéra dokonata trwatych przeksztatcen w sposobach
pisania i czytania czy w stylu myslenia. Referujac jedynie faze krytyczna, mogliémy bez ktopotu
wzbogaci¢ dyscypline o badania kulturowe, feminizm, gender, queer, antropologie, etyke, polityke,

ekologie itd., nadajac im wszak stare i wyprébowane formy programowej pozytywnosci.

Nie bez znaczenia jest tu tez pewne przesuniecie, ktérego dokonuje Kunz, dwukrotnie wska-
zujac powod, dla ktérego polska recepcje poststrukturalizmu trudno uznac za krytyczna i pro-
duktywna. O ile na samym poczatku sugeruje, ze 6w brak miat swoje zrédto w pospiesznym
zasymilowaniu krytyki zachodniej, a wiec w tym, co my sami z nia uczyniliémy, a raczej czego
nie zrobilismy, o tyle za drugim razem, przy okazji uzasadnienia odmiennosci i ,autentycz-
nosci” zwrotu antropologiczno-kulturowego, ten brak transferu krytycznosci uznaje juz za
szczegblng wlasnoéé samej poststrukturalistycznej krytyki, ktéra — w istocie — mozliwosci
takiego przetozenia ,nie zaproponowata”. W ten sposéb mogta ulec ostabieniu réznica miedzy
zachodnia krytyka poststrukturalistyczna a jej polska rekonstrukcja. Obie, jesli idzie o sfor-

mulowanie pozytywnego programu, wykazaly sie pewna impotencja®’.

Grzegorz Grochowski stawial nawet przewrotna teze, ze to wlasnie poglebiona recepcja dekon-
strukdji okazala sie przyczyna tego, iz nie przetozyla sie ona na konkretna praktyke lekturowa. De-
konstrukgji nie mozna bylo powtérzy¢ w praktyce, ale nie dlatego, ze ona tego typu praktyki nie
proponowata (by¢ moze spodziewano sie innego jej rodzaju albo w ogdle nie rozpoznano jej specy-
fiki), lecz dlatego, ze nie oferowata sposobéw na aplikacje prosta i mechaniczna. Z recepdji zaczat
wytania¢ sie obraz dekonstrukgji niejednoznacznej w swej wymowie, ktéra wymagata od czytelnika
wysokich kompetencdji (Paul de Man np. domagat sie od krytyki literatury czytania filozofii) i — co
istotne — nie oferowala gotowych narzedzi do pracy nad poszczegdlnymi tekstami®®. Nie byta to
jednak, jak sie wydaje, recepcja az tak gleboka i przenikliwa, bysmy mogli w jej efekcie uswiadomic
sobie, ze instrumenty te — jesli nadal chcemy tak je nazywa¢ — nalezy wypracowywac samemu, w jed-
nostkowej lekturze, a ich uzytecznos¢ konczy sie wraz z ta lektura. Z tego jednak powodu faktycz-
nos¢ zmiany, przypisana dopiero zwrotowi antropologiczno-kulturowemu, nosi¢ musi w sobie wtas-
ciwy ciezar imitadji, to jest powtérzenia mechanicznego uzycia narzedzi zaproponowanych przez 6w
zwrot, ktéry nie mégt przeciez rozwina¢ sie na gruncie realnej krytyki strukturalizmu, ta bowiem —

SBurzyniska, Anty-teoria literatury, 46-47 (przyp. 57), 114.

%6Za ilustracje polemiki prowadzonej ,z géry”, majacej do dyspozycji gotowe argumenty, moze postuzy¢ Andrzeja Szahaja
proba uniewaznienia Stawiniskiego rozréznienia na analize i interpretacje (zob. Andrzej Szahaj, ,,Stawinski o interpretacji.
Analiza krytyczna”, Teksty Drugie 5 [2013]). Szahaj nie tylko nie dokonuje dekonstrukgji tego rozréznienia, poniewaz
tezy o zatarciu granicy miedzy analiza i interpretacja (,pierwsza — analiza — jest zawsze de facto ta druga - interpretacjy”)
nie wyprowadza z tekstu (tekstéw Stawiniskiego), lecz takze przykiada ja niejako ,,z zewnatrz”, z wykorzystaniem
odmiennego teoretycznego stownika. Sam jednak, chyba wbrew sobie, decyduje sie (z jakich powod6w?) przypisa¢
wlasnej krytyce status analizy, nie za$ interpretacji. Interesujace byloby jednak pokazanie, ze Stawiniski tylko pozornie
uprzywilejowuje analize (opis), ze blizsza bytaby mu interpretacja (to, co ryzykowne i heterogeniczne).

>"Do$¢ jednak wspomnie¢, ze zorientowanie badan kulturowych na pragmatyke interpretacyjno-krytyczna to na
Zachodzie wyrazne dziedzictwo poststrukturalizmu.

8Zob. Grzegorz Grochowski, ,Blaski i cienie badan kulturowych”, Teksty Drugie 1/2 (2005): 5-6.
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w przeciwienstwie do roztozonego w czasie procesu dokonujacego sie na Zachodzie — nie miata u nas
miejsca, w zwiazku z czym zwrot antropologiczno-kulturowy musial niejako dziedziczy¢ (i przenosic¢,
przemieszczac) bedaca elementem struktury spektaklu luke krytyczna, ktéra sprawia, ze wciaz poru-
szamy sie w przestrzeni pewnej wirtualnosci krytycznej, to jest w obrebie krytyki, o ktérej trudno

powiedzie¢, iz dokonuje badz nie dokonuje przeksztalceri w obrebie polskiej tradycji humanistyczne;j.

W $wietle tej wirtualnosci nie sposéb juz postawic pytania o wyczerpanie sie potencjatu krytycz-
nego poststrukturalizmu. Nie sposéb postawi¢ go zwlaszcza wtedy, gdy mysli sie o nim wciaz w ka-
tegoriach wypracowywania pewnych ,narzedzi’. Czy mozna méwic o utracie realnego potencjatu
epistemologicznego w kontekscie dziatan referujacych, w odniesieniu do nieuniknionej peryferyj-
nej (Polska) imitacji tego, co w centrum (Zachéd), to jest odgrywania spektaklu wedlug gotowego
juz scenariusza? Zaklada ona bowiem czas, w ktérym polski dyskurs literaturoznawczy (zwlaszcza
teoretycznoliteracki) dysponowat ,realnym potencjalem” myslenia krytycznego. Czy mozna méwic¢
o krytycznosci - zacytujmy ponownie to kluczowe okreslenie Kunza — w odniesieniu ,,do wzmozonej
aktywnosci translatorskiej i edytorskiej, skoncentrowanej na prezentacji i popularyzacji teoretycz-
nych zalozen”? Czy mozna zatozy¢ istnienie (kiedykolwiek) twérczego potencjatu krytycznego (ijego
pdzniejsze wyczerpanie) tam, gdzie w ogédle nie doszto do ,sporu” o strukturalizm, a tym samym
spiera¢ sie z przekonaniem, ze poststrukturalizm wcigz moze by¢ zrédlem twoérczych spojrzen na
problematyke teoretycznoliteracka? Czy mozna w tym $wietle kwestionowa¢ jego monopol na my-
$lenie przeciw mysleniu dominujacemu?®’ O wyczerpaniu sie potencjatu krytycznego poststruktura-
lizmu (i dekonstrukcji) méwi sie najgtosniej tam, gdzie charakteryzujaca go praca krytyczna nie zo-

stata nawet zainicjowana, gdzie nawet jeden tekst nie $wiadczy o zaistnieniu tego rodzaju lektury®'.

Postawione w tym artykule wcale liczne pytania o znaczenie przemian dokonujacych sie w pol-
skim literaturoznawstwie teoretycznym po 1989 roku prowadza nieuchronnie do przekonania,
ze poststrukturalistyczna rewolta nie stanowita w Polsce okazji do krytycznego przemyslenia
wlasnej tradycji teoretyczno-metodologicznej w ramach szerzej zakrojonej dyskusji na temat
kondycji teorii nowoczesnej. Trudno dzis wyobrazi¢ sobie, jak wygladataby polska humanisty-
ka, gdyby do tego rodzaju krytyki rzeczywiscie doszto. Niemniej faktem jest, ze w tym szczegdl-
nym i do$¢ waskim aspekcie mozemy moéwic¢ o swoistym ,zniknieciu” polskiego strukturalizmu,
dajacym falszywe poczucie, ze obowiagzujaca do tej pory formacja myslowa rzeczywiscie nie

stanowi juz godnej dalszego namystu plaszczyzny odniesienia.

Trudno zgodzi¢ sie z przywolanym wczesniej stanowiskiem Kunza, wedle ktérego poststruktura-

listyczna rewolta oznaczata konceptualny demontaz nowoczesnej teorii literatury i faktyczne ze-

*9Tego typu pytanie stawia Michat Krzykawski w ramach préby zdiagnozowania stanu wspoétczesnego dyskursu
literaturoznawczego w Polsce. Zob. Krzykawski, ,Co po «French Theory»? Klopotliwe dziedzictwo”, 49.

80Krzykawski, ,Co po «French Theory»? Klopotliwe dziedzictwo”, 53.

61Zob. np. Jakub Momro, ,Wiedza nienarcystyczna”, Ruch Literacki 4 (2019): 431-432. Szczeg6lnie mocno wybrzmiewa 6w
ton wyczerpania sie poststrukturalizmu w Jana Sowy recenzji ksigzki Polityka wrazliwosci. Wprowadzenie do humanistyki
Michata Pawla Markowskiego (zob. Jan Sowa, , Humanistyka ptaskiego $wiata”, Teksty Drugie 1 [2014]), wyczerpania,
ktore uprawniatoby w istocie do tego (argumentacja Sowy jest tego przykladem), aby lekcje poststrukturalizmu, ktéry nie
tak dawno ksztattowal myslenie, po prostu zapomniec. Nadejdzie wkrétce czas, w ktérym zaczniemy odkrywac ja na nowo.
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rwanie w obrebie polskiej refleks;ji teoretycznoliterackiej. Nie sposéb przystaé na taka ocene choc¢by
dlatego, ze musiataby by¢ ona wéwczas tozsama z destrukcja, sam Derrida zwykt jednak powtarzac,
ze w ,,decydujace zerwanie” nie wierzy. Jej celem nie byto ani niszczenie starych fundamentéw, ani
tez stawianie nowych. Chcac dokonywac rozbidrki teoretycznych podstaw, trzeba by¢ przekona-
nym, ze faktycznie zostaly one uformowane. Praca analityczna dekonstrukeji ujawnita tymczasem,
ze byly one w istocie albo wyrazem ,falszywej $wiadomosci” teoretycznej, albo zaledwie obiektem
strukturalistycznych pragnien, gdzie wszelkie manifestacje stabilnosci i spdjnosci systemu wynika-
ty z przemilczenia wewnetrznych sprzecznos$ci. Kazdy demontaz starych konstrukgji i ich podstaw
staje sie predzej czy p6zniej poszukiwaniem ,podtoza jeszcze glebszego™ i twardszego, takiego,
ktére gwarantowatoby stabilno$¢ konstrukcjom nowym, potezniejszym. Diagnoza ta wydaje sie
jednak cenna wtasénie dlatego, ze stanowi przekonujacy dowdd na to, iz w Polsce nowoczesna wia-
ra w ostateczne zerwanie ma sie catkiem dobrze. By¢ moze dlatego wszelkie transformacje, jakie
jestesmy w stanie zaobserwowac w dzisiejszym dyskursie, sa wyjatkowo sugestywne i wyraziste,
poniewaz maja charakter cokolwiek fasadowy lub, jesli zechcie¢ postuzy¢ sie inng metafora, od-
krywkowy, albowiem ze swej natury nie ingeruja w gtebokie poktady wlasnej tradycji.

Dzi$ nowa humanistyka, ktéra Danuta Ulicka nazywa , Trzecia Awangarda literaturoznawczg”, zrywa-
jaca radykalnie z najblizsza przesztoscia (strukturalizm i dekonstrukcjonizm) i angazujaca sie ,w spra-
wy aktualnego swiata”®, ktadzie szczegélny akcent na czynnosciowy aspekt badan literackich. ,, Spraw-
czo$¢ jest zasadniczg stawka, o jaka toczy gre nowa humanistyka” — pisat Krzysztof Klosinski®; jest
tym — inaczej méwiac — co ja mocno odréznia, a nawet oddziela od kulturowej teorii literatury. Dziata-
niowo$¢ stanowi, zdaje sie, wyréznik do tego stopnia radykalny, ze nowa humanistyka mogta dziata¢
juz wtedy, gdy jeszcze nie istniata, na przyktad w latach 90. ubiegtego stulecia, pod osobliwa nazwa
nstrukturalizmu w dziataniu”, ktéry najsilniej oddzialuje by¢ moze wtedy, gdy czyni to poza progiem

naszej $wiadomosci i samokontroli®. Tak nowoczesno$é nawiedza dzisiejsza nowa humanistyke.

%2Habermas, 205.
83Ulicka, ,Rzut oka na nowoczesne polskie literaturoznawstwo teoretyczne”, 96, 132.

84Krzysztof Klosinski, ,Humanistyka nowa”, Teksty Drugie 2 (2021): 143 (jest to recenzja ksigzki Nowa
humanistyka. Zajmowanie pozycji, negocjowanie autonomii, red. Przemystaw Czaplinski, Ryszard Nycz,
Dominik Antonik, Joanna Bednarek, Agnieszka Dauksza, Jakub Misun [Warszawa: IBL PAN, 2017]).

8Ryszard Nycz, Kultura jako czasownik. Sondowanie nowej humanistyki (Warszawa: IBL PAN, 2017), 203.

Bibliografia

Allemann, Beda. ,Strukturalizm — — —. ,Oswietlenia struktu}ralizmu". W:
w literaturoznawstwie?”. Thum. Krystyna Strukturalizm w Europie Srodkowej i Wschodniej:
Krzemien. Pamietnik Literacki 3 (1974): 295-303. wizje i rewizje, red. Danuta Ulicka, Wlodzimierz

Bolecki, 5-16. Warszawa: IBL PAN, 2012.
Balbus, Stanistaw. ,Metodologie i mody

metodologiczne we wspétczesnej humanistyce — ——. ,Post”. Teksty Drugie 2 (1994): 76-83.
(literaturoznawczej)”. Przestrzenie Teorii 1
(2002): 97-103. Bartoszynski, Kazimierz. ,0d «<naukowej» wiedzy
o literaturze do «$wiata literackosci»”. Teksty
Balcerzan, Edward. ,«I ty zostaniesz Drugie 5/6 (1990): 16-32.

strukturalistag»”. Teksty 6 (1973): 1-8.

85



86

FORUMPOETYKI 7Zima 2024

Bednarek, Joanna, Dawid Kujawa. ,Jak
dzi$ szukaé linii uj$cia? Wstep”. Praktyka
Teoretyczna 3 (2017): 325-330.

Bolecki, Wlodzimierz. ,,Janusz Stawinski:
u zrédet polskiego poststrukturalizmu”.
W tegoz: Polowanie na postmodernistéw
(w Polsce) i inne szkice, 309-349. Krakéw:
Wydawnictwo Literackie, 1999.

- — —. ,PPP (Pierwszy Polski Poststrukturalista)”.
Teksty Drugie 4 (1994): 5-18.

- — —. ,Pytania o przedmiot literaturoznawstwa”.
Teksty Drugie 1/2 (2005): 11-21.

Burzyniska, Anna. Anty-teoria literatury. Krakéw:
Universitas, 2006.

— — —. Dekonstrukcja i interpretacja. Krakéw:
Universitas, 2001.

— — —. Dekonstrukcja, polityka i performatyka.
Krakéw: Universitas, 2013.

- — -, Kulturowy zwrot teorii”. W: Kulturowa
teoria literatury. Gtéwne pojecia i problemy, red.
Michat Pawel Markowski, Ryszard Nycz, wyd.
2,41-91. Krakéw: Universitas, 2012.

Cichowicz, Stanistaw. ,Bez ztudzen”. Teksty 3
(1975): 68-74.

Dekonstrukcja w badaniach literackich. Red.
Ryszard Nycz. Gdansk: Stowo/Obraz
Terytoria, 2000.

Domarnska, Ewa ,Co zrobil z nami Foucault?”.
W: French Theory w Polsce, red. Ewa Domarnska,
Mirostaw Loba, 61-79. Poznan: Wydawnictwo
Poznanskie, 2010.

Foucault, Michel. ,Strukturalizm
i poststrukturalizm”. W tegoz: Filozofia, historia,
polityka. Wybér pism, thum., wstep Damian
Leszczynski, Lotar Rasinski, 294-318. Warszawa
- Wroctaw: Wydawnictwo Naukowe PWN, 2000.

Gadamer, Hans-Georg. ,Romantyzm,
hermeneutyka, dekonstrukcja”. Thum. Piotr
Dehnel. W tegoz: Jezyk i rozumienie, wybor,
tlum., postowie Piotr Dehnel, Beata Sierocka,
143-161. Warszawa: Aletheia, 2003.

Glowinski, Michat. , Poetyka i socjolingwistyka”.
Teksty 4 (1979): 11-33.

Gorczynski, Maciej. Prace u podstaw. Polska
teoria literatury w latach 1913-1939. Wroctaw:
Wydawnictwo UWr, 2009.

nr 35

Grochowski, Grzegorz. ,Blaski i cienie badan
kulturowych”. Teksty Drugie 1/2 (2005): 4-10.

Gumbrecht, Hans Ulrich. ,Deconstruction
Deconstructed. Transfonnations of French
Logocentrist Criticism in American Literary
Theory”. Philosophische Rundschau 33 (1986):
1-35.

Habermas, Jirgen. ,Przelicytowa¢ uczasowiona
filozofie Zrédet: Derrida i krytyka fonocentryzmu”.
W tegoz: Filozoficzny dyskurs nowoczesnosci, thum.
Matgorzata Lukasiewicz, 186-240. Krakéw:
Universitas, 2007.

Kiossev, Aleksander. ,Metafora samokolonizacji”.
Ttum. Iwona Ostrowska. Czas Kultury 4

(2016): 80-87.

Klosinski, Krzysztof. ,Humanistyka nowa”.
Teksty Drugie 2 (2021): 139-152.

Krzykawski, Michat. ,,Co po «French Theory»?
Klopotliwe dziedzictwo”. Er(r)go. Teoria -
Literatura — Kultura 1 (2017): 49-66.

— — —. Inne i wspdlne. Trzydziesci pie¢ lat francuskiej
filozofii (1979-2014). Warszawa: Wydawnictwo
Naukowe PWN, 2016.

Kunz, Tomasz. ,Poetyka w $wietle
kulturoznawstwa”. Forum Poetyki 1 (2015): 6-17.

Lewinski, Dominik. Strukturalistyczna
wyobraznia metateoretyczna. O procesach
paradygmatyzacji w polskiej nauce o literaturze
po 1958 roku. Krakéw: Universitas, 2004.

de Man, Paul. ,Autobiografia jako od-twarzanie”.
Thum. Maria Bozenna Fedewicz. Pamietnik
Literacki 2 (1986): 307-318.

Markiewicz, Henryk. ,Zrzedno$¢ bez przekory”.
Teksty Drugie 2 (1990): 91-98.

Markowski, Michat Pawel. Efekt inskrypcji. Jacques
Derrida i literatura. Bydgoszcz: Homini, 1997.

Mayenowa, Maria Renata. ,Klopoty
wspoélczesnej poetyki”. W tejze: Studia
i rozprawy, red. Anna Axer, Teresa Dobrzynska,
367-378. Warszawa: IBL PAN, 1986.

»,Miedzy rewolucja a restauracja. Z prof. Leonardem
Neugerem rozmawia Magdalena Machata”.
Konteksty Kultury 15 (2018): 203-213.

Momro, Jakub. ,Wiedza nienarcystyczna”. Ruch
Literacki 4 (2019): 429-440.



Nycz, Ryszard. , Jako$ inaczej”. Teksty Drugie 1
(1990): 1-4.

- — —. Kultura jako czasownik. Sondowanie nowej
humanistyki. Warszawa: IBL PAN, 2017.

———. ,Nicowanie teorii. Uwagi o poststrukturalizmie”.
Teksty Drugie 5/6 (1990): 7-15.

- ——.,0 (nie)cytowaniu Janusza Stawinskiego”.
W: Dzieta, jezyki, tradycje, red. Wlodzimierz
Bolecki, Ryszard Nycz, 9-13. Warszawa: IBL
PAN, Fundacja Centrum Miedzynarodowych
Badan Polonistycznych, 2006.

— — —. Tekstowy $wiat. Poststrukturalizm a wiedza
o literaturze. Warszawa: IBL PAN, 1995.

,Odpowiedzialno$¢ podszyta nieodpowiedzialnoscia.
Z prof. Januszem Stawiniskim rozmawia Agata
Koss”. Kresy 4 (1994): 174-181.

Ohmann, Richard. Akt mowy a definicja literatury.
Tlum. Barbara Kowalik, Wiestaw Krajka.
Pamietnik Literacki 2 (1980): 249-267.

Pavel, Thomas. , Porzadek jezyka”. Ttum. Marek
Kr6l. Konteksty Kultury 15, z. 2 (2018): 163-180.

Rachwal, Tadeusz, Tadeusz Stawek. Maszyna
do pisania. O dekonstruktywistycznej teorii
literatury Jacquesa Derridy. Warszawa: Oficyna
Literatéw , R6j”, 1992.

Rorty, Richard. ,,Dekonstrukcja”. Ttum. Adam
Grzelinski, Marcin Wotk, Marcin Zdrenka.
Ttum. przejrzat i calo$¢ zredagowat Andrzej
Szahaj. Teksty Drugie 3 (1997): 183-223.

»Rozmowa «Wielogtosu». O ksigzce Anny
Burzynskiej «Anty-teoria literatury» rozmawiaja
Anna Burzyniska, Anna Lebkowska, Teresa Walas,
Henryk Markiewicz, Ryszard Nycz, Tomasz Kunz
i Jakub Momro”. Wielogtos 2 (2007): 7-31.

Saganiak, Magdalena. Strukturalizm. Pytania
otwarte. Warszawa: IBL PAN, 2016.

teorie | Grzegorz Pertek, Luka krytyczna

Skrendo, Andrzej. ,«General czytania»” - Janusz
Stawinski i sztuka interpretacji”. W tegoz:
Poezja modernizmu. Interpretacje, 297-318.
Krakéw: Universitas, 2005.

Stawinski, Janusz. ,Bez przydziatu (IV)”. Teksty
Drugie 5 (2000): 9-16.

- — —. ,Co nam zostalo ze strukturalizmu”. Teksty
Drugie 5 (2001): 15-19.

- — —. ,Miejsce interpretacji”. W tegoz: Prace
wybrane, t. IV, 59-79. Krakéw: Universitas, 2000.

Sowa, Jan. ,Humanistyka plaskiego swiata”.
Teksty Drugie 1 (2014): 192-207.

Szahaj, Andrzej. ,Stawinski o interpretacji. Analiza
krytyczna”. Teksty Drugie 5 (2013): 259-275.

Swiech, Jerzy. ,Bronie strukturalizmu”. W: Dziefa,
jezyki, tradycje, red. Wlodzimierz Bolecki,
Ryszard Nycz, 14-27. Warszawa: IBL PAN, 2006.

»Ta dziwna instytucja zwana literatura.
Z Jacques’em Derrida rozmawia Derek
Attridge”. Ttum. Michat Pawet Markowski.
Literatura na Swiecie 11/12 (1998): 176-225.

Tradycje polskiej nauki o literaturze. Warszawskie
Koto Polonistéw po 70 latach. Red. Danuta
Ulicka, Marcin Adamiak. Warszawa: Wydziat
Polonistyki UW, 2008.

Ulicka, Danuta. Literaturoznawcze dyskursy
mozliwe. Studia z dziejéw nowoczesnej teorii
literatury w Europie Srodkowo-Wschodniej.
Krakéw: Universitas, 2007.

- — —. ,Rzut oka na nowoczesne polskie
literaturoznawstwo teoretyczne”. W: Wiek
teorii. Sto lat nowoczesnego literaturoznawstwa
polskiego, red. nauk. Danuta Ulicka, 9-159.
Warszawa: IBL PAN, 2020.

SLOWA KLUCZOWE | ABSTRAKT | NOTA O AUTORZE

87



88 FORUMPOETYKI zima 2024 nr 35

SEOWA KLUCZOWE:

luka krytyczna

DEKONSTRUKCJA

ABSTRAKT:

W artykule podjeta zostata préba opisania transformacji polskiego literaturoznawstwa teore-
tycznego po 1989 roku. Autor wskazuje na kilka istotnych elementéw, ktére decydowaly o jej
specyfice. Pisze o réznicy pomiedzy przelomem (anty)strukturalistycznym a dwoma wczes$-
niejszymi przesileniami: antypozytywistycznym i antymarksistowskim, o znaczeniu braku
sporu o strukturalizm w latach 90. i przyczynach jego ,znikniecia”, a takze o roli, jaka odegra-
ta w tym procesie recepcja francusko-amerykanskiego poststrukturalizmu, recepcja swoista,
gdyz obcigzona czyms, co autor nazywa luka krytyczna, przyjela forme teoretyczno-metodo-
logicznego , spektaklu”, odgrywanego do dzis.
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»10 pewnie wina Ksiezyca. Zanadto
przyblizyt sie do Ziemi, a to wpedza
ludzi w szaleristwo”.

William Szekspir

Poetyka zachwytu nad pieknem ludzkich dokonar i dziet dokonan od wiekéw sytuuje i trzyma
badaczy po jasnej stronie drogi'. Nie namawiajac nikogo do rezygnacji z urokéw tego umiej-
scowienia, nalezy jednak mie¢ stale na uwadze istnienie niezbyt uczeszczanego i rzadko bada-

nego przeciwienstwa, ukrytego w cieniu po jego mrocznej stronie.

Potstowkiem, potgebkiem

Aluzyjny mechanizm insynuacji na poczatek zilustrujmy powszechnie znanym przykladem
dziadka w Wehrmachcie. Polityk, o ktérym mowa, urodzit sie w Gdansku, a jego rodzina ze
strony ojca wywodzi sie z Kaszub. Stwarza to niejaki asumpt do insynuowania, ze osobnik 6w

nie jest Polakiem. W takim razie kim? Jesli nie Polakiem, to by¢ moze Niemcem, co z daleko

! Wiedza jest zrédlem przyjemnosci, a ponadto po prostu pieknie jest odkry¢, dlaczego i w jaki sposéb dany tekst
moze wytworzy¢ tak wiele dobrych interpretacji” — powiada Umberto Eco.
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idaca pewnoscia faktu bedacego przedmiotem osadu potwierdza okoliczno$¢, iz jego dziadek

stuzyl w armii niemieckiej.

Wystarczy teraz informacje o dziadku w mundurze Wehrmachtu niczym trujace ziarno rzuci¢
na grunt rodzimych uprzedzen. Niewazne, ze jak tysiace innych zostat do niej wcielony. Waz-
ne jest co innego: ze rodzony wnuk utrzymuje przyjacielskie relacje z kanclerz Niemiec i bywa
kim$ dobrze widzianym nad Szprewa. Tak oto, bedac Polakiem i przez cate zycie niestrudzenie

dziatajac dla dobra wlasnego kraju, zostaje sie ,Niemcem”, czytaj: kims obcym.

Kto w to uwierzy? Otdz uwierzy wielu, bardzo wielu. Aby uwierzyli, nie wystarczy sama insy-
nuacja. Niezbedny jest odpowiedni grunt, na ktéry trafi. Grunt fatwowiernego, podatnego na

nig umystu. I wlasnie na to liczy w swoich podstepnych rachubach insynuator.

Jad insynuagji jest grozny. Jej spoteczna toksyczno$é pochodzi z trucizny nieprawdy —komu-
nikowanej i perfidnie saczonej po to, by wprowadzi¢ kogo$ w blad. Jak to nieprawdy? Byt
dziadek polityka zolnierzem Wehrmachtu czy nie byt? Byl. A wiec z ta podejrzanej préby pol-
skoscia wnuka to czysta prawda.

Insynuacja zatruwa samodzielne myslenie. Operuje jego pozorami prowadzacymi skotowany
umyst na manowce - w sfere obtedu. Insynuator liczy za kazdym razem na to samo, miano-
wicie na falszywe rozumowanie i zte emocje wywotane u adresata. Matymi krokami robi wiec
przejrzyste aluzje i na rézne sposoby przeinacza prawde. Kaze nam sie domysla¢, wicie-rozu-
micie (,paniistwo s3 ludZmi inteligentnymi” - perswaduje w serialu Alternatywy 4 grany przez
Janusza Gajosa wysokopartyjny kretacz towarzysz Winnicki), ze co$ tu wszakze musi by¢ na
rzeczy, bo Niemcy chca nas — nie od razu — zniemczy¢ i uczyni¢ swymi niewolnikami. W jaki

sposéb? Podstepnie. Najlepiej przy pomocy agentury kolaborantéw i zdrajcéw.

Nieco etymologii

Zanim przyjrzymy sie blizej morfologicznym wtasciwosciom tego rodzaju przekazéw, warto
sie odwota¢ do etymologii stowa ,insynuacja”. Wywodzi sie ono od taciniskiego czasownika
insinuo, insinuare. Objadnienie stownikowe rzuca ciekawe $wiatto na pole semantyczne intere-
sujacego nas wyrazu. Insinuare znaczy po pierwsze ‘wcisna¢ sie w szpare’, po drugie — ‘przenik-

nac do wnetrza’, po trzecie — ‘wdzierac sie’, ‘wciskac’, a po czwarte — ‘zagniezdzi¢’.

W niektérych jezykach, na przyktad w angielszczyznie, po dzien dzisiejszy przetrwato takze
wywodzace sie z taciny alternatywne okreslenie insynuacji, mianowicie innuendo. W zasobie
leksykalnym jezyka tacinskiego znajduje sie kolejny synonim: imputo, imputare — dostownie

‘dolicza¢’, czyli ‘pomawiad’, ‘przypisywac co$ komus’, ‘posadzac o cos’.

Podobnie jak fake news, insynuacja od czaséw starozytnosci bywa wyprébowanym narzedziem
wojny (dez)informacyjnej. Z punktu widzenia jej aspektéw komunikacyjnych znamienne oka-
zuje sie znaczenie jeszcze jednego synonimicznego wyrazu tacinskiego: insimulatio. Wyraz ten
. . . . . . 3 . z) ¢ L3 . 2
pochodzi od czasownika insimulo, insimulare znaczacego tyle, co ‘oskarza¢’, ‘obwinia¢’.
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Retoryka domysInosci

Osoby tatwowierne tatwo oddaja pole insynuacji. Wszak mundus vult decipi. Latwos¢, z jaka
niewprawne ludzkie umysty chlona i przyswajaja sobie pozadana przez nie informacje, stano-
wi wymarzone wprost terytorium indywidualnego i masowego dziatania dla manipulatoréw.

Kluczowe znaczenie przypada tutaj retoryce. Ktokolwiek insynuuje, dokonuje manipulacji
przekazem. ,Maci kaduceuszem”, mydli oczy i wykreca reke zdrowemu rozsadkowi. Sugeruje
co$, wmawia i wzbudza cudze podejrzenia. Droga sugestii dazy do tego, by ztosliwie podsuna¢

w zlej wierze adresatowi domysty kogos krzywdzace.

Z insynuacja obcujemy wszyscy na co dzien. Pozna¢ ja po tym, ze watpliwe i nieoczywiste
przemienia w niewatpliwe i oczywiste, otwarte za$ — w szczelnie domkniete. Postugujac sie
okreslonym zestawem chwytéw retorycznych, insynuator operuje intryga dwuznacznosci.
Zastawia wnyki, by uwiezi¢ $wiadomo$¢ adresata w przemyslnie podsunietej mu jednoznacz-
nosci finalnego domystu.

Odbiera tym samym adresatowi mozliwo$¢ samodzielnej refleksji nad przekazem. Ma sie on,
owszem, domysla¢ drugiego dna w podtekscie, ale niczego po swojemu nie interpretowac.
W wariancie odbioru, o ktérym mowa, bezpiecznie wytyczona droga rozumowania usuwa ry-

zyko zwatpienia i popadniecia w niepewnosc.

Insynuatorski przekaz podsuwa odbiorcy ztudng pewno$¢ rzekomej prawdy. Domagajac sie
od niego wyciagniecia takich, a nie innych logicznych wnioskéw, zamienia bowiem rozterki

i rozdroza wielorakiej interpretacji w pewnik zasugerowanej nadinterpretacji.

Wspétczesne komunikowanie nie zna granic. Traktowane jako niewyobrazalnie rozlegly re-
pertuar proceséw i praktyk spotecznych — moze przybiera¢ najrézniejsza postac. Z natury
swej za kazdym razem otwiera sie ono jednak na problemy cywilizacyjne, kulturowe i, last but
not least, etyczne.

Etyka w procesie komunikowania — nieistotne w tym miejscu, czy mowa o sferze twérczo-
§ci artystycznej, czy tez o przekazach nieartystycznych — pozostaje w najscislejszym zwiazku
z ich poetyka, z danym powiadomieniem, jego interpretacja i z poetyka odbioru.

W poswieconej artykutowi Richarda Rorty’ego Replice wygtoszonej w roku 1990 w Clare Hall
w Cambridge Umberto Eco konsekwentnie broni zaréwno wartosci dzieta sztuki jako niewy-
czerpanego zrddla wieloznacznych interpretacji, jak i tego, ze zaprojektowana przez twérce
wieloznaczno$¢ mozliwych réznorodnych odczytan nie oznacza, iz na réwni z interpretacjami
uprawnione sa takze wszelkie nadinterpretacje®.

2 Umberto Eco, ,Replika”, w: Umberto Eco, Richard Rorty, Jonathan Culler, Christine Brooks-Rose, Interpretacja
inadinterpretacja, red. Stefan Collini, ttum. Tomasz Bieron (Krakéw: Znak, 1996), 136 i n.
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Nie ma dymu bez ognia

Czy mozna insynuacje potraktowac jako przekaz niosacy w sobie z géry przewidziang nadin-
terpretacje? Wydaje sie, ze tak. Zauwazmy, iz zabieg insynuowania nie tylko nie potrzebuje
rzetelnej, samodzielnie dokonanej interpretacji, ale, co wiecej, wystrzega sie takze jej udziatu,

eliminujac ja i wykluczajac.

Insynuacja nakazuje, by rozumowa¢ ,prosto”: bra¢ za oczywiste to, co zostalo podsuniete,
i nie trudzi¢ sie krytycznym rozbiorem rzeczy w konfrontacji z faktami. W przeciwnym razie
wnikliwie przeprowadzony rozbiér rzeczy w koncu zdemaskowalby ukryta perfidie jej prze-

inaczen.

Najzupelniej zbedny, wrecz niepozadany dla insynuatora okazuje sie dyskurs i partnerski dia-
log z adresatem, zmierzajacy do ustalenia prawdy (resp. stanu faktycznego). Jego celem staje
sie bowiem nie czyja$ samodzielnie dokonana interpretacja, lecz perfidnie zasugerowana na-

dinterpretacja tego, co wyrazone i wmodwione odbiorcy.

Na zdrowy rozum to przeciez logiczne — wiadomo nie od dzisiaj, ze nie ma dymu bez ognia.
Aby przejrzeé na wskro$ i zrozumie¢ ukryte mechanizmy retoryki insynuacji, wystarczy przy-
wotaé¢ owo madre, obecne w réznych jezykach porzekadlo (ang. There is no smoke without fire;
niem. Es gibt Keinem Rauch ohne Feuer etc.). W dewizie wszystkich insynuatoréw: ,Nie ma
dymu bez ognia” zawiera sie kwintesencja falszywej logiki, na ktéra sie powotuja i do ktérej
apeluja.

Pozor spojnosci

Na czym polega owa podstepnie spreparowana koherentno$¢ zapewniajaca powodzenie insy-
nuacji? Istotne pytanie. Ktamstwo w potaczeniu z prawda powinno przeciez z miejsca podwa-

za¢ watpliwa koherencje tego typu przekazéw.

Tymczasem insynuacja jako konstrukt wyposazony w podsuwane adresatowi znaczenia oka-
zuje sie sp6jna, poniewaz nie jest ona ani prawda, ani falszem. Jak to mozliwe? Rzecz musi by¢

przeciez albo falszywa, albo prawdziwa. Otéz, wcale nie.

Dwuwarto$ciowa matryca myslenia wydaje nam sie ,naturalna” tak dlugo, jak dltugo potra-
fimy rozrézni¢ i jednoznacznie oddzieli¢ od siebie prawde i falsz — jako dwie przeciwstawne,

nawzajem wykluczajace sie wartoéci oznajmienia.

Skad mamy wiedzie¢, co jest czym? Wiemy to za sprawa opartych na racjonalnych podsta-
wach wskazan i nabytych umiejetnosci naszego wychowania, odebranej edukacji oraz sumy
osobistych przezy¢ i doswiadczen. Dzieki nim zakotwiczona w kulturze aksjomatyka przeci-
wienistwa prawdy i fatszu reguluje nasze wnioskowanie i ogét konstatacji z niego ptynacych,

wyposazajac nas w sp6jna wizje szeroko rozumianej rzeczywistosci.
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Usankcjonowana logika powszechnie przyjetego porzadku myslenia dostarcza poczucia pew-
nosci w postepowaniach ludzkiego umystu takich jak: osad, definiowanie, poréwnywanie, ka-
tegoryzowanie, wnioskowanie, dedukcja, indukcja, koniunkcja, rozréznianie, identyfikacja,

uogdlnianie, wykluczanie etc.

Kazda z tych operacji myslowych organizuje nasze poznanie wokét klasycznego arystotele-
sowskiego modelu rozstrzygania i orzekania o prawdzie. Odwotujac sie do wyuczonego, wko-
dowanego w pamiec¢ operacyjna modelu rozpoznawania, nieustannie orzekamy na wiasny
uzytek, co jest prawda, a co falszem. Oscylujemy miedzy oboma tymi biegunami, uznajac cos

za prawdziwe (lub nieprawdziwe) badz tez odrzucajac twierdzenia uznane za falszywe.

Wszystko to wydaje nam sie absolutnie stuszne i pewne jako efekt dokonanego rozstrzygnie-
cia. Wydaje sie ono absolutnie pewne, dopdki nie zdamy sobie sprawy, iz w procesie komuni-
kowania oprécz twierdzen prawdziwych i twierdzen falszywych wystepuje jeszcze trzecia ich

kategoria, mianowicie: ani prawda, ani falsz?.

Alternatywna w stosunku do prawdy i falszu kategoria powiadomient mozliwych nie zawiesza
bynajmniej dylematéw poznania zwigzanych z logika dwuwartosciowa. Uwzglednia jednak
istnienie w praktyce komunikacyjnej - odmiennej od obu poprzednich - kategorii komuni-
katéw bazujacych na dylemacie dwoistosci. Kazde z takich powiadomien z premedytacja pro-
wadzi swa gre pomiedzy uznaniem a odrzuceniem, brzegiem waziutkiej i stromej krawedzi

verisimilitude.

Mnie zwiodla, Maurze.
Przygladaj sie bacznie,
bo moze ciebie takze zwodzié¢ zacznie.

(Jago w Otellu Szekspira)

Zauwazmy, iz kazdy bez wyjatku przekaz zawierajacy insynuacje wzbudza niepokéj. Najlepiej,
wrecz komfortowo czuje sie ona w obszarze niepewnej wiedzy. Nie wiesz tego czy tamtego,
ale zaraz sie ode mnie dowiesz. Zadbam o to, by$ wiedzial. Oto prawda. Pomysl nieco, ale nie

trudz sie i nie mys$l zanadto, a z pewnoscia odkryjesz to, co ja.

Rozpoznanie przez zakladanego adresata komunikatu dostarczanego przez insynuatora nie
ma bynajmniej polega¢ na podejsciu sceptycznym. Bazuje ono na wywotujacym niepokéj po-
czuciu niewtajemniczenia, ktére w kontakcie z insynuacja przeobraza sie nagle we wtajemni-

czenie w poruszang sprawe.

Siegnijmy po kolejny przyktad. Straszac spoteczeristwo totalna opozycja obsadzong przez pro-
pagande w roli ,,obcego”, rzadzacy od pewnego czasu usiluja wmoéwic¢ Polkom i Polakom, ze

% Oryginalna koncepcja logiki tréjwartosciowej rozwijana przez swiatowej klasy lwowskiego filozofa Jana
Lukasiewicza liczy sobie ponad sto lat. Zob. Jan Eukasiewicz, ,O logice tréjwartosciowej”, Ruch Filozoficzny
(9) 1920.
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Platforma u wladzy oznacza natychmiastowo ustanowiony zakaz jedzenia w kraju miesa®. Nie
wierzysz? Alez tak! Koniec z miesem. W basniowej krainie kietbasy beskidzkiej, mysliwskiej,
biatej, krakowskiej, podwawelskiej i $laskiej, w szczedliwym jak zadne inne na $wiecie kréle-

stwie mito$nikéw kotleta schabowego ma ono zosta¢ zastgpione — o zgrozo! — przez robaki.

Uderzajaca niedorzeczno$¢ tego konceptu rozpaczliwie wota o kontakt z rozumem. Nie szko-
dzi, ze z daleka traci absurdem. Totalng opozycje nalezy zwalczaé totalnym absurdem. Oczy-
wiscie. Mitoénicy szynki, golonki, poledwicy wolowej i sznycla, jesli tylko zechca, ani chybi

uwierza i ulegna tym poduszczeniom.

Pomysl tylko

Podatnos¢ na uleganie insynuacji daje sie mierzy¢ i stopniowac. Okazuje sie ona wprost pro-
porcjonalna do poziomu frustracji przezywanej przez dang jednostke i zbiorowos¢. Im wyzszy
stopient niepewnosci, tym wieksze prawdopodobienistwo, ze ludzie beda ulega¢ sugestii i oka-

za sie podatni na insynuatorski podszept.

Rozejrzyj sie wokél, a poczujesz to samo. Ameryka ginie, przestaje by¢ Ameryka. Dlaczego? Bo
wladze nad nia objeli obcy nam, zdradzieccy politycy, ktérzy niszcza jej tozsamosé. My, praw-
dziwi prosci Amerykanie, musimy co$ z tym zrobi¢, chocby sita. Nasz kandydat Donald Trump
nie przegral wyboréw, ich wynik sfalszowano. Niewazne, ze nie ma na to dowodéw. Ameryka

bez nas zginie, wszyscy na Kapitol! Pogonimy zdrajcéw.

Insynuacja jest wytworem wyobrazni czerpiacym matryce i sposoby wytwarzania przekazu
z regul creative writing. Zauwazalne podobienistwo miedzy jednym a drugim bierze sie stad, iz
operuje ona fikcyjna imitacja $wiata realnego, zmysleniem upozowanym na fakt i pétprawda-

mi pretendujacymi do statusu prawdziwosci.

Insynuacja jest komunikatem z zalozenia subwersywnym. Ukryta konkluzja, do ktdrej zmie-
rza, pozostaje w niej w stanie zawieszenia. Zawarto$¢ przekazu, ukryte w nim przestanie ape-
luje do ztych emocji adresata. Jezyk, jakim insynuator sie postuguje, wykorzystany zostaje do
zamazywania i rozmywania wytwarzanych znaczen po to, by narzuci¢ adresatom zamierzone

przestanie.

Fama glosi, ze... Poduszczenie w kazdej ze swych postaci liczy na echo w postaci czyjegos fal-
szywego wnioskowania. Plotka, pogloska, teoria spiskowa, anonim, donos, oczernienie (sam
zrédlostéw zdradza, o co w tym chodzi), paszkwil, pamflet, pomdéwienie, esbecka falszywka,
filipika, mowa oskarzycielska, kampania wyborcza, fake news — wszystkie one daza do efektu
odbiorczego przeswiadczenia, ze by¢ moze nawet cze$ciowo to nieprawda, ale co$ tu jednak

(nie ma dymu bez ognia) jest na rzeczy.

4 Nieodleglym echem odzywaja sie tu dzieje PRL, w ktérych mieso, jego brak i jego ceny parokrotnie stawaly sie
przyczyna brzemiennego w skutki konfliktu mas pracujacych z wtadza. Znakomity fabularyzowany dokument
zatytulowany Mieso (Ironica) (1993) nakrecil na ten temat Piotr Szulkin.
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Mechanizm insynuacji napedzany jest transmisja prawdopodobienistwa. Insynuator niczego
nie méwi manipulowanemu przez siebie wprost. Nie trudzi sie tez bynajmniej oddzielaniem
prawdy od falszu, bo prawda, jak wiadomo, nie istnieje. ,Nikt nam nie wmoéwi, ze biate jest

biate, a czarne — czarne”. Ja i ty wiemy przeciez swoje.

Insynuacja zywi sie jednocze$nie prawda i falszem. Z tego wzgledu stanowi ona dla adresata
przekazu przypadek wysoce ktopotliwy, poniewaz w zaprojektowanym procesie zakomuniko-
wania na swoéj spos6b splata i wiaze w cato$¢ prawde i falsz po to, by doprowadzi¢ do zamaza-

nia wszelkich istotnych réznic.

Prébujac uchwyci¢ jej przestanie i odrzuci¢ to, co sugeruje, adresat insynuacji zmuszony jest
wiec na powr6t dostrzegad istnienie owych r6znic, traktujac podsuwane mu prawdopodobien-
stwo jako postac fikcji, a nie fakt (resp. prawde).

Wyobraznia dziata

Miejscom niedookreslenia wystepujacym w kazdym komunikacie przypada w insynuacji funk-
¢ja szczegdlnie perfidnie przygotowanej przynety. Operowanie nimi zmierza do zarzucenia
na zaintrygowanego adresata sieci niedopowiedzen. Stawia ono na jego niewiedze (czytaj:

niedoinformowanie), kaze mu bazowa¢ na domystach.

Relacja wystepujaca miedzy autorem insynuacji a jej adresatem osigga swoje apogeum w mo-
mencie pelnego uwiezienia jego pobudzonej przekazem wyobrazni. Aby intryga sie dokonata,

musza zostaé spelnione pewne nieodzowne warunki sposobu zakomunikowania.

Adresat insynuacji obsadzony w roli osobnika nieuswiadomionego nie ma sie dowiedzie¢
wszystkiego od intryganta. Niepelna informacja, jaka otrzymuje, wymaga od niego dopowie-
dzenia - zlozenia w podsuwana catos$é. Zakladany w przekazie odbiorca to szczegdlny kon-

strukt semantyczny, wyposazony przede wszystkim w ceche domyslnosci.

Niedookreslono$¢ jako sprezyna insynuacyjnej intrygi nie ogranicza sie wytacznie do logosu.
Insynuacja czyni adresata kim$ wtajemniczonym w dana sprawe. Dotyczy ona wszelkich ro-
dzajéw komunikatéw: werbalnych, ikonicznych, audialnych, audiowizualnych etc. Polega za$
generalnie na tym, iz miedzy stowami, miedzy wierszami, posréd obrazéw adresat insynuacji
powinien wykaza¢ sie wlasna domyslnoscia i dzieki niej wej$¢ w posiadanie tajemnicy, ktérej
nie znat i ktérej sam by sie nie dowiedziat.

Rola nadawcy

W poetyce insynuacji kluczowa role odgrywa zawoalowana strategia intryganta. Niczym Jago
w dramacie Szekspira krok po kroku wkreca on Otella w podla intryge, wtracajac go w ot-
chtanne piekto zazdro$ci.
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Ukry¢ funkcje impresywna, wydoby¢ na jaw rzecz mozliwg, uczynic siebie jako nadawce in-
synuacyjnego przekazu niewidocznym, stworzy¢ pozory oddania glosu funkcji poznawczej —

temu, co (wydaje sie) rzeczywiste i oczywiste dla kazdego pod warunkiem, ze chwile pomysli.

Intencjonalna dezinformacja stanowi rezultat opartej na miejscach niedookreélenia informa-
¢ji podsuwanej odbiorcy. Byla juz mowa o tym, iz insynuacja jest informacja zatrutg. Nie-
bezpieczna zaréwno dla zaatakowanego umystu, jak i dla srodowiska spotecznego, w ktérego

krwiobieg przenika.

Aby sie przed nia obroni¢ i nie ulec jadowi, niezbedne jest serum w postaci osobistej nie-
ufnodci i sceptycyzmu. To one uruchamiaja przeciwdziatanie w postaci oporu $wiadomosci.
W przeciwnym razie adresat — indywidualny i zbiorowy - staje sie pozbawiona mechanizméw
obronnych ofiara.

Myslenie mysleniu nieréwne. Po stronie odbiorcy insynuacja stymuluje proces quasi sa-
modzielnego dochodzenia do wniosku, iz co$, o czym domyslnie mowa, jest nieznana mu
dotad prawda. Owo ,co$” nie zostaje nigdy do korica wyartykultowane expressis verbis przez

intryganta.

Przyjmujac na siebie role osobnika dobrze poinformowanego, insynuator jedynie sugeruje,
podsuwa, podpowiada, kieruje uwage adresata intrygi na ,wlasciwe tory”. W istocie za$ stwa-
rza sobie alibi w rodzaju: alez skad, niczego podobnego nie powiedziatem/pokazatem.

Insynuacja komunikuje niejako podwéjnie za sprawa przemyslnego owiniecia w bawelne. Wy-
razony expressis verbis komunikat jest zarazem czescig insynuacji i jej przykrywka. Zawiera
przekaz zamaskowany. Mozna sie przed nia obroni¢, jednak po spelnieniu pewnego niezbed-

nego warunku. Warunkiem tym jest umiejetnos$¢ jej zdeszyfrowania.

Dekryptaz insynuacji wymaga ztamania kodu, ktérego w niej uzyto. Aby osiagna¢ zaktadany
przez siebie cel, insynuator musi znalez¢ réwnowage miedzy jednym a drugim — miedzy tym,

co ujawnia, a tym, co tuszuje. Jawne ma by¢ to, co powiedziane, ukryte to, co sugerowane.

Ubezwlasnowolnienie adresata, uwiezienie jego uczu¢ i mysli w ograniczonych ramach prze-
kazu przybiera posta¢ chytrze zakamuflowana. Aby osiagna¢ swéj cel, insynuator manipu-
luje podstepnie odbiorcg. Czyni z niego osobe ,wtajemniczona”, ,dobrze poinformowang”,
dotychczas ,niewiedzacy”; jednak od chwili, gdy zostata wciagnieta w manipulatorski dyskurs,

znajaca juz sprawe i poinformowang, a zatem — ,wiedzacg”.

Insynuowad, czyli sugerowad co$ — nie méwiac i nie komunikujac tego czegos wprost. Wypada
w tym miejscu zastrzec, iz pojecia insynuacji nie nalezy utozsamia¢ z przekazem subwersyw-
nym w og6le. Chociaz z gra z czytelnym miedzy wierszami podtekstem juz tak.

Operowanie podtekstem w procesie komunikowania nie jest zabiegiem a priori nagannym.
Powiadomienie, komunikat, ktérego zawarto$¢ zostata znaczeniowo wyposazona w podtekst,

nalezy do rzedu komunikatéw jak najbardziej uprawnionych i akceptowalnych. Co wiecej,
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w niektérych okolicznoéciach - jedynie mozliwych ze wzgledu na presje cenzury i ustanowio-
nych przez nia zakazéw.

Pozostaje problem: jak odr6znic jedno od drugiego? Co przesadza o istnieniu zasadniczej r6z-
nicy miedzy komunikatem z podtekstem a komunikatem operujacym insynuacja? Mowa tutaj
o czyms$ trudno uchwytnym, co rozgrywa sie na styku poetyki i etyki, za kazdym razem anga-

zujac po réwno oba te aspekty komunikowania.

O ile podtekstowo$¢ uznajemy za pewna wlasciwos¢ poetyki badz, jak kto woli, konstrukeji
przekazu, o tyle insynuacja — na poz6r nalezaca do tej samej rodziny przekazéw ,podteksto-
wych” — w istocie swej okazuje sie wersja wyrodzona. A to z powodu udziatu nieczystej intencji
i perfidnej roli, jaka nadawca (czytaj: insynuator) wyznaczyt dla niej i zaaranzowat w komu-

nikowaniu.

Zasadnicza r6znica miedzy perswazja a manipulacja wystepujaca w procesie komunikowania
staje sie intersubiektywnie uchwytna dopiero wtedy, gdy rozpoznajemy ja za pomoca instru-
mentéw poetyki odbioru — ze szczegélnym podkresleniem rdl, jakie przypadaja w przekazie

jego wirtualnemu nadawcy i wirtualnemu adresatowi.

W usiltujacych o czyms$ przekonaé¢ kogokolwiek przekazach o charakterze perswazyjnym od-
biorca traktowany jest réwnorzednie i réwnoprawnie — jako partner nadawcy. Podczas gdy
w przekazach o charakterze manipulatorskim, do ktérych nalezy insynuacja — adresat staje
sie dla nadawcy obiektem do omamienia i zmanipulowania. W przypadku insynuacji tatwo

pomyli¢ jedno z drugim ze wzgledu na uzyte w niej matryce i chwyty retoryczne.

Réznice miedzy jednym a drugim odkrywamy w analizie przekazu jako catosci. Jedynie ona
umozliwia weryfikacje. Dopiero wtedy odstania nam sie jego wlasciwy sens. Dopiero wéwczas

poszczegdlne skltadowe przekazu ,tlumacza sie” jako element insynuatorskiej uktadanki.

Wszelka insynuacja jest tak czy inaczej dzialaniem w zltej wierze. W imie ,prawdy”, perfidnie
powolujac sie na nig, insynuator falszuje i niszczy prawde. Nietatwo jednak sie w tym falszer-
stwie rozeznac.

Od strony funkcjonalnej réznica daje o sobie zna¢ nastepujaco. W zwyklym komunikacie typu
»myj zeby”, ,cukier krzepi”, ,kto rano wstaje...” etc. zaprojektowany i wyrazony w nim prze-
kaz realizuje funkcje impresywna wprost, bedac w ramach konstrukeji danego powiadomienia

czyms z zalozenia jawnym. Jego znaczeniem okazuje sie to, co zostato expressis verbis wyrazone.

Podczas gdy w przypadku insynuacji, odwrotnie, zrecznie ukryty i zamaskowany podtekst
wytwarza semantyczne widmo tekstu prymarnego. I to ono, owo widmo tekstowe, ma sie staé
dla adresata przekazem gléwnym, podsuwajac mu (czytaj: insynuujac na uzytek nadawcy)

domyslny sens.

Nie ma tu mowy o stuprocentowym ktamstwie. Jest rzecza charakterystyczna, ze insynuacja
zazwyczaj odwotuje sie skwapliwie do ,faktéw”. Cokolwiek w przekazie odpowiada faktom,
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zostalo jednak uprzednio zmanipulowane przez insynuatora i sprowadzone do postaci pét-
prawdy po to, by stworzy¢ w adresacie rosnace poczucie prawdziwosci nasuwajacych sie przy-

puszczen.

Nasuwa sie w tym miejscu pytanie, czy wspdlczesne spoteczenistwa s bardziej podatne na ma-
nipulacje. Niestety, tak. XX-wieczna inwazja niszczycielskich autorytaryzméw i totalizméw
niewiele ludzkos¢ nauczyta. Cztowiek zanurzony w rwacym strumieniu spraw dnia biezacego,
zaabsorbowany jedynie tym, czym Zyje na co dzien, zbyt tatwo zapomina, skad sie wzial, kim

byli i przez co przeszli jego poprzednicy i co dla niego samego jest naprawde wazne.

Latwo, zbyt tatwo nami manipulowac. Podatnos¢ owa, cho¢ dotyczy kazdego z poszczegél-
nych narodéw, wydaje sie cecha ponadnarodowa. Wtadztwo mediéw, ich ,rzad dusz”, odgrywa
w niej ogromna role. Czy weZmiemy pod uwage miliony Amerykanéw, Brytyjczykow, Francu-
z6w, Chinczykéw, Wiochéw, Brazylijczykéw, Wegréw, czy nas samych. Nie méwigc o wieloet-
nicznej masie poddanych putinowskiej Rosji, ktérych zindoktrynowanymi od pokolert umy-

stami zawladneta oblakancza idea obrony prawdziwej kultury i wiary przed Zachodem.

A wracajac do nas samych. Nazbyt czesto i podejrzanie chetnie ulegamy podszeptom zbioro-
wej iluzji. Homo informaticus mieni sie — i wydaje samemu sobie — cztowiekiem doskonale po-
informowanym o otaczajacym go $wiecie, podczas gdy jego umyst i swiatopoglad czestokro¢
bywa karmiony czyjas zrecznie uprawiana gra pozoréw. Stad rzeczy, ktére do niego na co dzien
docieraja i o ktérych mu wiadomo, okazuja sie dezorientujaca go namiastka — fastfoodowa

infopapka.

Insynuacja jako fakt spoteczny

Wielkim problemem dzisiejszego $wiata jest zewnatrzsterownosc¢ jednostki i zbiorowosci. To
ona generuje i determinuje podatno$¢ na insynuatorska manipulacje. Uwazamy siebie samych
za ludzi rozumnych. To jednak za mato. Samo posiadanie rozumu nie wystarcza. Niezbedny
jest rozum krytyczny i nieodtaczny od niego sceptycyzm. Tylko on stwarza szanse w miare

sprawnego poruszania sie i nawigowania miedzy prawda a fatszem.

To, co ludzie wspélczesni uwazaja za swa wiedze, jest nie tylko informacja produkowana
przemystowo, wybidrcza, uproszczona i czestokro¢ catkowicie bezwartosciowa, ale co gorsza
- przekazem w przemoznej skali i na rozmaite sposoby perfidnie zmanipulowanym przez ma-

jacego w tym wlasny interes nadawce.

Insynuowanie okazuje sie wstepem do kreowania rzeczywistosci alternatywnej — zastepczej
wobec tego, co istnieje faktycznie. Osobnikiem, ktéry czuje sie w jej sferze komfortowo, jest
jedynie insynuator, fatalnie zas jego ofiara: jednostka badz zbiorowos¢, przez co insynuacja

jako fakt spoteczny niesie z sobg istotne zagrozenie.

Aby insynuacja mogta przemoéwic i trafi¢ do czyjego$ umystu, niezbedna jest indywidual-

na podatno$¢ danej osoby. Ukryty insynuator doskonale to wie i nauczyt sie skutecznie ja
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wykorzystywaé dla wlasnych celéw. Dlatego nalezy niestrudzenie badaé jej pokretne me-
chanizmy i sposoby oddzialywania, demaskowac ja i zwalcza¢, redukujac w miare mozliwsci

spoteczna na nig podatnos¢é.

Jak objawia sie owa podatno$é? Nieodmiennie tak samo. Bra¢ cokolwiek — lub jeszcze gorzej:
bra¢ wszystko — za dobra monete, skoro zostato przez media oficjalnie podane do wiadomosci.
Historia i wspétczesnos¢ dostarczaja niezliczonych dowoddw, ze owo bezkrytyczne zaufanie

zaréwno jednostek, jak i zbiorowosci do przekazu to nad wyraz kosztowna stabos¢.

Nie wolno da¢ sie oszukiwa¢, omamiac i myslowo obezwtadnia¢, a temu wilasnie stuzy insynu-
acja. Kto zyje i karmi wlasny intelekt podsuwanymi mu przez kogo$ uznawanymi za pewnik
przeswiadczeniami, rychlo zaptaci wysoka cene za swoja bezgraniczna naiwno$¢, tatwowier-
nos¢ i umystowe lenistwo. Dobra moneta to w obiegu komunikacyjnym osobiscie sprawdzona

moneta. Wstuchaj sie, wpatrz uwaznie w to, co ci podsunieto, i pomysl o tym z rozwaga.

Nie ma innej formy zabezpieczenia sie przed cudza perfidia i podstepnie dokonanym oszu-
stwem, jak tylko (i az) nasza wtasna przezornoéc, ostroznosc i roztropnosé, odpowiednio rea-

gujaca na cudza prébe manipulagji.

Oszust, ukryty podpowiadacz w roli insynuatora zawsze liczy na naiwno$¢ potencjalnej ofiary,
ktéra zamierza omamic¢ i zawtadna¢, by wykorzystac ja do realizacji niecnych celéw. Nietatwo

sie przed tym ustrzec.

»Stowo to stowo. A nikt wrzodéw duszy nie przeciat w glab jej, siegajac przez uszy” - powiada
Szekspir w Otellu.
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jaki stanowi insynuacja, wykorzystuje zaadaptowane z mysla o dzisiejszych potrzebach kla-
syczne instrumenty badawcze poetyki i retoryki.
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Krystyny
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Jezykoznawcze aspekty analizy
poznych tekstow poetki
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Badania nad jezykiem tekstéw artystycznych zwigzane sa z rozmaitymi zagadnieniami, czesto
ogniskujacymi sie wokdt konkretnych dziet czy twércéw — w tym drugim wypadku niejedno-
krotnie stanowia préby opisu cech idiolektalnych badz idiostylowych'. Znaczna liczba analiz
jest takze zorientowana na problemy natury stylistycznej lub metodologicznej. Wséréd nich
niewiele jednak jest publikacji dotyczacych parentez wystepujacych w utworach literackich.

Temat ten jest przedmiotem refleksji podjetych w niniejszym artykule.

Oczywiste jest, ze nie sposéb rozwaza¢ wpltywu okreslonych zabiegéw jezykowych, chocby
najmniej ekspansywnych, jedynie na najblizsze sasiedztwo w obrebie tekstu literackiego, jako
ze uklad elementéw znaczacych w utworze jest znacznie bardziej ztozony anizeli w tekscie
nieartystycznym? — o czym $wiadczy takze funkcja poetycka tekstéw. Nie inaczej w wypadku

* Zob. np. publikacje o jezyku pisarzy z serii Bielaniskich prac jezykoznawczych.
2 Np. Maria Renata Mayenowa, Poetyka teoretyczna. Zagadnienia jezyka (Wroctaw: Zaktad Narodowy im.
Ossolinskich, 2000), 423-424.
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parentez — przede wszystkim rozumianych jako wtracenia nawiasowe, cho¢ nie wylacznie.
Podwaliny pod analize zjawiska parentez w tekstach poetyckich dali Stanistaw Baba i Stani-
staw Mikotlajczak w tekécie Parenteza w polskiej liryce wspdtczesnej®. Na podstawie zebranego
materiatu badacze wyré6znili miedzy innymi formalne wyktadniki obecnosci wtracen nawia-
sowych w wierszach zwigzane z ich usytuowaniem w ukladzie linearnym. Co zdaje sie istot-
niejsze, sformutowali takze podzial ze wzgledu na semantyke ich tresci oraz relacje znaczenio-
we z tekstem niewtraconym pozostajacym w zwigzku z parenteza. Z tej perspektywy zostaly

okreslone nastepujace typy semantyczne wtracen nawiasowych:

1. Akcesoryjne
a. Typu didaskaliéw
b. Konsytuacyjne
c. Motywujace
d. Pozornie motywujace
2. Komentujace i dopowiadajace
a. Dopowiadajace
b. Komentujace
3. Zprzytoczeniem (przywolanym)
4. Zuwaga chronologiczna i dygresja
a. Zuwaga chronologiczna
b. Z dygresja
5. Z konstrukcjami modalnymi i emocjonalno-emfatycznymi
a. Zkonstrukcjami modalnymi
b. Z konstrukcjami emocjonalno-emfatycznymi
6. Definiowanie wyrazéw, ttumaczenia
7. Konkretyzujaca
a. Zprecyzowaniem
b. Z wyszczegdlnianiem
8. Wariantujaca
9. Odsytaczowa®.

W kontekscie niniejszych rozwazan interesuje mnie ukazanie semantycznych mozliwosci pa-
rentez, ktére, jak uwazam, jest bardzo istotne z punktu widzenia filologicznej analizy. Chciata-
bym réwniez zwréci¢ uwage na aspekty funkcjonalne wtracen nawiasowych w liryce. Przyjmu-
je perspektywe jezykoznawcza, ktéra pozwoli naswietli¢ niektére cechy omawianego zabiegu.
Zaréwno tematem, jak i obszarem rozwazan pragne uczynic¢ poezje Krystyny Milobedzkiej.
Poezje szczegblng — bo zorientowana réwniez lingwistycznie, co stanowi¢ moze przyczynek

do interdyscyplinarnej, lub raczej — wieloaspektowej, refleks;ji.

Jezyk utworéw Mitobedzkiej jest tematem wielu opracowan. Niektdre z nich odwotuja sie
do ustalen sytuujacych poetke w nurcie lingwistycznym, jak pisza na przyktad Agnieszka

® Stanistaw Baba, Stanistaw Mikotajczak, ,Parenteza w polskiej liryce wspélczesnej”, w: O jezyku literatury, red.
Jo6zef Bubak, Aleksander Wilkon (Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, 1981), 79-105.

4 Zob. Baba, Mikolajczak, 82.
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Czyzak®, Anna Legezynska® czy Marcin Malczewski oraz inni badacze’, cho¢ wystepuja réw-
niez teksty przeczace tym stanowiskom, wskazujace na osobnosc¢ jej poetyki®. Czes¢ taczy obie
te opinie®. Piotr Bogalecki uznaje za istotne zwiazki twoérczosci autorki Po krzyku z dziatal-
noscia stowiarzy, lecz jednoczesnie dostrzega jej odrebnos¢, rozpoznajac ,dziecinnosé” jezyka
jako kategorie stanowiaca w tym wypadku lepszy kontekst interpretacyjny niz lingwizm?™.
W literaturze obecne sa takze refleksje dotyczace relacji jezyka i rzeczywistosci pozajezykowej
oraz jezyka i tworzenia — w wielu miejscach wspomina sie o pierwszenistwie do§wiadczenia

przed jezykiem uwidocznionym w poezji autorki Anagliféw'?, ,o0 niedorastaniu, niedochodze-

niu stéw do rzeczy”'?, takim pisaniu, ,jakby stowa chciaty dogoni¢ jakas uciekajaca mysl™*3.

O réwnoczesnym wobec zapisu wiersza stwarzaniu jezyka moéwi takze sama Milobedzka
w rozmowie z Jarostawem Borowcem!, o ,pisaniu siebie i $wiata” wspomina Malczewski'®.

Inne zagadnienia dotyczace jezyka utworéw poetki poruszane sa w wielu tekstach?®.

Badanie parentez w tekscie poetyckim jest problemem zlozonym. Zwréémy uwage, ze poza
parametrami wynikajacymi z linearnego zapisu tekstu oraz semantyka zwigzana z typowym
uzyciem jezyka istotny jest takze akt czytania wiersza, a odbywa sie on nie tylko w przestrzeni
zapisu i odbioru znaczenia komunikatu jezykowego. Szczegélna role odgrywa w poezji war-

stwa graficzna tekstu - i to juz na poziomie wersu-linijki'’. Chociazby z tego tylko wzgledu

° Agnieszka Czyzak, ,Po-zbierane niepokoje - przemiana i przemijanie”, w: Milobedzka wielokrotnie, red. Piotr
Sliwinski (Poznan: Wydawnictwo Wojewédzkiej Biblioteki Publicznej i Centrum Animacji Kultury w Poznaniu,
2008), 154-162.

6 Anna Legezyniska, ,Lingua contemplativa wedtug Krystyny Mitobedzkiej”, w: Wieloglos. Krystyna Mitobedzka
w recenzjach, szkicach, rozmowach, red. Jarostaw Borowiec (Wroctaw: Biuro Literackie, 2012), 425-449.

7 Zob. Marcin Malczewski, ,Miedzy jezykiem a $wiatem. O poezji Krystyny Milobedzkiej” (praca doktorska,
UAM, 2015), dostep 25 lutego 2022, https://repozytorium.amu.edu.pl/bitstream/10593/14669/1/doktorat.
pdf; Marcin Telicki, ,,Przygladanie sie sobie”, w: Wielogtos. Krystyna Mitobedzka w recenzjach, szkicach,
rozmowach, 401-409; Elzbieta Winiecka, ,Lingua defectiva, czyli jezyk Innej w poezji Krystyny Milobedzkiej”.
W Wieloglos. Krystyna Milobedzka w recenzjach, szkicach, rozmowach, 451-466.

8 Zob. Anna Kaluza, Wola odréznienia. O modernistycznej poezji Jarostawa Marka Rymkiewicza, Julii Hartwig,
Witolda Wirpszy i Krystyny Mitobedzkiej (Krakéw: Universitas 2008), 47; Krzysztof Kuczkowski, , Poezja
«nocy, nijak, bezglosu, zadltawi»”, w: Wielogtos. Krystyna Milobedzka w recenzjach, szkicach, rozmowach, 371-
377; Aleksandra Zasepa, Czas (w) poezji Krystyny Milobedzkiej (Wroctaw: Warstwy, 2016), 199-201.

9 Zob. Karol Maliszewski, ,,«Przed mowa jest mowa obszerniejsza». Poezja obok stéw”, w: Milobedzka
wielokrotnie, 8-13; ,Krystyna Milobedzka. 8.06.1932”, Culture.pl, dostep 25 lutego 2022, https://culture.pl/
pl/tworca/krystyna-milobedzka.

YPiotr Bogalecki, Niedorozmowy. Kategoria niezrozumialo$ci w poezji Krystyny Mitobedzkiej (Warszawa:
Narodowe Centrum Kultury, 2011), 30-31, 41-42.

" Maliszewski.

2Joanna Gradziel-Wojcik, ,«Sprébuj zbudowaé¢ dom ze stéw». O wierszach «niezamieszkanych» Krystyny
Mitobedzkiej”, w: Milobedzka wielokrotnie, 34.

Tadeusz Nyczek, ,Milobedzka: pokrewne, osobne”, w Wieloglos. Krystyna Milobedzka w recenzjach, szkicach,
rozmowach, 359.

HJarostaw Borowiec, ,«Pisze sie tak, jak toczy sie zycie». Z Krystyna Milobedzka rozmawia Jarostaw Borowiec”,
w: Milobedzka wielokrotnie, 178-189.

®Marcin Malczewski, ,Miedzy jezykiem a $§wiatem”, w: Wieloglos. Krystyna Mitobedzka w recenzjach, szkicach,
rozmowach, 393.

*Np. Michat Larek, ,Nie. O pewnym aspekcie poezji Krystyny Mitobedzkiej”, w: Mitobedzka wielokrotnie, 59—
71; Anna Kaluza, ,Prezentacje Ja. O Imiestowach Krystyny Mitobedzkiej”, w: Mitobedzka wielokrotnie, 105-
113; Marcin Malczewski, , Krystyna Mitobedzka: wychodzenie z cienia”, w: Wieloglos. Krystyna Milobedzka
w recenzjach, szkicach, rozmowach, 411-424, Malczewski, ,Miedzy jezykiem a $wiatem”; Legezynska;
Winiecka.

Y Artur Grabowski, Wiersz. Forma i sens (Krakéw: Universitas, 1999); Witold Sadowski, Wiersz wolny jako tekst
graficzny (Krakéw: Universitas, 2004).
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wtracenie nawiasowe posiada interesujacy potencjat stylistyczny — dzieki wyrdznieniu inter-

punkcyjnemu jest widoczne, jeszcze zanim przystapi sie do lektury.

Inne wykladniki formalne parentezy okreslane sa zazwyczaj w odniesieniu do jej wystepo-
wania w tekstach prozatorskich oraz nieartystycznych'®. Méwi sie miedzy innymi o tym, ze
jest ona elementem struktury wypowiedzenia (zdania, cztonu) gtéwnego (wlasciwego) oraz
ze moze, cho¢ nie jest to obligatoryjne, wchodzi¢ w zwiazki formalne i semantyczne z elemen-
tami wypowiedzenia gléwnego, a gdyby usuna¢ ja z ciagu zdania wlasciwego, to zachowa ono
poprawno$¢ gramatyczng i jego znaczenie nie zostanie pozbawione sensu®. W tekstach poe-
tyckich zachowanie tych warunkéw moze okazad sie trudne, szczegdlnie jesli mamy do czynie-
nia z wierszem, w ktérym brakuje formalnych elementéw zdaniotwérczych, jak na przyktad

obecnosci orzeczenia, wielkich liter i delimitujacych znakéw interpunkcyjnych.

Utwory poddane w tym tekscie refleksji pochodza z toméw Po krzyku z 2004 roku oraz gubione
z 2008 roku®. Wybor ten zwigzany jest zauwazalna ewolucja poetyki Milobedzkiej. Jak za-
uwaza Bogalecki, we wczesniejszych tomach mozna zaobserwowa¢ coraz wieksza sktonnosé
do konkretyzmu?!, ktéry badacz rozumie jako ,,[z]wrécenie sie ku materialnym aspektom ist-
nienia tekstu”??. Z kolei w pézniejszych tomach polaczona zostata orientacja konkretystyczna
z ,tradycyjnym” charakterem wiersza?. Inne sygnaty odrebnosci toméw Po krzyku i gubione
badacz wiaze z odmienna kreacja osoby méwiacej — Bogalecki uwaza, ze w tych ostatnich zbio-
rach Mitobedzka taczy typy ,ja” lirycznego pojawiajace sie w poprzednich tomach, na przyktad
kobiety-matki, zbiorowosci, podmiotu nieujawnionego czy wiersza wystepujacego w tej roli.
O tomie gubione méwi badacz takze, ze ,[d]o powracajacych tematéw — i technik — nalezy [w
nim — A.O.-D.] réwniez [...] «znikanie», ktére wyrasta na «regute» nie tylko tomu Po krzyku,
ale i calej najnowszej, «milknacej» fazy twoérczosci Mitobedzkiej”?*. Mozna zatem uznad, ze
Po krzyku i gubione to tomy w pewnym stopniu odmienne od wczes$niejszych ze wzgledu na
postepujaca redukcje stowa i srodkéw wyrazu. Z tego powodu analiza parentez w tak szczegdl-
nym otoczeniu sktadniowym otwiera wiele mozliwosci badawczych, czego zarys chciatabym
zaprezentowad w niniejszym szkicu.

Wtracenia wystepujace w ogladanych przeze mnie tekstach sg formalnie réznorodne, biorac pod

uwage ich uktad wzgledem wersu (werséw), strofoidy (strofoid) czy calego utworu. Specyficzna

8Zob. m.in. Andrzej Moroz, Parenteza ze skladnikiem czasownikowym we wspétczesnym jezyku polskim (Torun:
Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, 2010); Gabriela Dziamska-Lenart, Innowacje
frazeologiczne w powojennej felietonistyce polskiej (Poznan: Wydawnictwo ,Poznanskie Studia Polonistyczne”,

2004).

19Zob. Moroz; Zenon Klemensiewicz, Zarys sktadni polskiej (Warszawa: PWN, 1961); Agata Ostréwka,
s1diostylowy charakter parentez w tekstach Antoniego Libery”, Kwartalnik Jezykoznawczy 17, 1 (2014): 21-64;
Marzena Stepien, Wyrazenia parentetyczne w strukturze wypowiedzi — wlasciwosci semantyczne, sktadniowe,
prozodyczne (Warszawa: BEL Studio, 2014).

2Oba tomy pochodza z wydania: Krystyna Milobedzka, zbierane, gubione. 1960-2010. (Wroctaw: Biuro
Literackie, 2010). Cytaty przytoczone w niniejszym tekécie beda oznaczone pierwsza litera tomu oraz numerem
strony podanymi w nawiasach.

“Bogalecki, 460-471.
22Bogalecki, 462.
»Bogalecki, 463.
2*Bogalecki, 502.
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dla poetki konkretno$¢ i redukcja jezykowego naddania, pisanie niejako esencja jezyka i stéw, od-
bija sie w formie wierszy wolnych od §cistej struktury zdaniowej. Interpunkcja w przywotanych
utworach ma charakter funkcjonalny — pojawiaja sie przecinki, znaki zapytania oraz wykrzykniki
koniczace linijki, a takze myslniki, taczniki, cudzystowy, wielokropki i, rzecz jasna, nawiasy obej-
mujace wersy i pojedyncze elementy tekstu. Kropki w funkcji zamykajacej wystepuja w Po krzyku
i gubionych tylko w dwéch utworach. Oprécz jednorazowej pisowni imienia (,Krystyna”) oraz
zaimka osobowego ,Ty” w funkcji grzecznosciowej w tomach nie wystepuja wielkie litery. Znaki
sa dostosowane do intencji nadawczej. Co oczywiste — trudno méwic tu o zdaniu z perspektywy
formalnej, raczej o strukturze syntagmatycznej, ktéra zostaje naruszona w formule wiersza an-
tysktadniowego. W zwiazku z tym dyskusyjny staje sie wlasnie warunek istnienia parentezy jako
cztonu wtraconego do zdania gtéwnego®. Nie ulega jednak watpliwosci, Ze mimo definicyjnego
wymogu ,,obligatoryjnej kookurencji®® ze struktura gléwna”*’ w liryce pojawiaja sie cztony nawia-
sowe pozostajace w wieloznacznych i nieprecyzyjnie okreslonych relacjach z sasiadujacymi ele-
mentami utworu. Na uzytek analiz opisanych w tym artykule przyjmuje, ze parenteza (zamiennie
nazywana wtraceniem lub struktura nawiasowsa) w tekscie poetyckim jest cztonem wyréznionym
nawiasowo i wyposazonym wyj$ciowo w element semantycznego naddania, przy czym wnikliwa
lektura wiersza moze przekonac o zwiekszonym poziomie relewancji wtracenia nawiasowego.

W nastepnej czesci artykutu przedstawie rozwazania na temat interesujacego mnie problemu.

Jednym z wierszy o interesujacym zastosowaniu struktur nawiasowych jest tekst z tomu

gubione:

drézki w ogrodzie
(czarne wgtab)
(przeskoki, zgltebienia)
dom przed zniknieciem w drzewach
dom znikajacy w drzewach
(G357)

Przede wszystkim zwraca uwage fakt umieszczenia dwdéch parentez bez rozdzielania ich ele-
mentem zewnetrznym - ciagiem zdania gtéwnego lub znakiem interpunkcyjnym - co bytoby
niezbedne w tekscie niepoetyckim. Wyrézniajaca na tle reszty utworu jest réwniez ich tresc.
Otwierajace ,drézki” wprowadzaja posrednio motyw ruchu, ktdry jest rozwiniety przez dwa
ostatnie wersy — mimo ze brakuje w nich czasownika osobowego, to formy nominalne uka-
zuja stopniowanie wrazen wzrokowych mogacych sie pojawia¢ podczas przemieszczania sie.
Teksty wtracone w nieco inny sposéb ten motyw realizuja. Tu obecny czasownik ,wgltab” oraz
rzeczowniki ,przeskoki” i ,zglebienia” zawieraja w sobie implikacje ruchu, natomiast sugero-

walyby raczej odmienna perspektywe, bardziej szczegétowa — podczas gdy ,,dr6zki” widoczne

Andrzej Moroz w pracy Parenteza ze skladnikiem czasownikowym we wspoétczesnym jezyku polskim przywotuje
zdanie Macieja Grochowskiego, ktéry logicznie konstatuje, ze ,,0 zadnym izolowanym wyrazeniu jezykowym
(nawet jezeli mogloby ono funkcjonowaé bez kontekstu jako samodzielna wypowiedz) nie mozna powiedzieé¢
a priori, ze jest parenteza” (Maciej Grochowski, ,Metatekstowa interpretacja parentezy”, w: Tekst i zdanie
[Wroctaw: Zaklad Narodowy im. Ossoliniskich, 1983], 254, cyt. za: Moroz, 52).

%Kookurencje autor rozumie w tym miejscu jako ,wsp6lwystepowanie w obrebie jednej catostki z innym ciagiem
syntaktycznym” (Moroz, 52).

2"Moroz.
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,w ogrodzie” oraz ,dom” stopniowo ,.znikajacy w drzewach” przywotuja widok ogélny, szerszy,
syntetyczny. Inng analiza moze kierowa¢ takze skojarzenie z relacjami horyzontalno-werty-
kalnymi. Podczas gdy droga, ktéra podaza podmiot méwiacy, nalezataby do planu horyzon-
talnego, to w planie wertykalnym zauwaza on (by¢ moze zatrzymujac sie — niejako zbaczajac
z trasy) pewne nieréwnosci tejze drogi. Réwniez w ukladzie parentez mozna dostrzec swego
rodzaju stopniowalno$é. W tym rozumieniu , przeskoki, zglebienia” bylyby dookresleniem
tego, co wczesniej, na pierwszy rzut oka, widziano jedynie jako ,czarne”?. Dyskusyjna propo-
zycja jest takze odczytanie *wglgb jako przyimka ztozonego®. W takiej sytuacji utwoér wyraza
temat ruchu poprzez zawieszony miedzy trescia a forma paradoks bez zastosowania przez
autorke czasownikdw, co jest kolejnym zabiegiem dowodzacym kunsztu poetki. Ewentualny
zapis niezgodny z norma poprawnosciowa odbieram jako zamierzony®°. Podsumowujac ten
fragment, z pewnoscia mozna rzec, ze kazda z powyzszych trzech analiz utworu dowodzi
wprowadzenia przez teksty wtracone odrebnego poziomu nadawczego, w tym wypadku zwia-
zanego z przestrzenia (w rozumieniu fizykalnym) przywotana w wierszu.

W innym utworze z tego tomu Mitobedzka pisze:

mow
nie zatrzymuj sie
(nie zatrzymuj siebie)
(G 343)

Tre$¢ wpisana w nawiasy wydaje sie wariantem wyrazenia poprzedzajacego. R6znice miedzy
nimi stanowi forma zaimka zwrotnego ,sie”, co daje efekt modyfikacji znaczenia, naswiet-
lenia innych konotacji. ,Nie zatrzymuj sie” mozna rozumieé¢ w kontekscie — znéw - ruchu,
jednakze polaczenie z inicjalnym ,,méw” implikowaloby raczej nawiazanie do sytuacji komu-

nikacyjnej, w ktérej podmiot wyraza tyle co ,nie przestawaj méwi¢”. Rozwiniecie zawarte we

28Referencja drugiego cztonu wtraconego wobec pierwszego otwiera réwniez mozliwos¢ analizy tych elementow
w kontekscie zjawiska parentezy wersowej (Krzysztof Skibski, Poezja jako iteratura. Relacje miedzy elementami
jezyka poetyckiego w wierszu wolnym [Poznan: Wydawnictwo Naukowe UAM, 2017], 260-266), o ktérym
wspominam pé6Zniej w niniejszym tekscie.

29 Za uznaniem *wglab za przyimek przemawia konsekwencja form gramatycznych i powszechnos¢ tego
uzycia. Dla przyktadu: réwniez Pawel Préchniak w recenzji gubionych zdaje sie obiera¢ te droge, piszac:
»[...] W tym kurzu, w piasku, w ciemno$ci otwiera sie «czarne wglab», otwieraja sie «przeskoki, zgtebienia»,
w ktérych znika wszystko, co jest” (Pawel Prochniak, ,Przeskoki, zglebienia”, w: Wielogtos. Krystyna
Mitobedzka w recenzjach, szkicach, rozmowach, 270). Argumentem przeciw dopuszczeniu mozliwosci
takiego wyboru leksyki jest, rzecz jasna, wierno$¢ poprawnosci. Stowniki jezyka polskiego, zaréwno
wspblczesne, jak i dawniejsze (np. Wielki stownik jezyka polskiego PAN, red. Piotr Zmigrodzki, dostep 10
marca 2022, https://wsjp.pl/; Stownik jezyka polskiego PWN, dostep 10 marca 2022, https://sjp.pwn.pl/;
Stownik jezyka polskiego, red. Witold Doroszewski, t. 9 [Warszawa: PWN, 1967]; Aleksander Zdanowicz
et al., Stownik jezyka polskiego, t. 2 [Wilno: Maurycy Orgelbrand, 1861]; Stownik jezyka polskiego, red.
Jan Kartowicz, Adam Antoni Krynski, Wiadystaw Niedzwiedzki, t. 7 [Warszawa: K. Krél i W. Niedzwiedzki,
1919]; Samuel Bogumit Linde, Stownik jezyka polskiego, t. 6 [Warszawa: Drukarnia XX. Pijaréw, 1814]), nie
notuja przyimka *wglab, lecz jedynie czasownik wglebi¢, ktérego wglab jest forma. Natomiast korpusy jezyka
polskiego (Narodowy Korpus Jezyka Polskiego, dostep 10 marca 2022, http://nkjp.pl/ oraz Korpus Jezyka
Polskiego PWN, dostep 10 marca 2022, https://sjp.pwn.pl/korpus) podaja przyktady uzycia *wglab jako
przyimka zlozonego (28 wynikéw dla wyszukiwarki PELCRA NKJP, 30 wynikéw dla wyszukiwarki Poligarp
NKJP, 1 wynik dla Korpusu Jezyka Polskiego PWN); co ciekawe, nie cytuja przyktadéw uzycia wgtab jako
formy rozkazujacej czasownika.

300 stosowaniu btedu jezykowego jako srodka poetyckiego u Mitobedzkiej oraz innych poetéw lingwistéw pisza
np.: Zasepa, 208; Bogalecki, 47, 495.
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wtraceniu odnositoby sie jednak do prosby wobec interlokutora (podmiotu w rozmowie z sa-
mym sobg?), aby nie zatrzymywac ,catego” samego siebie, swojej ekspresji, wyrazania siebie,
lub tez aby nie zostawia¢ siebie tylko dla siebie. Tym samym tre$¢ parentezy zwraca uwage
z jednej strony na niejednoznaczno$¢ i mozliwosci jezyka, a z drugiej — na jego ograniczenia.
Wystarczy zmieni¢ forme jednego niesamodzielnego wyrazu, rozbi¢ tres¢ statego potaczenia,
aby otworzy¢ zupelnie nowa perspektywe znaczeniowa, a takze pokazac niedostatek precyzji
utartych sformutowan. Wspomniana wariantywno$¢ omawianych dwu wyrazen jest, jak sie
okazuje, pozorna - nie mamy tu do czynienia z alternatywnym wyborem miedzy dwiema op-

cjami, tylko z rozszerzeniem i dopelnieniem pierwszej z nich dzieki wtraceniu nawiasowemu.

Status parentezy jako cztonu drugorzednego (nie w znaczeniu hipotaksy, lecz znaczeniowego
iformalnego naddania, niekoniecznego dla prawidtowosci wypowiedzenia), dopowiadajacego,
sugeruje, ze to, co zostalo ujete w nawias, jest czyms, co, metaforycznie rzecz biorac, stanowi
zapis wyszeptanego lub pozostato jedynie w myslach podmiotu. Jedna z funkcji parentezy
w poezji bytoby zatem ukazanie tego, co jest niewypowiedziane. Wtracenie nawiasowe jako
$rodek wyrazu poetyckiego zyskuje nowe wlasciwosci.

Oddajmy ponownie glos poetce:

by¢ soba tak, ze juz nie by¢
(obracaj to w kétko, w kétko
az ci sie zrobi pusto)

(G 367)

Wiersz ten moze sprawia¢ wrazenie instrukeji oddzielenia bycia (,samobycia”) od niebycia,
réwniez jezyka od $wiata i denotatu — jak obracane i powtarzane wielokrotnie stowo, ktére
w koricu traci dla nas zwigzek z tym, co nazywa, i wydaje sie dziwaczne, semantycznie puste.
Mozna takze dopatrzyc¢ sie w tekscie szczegdlnego rodzaju paralelizmu sktadniowego, a wtas-
ciwie sktadniowo-tresciowego, na poziomie podmiotu miedzy czescia niewtracona a paren-
teza. Pierwsza cze$¢ wersu otwierajacego wprost wigze sie z istnieniem, co stanowi antyteze
czesci drugiej. Strofoida wtraceniowa poczatkowo odnosi sie do wykonania czynnosci, ktérej
podmiot ma by¢ aktywnym wykonawca. Druga jej cze$¢ poprzez rozbicie frazeologizmu zrobi¢
sie komu niedobrze zaktada bierne poddanie sie podmiotu efektowi tej czynnosci, czyli zjawi-
sku pustki. Paralelizm obecny w tym tekscie stanowi zatem powtérzenie w obu strofoidach
przeciwstawienia ,obecno$¢ - brak” / ,by¢ - nie by¢” / ,dziataj-badz — nie badz”. Zabieg ten
uwydatnia posrednio warto$¢ wtracenia nawiasowego. Tre$¢ wtracona z jednej strony wydaje
sie niejako dodatkowa, naddana, jak w komunikacji nieartystycznej, a z drugiej strony ,réw-
ny dostep” parentezy i nieparentezy do $rodkéw wyrazu poetyckiego przeczytby redundancji
tej pierwszej. Ponadto element wtracony wprowadza inny poziom nadawczy - z perspektywy
gramatycznej w tym miejscu tryb rozkazujacy jest wyraznym nastawieniem na odbiorce ko-

munikatu, czego brakuje w poprzedzajacej frazie réwnowaznikowe;j.

W niektérych wierszach Mitobedzkiej wtracenia nawiasowe wigzga sie z kategoria paralelizmu.
W jednym z utwordw realizuje sie on na sposéb symetrii rozumianej réwniez jako struktura
organizacji graficznej:
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powiedzie¢ Ty soba Twoim jest Twoim méwie
w kétko dom w kotko Ty w koétko méwie
(moéwie) (méwie) (méwie)
(nie chce) (nie jestem) (nie czekam)

(G 363)

Tekst mozna zatem miedzy innymi ,czyta¢ graficznie”, i to w rézny sposéb. Jednym z propo-
nowanych kluczy odbioru sa pionowa i pozioma 0§ symetrii. W pierwszym wypadku o$ sta-
nowi $rodkowa kolumna tekstu, ktérej tre$¢, poza trzecim wersem, zogniskowana jest wokot
czasownika ,by¢”. Zauwazalna zmiana tej orientacji wystepuje we fragmentach wtraconych
- to wspomniane juz trzeciowersowe ,méwie” oraz zaprzeczenie czasownika ,by¢” w wersie
czwartym. Obecno$¢ osi poziomej wymusza paralelnos$¢ poszczegdlnych werséw w danej ko-
lumnie w dwéch pierwszych i dwéch drugich linijkach. W zwigzku z czym powstaja nastepuja-
ce zestawienia: ,powiedzie¢ Ty soba” — ,nie chce”; ,Twoim jest” — ,nie jestem”; ,Twoim méwie”
- ,nie czekam”; ,w kétko dom” — ,méwie”; ,w kétko jest” — ,méwie”; ,w kétko méwie” — ,mo-
wie”, ktére otwieraja interesujace perspektywy interpretacyjne. Z przytoczonych par wytania
sie obraz buntu wobec ,za-méwienia” podmiotu przez sama (samego) siebie oraz adresata

731 czyli urzeczywistniad

wypowiedzi — nie chce on méwic¢ o adresacie ani ,méwi¢ adresata
go, godzi¢ sie na jego obecnosc w jezyku, a zatem i w $wiecie. Osoba méwiaca zaznacza swoja
odrebnos¢ od ,ty”. Swiat podmiotu jest ,za-méwiony”, czyli ,zagadany”, nadmiar stéw do-
prowadzit do utraty ,ja” z pola widzenia (styszenia?). Teksty wtracone staja sie w tym ujeciu

swoistymi odpowiedziami na zastana rzeczywistosc.

Akt czytania graficznego pomaga takze zauwazy¢ funkcjonalnos¢ parentez w catym tekscie.
Osadzenie wytacznie wtracen nawiasowych w catosci obszernej czesci utworu stanowi o wa-
dze tego, co zostato w nich powiedziane - niejako inaczej niz w komunikacji nieartystyczne;.
Parenteza, ktdra czesto informuje o tym, co dodatkowe, nierelewantne, aczkolwiek istotne
z perspektywy ukazania mozliwie pelnego obrazu tego, co chce sie przekazaé, w tym tekscie
reprezentuje réwniez to, co niewypowiedziane, a pomyslane, co jest prawda, ktéra nie wyszta
na jaw. W takim rozumieniu wtracenie realizuje schemat: ,méwie a (chociaz prawda jest b)”.
Nagromadzenie wypowiedzi nawiasowych (,ukrytych”) w dole, ,na dnie” wiersza, oraz tekstu
nieparentetycznego (,jawnego”) ,na szczycie”, przywodzi na my$l budowe roéliny, na przy-
ktad drzewa, w ktérej korzenie, rosnace w ziemi, réwnowaza swoja wielko$cia to, co widoczne,
a ponadto sa warunkiem ich istnienia - podobnie dopiero druga cze$¢ utworu, ktéra, jakby
dodana tak, by nie zwréci¢ wiekszej uwagi, obnaza konflikt podmiotu lirycznego wobec §wiata
i adresata tekstu, a zatem jest nosnikiem jego tadunku semantycznego. Forma utworu, w pew-
nym uproszczeniu rzecz ujmujac, dzielaca sie na ,czesc¢ faktu” i ,cze$¢ prawdy” moze nieco
przypominaé¢ budowe sonetu, ktérego poczatkowe strofy to réwniez ,czes$¢ faktu”, ostatnie
za$ — ,cze$¢ refleksji nad faktem”. Takze interpretacja dwéch konicowych linijek tekstu Mito-

bedzkiej jako ,czes¢ refleksji nad faktem” zdawatlaby sie uzasadniona.

*Por. ,»Mowienie o« w poezji jako fakcie egzystencjalnym przechodzi w »moéwienie siebie« badz tez »méwienie
soba«” (Malczewski, ,Miedzy jezykiem a $wiatem”, 391), a takze: ,Dystans czasowy miedzy planem zycia
i pisania pozwala dostrzec w kategorii zycio-pisania postulat utekstowienia egzystencji” (tamze). Jednoczesnie,
jak juz wspomniano, badacze wskazuja na dystans podmiotu Mitobedzkiej do stwarzania w tekscie (np.
Gradziel-Wojcik, 21-34; Nyczek, 345-370).
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Powtarzalna cecha parentez w badanych utworach Miltobedzkiej, czego dowodza niektére
z przytoczonych juz wierszy, okazuje sie ich pozycja klauzulowa. Realizuja sie w ten spos6b
rozmaite funkcje tych zabiegéw, takie jak na przyktad wprowadzenie odmiennego poziomu

nadawczego (co réwniez bylo widoczne w powyzszych tekstach):

mamy siebie krétko na wieczne zdziwienie

patrz uwaznie, przed toba nie oddany usmiech

(ta twarz z bliska, szeroko rozstawione oczy)
(PK 296)

Dwa pierwsze wersy maja charakter refleksyjny, podczas gdy tres¢ wtracona dotyczy cech
fizykalnych, namacalnych. Ta zmiana odniesienia wydaje sie niepasujaca do reszty utworu,
jednak domyka ona i dopelnia jego tres¢, stajac sie niejako punktem kulminacyjnym, ponie-
waz widoczne w tekscie stopniowe ukonkretnianie sytuacji lirycznej wtasnie w parentezie jest

najwieksze.
Wlasciwie odwrotng sytuacje mozna zauwazy¢ w innym tekscie z tego samego tomu:

dokladnie czolo, doktadnie usta, dokladnie dlonie
z ta sama brudna plamka przy paznokciu

z warkoczykami

w zorzetowej sukience

z dalia przy policzku, truskawka do buzi

w tamtej blekitnoszarej przepasce na wlosach

(i: czy popidt zakwita?)
(PK 299)

W powyzszym wierszu, znéw zamknietym parenteza, wtracenie tym razem wprowadza po-
ziom abstrakcyjny. Pytanie retoryczne ,czy popiét zakwita?” odsyta do czegos, co kontrastuje
z namacalnym charakterem treéci poprzedzajacych, wyrazonym przez nagromadzenie rze-
czownikéw konkretnych. Jest ono niejako otwarciem interpretacyjnym wprowadzonym przez

inicjalny w parentezie spéjnik ,,i".

Kolejnym interesujacym i powtarzalnym w utworach autorki Anagliféw aspekcie dotyczacym
wtracen nawiasowych jest ich funkcja retardacyjna. Swoiste ,wstrzymanie oddechu” i opéz-
nienie mozna zaliczy¢ do cech parentezy. Widac ja takze w nastepujacych tekstach:

wyrwac z siebie ten lichy dzien ten niski las ten mokry cien,
to zgnito-mokro
zeby biec zeby bieglo zeby ci sie to wszystko naraz zbieglo
(tu jeszcze co$, zapomniatam), chwilko chmurko
dziecino motylowa gérko

(PK 314)
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najpredzej gubie czasowniki, zostaja rzeczowniki, rzeczy
juz tylko zaimki osobowe (duzo ja, coraz wiecej ja)
a imiona? gina, sp6jniki gina
trzy stowa, dwa stowa
wreszcie méj, moéj we mnie
moéj ze mna
$wiat
ja w pierwszej i ostatniej osobie
(PK 286)

Nie tylko funkcja retardacyjna jest sprawa godna odnotowania w odniesieniu do cztonéw
nawiasowych w powyzszych tekstach. Po raz kolejny widoczne jest wykorzystanie parentezy
w celu wprowadzenia odmiennego poziomu nadawczego, w wypadku pierwszego utworu w ra-
mach stylizacji na mowe potoczna, co stanowi niejako wyrwe stylistyczna w tekscie - mozna
odnie$¢ wrazenie, Ze ten zabieg ma na celu wylamanie sie z nagromadzenia metafor i, tym
samym, zdystansowanie sie od lirycznego charakteru wiersza, autokrytyczne podanie w wat-
pliwos¢ swego rodzaju absolutyzmu stwarzania swiata w utworze poetyckim, by¢ moze nawet
prébe demaskagji ,ja” lirycznego zbyt mocno odbiegajacego w swoim odczuciu od naiwnie

odbieranej rzeczywistosci...

Refleksja metajezykowa i metatekstowa, takze metaidiostylowa, zawarta w drugim wierszu
zapisana zostala w korelujacym z trescig utworu uktadzie redukcyjnym. Tres¢ parentezy tym
razem nie kontrastuje z pozostala czescia tekstu. Zgodnie z formalnymi wyktadnikami wtra-
cent nawiasowych odnosi sie ona do tekstu bezposrednio z nim sasiadujacego. Co ciekawe, jej
temat (zaimek ,,ja”) pojawia sie ponownie w ostatnim wersie - i to jest juz zmiana wobec spo-
sobu rozumienia parentezy, jest to takze jej swoista nobilitacja, podniesienie do rangi cztonu

semantycznie i formalnie réwnowaznego®”.

Mozna zastanowi¢ sie, czy potraktowanie w réwny, niejako ,,demokratyczny” sposéb parente-
zy ireszty tekstu, jesli chodzi o zastosowanie anafory, w ponizszym utworze dowodzi podob-

nego ,uwaznienia” wtracenia, jak mialo to miejsce w poprzednio omawianym wierszu:

jej moje biegnace

bez stad

%2Badacze rozwazajacy zagadnienie parentezy, analizujac jej cechy definicyjne, podejmuja m.in. problem
zaleznosci syntaktycznych cztonu wtraconego i wypowiedzenia gtéwnego. Zenon Klemensiewicz wskazuje, ze
element wtracony nie pozostaje w relacji hipotaktycznej ani parataktycznej wzgledem zdania podstawowego
(Zenon Klemensiewicz, Zarys skiadni polskiej [Warszawa: PWN, 1961], 104). Podobnie uwaza np. Stanistaw
Karolak (Encyklopedia Jezykoznawstwa Ogoélnego, red. Kazimierz Polanski (Wroctaw: Zaklad Narodowy
im. Ossolinskich, 1999), hasto ,parenteza”). Réwniez Marzena Stepien w pracy Wyrazenia parentetyczne
w strukturze wypowiedzi twierdzi, ze ,wypowiedzenie podstawowe nie konotuje sktadniowo wyrazenia
parentetycznego, wyrazenie parentetyczne nie jest przez nie akomodowane [...]; jezeli wyrazenie parentetyczne
ma postac zdania, wéwczas wspdttworzone przez nie wypowiedzenie znajduje sie poza tradycyjnym podziatem
zdan zlozonych na wspétrzednie i podrzednie zlozone” (Marzena Stepieni, Wyrazenia parentetyczne
w strukturze wypowiedzi — wlasciwosci semantyczne, sktadniowe, prozodyczne [Warszawa: BEL Studio, 2014],
12). Z kolei Andrzej Moroz rozréznia $cisle wtracenie i parenteze, przyjmujac, ze pierwsze pojecie ma zakres
szerszy, a ,niezaleznosé¢ formalna od sktadnikéw konstrukecji podstawowe;j” przypisuje jedynie drugiemu z nich
(Moroz, 84).
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bez dotad

bez jest

(bez tej ktoéra usiltuje by¢ mna)
(G337

Trudno o jednoznaczng odpowiedz. Z jednej strony wers wygltosowy jest kontynuacja anafo-
rycznego zestawienia, z drugiej — zawiera tre$¢ formalnie odmienna, poniewaz zaimek w nim
zawarty zostaje ukonkretniony dzieki gramatycznie poprawnej strukturze zdania przydaw-
kowego, w odréznieniu od zaimkéw w wersach poprzedzajacych. Ponadto nietrudno mozna
wyobrazi¢ sobie zdanie w tek$cie prozatorskim, a nawet nieartystycznym, w ktérym zasto-
sowany zostalby podobny zabieg. Ze wzgledu na powyzsze zostanie obecnie zaniechane roz-
strzygniecie tej sprawy.

Bardzo istotny z punktu widzenia prowadzonych w niniejszym szkicu analiz chwyt dotyczacy

zwiazku parentezy z tekstem gtéwnym widoczny jest w nastepujacym utworze:

ciagle ta sama nieopowiadalnos¢!

($wiecenie $wiata, szaro$¢ papieru)

$wiatlo papieru, kolor tej szarosci

labirynt — w ktérym tylko kazdy z osobna szczegét moze by¢
nazwany

(PK 290)

Zgodnie z definicja wtracenia rozumiemy, ze ,,$wiecenie $wiata, szaro$¢ papieru” dotyczy ,nie-
opowiadalnosci”. Wprowadzenie konstrukeji nawiasowej w tym miejscu moze wplywaé na in-
terpretacje utworu — dzieki temu zwiazek drugiego wersu z pierwszym jest silniejszy. Jednak
paradoksalnie nie ten fragment z punktu widzenia refleksji o wtraceniach jest w tym utworze
najistotniejszy. Wers srodkowy, bedacy jednoczesnie strofoida, w bezposredni sposéb odnosi
sie do tresci poprzedniej linijki — cztonu nawiasowego. Ta zalezno$¢ sugeruje, ze stowa ,$wiat-
to papieru, kolor tej szarosci” maja réwniez charakter parentetyczny wobec stéw, do ktérych
sie odnosza. Wolno powiedzie¢, ze jest to parenteza drugiego stopnia, z tym ze zapisana bez
wlasciwych sobie znakéw. Zjawisko wtracenia w tekscie poetyckim nieoznaczone interpunk-
cyjnie, a dajace sie zauwazy¢ na podstawie relacji zachodzacych miedzy wersami utworu, zo-
stalo juz opisane jako parenteza wersowa®.

Godny zauwazenia jest przypadek, w ktérym czlony wtracone uczestnicza w korespondencji
miedzy wierszami, cho¢ nie sa one jedynym znakiem tej zaleznosci:

ze jeste$ w rozlozystym powietrzu
otulona w chmury
(otulajace cie chmury)
(chmury)
(G 350)

¥Skibski, 260-266.
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drzewo tak drzewo

ze drzewa juz nie ma

chmury (chmury)
(G351)

Powyzsze teksty zapisane sa na sasiadujacych stronach w tomie, co jest dodatkowa sugestia
ich zwigzku. Oba kornicza sie zgodnie ze schematem, w ktérym w wierszu pojawia sie wyraz
»chmury”, nastepnie zostaje on powtdrzony w nawiasie, z dodatkowym wariantem w utwo-
rze pierwszym, tutaj tez uklad ten ma charakter redukcyjny. Parentezy sa w obu tekstach
wyrazem refleksji metatekstowej, metajezykowej i ontyczno-referencjalnej**. Mozna odnies¢
wrazenie, ze w pierwszym przykladzie wtracenia odwzorowuja pogtebiajacy sie namyst nad
wyrazeniem ,otulona w chmury”, a wlasciwie nad samymi ,chmurami” - skoro adresatka wy-
powiedzi ,jest [...] / otulona w chmury”, to immanentna cecha tych chmur jest to, ze sa one
»otulajace” te osobe. Jednak poszukiwanie istoty rzeczy, najlepszego mozliwego opisu, pro-
wadzi do redukcji deskrypcji do samej nazwy, poniewaz ona sama zawiera w sobie wszystkie
mozliwe cechy desygnatu. W drugim tekscie pominieta zostala ,parenteza przejsciowa” — wy-
raz ,chmury” zostaje od razu niejako powtérzony, jak przez echo, we wtraceniu. Sprawia to
wrazenie potwierdzenia wnioskéw przyjetych w poprzednim utworze, niejako ich sprawdze-
nia. Strofoida rozpoczynajaca wiersz przywodzi na mysél inny omawiany juz fragment - ,,obra-
caj to w kétko, w kétko / az ci sie zrobi pusto”. Moze wtasnie ,,drzewo” jest ,,obracane w kétko,
w koétko / az [...] sie zrobilo pusto” i tym samym ,,drzewa juz nie ma”. Ratunkiem na to moga
by¢ chmury, ktére z racji swojej ulotnosci znikaja, zanim stowo ,,chmura” zdazy straci¢ swoje
znaczenie. Po raz kolejny przywotana zostanie definicja wtracenia nawiasowego okreslajaca je
jako zabieg naddany, staby - jego forma odpowiada efemerycznosci chmury. Réwniez walor
graficzny parentezy nie jest tutaj bez znaczenia — nawias okragly koresponduje z tagodnym,
nieraz oblym, ksztaltem tego zjawiska atmosferycznego. Podobnie - uktad redukcyjny paren-
tez w pierwszym wierszu symbolizowac moze rozwiewane przez wiatr chmury. Jak sie okazu-
je, miedzy innymi ,,stabo$¢” wtracenia nawiasowego $wiadczy o jego duzych mozliwosciach

znaczeniotworczych.
Spéjrzmy na jeszcze jeden utwdr z zamykajaca parenteza:

jedno za drugim, jedno na drugie
jedno w drugie
(jedno w jedno)

(G 338)

W powyzszym tekscie znéw mamy do czynienia z refleksja metajezykowa wyrazona dzie-
ki wtraceniu nawiasowemu. Namystowi poddane zostajg wyrazenia pochodzace z potocz-
nej komunikacji, ukazane w niemal algebraicznym zestawieniu. Ciag jakby od niechcenia

zaprezentowanych wariantywnych sformutowan przetamany jest parenteza, ktéra podaje

3*Mam tu na mysli ujawniona w wierszu refleksje na temat ,,chmur” zaréwno jako istniejacego obiektu, jak
ileksemu wraz z jego odniesieniem do tego obiektu, a zatem chodzi tu o referencje w jej podstawowym ujeciu.
Szczegélowe rozwazania dotyczace tego zagadnienia przeprowadza w klasycznej juz rozprawie Ewa Biniczyk
(Ewa Biniczyk, Obraz ktéry nas zniewala [Krakéw: Universitas, 2007]).
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w watpliwo$¢ sens nadawania kolejnosci - i wartosci - rzeczom. Tutaj, w potaczeniu z przy-
imkami ,za”, ,na”, ,w”, raczej przedmiotom — lecz w dalszej perspektywie takze zjawiskom,
sprawom czy ludziom. Przypadek lub okolicznosci sa przyczyna, najczesciej zewnetrzna
wobec podmiotu dziatania, wyboru tego, co lub kto bedzie w tym wypadku pierwsze, waz-
niejsze, a co kolejne. Tymczasem czlowiek nie jest istota mogaca obiektywnie rozsadzic,
ktéremu z tych elementéw przynalezy pierwszenstwo, szczegdlnie, ze, jak wynika z tekstu,

sa one rownowarte.
O relewancji parentezy w utworze poetyckim $wiadczy z pewno$cia ponizszy wiersz:

(podziwiaj sztuke bycia cicho
uderzysz w stol, odezwie sie dtugopis)
(PK 317)

Takie zastosowanie nawiaséw przeczy tradycyjnej definicji wtracenia, poniewaz, co oczywiste,
brakuje tekstu gtéwnego, do ktérego element nawiasowy moéglby sie odnosi¢ i by¢ z niego
wydzielony. Tre$¢, wypowiedziana jakby mimochodem, jest jednoczesénie jedyna dang w utwo-
rze, a uzycie omawianych znakéw jest takze znaczace — koreluje z tematem ciszy w nim obec-
nym. Ponadto wplywa na napiecie miedzy granicami werséw, poniewaz podkreslona zostaje

sp6jnosc catego tekstu mimo wewnetrznego podziatu na linijki.
Wyjatkowe uzycie nawiaséw zauwazy¢ mozna takze w utworze:

w jakim ty $wiecie zyjesz?
w pedzacym
predzej widze, niz powiem
(predzej powiem, niz widze)
(Frr)
(%)
*

(G 339)

Powtarzalno$¢ w sposobie stosowania parentez przez poetke widoczna jest réwniez w po-
wyzszym wierszu. Ponownie widzimy uktad ,roslinny”, czyli dwudzielny, w ktérym wtracenia
tworza dolna cze$é tekstu, a takze redukcyjny ich schemat - obejmuja one coraz mniejszy
zakres tresci, poczawszy od wyrazenia, poprzez ciag znakéw, a skoriczywszy na pojedynczym
znaku. Odmienne od zwyczajowego i zgodnego z definicja parentezy jest wykorzystanie aste-
ryskéw zamiast stéw. We fragmencie zbudowanym z cztonéw nawiasowych widoczny jest tak-
ze wspomniany juz mechanizm uzycia wtracenia jako ,przemytnika prawdy”: ,méwie a (cho-
ciaz prawda jest b)”. W tym rozumieniu druga cze$¢ utworu stanowi niejako odpowiedz na
tre$¢ wczesdniejsza. Pierwsza parenteza wprowadza chiazmatyczna antyteze, bedac jednoczes-
nie punktem kulminacji napiecia semantycznego wiersza. Nastepujace zestawienia znakéw
graficznych odpowiadaja tej orientacji — sformultowanie , predzej powiem, niz widze”, prze-
ksztalcajac frazeologizm ,predzej powiedzie¢ niz pomysle¢”, sugeruje takie méwienie o $wie-
cie, ktére nie jest poprzedzone jego doswiadczaniem. Gwiazdki nastepujace po tej konstatacji
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moga wyraza¢ wlasnie ,méwienie puste”, bez wtasciwej treéci odniesienia, ktdre, jako ze nie

niesie wiele, samo sie redukuje®.

Na podstawie analizowanych przyktadéw mozemy zauwazy¢ zastosowanie wtracenn nawia-
sowych w utworach Mitobedzkiej. Ukazujg one wyjatkowy potencjat semantyczny parentezy
w tekscie poetyckim, ktérej wyktadniki formalne czesto nie zostaja w nim spelnione w cato-
$ci. W ogladanych w niniejszym artykule wierszach autorki Po krzyku wtracenia nawiasowe
cechuja sie relewancja z pewnoscia wieksza niz w tekstach niepoetyckich. To specyficzne
uzycie parentez sktania do postawienia pytania o charakter tego zabiegu w pozostatych to-
mach Miltobedzkiej, poezji innych autoréw oraz w poezji w ogéle i zdecydowanie wymaga
dalszych badan.

35Taki wydzwiek moglby by¢ takze Sladem autokrytyki - i to krytyki powaznej, bo odnoszacej sie do sposobu
odbierania $wiata i pisania o nim przez podmiot, a wszakze za jedna z wlasciwosci tworczosci Milobedzkiej
uznaje sie pewna jednoczesnos¢ tworzenia i doswiadczania, tworzenia dwutorowego — dotyczacego $wiata
i tekstu. Niejednoznacznym poparciem tej tezy moglyby by¢ stowa samej autorki Imiestowéw, ktéra
w rozmowie z Borowcem na pytanie, ,Jaka poetka jest Krystyna Mitobedzka?”, odpowiada: , Niepewna siebie
[...]” (Borowiec, 178).
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SEOWA KLUCZOWE:

parenteza

KRYSTYNA MILOBEDZKA

ABSTRAKT:

Artykul opisuje zagadnienie parentezy w tekstach poetyckich na przykiadzie wybranych
utworéw Krystyny Mitobedzkiej. Analiza tekstéw prowadzi do wniosku, ze wtracenie, a szcze-
gélnie rozpatrywane tu wtracenie nawiasowe, ma nieco odmienne - szersze — oddzialywanie
w wierszu anizeli w innych typach tekstéw i stanowi istotny sygnat interpretacyjny. Niniejsze
rozwazania ukazuja réwniez, jak potencjal parentezy zostal wykorzystany przez poetke do
budowania wielopoziomowego znaczenia utworu.
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pararelizm

NOTA O AUTORCE:

Agata Ostréwka-Dombkowska — ur. w 1991 r., magister, doktorantka na Wydziale Filologii
Polskiej i Klasycznej UAM w Poznaniu. Interesuje sie badaniami jezyka artystycznego, szcze-
g6lnie zagadnieniami parentezy w r6znych rodzajach tekstéw oraz idiostyléw pisarzy. Opubli-
kowata miedzy innymi Idiostylowy charakter parentez w tekstach Antoniego Libery (,Kwartalnik
Jezykoznawczy” 17,1/2014, s. 21-64) i Rozwazania nad idiostylem Antoniego Libery na podsta-
wie analizy antroponimoéw w powiesci ,Madame” (w: Nasz jezyk ojczysty — rézne oblicza tozsamo-
$ci pod red. Rafala Mazura i Barbary Zebrowskiej-Mazur, s. 135-150, Wydawnictwo Libron,

Krakéw 2019). |
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Ekstazaimateria

K r v t vy K |

Katarzyna Szopa, Wybuch wyobrazni.
Poezja Anny Swirszczynskiej wobec re-
produkcjizyciaspotecznego, Wydawnic-
ORCID: 0000-0002-4316-9207 two IBL PAN, Katowice 2022

Agnieszka Waligora

Wybuch wyobrazni. Poezja Anny Swirszczynskiej wobec reprodukcji zycia spolecznego® autorstwa
Katarzyny Szopy to druga indywidualna monografia slaskiej badaczki, opublikowana cztery
lata po ksigzce poswieconej francuskiej mys$li feministycznej (Poetyka rozkwitania. Réznica

ptciowa w filozofii Luce Irigaray)?.

Katarzyna Szopa od lat zaangazowana jest w badanie twérczosci polskich poetek, gdzie poza kry-
tyka feministyczna jednym z najwazniejszych kontekstéw metodologicznych dla jej prac pozosta-
je szeroko pojmowany materializm. W Poetyce rozkwitania badaczka analizowata problem r6znicy
plciowej w odniesieniu do refleksji poststrukturalnej, dowartosciowujacej dyskurs i wszelkie jako-
$ci znakowe, konfrontujac ja z feminizmem réznicy postulowanym miedzy innymi przez wlasnie
Irigaray czy Rosi Braidotti. Zaowocowato to ujeciem materialnosci — a w szczeg6lnosci ciata — jako
tego, co jest mozliwie niepodlegle wobec dyskurséw i tym sposobem stanowi realng granice dla
opresywnych narracji, naturalnie oporna wobec postmodernistycznej, antyesencjalnej wizji jezyka.

Co jednak réwnie wazne, materializm w pismach Szopy przyjmuje takze formute historyczna
— autorka Wybuchu wyobrazni w jasny sposéb taczy problematyke kulturowej wizji i reprezen-
tacji kobiet z ich sytuacja socjoekonomiczng, mechanizmami produkcji czy kategoriami klasy
spolecznej oraz wyzysku. Tym samym sytuuje sie ona wyraziscie w gronie wspétczesnych ba-
daczy i badaczek korzystajacych z dorobku krytyki marksistowskiej.

Wybuch wyobrazni konsekwentnie rozwija watki poruszane przez $laska badaczke w poprzed-
nich pracach i skupia sie silnie na materialnych aspektach funkcjonowania podmiotéw kobiecych
w kulturze, spoleczenistwie i ekonomii. Wciaz jest to materialno$¢ niejako dwutorowa, obejmu-
jaca zaréwno potocznie rozumiang ,fizycznos¢” podmiotéw, jak i wprzegniecie owych ucieles-
nionych bytéw w rozmaite konteksty polityczne i ekonomiczne. Podobne motywy pojawialy sie

1 Katarzyna Szopa, Wybuch wyobrazni. Poezja Anny Swirszczyniskiej wobec reprodukdji zycia spotecznego, Katowice:
Wydawnictwo IBL PAN, 2022. Dalej w tekscie oznaczam jako WW z odsytaczem do odpowiedniej strony.

2 Katarzyna Szopa, Poetyka rozkwitania. Réznica plciowa w filozofii Luce Irigaray, Warszawa: Wydawnictwo IBL
PAN, 2018.
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na przyklad w interpretacjach twérczosci Joanny Mueller, ktéra Katarzyna Szopa proponowata
czytal przez pryzmat jezyka ucielesnionego i materialistycznych wizji reprodukeji®. Stawata ona

tym niejako w kontrze do miedzy innymi postsekularnych wizji twérczosci autorki Intima thule®.

Co jednak ciekawe, wedtug badaczki to, co materialne - lub perspektywa materialistyczna
- nie wyklucza wielkiego potencjatu wyobrazeniowego. Wrecz przeciwnie: jak dobitnie poka-
zuje publikacja Wybuch wyobrazni, sa to kategorie, ktérych sprzezenie moze przynie$¢ nam

niebagatelne zyski poznawcze.

Problematyka reprodukgji zycia spotecznego — wykraczajaca poza wasko rozumiana reproduk-
cje — nie jest oczywiscie niczym nowym. Jedna z najbardziej znanych prac w tym zakresie jest
oczywiscie artykut Akuszerki awangardy: kobiety a poczqtki nowej sztuki Iwony Boruszkowskiej®,
ktéry pokazywal, jak najbardziej uznane — meskie — dzieta wysokiego modernizmu i awan-
gardy powstawaly zasadniczo dzieki wyzyskowi kobiet. Kobiety wykonywaly nieodptatna i w
gruncie rzeczy niewidzialng prace opiekuriczg, emocjonalng i wlasnie reprodukcyjng - rela-
cje pomiedzy tymi zagadnieniami przyjdzie tu jeszcze oméwié — dzieki ktérej grupy uprzy-
wilejowane (takze poprzez romantyczno-modernistyczng wizje artysty) mogly poswiecac sie
pracy tworczej. Podobne przestanki zdawaly sie towarzyszy¢ takze Szopie w jej dotychczaso-
wej pracy badawczej (artykut Karmicielki sSwiata. Mamki mleczne w swietle reprodukcji zycia spo-
tecznego®) i coraz konsekwentniej pojawiaja sie we wspolczesnej krytyce pisarstwa kobiecego;
jednym z najglosniejszych i najwazniejszych przyktadéw podobnych praktyk analitycznych
w ostatnich latach bylyby oczywiscie Maszynerie afektywne Moniki Glosowitz, ktére w 2020
roku zdobyly Nagrode-Stypendium im. Stanistawa Baranczaka’.

Przy tym wszystkim ksigzka Szopy wpisuje sie takze w zauwazalny dzi$§ powrét do nieco za-
pomnianych lub rzadziej poddawanych krytycznej lekturze autorek. Wydaje sie, ze podobnie
sprawa ma sie miedzy innymi z Kazimiera IHtakowiczé6wna w perspektywie Lucyny Marzec,
odnowionym zainteresowaniem twoérczo$cia Urszuli Koziot, wlaczeniem w obreb zaintereso-
wania twérczosci Lucyny Skompskiej czy z ponawianymi niekiedy sugestiami, ze warto$ciowa
bylaby dla polskich badan rewizja ugruntowanych przekonan o Wistawie Szymborskie;j.

Monografia Szopy stanowi zatem przemyslang kontynuacje zaréwno indywidualnej drogi badaw-
czej autorki, jak i wkiad w istotne nurty wspdtczesnego literaturoznawstwa. Trzeba przy tym za-
uwazy¢, ze wskazane publikacje — zaréwno ksiazkowe (Glosowitz, Marzec), jak i rozsiane w formie
artykutéw (Boruszkowska) — prezentuja niezwykle wysoki poziom precyzji naukowej i innowacyj-

nosci, przez co przed badacz(k)ami zainteresowanymi podobna problematyka stoi spore wyzwanie.

% Katarzyna Szopa, ,Dermografie: poetyka relacji. Woké6t zwiazkéw materii i jezyka w poezji Joanny Mueller”,
Praktyka Teoretyczna 10, (2013): 137-160.

* Piotr Bogalecki, ,0d apokryfu do «anarchomistycyzmu». Postsekularne narracje (liryczne) Joanny Mueller”,
Swiat i Stowo 1, 24 (2015): 129-144.

° Iwona Boruszkowska, ,,Akuszerki awangardy: kobiety a poczatki nowej sztuki”, Pamietnik Literacki 3 (2019): 5-14.

6 Katarzyna Szopa, ,Karmicielki $wiata. Mamki mleczne w $wietle reprodukdji zycia spotecznego”, Wielogtos 1,

47 (2021): 1-24.

" Monika Glosowitz, Maszynerie afektywne. Literackie strategie emancypacji w najnowszej poezji kobiet,
Warszawa: Wydawnictwo IBL PAN, 2019.
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Wybuch wyobrazni nie ustepuje jednak wymienionym publikacjom w zadnym punkcie: jest to po
prostu $wietnie napisana ksigzka o bogatej bibliografii, prezentujaca dogtebnga i ciekawa analize
zjawiska oraz adekwatne przyktady literackie. Monografia podzielona jest na trzy czesci, zatytu-
towane kolejno: Genealogie feminizmu, Praca reprodukcyjna oraz Praktyki ekstatyczne; ponadto za-
wiera ona wstep i zakorniczenie. Czes$¢ pierwsza opisuje zwiazki myséli feministycznej z samym po-
jeciem pracy reprodukeyjnej, wykazujac jej pierwociny (m.in. w pismach Fryderyka Engelsa) oraz
historie jej rozumienia wraz ze wskazaniem réznorodnych interpretacji. Czytamy tam miedzy
innymi o mozliwych rozumieniach pracy reprodukcyjnej: waskim, w ktérym oznacza ona prze-
dtuzanie gatunku ludzkiego (wytwarzanie nowej sity roboczej), oraz szerokim, w ktorym wiaze sie
ona z wszelkimi sposobami, w jakie podmioty podtrzymuja istnienie spoteczenistwa. W tym sensie
chodzitoby nie tylko o sama reprodukeje lub prace opiekuricza czy emocjonalna, ale takze o wszel-
kie formy troski o przetrwanie, oznaczajace miedzy innymi takze dbato$¢ podmiotéw o same sie-
bie. W czesci tej opisany zostaje takze powojenny spdr o literature kobieca, kiedy to literatura

pisana przez kobiety postrzegana bylta przede wszystkim przez pryzmat emocjonalnego liryzmu.

W drugiej czesci, poswieconej réznorodnym formom pracy reprodukcyjnej, rozwijane sa kon-
sekwentnie watki z czesci pierwszej. Szopa analizuje tam zagadnienie funkcjonowania rodziny
w kontekscie patriarchatu, wykazujac rozmaite sposoby poddawania podmiotéw kobiecych opre-
sji; bada takze wcielenia mitosci — romantycznej, macierzynskiej, heteroseksualnej, lesbijskiej czy
wreszcie autoerotycznej, by w ostatnim rozdziale zaja¢ sie ekonomiami opiekuniczymi. Problema-
tyka rozdzialéw jest kazdorazowo znakomicie ugruntowana w badaniach oraz jasno i precyzyj-
nie opisana i utozona: kolejne rozdzialy logicznie wynikaja z poprzednich, stopniowo rozwijajac
i poglebiajac watki podporzadkowane nadrzednej, tytutowej reprodukeji zycia spotecznego w jej
szerokim rozumieniu. Pierwsze dwie czesci egzemplifikowane s3 — co zapewne nie zdziwi nikogo

obeznanego z poezja Swirszczynskiej — przede wszystkim wierszami z ksiazki Jestem baba.

Trzecia cze$¢ monografii poswiecona jest praktykom ekstatycznym: §laska badaczka poswieca
w niej wiele uwagi surrealizmowi i innymi teoriom modernistycznym i awangardowym, tytu-
towemu motywowi wyobrazni czy watkom futurystycznym — temu, jak poezja Swirszczynskiej
wychylona jest w przysztos¢. Przedstawiona zostaje tam miedzy innymi przejmujaca analiza

dekolonizacji w Czarnych stowach oraz wizja konica $wiata w Budowatam barykade.

Jakkolwiek nagte pojawienie sie praktyk ekstatycznych w tytule trzeciej czesci moze wzbu-
dzi¢ zdziwienie, ekstatyczno$¢ pozostaje waznym kontekstem dla catej publikacji i zasadniczo
laczy sie z wszystkimi wymienionymi kwestiami. Kluczem umozliwiajacym zrozumienie bli-
skiej zaleznosci pomiedzy ekstaza a zyciem spotecznym jest za$ wstep do publikacji, w kt6-
rym badaczka postuguje sie rozumieniem ekstatycznosci zaczerpnietym od Dawida Kujawy.
Jak czytamy: ,ekstaza odnosi sie tu do konkretnej praktyki artystycznej, ktéra polegataby na
oscylowaniu miedzy rzeczywistym a mozliwym” (WW 14)%; ,ten ruch oscylacji, jak wyjasnia
Kujawa, skutkuje poszerzaniem horyzontu spotecznej wyobrazni” (WW 14).

Ekstatyczno$¢ oznacza zatem wykroczenie sztuki ku temu, co (nie)mozliwe: wyjscie poza ogranicze-

nia terazniejszo$ci ku temu, co dopiero zaczyna by¢ wyobrazalne. W tym sensie poezja ekstatyczna

8 Por.: Dawid Kujawa, Pocalunki ludu. Poezja i krytyka po roku 2000 (Krakéw: Korporacja Halart 2021), 27.
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to ta, ktéra posiada potencjal imaginatywny - jest w stanie budowac¢, stanowi¢ lub zapowiada¢
$wiat, ktéry dopiero nadejdzie; modelowac to, co (nie)spodziewane, i otwiera¢ nas na zaskoczenie.
Myslenie to wynika oczywiscie prosto z romantycznej, modernistycznej i ostatecznie awangardo-
wej tradycji myslenia utopijnego oraz futurystycznego. Wzbogacone jest ono przy tym ,duchows”

wizja ekstazy, oznaczajacej wyjscie z siebie, przekroczenie ograniczen jazni — oraz systemu.

Podobnie bowiem jak Kujawa, $laska badaczka podkresla krytyczng warto$é refleksji utopijne;j
i emancypacyjne konteksty twérczosci nakierowanej na przysztosé. W ich wspélnym rozumie-
niu wyobraznia pozwala na zbudowanie modelu lepszego $wiata lub stworzenie enklawy nie-
skrepowanej wolnosci w przestrzeni tego, co nas aktualnie otacza. Wyobraznia posiada przy
tym wymiar nie tylko abstrakcyjny: przeklada sie ona na funkcjonowanie wspélnoty — nawet

jesli jest to wspdélnota przysztosci.

Ekstaza w rozumieniu Szopy — w rozumieniu Swirszczyﬁskiej — jest przy tym bezposrednio po-
wiazana z kwestiami spotecznymi: pokazuje wizje rzeczywistosci, w ktérej znikna lub ostabna
réznorodne ograniczenia, hierarchie i wyzysk. Ma to oczywiscie zwigzek z lewicowa postawa
poetki, ktéra wielokrotnie ujawniata swoje prosocjalistyczne sympatie. Takie mys$lenie o eksta-
tycznosci pozostaje nieco bardziej ukonkretnione, niz ma to miejsce u katowickiego krytyka, dla
ktérego tematyka ,zaangazowana” nie stanowi wcale pierwszorzednej kwestii’; jak jednak wska-
zuje Szopa, Swirszczynska byta poetka zywo zainteresowana realiami funkcjonowania w cza-

sach wojennych i powojennych - i owo zainteresowanie jest wyraznie widoczne w jej twdrczosci.

Co przy tym wazne, $laska badaczka wyraznie podkresla daleko posuniety krytycyzm poetki
wobec realiéw bloku wschodniego. W tym sensie jeden z najciekawszych, cho¢ by¢ moze nie
najsilniej wyeksponowanych watkéw rozprawy stanowia obserwacje dotyczace funkcjonowa-
nia dawnych panstw socjalistycznych — w istocie dziataly one na zasadzie kapitalistycznego
pragnienia zysku oraz maksymalizacji produkcji, osiagaty to jednak za pomoca innych narze-
dzi, niz kraje zachodnie. Dzieki podobnej przenikliwosci interpretacyjnej Szopa nie popada
zatem w wyidealizowana wizje czaséw PRL, unikajac takze nadmiernego entuzjazmu wzgle-
dem 6wczesnej socjoekonomicznej i kulturowej sytuacji kobiet. Badaczka dostrzega takze
liczne niescistosci i negatywne z perspektywy podmiotéw wykluczonych - w tym kobiecych
- strony klasycznej mysli materialistycznej oraz jej przedtuzen, wielokrotnie cytujac rozmaite
korekty, ktérym krytyczki feministyczne poddawaty mysl Karola Marksa i innych teoretykow.

Badaczka caly czas bazuje przy tym na pogladach samej Swirszczynskiej. Autorka Cierpienia
i radosci jest zatem w proponowanej tu perspektywie krytyczka zastanej sytuacji spotecznej,
politycznej i kulturowej — tak jak sama Szopa krytyczka zainteresowana wielowymiarowa
materialnoscia kondycji podmiotéw wykluczonych. Jej krytyka pozostaje jednak specyficzna
- poetka w wizji §laskiej badaczki nader czesto skupia sie na pokazywaniu mozliwych alter-

natywnych rzeczywistosci, rysujac przed czytelnikami i czytelniczkami wizje $wiata wolna od

9 Odwotuje sie tu do przekonan rozsianych w licznych artykutach - przyktadéw myslenia o politycznosci sztuki,
ktéra absolutnie nie wiaze sie z podejmowana przez owa sztuke tematyka, mozna szuka¢ takze w debacie
z Pawlem Kaczmarskim i Lukaszem Zurkiem, prowadzonej na famach ,Malego Formatu”. Zob. np. ,Czutos¢
i nieczuto$¢ w jednym stalty domu”, Maly Format 4 (2021), http://malyformat.com/2021/04/kujawa-
kaczmarski-polemika/, dostep 10.09.2023.
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percypowanych w chwili obecnej ograniczen. Co niezwykle ciekawe, Szopa pokazuje, jak owe
zaleznosci wida¢ nie tylko w ,zaangazowanych” wierszach Swirszczynskiej, ale i w jej styn-
nych tekstach autoerotycznych. Wyraziécie ukazuja one bowiem nieoczywisty splot polityki,
ekstazy i wyobrazni, ktérego analiza jest wszak celem calej publikacji. Jak dbatos$¢ o wilas-
ne szczescie doprowadza do stanéw ekstatycznych? Jaka role odgrywa w tym procesie ciato?
W jakim sensie okazuje sie to dzialaniem emancypacyjnym? Czy powstaje wéwczas pewnego
typu uspoteczniony indywidualizm, ktérego nie moze jednak zawtaszczy¢ dyskurs neoliberal-

ny? Jak zmienia to nasze rozumienie reprodukdji zycia spotecznego?

Na te i inne pytania znajdujemy w Wybuchu wyobrazni przekonujace odpowiedzi, poparte
przyktadami literackimi i skrupulatnymi analizami teoretycznymi. Omawiana publikacja sta-
nowi przy tym znakomita partyture dla rozwinie¢ podobnych tematéw. Jakkolwiek Katarzyna
Szopa dalej zdaje sie sprzyja¢ feminizmowi réznicy, podkreslajac materialne wymiary funk-
cjonowania podmiotéw wykonujacych prace reprodukcyjna, analizowana ksiazka zacheca do
omawiania owych zagadnierl w innych kontekstach. Wydaje sie na przeklad, ze publikacja ta
stanowilaby $wietny punkt odniesienia do pytan o reprodukcje zycia spotecznego wérdd in-
nych podmiotéw wykluczonych - jakkolwiek nie jest to oczywiscie problematyka poruszana
przez gtéwna bohaterke publikacji, Anne Swirszczynska.

Tym natomiast, czego pogtebienia warto sie jednoznacznie domagad, jest blizsze spojrzenie na
teksty Swirszczynskiej jako zjawiska posiadajace materialna (1) forme. Jak sie bowiem wydaje,
$laska badaczka nie poswiecita pierwszorzednej uwagi formalnym interpretacjom utworom
poetki — sposobom, w jakie poezja ta generuje nowe $wiaty; uktadom stéw, ktére umozliwiaja

tytutowe wybuchy wyobrazni.

Jest to o tyle ciekawe, o ile Kujawa w swych pismach krytycznych konsekwentnie opowiada
sie za pierwszorzednoscia formy. Ekstatyczne jest wedlug niego to, co kryje w sobie poten-
cjal wieloznaczno$ci, uruchamiania réznych, a niekiedy gwaltownie odmiennych jakosci; to,
co doprowadza do wybuchu wyobrazni, generujac w czytelniczej aktualizacji przestrzen na
nieograniczona spekulacje. Fakt, ze ekstatyczno$¢ mozna rozmaicie postrzega¢ — oraz ze we
wspolczesnej krytyce literackiej jest ona eksplorowana nie tylko przez slaskiego badacza - po-
zostaje oczywiscie w mocy. Kluczowe pytanie, ktére rodzi sie po lekturze znakomitego Wybu-
chu wyobrazni, brzmi jednak: co w poezji Swirszczynskiej sprawia, ze jest ona tak otwarta na

imaginacje, na utopie, na to, co nowe, niepoznane, niezrozumiate?

Katarzyna Szopa skupia sie za$ przede wszystkim na znaczeniach - na tym, co wyplywa z re-
prezentacjonistycznej lektury Swirszczynskiej, nawet jesli jest to reprezentacja specyficzna,
bo otwarta na pozbawienie samej siebie przedmiotu (przysztos¢ wszak jeszcze nie istnieje,
wiec nie mozemy sie do niej odnosic). Tymczasem Kujawa jest wyraznym przeciwnikiem re-
prezentacjonizmu jako dominujacego sposobu lektury tekstéw poetyckich, postulujac raczej
skupienie sie na mozliwosciach zmystowego uktadu stéw - przede wszystkim sktadni i rela-
¢ji semantycznych, jakie owa skladnia wprowadza (oraz modyfikuje). Biorac za$ pod uwage
minimalistyczng poetyke Swirszczyﬁskiej, lakoniczna w $rodkach stylistycznych i kojarzona
przede wszystkim z dosadng jednoznacznoscia (niepozbawiona jednak wielkiego lirycznego

potencjatu), pytanie o ekstatycznosé¢ tak surowej formy wydawaloby sie tym ciekawsze. Czy
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ekstatyczno$¢ uruchamiana jest tu przede wszystkim przez oszczednosé¢ srodkéw wyrazu,
ktére pozostawiaja przestrzen na ruch wyobrazni? Czy jej jako$¢ rézni sie od ekstatycznosci
bardziej maksymalistycznych poetyk? Czy tak rozumiane teksty sa maszyneriami generujacy-

mi raczej reakcje czytelnicza niz faktycznie precyzyjnie budujacymi nowe $wiaty?

Jakkolwiek omawiana monografia porusza oczywiscie owe kwestie, konfrontujac rézne rozu-
mienia ekstatyczno$ci i estetyczne koncepcje modernizmu i awangardy oraz badajac ich splot
z polityka czy r6znymi formami systemowej przemocy (kolonializm, wojna), jest to zagadnie-
nie, ktére wcigz domaga sie uwagi. Niezwykla przenikliwo$¢ interpretacji politycznej, teore-
tycznej i metodologicznej, ktérej dokonata Katarzyna Szopa, moglaby zatem zosta¢ w przy-
sztosci wzbogacona o blizsze sproblematyzowanie jej relacji z estetyka oraz zlokalizowanie

owego splotu tam, gdzie zdaje sie on rodzi¢ - w samych mechanizmach tekstowych.

Nie zmienia to jednak faktu, ze $laska badaczka zbudowala interesujaca, niezwykle szeroka
i przy tym pogtebiona rame interpretacyjna dla twérczosci Anny Swirszczynskiej, ktéra ustana-
wia znakomita baze dla podobnych rozwinie¢, wpisujac sie takze w aktualne rozwazania litera-
turoznawcze i prowokujac do odnowienia dyskusji o autorce Jestem baba. Gdyby za$ dyskusja ta
skupila sie przynajmniej w pewnym zakresie na pytaniu o ekstatycznos¢ form — tym lepiej dla

Swirszczynskiej, ktorej tworczos¢ juz zyskata wazna adwokatke w postaci Wybuchu wyobrazni.
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ABSTRAKT:

Artykut stanowi recenzje ksiazki Wybuch wyobrazni. Poezja Anny Swirszczyriskiej wobec repro-
dukcji zycia spotecznego (Katowice 2022) autorstwa Katarzyny Szopy. Zawiera on podsumo-
wanie dotychczasowego dorobku badaczki, ukontekstowienie prowadzonych przez nia analiz
(krytyka feministyczna i marksistowska) oraz syntetyczny opis zawartos$ci monografii. W re-
cenzji zanalizowano tytutowe pojecia reprodukcji zycia spotecznego oraz wyobrazni. Odnie-
sione zostaja one do wykorzystywanej przez Szope kategorii ekstatycznosci, ostatecznie prob-
lematyzujac tacznosé wszystkich trzech zagadnien w twoérczosci autorki Jestem baba.
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KATARZYNA SZOPA

NOTA O AUTORCE:

Agnieszka Waligéra - literaturoznawczyni, krytyczka literacka i ttumaczka, doktora nauk hu-
manistycznych. Jej zainteresowania badawcze koncentruja sie gtéwnie wokét polskiej poezji
XX i XXI wieku oraz jej kontekstéw teoretycznych, politycznych i filozoficznych oraz meto-
dologii badan literaturoznawczych, w tym przektadoznawstwa. Beneficjentka Diamentowegol
Grantu na lata 2018-2022. Autorka ksiazki Nowy autotematyzm? Metarefleksja w poezji polskiej
po roku 1989 (Krakéw 2023) oraz redaktorka naukowa monografii zbiorowej Nowy autotema-
tyzm? Metarefleksja we wspétczesnej humanistyce (Poznan 2021). Prace naukowe publikowa-
ta m. in. w ,Poréwnaniach”, ,Przestrzeniach Teorii’, ,Wieloglosie” czy ,Przekladanicu” oraz
w publikacjach wieloautorskich. (Wspét)ttumaczyla na jezyk polski teksty Elaine Showalter,
Emily Apter i Rity Felski. Jako krytyczka stale wspétpracuje z wydawnictwem WBPiCAK
w Poznaniu. Teksty popularyzatorskie publikowata m. in. w ,,Czasie Kultury”, ,Kontencie” czy
»Notatniku Literackim”. Poza polonistyka ukoniczyla filozofie. |
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Poetyka w uzyciu

K r v t v kK i
Gel’al’d ROHQ@ Jerzy Madejski, Poetyka ekstremalna oraz
inne noty o krytyce i liryce wspétczesnej,

ORCID: 0000-0001-6487-117X Wydawnictwo Pasaze, Krakow 2021

Poetyka ekstremalna to obszerny zbiér krétkich tekstéw krytycznych publikowanych przez Je-
rzego Madejskiego na tamach polskich czasopism kulturalnych - przede wszystkim ,Nowych
Ksiazek” i ,Kwartalnika Artystycznego”, ponadto pojedyncze recenzje przedrukowane zostaly
z ,0dry” i szczecinskiego czasopisma ,,Pogranicza”. Decyzja o zebraniu w jednym tomie teks-
téw powstajacych na przestrzeni niemal dwéch dekad sprawia, ze Poetyka ekstremalna staje sie
swoistym pamietnikiem intelektualnym jednego z najistotniejszych komentatoréw polskiego
wspdlczesnego zycia literackiego. Jerzy Madejski to wyktadowca Uniwersytetu Szczeciniskiego
specjalizujacy sie w zagadnieniach zwigzanych ze wspoétczesna poezja i proza polska oraz z kwe-
stiami taczacymi sie z problematyka autobiografii. W ostatnich latach ukazaly sie jego publika-
cje ksiazkowe: Poetologie poststrukturalne. Szkice krytyczne (Szczecin 2018) oraz Praktykowanie
autobiografii. Przyczynki do literatury dokumentu osobistego i biografistyki (Szczecin 2017). Od

wielu lat jest réwniez redaktorem ukazujacego sie w Szczecinie p6trocznika ,, Autobiografia”.

Ksigzka podzielona zostata na dwie czesci. W pierwszej, zatytutowanej O liryce, zamieszczono
czterdziesci cztery recenzje ksiazek poetyckich (nie tylko ,,nowych” tomikéw, ale réwniez r6z-
nego rodzaju wznowien, wyboréw i antologii). Natomiast sktadajacej sie z osiemnastu teks-
téw czedci drugiej nadano tytul O krytyce, przy czym sam wyraz ,krytyka” jest tu rozumiany
bardzo szeroko: do wyboru weszly omdwienia specjalistycznych ksiazek literaturoznawczych,

zbioréw esejow, a réwniez trzech wywiadow-rzek.

Calos¢ poprzedza zwiezly wstep autora, w ktérym pokrétce oméwil on zawarto$é zbioru
i ujawnil czes¢ sposréd technicznych aspektéw powstawania kolejnych recenzji. Dowiaduje-
my sie, ze wiekszoé¢ z nich powstata na zaméwienie poszczegdlnych redakgji, nie zas wskutek
wlasnej inicjatywy krytyka. Jest to o tyle interesujace, ze istotnie, jak zauwaza sam autor,
recenzje wchodzace w sktad tomu ,tworza pewna cato$¢”, chociaz konstatacji tej nie towarzy-
szy zadnego rodzaju deklaracja metodologiczna ani komentarz teoretyczny. Krytyk sugeruje
jedynie, ze ,byé moze ducha tych zapiskéw oddaje szkic tytulowy, ktéry jest préba zrozu-
mienia ksiazki Andrzeja Sosnowskiego, ale aspektowo i calej twdrczosci tego poety, krytyka
i thumacza”™. Madejski nie decyduje sie zatem wprost wylozy¢é programu owej tytutowej ,,poe-
tyki ekstremalnej” i pozostawia czytelnikowi wysitek rekonstrukeji zastosowanej w zbiorze

! Jerzy Madejski, Poetyka ekstremalna oraz inne noty o liryce i krytyce wspélczesnej (Krakéw: Wydawnictwo
Pasaze, 2021), 9.
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»metody” obchodzenia sie z utworami poetyckimi. Na dalszych stronach projektuje jedynie
mozliwe sposoby uzycia skomponowanego przez siebie zbioru, ktéry chciatby widzie¢ ,jako

swoisty przewodnik dla recenzenta (a moze i poczatkujacego poety)™.

Pomimo ze krytyk, jak deklaruje, mial ograniczone mozliwosci wyboru omawianych ksiazek
(z uwagi na fakt, ze byly to teksty zamawiane przez redakcje), Poetyka ekstremalna nie jest
zbiorem chaotycznym. Na podstawie wspdlnych cech taczacych rézne sposréd omawianych
pozycji da sie odtworzy¢ zainteresowania badawcze autora i wskazac na cechy twércéw i ich

dziel, ktére najsilniej przyciggaja jego uwage.

Jak sam przyznaje we wstepie, interesuje go figura ,,poety uczonego”, ktéra najwyrazniej reali-
zuje sie w przypadku twoércéw taczacych zawdd poety i akademika. Wiele sposréd recenzowa-
nych przez Madejskiego pozycji wyszto spod pidra wybitnych badaczy i badaczek, powszech-
nie rozpoznawalnych w polskim $§rodowisku literaturoznawczym. Oprécz wyliczanych przez
autora we wprowadzeniu wroctawskich historykéw literatury warto w tym miejscu przywotaé
Jo6zefa Franciszka Ferta (recenzja tomiku Dagerotypy z 2019 roku)?, Leszka Szaruge (oméwie-
nie Fluktuacji kwantowej z 2015 roku)* czy Anne Nasitowska (Ciemne przejscia z roku 2018)°.
Trzeba jednak zaznaczy¢, ze obecni w Poetyce ekstremalnej autorzy funkcjonujacy poza struk-
turami uniwersyteckimi réwniez odznaczaja sie w znakomitej wiekszosci erudycja i $wiado-

moscia teoretyczna, ktéra poswiadczaja swoimi wierszami.

Wydaje sie bowiem, ze tylko przy wykorzystaniu szerokiego instrumentarium literaturoznaw-
czego mozliwe jest tworzenie przekonujacej poezji tematyzujacej dwa kolejne obszary proble-
mowe zajmujace Madejskiego, czyli autobiografizm i autotematyzm. To w liryce osobistej, w naj-

pelniejszym tego stowa znaczeniu, realizuja sie podstawowe dla badacza funkcje poezji:

Poezje rozumiem (zgodnie z tym, co dzisiaj akcentuja teorie literatury) réwniez jako zapis doswiad-
czen indywidualnych i zbiorowych. Tu zaprzataja moja uwage sposoby obiektywizacji tego, co sie
cztowiekowi przydarza (milo$¢, rozstanie, samotnos¢, cierpienie, rozpacz, bdl...). Interesuje mnie
zwlaszcza to, jak wiersz staje sie niekiedy elementarna forma autobiografii. [...] Zreszta wiadomo,
ze dzisiaj autobiografizm nie zna granic. A i tradycyjnie liryka jest obszarem pi$miennictwa stuza-

cym przedstawianiu i ujawnianiu rozmaitych tresci osobistych®.

Pytania o to, jakie §rodki umozliwiaja zobiektywizowanie tego, co intymne, oraz czy i w jaki
spos6b poezja moze by¢ srodkiem radzenia sobie z najtrudniejszymi przezyciami, powracaja

refrenicznie w recenzjach budujacych pierwsza cze$é tomu.

Jednak najbardziej charakterystyczna cecha recenzji Madejskiego, ktéra najwyraziiciej ukazuje

jego metode czytania tekstéw lirycznych, jest sposéb, w jaki krytyk postuguje sie tradycyjnymi

2 Madejski, 11.

3 Madejski, 81-84.

4 Madejski, 93-95.

> Madejski, 125-128.
6 Madejski, 10.
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narzedziami poetyki w jej strukturalistyczno-formalistycznej odmianie. Punktem wyjscia wiek-
szo$ci zebranych w tomie recenzji jest uwazna analiza — réwniez wersologiczna — samej budowy
sktadajacych sie na dany zbiér poetycki utworéw i umieszczenie rozpoznanych rozwiazan formal-
nych w okres$lonym kontekscie historycznoliterackim. Nastepnie krytyk przesuwa sie w strone
warstwy znaczeniowej danego utworu, wyodrebnia kluczowe dla niego motywy i toposy i pokazu-
je, jakiego rodzaju przetworzeniom ulegaja one w omawianej twérczosci. Dopiero po wykonaniu
tej pracy proponuje wlasnga interpretacje uprzednio opisanych elementéw sktadowych tekstu poe-
tyckiego. Ten aspekt ksigzki Madejskiego jest wazny przede wszystkim z tego wzgledu, ze poprzez
konsekwentne stosowanie tej metody udowadnia uzytecznos¢ tradycyjnej lektury filologicznej dla
odbioru poezji wspétczesnej. By¢ moze wlasnie w tym ,powrocie do Zrédel” kryje sie odpowiedz
na pytanie, na czym polega tytutowa ekstremalnosé wykorzystywanej przez badacza poetyki.

Madejski, jak sam zaznacza we wstepie, czesto recenzuje poszczegdlne zbiory poetyckie po-
przez drobiazgowa analize pojedynczego utworu. Dla unaocznienia zarysowanej wyzej meto-
dy stosowanej przez krytyka w jego zbiorze warto zastosowac te sama zasade i zaprezentowac
na przykladzie jednego, charakterystycznego dla ksiazki tekstu poetyke Poetyki ekstremalnej.

W taki sposéb krytyk otwiera recenzje opublikowanego w 2014 roku tomiku Mieczystawa
Machnickiego jest tylko gradobicie i deszcz Perseidow:

Mieczystaw Machnicki doskonali sie w sztuce ukladania decymy, czyli w opisywaniu $wiata w for-
mie dziesieciowersowej strofy. Nie jest ona uzywana w polskiej poezji czesto. Spotkamy ja jednak
u Jana Kochanowskiego, wystepowatla tez w odach Kajetana Kozmiana i sporadycznie u innych
tworcow. Co sprawia, ze poeta wspoélczesny siega po wydawaloby sie zuzyte i niefunkcjonalne roz-
wiazania wersyfikacyjne oraz estetyczne. Jest sie nad czym zastanawia¢, bo Machnicki caty tomik

wypelnia piecioma dystychami, ktére tworza decyme’.

W dalszej czesci tekstu krytyk przytacza w catosci jeden z utworéw wchodzacych w sktad to-
miku, ktérego dominanta semantyczna jest topos ogrodu. Kiedy przechodzi do analizy teks-
tu, wskazuje na sposéb, w jaki opis konkretnej przestrzeni staje sie metaforag kosmicznego
porzadku. Nastepnie przywotuje dzieta Jarostawa Marka Rymkiewicza i Leopolda Staffa jako
mozliwe inspiracje dla utworu. Po takim obszernym oméwieniu pojedynczego utworu formu-
tuje kilka uwag ogélnych na temat catego zbioru:

[...] Czy to nie Jarostaw Iwaszkiewicz jako autor oktostychéw patronuje poecie piszacemu decy-
my? [ tu bowiem poezja ma by¢ manifestacja wirtuozerii formalnej. I tu najwazniejszym aspektem
sztuki stowa sa: brzmienie, rytm, eufonia. [...] Zreszta Machnicki jakby chciat scali¢ rozmaite wer-
sje estetyzmu. Znajdziemy u niego konceptyzm barokowy. Jeden z lirykéw opiera sie na paralel-
nie skonstruowanych wersach, zaczynajacych sie ,jesli mi czegos szkoda...” (s. 26). Spotkamy tez
utwor, w ktérym kolejne wersy scalone sa jednym spéjnikiem (polisyndeton). [...] To prawda, ze
w takiej odmianie estetyzmu niejako zaciera sie wyrazisto$¢ podmiotu. W rezultacie pytamy, kto

do nas mé6wi i kto uklada nam strofy®.

7 Madejski, 61.
8 Madejski, 62-63.
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Na druga czes¢ Poetyki ekstremalnej sktadaja sie gtéwnie (cho¢ nie wylacznie) oméwienia publikacji
poswieconych konkretnym poetom przedstawianym w monograficznym lub quasi-monograficznym
ujeciu. Do wyboru osiemnastu szkicéw weszly recenzje ksigzek poswieconych miedzy innymi Tade-
uszowi Rézewiczowi, Stanistawowi Barariczakowi, Zbigniewowi Herbertowi, Ryszardowi Krynickie-
mu czy Ewie Lipskiej. Nalezy doceni¢, ze w kazdym z tekstow Madejski stara sie przyblizy¢ sylwetke

badacza lub badaczki stojacych za publikacja i wskaza¢ na ich wczesniejsze dokonania naukowe.

W znakomitej wiekszosci oméwienia wchodzace w sktad rozdziatu O krytyce sa zyczliwe autorom
recenzowanych publikacji, cho¢ nie sa one pozbawione zastrzezen czy polemik. Jeden tekst jednak
wyraznie rézni sie pod tym wzgledem od pozostalych. Ksiazka Jana Marxa Pomiedzy wiezq Babel
a wiezq z kosci stoniowej. O poezji Tadeusza Rozewicza z 2008 roku zostata przez Madejskiego bezli-
to$nie zmiazdzona. Krytyk nie znalazl cho¢by jednego argumentu w jej obronie. Swéj atak autor
Poetyki ekstremalnej przeprowadza w sposéb elegancki i niewykraczajacy poza konwencje krytycz-
nego dyskursu, jednak kontrast z pozostatymi tekstami i fakt, ze jest to wtasciwie jedyna jedno-

znacznie negatywna recenzja w calej ksigzce, sprawiaja, ze szkic ten wywoluje pewne zdziwienie.

Poetyka ekstremalna jest bez watpienia publikacja udang. Madejski dotrzymat obietnicy wyarty-
kutowanej we wstepie do swojej ksigzki i stworzyt przewodnik dla krytykéw prezentujacy ,na
przykladzie”, jak pisa¢ o wierszach i tekstach dyskursywnych poswieconych literaturze. Jest
to publikacja fachowa i stworzona przez erudyte i jako taka nalezy ja uzna¢ za specjalistyczna
ksiazke krytycznoliteracka. Z tego wzgledu trudno zgodzi¢ sie z Pawlem Préchniakiem, ktéry
we fragmencie recenzji naukowej przedrukowanej na okladce Poetyki ekstremalnej stwierdza,
ze zawarte w niej szkice ,szukaja rezonansu ze $wiatem poza akademia”. Przy wszystkich jej
walorach trudno sobie wyobrazi¢, by ksiazka ta mogta by¢ pomocna dla czytelnikéw niepostu-
gujacych sie profesjonalnym, humanistycznym warsztatem. Jednak dla wszystkich tych, ktérzy
zawodowo zajmuja sie czytaniem i pisaniem o literaturze, Poetyka ekstremalna jest zbiorem mo-
delowych ,miniatur krytycznych” (jest to sformutowanie, ktérym sam Madejski trafnie okreslit

swoje teksty), mogacym w doskonaly sposéb postuzy¢ do szlifowania wlasnego warsztatu.
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SEOWA KLUCZOWE:

Jerzy Madejski

KRYTYKA LITERACKA

ABSTRAKT:

Tekst jest recenzja zbioru szkicow krytycznych autorstwa Jerzego Madejskiego pod tytutem
Poetyka ekstremalna oraz inne noty o liryce i krytyce wspélczesnej. Na antologie sktadaja sie
czterdziesci cztery recenzje ksiazek poetyckich oraz osiemnascie oméwien pozycji literaturo-
znawczych, ktére publikowane bylty przez autora w r6znych czasopismach literackich, miedzy
innymi w ,Nowych Ksiazkach”, ,Kwartalniku Artystycznym” czy ,,Odrze”. Recenzowane teks-
ty Jerzy Madejski poddaje wnikliwej, filologicznej lekturze, po ktérej dopiero stawia wlasne
hipotezy i proponuje swoje interpretacje. W rezultacie Poetyka ekstremalna staje sie swoistym
vademecum, ktére moze by¢ z powodzeniem wykorzystywane przez kolejne pokolenia recen-
zentéw i recenzentek jako poradnik pisania tekstéw krytycznoliterackich.
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MINIATURA KRYTYCZNA

NOTA O AUTORZE:

Gerard Ronge (ur. 1994) - literaturoznawca, doktor nauk humanistycznych, adiunkt na Wy-
dziale Filologii Polskiej i Klasycznej Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. Absol-
went Miedzyobszarowych Indywidualnych Studiéw Humanistycznych i Spotecznych macie-
rzystej uczelni. Autor artykutéw naukowych, publikowanych miedzy innymi w czasopismach
,Forum Poetyki”, ,Literatura i Kultura Popularna”, ,Studia Norwidiana”. Kilkukrotny laureat
stypendium Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego oraz programu ,,Diamentowy grant”.
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